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INTRODUCTION

1. The present Common Abkhaz Dictionary is a counterpart to A.H. Kuipers’
Proto-Circassian Dictionary (1975); its publication will, it is hoped, facilitate West
Caucasian comparative research. As many dialect materials are present in the
dictionary, it also is a first comprehensive dictionary of the Abkhaz dialects. The
(Khaltsys and Tswydzhy) Sadz, Ahchypsy and Tsabal lexical data were never
published before. The analytical notation which separates morphemes in both
reconstructed and contemporary forms, will help the students of Abkhaz to rightly
analyse the Abkhaz lexemes. At the same time, the dictionary provides etymologies
for many Abkhaz words.

2, The Abkhaz dialects constitute the Abkhaz group of the Abkhazo-Adyghean (or
West Caucasian) branch of the North Caucasian linguistic family, the other branch
of which is Nakh-Daghestanian (or East Caucasian). Note that the Kartvelian
languages, i.e. Georgian, Megrel, Laz and Svan, are not genetically related to the
North Caucasian family.

The most divergent dialect of the Abkhaz group is Tapanta (more usually
known as Abaza), while Ashkharywa, much closer to Abkhaz proper than to
Tapanta, occupies on the whole an intermediate position between the latter and the
rest of the Abkhaz dialects. For the sake of convenience I shall label the southern
Abkhaz dialects, i.e. Bzyp, Abzhywa, Tsabal, Sadz and Ahchypsy, representing a
close unity within the Abkhaz group, by a general term "South Abkhaz". Tapanta
represents North Abkhaz. Note that the speakers of Ashkharywa and Tapanta, living
in the North Caucasian republic of Karachaj-Cherkessia, now constitute a distinct
Abaza (or Abazin) people (Rus AGasuncKuii Hapox). Ahchypsy, though belonging to
the southern subgroup, displays certain morphological and lexico-phonetic isoglosses
connecting it with Sadz and Ashkharywa, which is explained by a close geographic
neighbourhood of these three dialects prior to the emigration of their speakers.
Sadz, representing a distinct dialect closely connected with the southern group of
dialects, also displays certain phonetic, morphological and lexical isoglosses with
Ashkharywa and Tapanta. Tsabal, in its turn, is probably an archaic form of
Abzhywa. Sadz, Ahchypsy and Tsabal speakers are to be found now only in Turkey,
as their ancestors fled to the Ottoman empire following the Russian annexation of
Abkhazia in 1864. The literary form of Abkhaz proper is based on the phonetically
simpler Abzhywa dialect, while the basis for Standard Abaza is Tapanta. All Abkhaz
dialects are mutually intelligible.



DICTIONARY OF COMMON ABKHAZ iii

3. The first reconstruction of the Common Abkhaz phonemic system was proposed
oy Starostin 1978. Here I use the revised version of this reconstruction that was
already proposed in Chirikba 1992.

The most conservative of all Abkhaz dialects is Bzyp, which retains (1) the
complete system of plain middle sibilants, which is lost by other dialects, (2) the
reflexes of the Common Abkhaz uvular stops, lost by Abzhywa and Sadz, and (3)
the velar voiceless fricative, lost by nearly all other Abkhaz dialects. Comparison of
Tapanta with the rest of the sister dialects allows us to restore a set of back
labialised affricates. Voiced pharyngals are preserved in Tapanta and Ashkharywa.
Ashkharywa and Sadz often retain the full vocalic grade of root morphemes.
Tapanta marginally preserves the old tonal system that was lost by other dialects.
All dialects have their contribution to the reconstruction of the Common Abkhaz
lexacon.

The sources for this dictionary were dictionaries and studies on Abkhaz dialects,
as well as results of my own fieldwork in the Caucasus and in Turkey. A detailed list
of sources is given below. All the cited Sadz, Ahchypsy and Tsabal material was
collected during my fieldwork in Turkey.

4. As in Kuipers’ Proto-Circassian dictionary, the order is from front (labials) to
back (dentals, alveolars, etc.). The material is subdivided into three groups: roots
with initial obstruents, resonants and glides. The Common Abkhaz forms are
followed by present-day forms that led to their reconstruction, in the following
order: Bzyp, Abzhywa, Tsabal, Ahchypsy, Sadz, Ashkharywa, Tapanta. If the South
Abkhaz forms coincide, I give a single form labelled SAbx.

5. Morphemes are separated by a hyphen in all Abkhaz material, reconstructions
included. Words with unclear morphemic composition are given without
hyphenation. Close-knit combinations of morphemes (especially complex affixes) are
united by a plus (+). Unlike the contemporary forms, the reconstructed verbs are
given without the masdar suffix *-ra. Besides the main entries, I sometimes give
derived forms such as indefinite singular, or possessive forms, which are diagnostic
for the presence of the root-initial vowel (which is always *a-). All the items,
including the reconstructed forms (where it was possible) are marked for stress.
Stress is not reconstructed when the accentual picture in the dialects is not regular.
The absence of the stress in one or another word means that it was absent in the
published source from which the word was borrowed, and I did not have the
opportunity to check it with the informants. Variant vowels or consonants are
separated by a slash (e.g. Bz a-¢'a/a¢’andar ‘strawberry’). Variant dialect forms are
separated by a double slash (e.g. Bz ¢"q’a//¢™q’a//¢cg’a ‘precisely’). Optional
segments are put in parentheses (e.g. Bz a-¢’(a)ya ‘thin’). Certain doublets, for
instance, of pronouns, that represent etymologically identical items, are given as
separate entries (e.g. *a-bd-na > SAbx abdn and *a-ba-nd > SAbx abnd ‘there’).
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When the original meaning of a proto-form is not preserved as such in the modern
dialects, I provide the semantic reconstruction with an asterisk. Sometimes
lexicalised combinations preverb-verb are presented as separate entries.

6. Etymological information, such as the analysis of reconstructed compounds,
sources of borrowed items, etc., is given at the end of the entry after a swung dash
(~). Though it is possible to etymologically connect many items listed as separate
entries, I usually abstain from this, as this goes beyond the goals of the present
dictionary. I did not include into the dictionary those items the Common Abkhaz
character of whose is doubtful.

7. Borrowed lexemes are included in the dictionary only if they are present in at
least one South Abkhaz dialect and in Tapanta. The loans are mostly from
Circassian, Kartvelian and Ossetic. In the case of Circassian loans usually I provide
the Common Circassian form, or the forms in individual dialects, if they better
explain the Common Abkhaz form. Kartvelian loans are regarded as belonging to
the Common Abkhaz period if they are found in at least one of the Southern
dialects and in Tapanta. In the case of Ossetic loans I cite both Iron and Digor
forms, separated by a slash and in this order. Turkic loans are usually not given, as
their presence in Common Abkhaz needs special examination. The majority of the
Turkic loans that are common to Abkhaz dialects are of a late Turkish origin and
consequently cannot be reconstructed for the Common Abkhaz period.

8. I would like to thank my informants for the various Abkhaz dialects (many of
whom are friends or relatives of mine), who helped me in compiling the dialectal
data. Special thanks are to my mother, Ira Mikeladze, and to my friends Simma
Dbar, Batal Xagush, Tsyra Gabnia, the late Mirod Gozhba, Bella Bartsyts, the late
Mushni Xvartskija, Zurab Xibba (Bzyp dialect), Taliko Djopua, Boris Djonua,
Valentin Koghonia (Abzhywa dialect), the late Shahinbej Huranov, Hadzhi-Ismail
Adzhibekov, Irma Xutova (Tapanta dialect). I would also like to thank other
informants, in the Caucasus and in Turkey, who contributed to this dictionary.




ABBREVIATIONS

LANGUAGES AND DIALECTS:

Abzh — Abzhywa

Ach — Achandara, a Bz vil.

Ad — Adyghe

Agu-B  — Agu-Bedia, an Abzh vil.
Aps — Apsua, an Ash vil.

Adz — Adziubzha, an Abzh vil.
Ash — Ashkharywa

Ahch — Ahchypsy

Axu — Akhutsa, a Bz vil.

BatAbx — Abkhaz as spoken in the city of Batum, Adjaria, Georgia
Bz — Bzyp

Bzp — Bzyp, a Bz vil.

BI — Blabyrkhwa, a Bz vil.

Circ — Circassian

CCirc — Common Circassian

Dur — Durypsh, a Bz vil.

Dzh — Dzhyrkhwa, a Bz vil.

Dzhg — Dzhgiarda, an Abzh vil.
Elb — Elburghan, a Tap vil.

Fer — Feria, a subdialect of BatAbx
Geo — Georgian

Gum (1, 2) — Gumlo(w)kt, a Tap vil. with 2 isolects
Indzh  — Indzhig-Chkun, a Tap vil.
Kab — Kabardian

Kld — Kaldakhwara, a Bz vil.

Koj — Kojdan, a Tap vil.

Kul — Kulanyrkhwa, a Bz. vil.
Kuv — NEKuv and SKuv together
Meg — Megrel

NA — Novy Afon, a Bz. town
NKuv  — Novo-Kuvinsky, an Ash vil.
Och — Ochamchira, an Abzh town
Oss — Ossetic

Ps (1, 2) — Psyzh, a Tap vil. with 2 isolects
Sa — Sadz



SAbx
SKuv
Tap
Tapn
Tsab
TuAbx
TuBz

Xu
Iw

SOURCES:

ABI II

AbR

Adj

AO
AT

BA

BB
ED

BSh
cS

DAV
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— South Abkhaz (Bzyp and Abzhywa together)
— Sameba, a BatAbx (Fer) vil.

— Staro-Kuvinskij, an Ash vil.

— Tapanta

— Tapanta, a Tap vil.

— Tsabal

— speech of Turkish Abkhazians

— Bzyp as spoken in Turkey

— Xwap, a Bz vil.

— Zwandrypsh, a Bz vil.

Chirikba V.A. Abkhaz-Abaza Dialectal Dictionary (card index)
Kondzharia V.X. Apsua-abaza alek’sik’a jazk'au aoéerk'’k’a. Kart [Thilisi]
: Mecniereba, 1976

Shakryl K.S., Kondzharia V.X., Chkadua L.P. Apsua bazs°a aZ’ar. Aq”a
[Suxum]: Alasara, 1986, vol. I, II

Tugov V.B. (ed.). Abazinsko-russkij slovar’. S prilozheniem kratkogo
grammaticheskogo ocherka abazinskogo jazyka. Moskva: Sovetskaja
Enciklopedia, 1967

Lomtatidze K.V. Ashkharywa dialect and its place amongst the other
Abkhaz-Abaza dialects (with texts). Thilisi, 1954 (in Georgian)
Adjindjal, LA. Iz &tnografii Abxazii. Suxum, 1969

Apsua folk’lor amat'erialk®a. Kart [Thilisi], 1967

B. Dzhanashia. Apxazur-kartuli leksik'oni. Thilisi, 1954

Alexandr Danilovich Oguzov (Wag®sz-rfia), born 1957, a Tap informant
from Gumlokt

Arshba N.V. Slovar’ zhivotnovodcheskix terminov. Abxazsko-russkij.
Russko-abxazskij. Suxum: Alashara, 1980

Bagrat Shinkuba. Ax%r¢™ac”a (Apsua Z’lar rf’apact”™ h*amtak’ej
ret'nografiat™ bzazara iadh°alou amat’erialk’a). Aq™a: Alasara, 1990
Bella Barcyc, a Bz informant from Axu

Bgazhba X.S. Bzybskij dialekt abxazskogo jazyka (Issledovanie i
materialy). Thilisi: Izdatel'stvo AN Gruzinskoj SS5R, 1964

Shinkuba, B.V. Udvoenie v abxazskom jazyke. In: Trudy AbLJALI, vol.
XXVIIL Swam: Izdatel'stvo AN Gruzinskoj SSR, 1956, p. 193-209
C'arak™sZ° sak™p’... Abaza sabi fol'’klori etnografii jrowap’. Afiac’§'tra
jazazrahazaraz, jadonxaloz T'ag® Vladimir jak”p’. C'erkessk, 1987
Dumézil, G. Documents Anatoliens sur les langues et les traditions du
Caucase, V. Etudes Abkhaz. Paris, 1967
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DG
Darr

GA

GF

EHE

M Arch.

Nart

NTab

Obr.slov.

RAD

RA

vii

Gulia, Dmitri. Ialk'aau. Aq”a: Alashara, 1973

Dirr A. Materialy k izucheniju jazyka i byta abxazov. In: Sbornik
materialov dl'a opisanija mestnostej i plemen Kavkaza, Tiflis. Vyp. 44,
otd. 4, 1915, p. 5-23

Genko AN. Abazinskij jazyk. Grammaticheskij ocherk narechija tapanta.
Moskva: Izdatel'stvo AN SSSR, 1955

Genko A.N. Foneticheskie vzaimootnoshenija abxazskogo i abazinskogo
jazykov. In: Trudy AbIJALI, vol. XXVIII, Suxum, 1957

Ira Mikeladze, born 1939, a Bzyp informant from Zwandrypsh

Irma B. Xutova (X°t’), born 1968, a Tap informant from Gumlokt

Marr N.J. Abxazsko-russkij slovar’ (Posobije k lekcijam i v
issledovatel'skoj rabote). Leningrad, 1926

Marr N.J. Abxazsko-russkij slovar’ (ms). In: Marr’s Archives (in the
Academy of Sciences of Russia, St-Petersbourg)

Nart Sasraq™ej pSanjaZ’ej zez°j°ak’ jara ja$'c’ej. Apsua Z’lar rep’os.
Aqg”a: AlaSara, 1962

N.T. Tabulova. Grammatika abazinskogo jazyka. Fonetika i morfologija.
Cherkessk: Karachaevo-Cherkesskoe otdelenie Stavropol’skogo knizhnogo
izdatel'stva, 1976

Dondua K.D. (ed.). Russko-abxazskij obratnyj slovar’ (po "Abxazsko-
russkomu slovariu” N. Marra). — Trudy Jafeticheskogo Seminarija, 21.
Leningrad : Leningradskij Vostochnyj Institut, 1928.

A.H. Kuipers. A Dictionary of Proto-Circassian Roots. Lisse: The Peter
de Ridder Press, 1975

Zhirov X.D, Ekba N.B. (ed.). Russko-abazinskij slovar’. S prilozhenijem
kratkogo grammaticheskogo ocherka abazinskogo jazyka. Moskva:
Gosudarstvennoe izdatel'stvo inostrannyx i nacional’nyx slovarej, 1956
Bgazhba X.S. (ed.). Russko-abxazskij slovar’. Swaum, 1964.
Serdiuchenko G.P. Slovarnye rasxozhdenija v dialektax abazinskogo
jazyka (s parall'el’ami iz abxazskogo). In: Meshchaninov LI,
Serdiuchenko, G.P. (eds.). Jazyki Severnogo Kavkaza i Dagestana. Sbornik
lingvisticheskix issledovanij. Vyp. II. Moskva-Leningrad: [zdatel'stvo AN
SSSR, 1949

Serdiuchenko G.P., Abazinskie skazki. Ibidem, p. 61-86

Shahinbey Xuranov, a Tap inf. from Gumlokt

Lomtatidze K.V. Tapantskij dialekt abxazskogo jazyka. Thbilisi, 1944
Uslar P.K. Etnografija Kavkaza. Jazykoznanie. 1. Abxazskij jazyk. Tiflis,
1887.

Abxazskij Institut Jazyka, Literatury i Istorii im. D.I. Gulia
Akademija Nauk
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LINGUISTIC AND OTHER TERMS

adv. — adverb

agric. — agricultural
anat. — anatomical
astron. — astronomical
attr. — attribute

attrib. — attributive

bot. — botanical

caus. — causative

coll. pl. — collective plural
comb. — combination
deriv. — derivative
descr. — description

d-t — dialect

etym. — etymolog(icall)y
folk. — folklore
indef.sg.  — indefinite singular
inf. — informant
inter;j. — interjection
interrog.  — interrogative
lit. — literally

mus. — musical
onomat. — onomatopoeic
pOSS. — possessive
pref. — prefix

prev. — preverb

prob. — probably
redupl. — reduplication
rel. — relative

relig. — religious

SBL — Specialised Baby Lexicon (= baby talk)
smb — somebody

sth — something

suf. — suffix

tech. — technical

text. — textile

usu. — usually

var. — variant

vil. — village

zool. — zoological
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COMMON ABKHAZ PHONEMIC INVENTORY
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TABLE OF INTER-ABKHAZ CORRESPONDENCES
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DEVELOPMENTS IN DIALECTS
1. Developments common to several dialects:
I. Bzyp, Abzhywa, Ahchypsy, Sadz, Ashkharywa:
o i =wf

I1. Bzyp, Abzhywa, Ahchypsy, Sadz, Tapanta:

= ¥

*p >p
III. Abzhywa, Sadz, Ahchypsy, Ashkharywa, Tapanta:

v TR IO i, 181 e o
S > 25

IV. Bzyp, Abzhywa, Ahchypsy, Sadz:
*hR, *g' > aa,j

V. Abzhywa, Sadz, Ashkharywa:
*E* > f' (Sadz > f)

V1. Abzhywa, Sadz:

o e 8 > £°, § (only in Khaltsys Sadz)
*q. *q > XL

VII. Bzyp, Ahchypsy:

*q, *q i
2. Developments in individual dialects:
I. Ashkharywa:

*a, %', %" > d(), 1), ¥(") (Aps, Kuv) or b, p, p’ (Ulyap)
II. Tapanta:
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L g B e B gl S e o i v
o R v e e

*F, ke > 5,50l 5 ords

*F, w > ot s, 5. 0r ¢

Comment:
p’ as a reflex of *¢” is the main allophone of Tswydzhy Sadz, while £ is used only
rarely; Khaltsys Sadz has only f (phonetically /f]) as the reflex of *¢™.

INTERNAL SUBGROUPINGS OF ABKHAZ DIALECTS

Common Abkhaz

North Abkhaz South Abkhaz

Southwestern Southeastern

Tapanta Ashkharywa Sadz Ahchypsy Bzyp Tsabal Abzhywa



*a-bd
*a-bd

*a-bd-ta
*g-b-dk"2

*a-bd-$a
*a-bd-n(a)

*a-ba-nd

*a-bd-n-ta
*a-ba-nd-ta
*a-bd-n-fa
*a-ba-nd-ja
*a-bd-r(a)

*a-ba-rd

1. *a

— SAbx a, Tap a interj. expressing various emotions (surprise,

sudden recognition, etc.)

demonstr. pronoun ‘this’, only in compounds, cf. *a-ta, *a-ba-ta,
etc.; cf. also 3d p.sg. nonhum. prefix *a-

Tap, Ash, SAbx a- definite article (in SAbx always stressed): Tap,
Ash ¢a2 ‘horse’ vs. a-¢# ‘the horse’, SAbx ardj a-waj"# ‘this man’ vs.
ardj d-waj 2 ‘the man’

‘to be’: Bz (AF 111) @-a-ma-j ‘was it not?’

SAbx ab, pl. dba-Ca, Sa, Ash dba, Tap (IX) dba//abd, def. dba;
indef.sg.: SAbx aba-k’, Tap abd-k’ ‘father’

SAbx j-abd ‘where?’ (j- ‘it’); ~ *a deixis of place, *ba interrogative
element

demonstr. pronoun ‘this’; only in compounds, cf. *a-bd-t2, *a-bd-a,
etc.; ~ deictics *a, *ba

Bz abdt ‘these’, ~ *a-bd ‘this’, *-ta pl. suf. (only in pronouns)

Bz j-a/abd-k"(a-w), Tap j-ab-dk™a-w ‘where?’; ~ *a-bd ‘where 7’,
*dk”a ‘to be', -wa interrog. suf.

Bz abds, Abzh, Tap (GA 56) abds ‘thus, this way’; ~ *a-bd ‘this’,
*-$a adverbial/transformative suffix

SAbx, Tap abdn ‘there’; ~ comb. of deictics *a-bd, *na; the final
vowel is dropped in the unstressed syllable

SAbx abnd, Ash (AD 73) aband ‘there”: ~ the same as the
preceding item; parallel forms can be explained by variation in
stress: *a-bd-na gave SAbx, Tap abdn, while *a-ba-nd gave SAbx
abnd, Ash aband; in both cases the unstressed vowel was dropped;
the difference in stress could bear semantic significance; ~ comb.
of deictics *a-bd, *na

SAbx abdnt ‘those’; ~ deictic *a-bd-na, pl. *-ta

Tap (AD 67) abandt ‘those’; ~ deictic *a-ba-nd, pl. *-12

Bz abdn$, Abzh abdns, Ash (AD 72) abansa ‘thus, that way’; ~
deictic *a-bd-na, *-§a adverbial/transformative suffix

SAbx abndj, Ash (AD 68), Tap (AD 67) abandj ‘this’; ~ comb. of
deictics *a-ba-nd, *ja-

SAbx, Ash, Tap abdr ‘here’; ~ comb. of deictics *a-bd, *ra; the final
vowel is dropped in the unstressed position

SAbx abrd ‘here’, SAbx, Ash abrd-¥ Ash, Tap abard-¥” ‘here,
hither’ (-¥2 locative); ~ etym. the same as *a-bd-ra, but with
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different position of stress; cf. the similar with *a-bd-na//*a-ba-nd

*a-bd-ra-t(a) — SAbx, Ash abdrt, Bz also abdrr (BD 148, 150) ‘these’; ~ deictic
*a-bd-ra, pl. *-ta

*a-ba-rd-t(2) — Ash (Aps), Tap abardt ‘these’; ~ deictic *a-ba-rd, pl. *-t2

*a-bd-ra-Sa — Bz abdr$, Abzh abdrs ‘thus, this way’; ~ deictic *a-bd-ra, *-fa
adverbial/transformative suffix

*a-ba-rd-Sa — Ash (AD 72) abarsa, Tap abardsa ‘thus, this way’; ~ deictic
*a-ba-rd, *-§a adverbial/transformative suffix

*a-ba-rd-ha — SAbx abrda ‘here’; ~ comb. of deictics *a-ba-rd, *fia

*a-ba-ré-ja — SADbXx, Ash abrdj, Ash, Tap abardj ‘this’; ~ comb of deictics
*a-ba-rd, *ja

*a-ba-wd-t{2) —Tap (AD 67) dbawat ‘these’; ~ comb. of deictics *a-bd, *wa, pl.
*-12

*a-ba-wa-fa — Ash (AD 72) ab(a)wasa "thus’; ~ comb. of deictics *a-bd, *wa,
*_fa adverbial/transformative suffix

*a-ba-wé-ja — Tap (IX) abawdj 'this’; ~ comb. of deictics *a-bd, *wa-j

*aba-psd — Bz db-psa, U 79 daba-psa, Abzh ab-psa, Ash (AD 220) aba-psa,
Tap aba-psd ‘step-father’; ~ *aba “father’, *psa ‘step-’

*g-bd-ha-r(a) — Bz abdar ‘here’; ~ comb. of deictics *a-bd, *ha, *ra

*g-ba-rd-ha — SAbx abrda 'here’; ~ comb. of deictics *a-ba-rd, *fa

*abd — SAbx, Ash, Tap ab “(castrated) he-goat’, SAbx, Tap indef.sg.
abd-k’

*aba-z+nd- — SAbx (AT 12) abazndZ” ‘male goat half a year old’; ~ *aba ‘he-goat’,
*za-na ‘once’, *ai"s ‘old’

*ab-1"d — SAbx d-bt"a, Tap b&a, Gum (IX) béa ‘sheep wool clipped in
spring’, Bz (AF 121) abt’a-k’a-k’ ‘some sheep’s wool’; ~ *t'a ‘hay’
()

*db-g'a — Bz dbf a, Abzh db¥a, Ash, Tap dbg°a ‘father-in-law’; ~ *aba
‘father’, *g"a ‘crooked’

*ab-q"s-nda — Bz dby anda, indef.sg. b¥'s-nda-k’ Abzh dbi"snda, Ash dbg°snda,
Tap (IX) abg’snd 'brother-in-law’; ~ *db-g°a ‘father-in-law’, *nda 7;
one of the possibilities is to suggest the older form *ab-g"4-na with
the diminutive suf. -na (*db-g’a + na, i.e. ‘little father-in-law") and
epenthetic -d- (7)

*abidr — Bz dbiar, indef.sg. (a)bidr-k’, poss. j-dbiar ‘his weapon', Ash
abidr, Tap abidr ‘weapon(ry)’; ~ < Geo abfar-i ‘id.’

*abhd — SADx abad ‘fortress’, ‘stone palace’, ‘stone fence’, indef.sg. bad-k’,
Abzh (Dzhg, Agu-B) also abad-k’

*abhd — SAbx (AB I: 28) dbaa ‘skinny’, indef.sg. (a)bad-k’; j-abad-w d-ra¥
(AT 19) ‘skinny cattle’

*abha — SAbx a-bad, indef.sg. bad-k’, Ash, Tap bfa, indef.sg. bhia-k’

‘rotten’, bha-rd ‘to rot’; for a- cf. SAbx a-k"-abaa=s-abad 'rain with
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*abrdg” —
*gb-ja-§d —

*ab-ja-k’-§d —

*a+p-d+ia —

*apd/#sa  —

*a+pa —
*apa-§ & —

*a+pd-¥a  —

*d+pa-Xa -

*ﬂ+p_q"f —

*dpsa —

*a-psd —

*apsd —_

snow’ (*k°a ‘rain’, *$» ‘snow’), SAbx a-b-dZ" ‘rotten log’ can point
to the affixal character of -fia in *bfia (cf. *c™-fia ‘coldness’),
whence *ba-fia; Bz (BD 385) a-Z-abaa ‘rotten meat, carrion’; but
cf. AB II: 68 j-ag-r-baa-jr’

SAbx dbrag’, Ash, Tap abrdg” ‘abrek, brigand’; ~ < CCirc *abrag 2
‘id.’

SAbx db-jasa, Ash ab-ja¥a, Tap ab-a¥a ‘uncle (father’s brother)’;
~ *ghd ‘father’, *ajas @ ‘brother’

SAbx db-jak’§a, Ash (AD 219), Tap ab-ai¥a ‘aunt (father’s sister)’;
~ *ghg ‘father’, *aj-h"-§a 'sister’

Bz (BD 128) apdia ‘earlier, previously, before’, Ash (AD 86) apai”’
‘before sth/smb’, Aps (S 6) apdia ‘the first couple of bulls (while
ploughing)’, Tap (GA 45) apd%”‘(location) before sth/smb’; ~
*g+pa ‘before’, ¥*a+xX @ directional postposition

Bz (BB) apds-ra: d-j-apdsa-jt’ , Abzh apas-ra ‘to pass ahead,
outrun’: Bz d-j-apdsas-jt’, Abzh d-j-apa-sa-jt’ ‘(s)he outran him’; ~
*q+p2 ‘before’, *s2 "to pass’

‘before, at the front”: SAbx j-apd-w ‘that is needed’; ~ *pa ‘nose’
Bz (IM) apa-§-ra, Tap ap-§3-I-ra ‘to connect, bind’, Bz (IM)
j-apa-1-§5-jt’, Tap (IX) j-apa-I-§¥-I-d 'she connected it’; ~ -I- in
Tap is VRE

Abzh apsia, Ash (AD 60) aps¥a-la “earlier, previously, before’, in
SAbx also pax¥a (AB II: 58); ~ *a+pa ‘before’, *-%a directional
postposition; -la in Ash is instr.

SAbx, Ash dp¥a ‘at the front’, ‘earlier’, ‘at the beginning’, also pxa
(AB II: 47, in an example); ~ var. of *a+pd-fa with different a
position of stress

Tap apqgd ‘ahead, before, earlier’, Ash dpga-3a 'the first’, Bz pXa-,
Abzh pxa- prev. ‘ahead’; ~ *a+pa ‘before’, *qa ‘head’

Bz dpsa, Abzh dpsa ‘bayonet, spear, lance’, Tap (S 7} A"-aps
‘bayonet’; Bz poss. s-dpsa ‘my bayonet’; M 28 gives also Bz abs,
Abzh absd

Bz a-p§a-rd ‘to cost; deserve’, j-apsd-wa-p’ ‘it costs, has value’,
Abzh a-psd ‘cost, price’, a-psa-rd ‘to cost; deserve’, Tap apsa in
z-Pa-rd j-apsd-ja (IX) ‘how much (of cost)?" (arch.)

Bz d(-)p$(2)-wa, Abzh d(-)ps(a)-wa, Ahch dpsa-wa, Sa apsdwa
[apsiu], Ash apsswa [apsia) ‘Abkhaz’, cf. also SAbx aps-ddg ol
‘mother- (lit. ‘Abkhaz) land’, poss. j-aps-ddg 2l-wa-p’ ‘his
motherland’; Tap (AbR 305) psadg 3! ‘motherland’ must be a loan
from LAbx, cf. in RADb 437 Tap rddina 'id’ (< Rus); Bz aps-ns,
Abzh, Sa, Ahch aps-ng ‘Abkhazia’ (-na ‘place, country’), SAbx
aps-hd ‘king/prince of Abkhazia' (*aha "prince’)



*aps sma

*dpss

*aps g
*dps a/a-

*d-p¥a

*add
*a-dd-na

*d-da-r(a)

*adg ¥l

*d-ta
*dta-k'a

*dr'a

*dgﬂ

V.A. CHIRIKBA

— SAbx dps°ma, indef.sg. aps"dma-k’, Tap: GA 88 dps"ma, Gum1

pS§'dma, Gum2, Elb p§"sma ‘host, master of the house’; in Tap
became arch.; Bz, Ahch dps°ma with § points to an alternative
reconstruction *aps sma; ~ < Oss fasam/ fusun ‘host, master’

‘big, strong, powerful": SAbx abax’-aps” ‘the strong rock’, azaar(*a)-
aps$” ‘terrible anger’, a-k'aamet-ap$” ‘horror, the doomsday’,
aga3(*a)-aps’ ‘bally idiot’ (Amichba 1992: 188), adaw(*a )-dps”
‘monstrous giant’, d-mat-aps” ‘a very venomous snake’, Tap
q'abard-dps7/(IX, GA 60) g’abdrd-ps” ‘the Great Kabarda’; ~ the
supposed connection of this root with *aps5 ‘red’ (cf. Amichba
1992: 188) is not clear; alternatively, it may well be related to
CCirc *ps3 ‘feudal prince’ (PC 36)

SAbx ap$” ‘red(-coloured)’, Bzp indef.sg. ap§¥-k’; cf. *g'a-p55

Bz dpsa-ga-ra, Abzh: AB II: 54 ap-§-gd-ra, AK 283 dps-ga-ra ‘to
venture, undertake, start doing sth’, Bz also ‘to decide, resolve’;
Abzh j-apsa-r-ga-jt’, Bz (IM) j-dp§a-r-ga-jt’ ‘they started it’; ~ *ga
‘to bring, carry’

SAbx d-pXa-ra ‘to read’, ‘to study’, Ash (Aps) d-pXa-ra ‘study’, (AD
86) a-pxa-rd ‘to study’, Tap a-pXa-rd ‘to read’; ~ prev. *a, *pXa ‘to
call’

SAbx d-da-y’, indef.sg. day #-k’ (ay ¥ ‘seed’); Tap (IX) add ‘frog’,
indef.sg. add-k’

SAbx, Ash, Tap addna ‘something, this, that'; ~ comb. of deictics
*a, *da, *na

SAbx ddar-j"-a-c-n2 ‘on the second day’ (*/°-a ‘the second’),
dda-r-¥-a-wa-xa ‘on the third night’ (*¥-a ‘the third’), Ash (AD 83)
ddar-j"-a-n a-¢c-n2 ‘on the second day’; ~ deictics *a, *da-r

SAbx d-dg3l, indef.sg. dgal-k’, poss. j-#dg3l, Tap adg %1 ‘land’,
indef.sg. adg #I-k’, poss. j-ddg3l ‘his land’; ~ < Geo adgil-i ‘id.’
Ash (AD 71) ar ‘these’; ~ deictic *a, pl. *-t2

SAbx ata-k’-ra ‘to answer, respond’, ja-r-dra-j-k’s-jt’ “it-them-ata-
he-take-past/fin/dyn” = ‘he answered them’; ~ *k’s ‘to hold’

SAbx dt’a-(§a-)ra, Ash 1"a- (GA 78), Tap d&a-§a-ra ‘to be/
consider worthy, appropriate, adequate’ (-§a- ‘to consider, regard
as’)

SAbx dga (AB I: 129: d-ga) ‘fool’, poss. w-dga ‘your (male/hum)
fool’

SAbx dgar-wa ‘Megrel’, ‘(Megrelian) farm labourer’, ‘serf, one of
the lowest estates of the Abkhaz society (of non-Abkhaz origine,
usually Megrelians)’ (hist.), Ash (Lavrov) gre-fi‘a ‘farm labourer’
(arch.), Tap (Gum) gar ‘Svan, Megrel’, gar rasd ‘walnut’, etym.
‘Megrelian nut’, cf. also Tap Gar personal masc. name; for the
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*a-gd-j(a)

*ag'gd

initial a- cf. LAbx agarwa-k’a-j apswa-k’s-j ‘Megrel and Abkhaz'’
SAbx, Tap (GA 112) ag%j ‘another, the other’; ~ *a, *j2 deictics,

*gy ‘and’

SAbx ag’¥-da ‘Circassian’, sometimes ‘Ubykh’ (cf. Dirr 11), Ash
(Dzhanashia 1968: 113) ag’qd-§"a ‘the Circassian language’, Tap
ag"qd-wa ‘Circassian of Karachaj-Cherkessia’, AbR 30: ‘Circassian’;
indef.sg. ag’qd-wa-k’ (-aa coll.pl., §a ‘speech’, -wa ethnic suf.)
SAbx d-gmag "ugly’, 'silly’, ‘narrow-minded’, ‘with delayed
intellectual development’; ~ < Oss aegomag/@gomug ‘ugly, silly’
SAbx dk’a ‘a sort of big hawk’, indef.sg. ak'a-k’ (AB I: 328)

SAbx dk™-z-aa-ra, Tap dk”-z-(la-)ra ‘to be; being’ (-z- durative,
-aa-//-la- VRE)

SAbx j-ak™s-m ‘sth which is not appropriate’ (ja- ‘it’, m neg.)
‘night’; cf. comb. with numerals: Bz ¥-dia ‘three nights’, Ash (AD
82) ja-X-aga-¥a-wa-z-g 2 ‘the third night’; cf. also *w-agd, *j-aqd
Bz aid, Abzh a¥d, Ash aga ‘but’; *a deictic, *qa ‘head’

SAbx d-g'a-z-aa-ra, Tap dfa-z-la-ra ‘to be, exist’ (-z- durative, -aa-,
-la- VRE), TuAbx d-dg’a-w-p’ ‘he is (somewhere)’

SAbx, Ash dg’a-ra, Tap d”a-ra ‘this much, about (of size, quantity),
SAbx z-aq’'d, Tap z-7a-rd(-ja) "how much’ (rel. and. intrg.), SAbx
d-j-ag'a-rd-w-p’ ‘(s)he is of the same size as he'; ~ prev. *a, *g'a
directional postposition

Bz d-r-afa-ra ‘to filter’ (r- causative)

Tap d3 ‘hoar-frost’; ~ cf. *4dfa

SAbx, Ash af's, Tap af"# ‘one (hum)’, Bz indef.sg. af"s-k’ (AF 112)
Bz dca//dj-aca ‘the wife of one brother in relation to another
brother’s wife’, poss. s-déa ‘my co-bride’ (BD 44), also Bz
dja-ca-la, Tap (IX) dj-ca-la ‘id’

Bz dc¢”¢a, indef.sg. ¢"dc¢a-k’, Abzh dc¢”™ca ‘glass’, adj. ‘glass,
crystal’, Tap ¢"aca ‘glass, porcelain’; Bz poss. s-d¢™ca ‘my glass’
SAbx, Ash, Tap (GA 112) add ‘other’, Bz. indef.sg. acd-k’

SAbx dcé’a ‘glass, goblet’, poss. (AB I: 89) s-dé’a ‘my glass’,
a-X-r-d¢'a (AT 67) ‘wooden cup for milk’ (*& ‘milk’, -r-
connective), Tap ¢’a ‘kind of cup’ (GA 77), AbR 445 ‘glass with
wine’, AbR 139 ‘horn with wine’

SAbx dc¢a, indef.sg. (Bzp) acd-k’, Tap aca (AbR 107)//¢a (RAD
319) ‘quail’

SAbx dzna, Bz (NA) adzna (< aa-azna 7), Ash, Tap (IX) dzna ‘full;
filled up’, indef.sg. dzna-k’, adv. j-dzna-ta ‘full’

Bz (Xu) dzja ‘Karachaj’ (as people)

Tap as# ‘shirt’, indef.sg. as#-k’; as the Bzyp form is not known,

the CAbx form could as well be *ass



6 V.A. CHIRIKBA

*az'd — Bz d#'a, indefsg. a#°d-k’, poss. j-dZ°a ‘his word’, Ash (AD 37)
az’d, Tap (Gum1) a£'d ‘word’, indef.sg. aZ’d-k’

*asa — Bz dsa 'sword’, ‘card (text.)’, ‘feathers of cock’s tail’; Bz poss. s-dsa
‘my sword’, Tap (GA 38) sa ‘beater (of weaver's loom)’

*asd — Bz d¢a, Abzh dsa ‘shortish, undersized, dwarfish (of humans)’, Bz
indef.sg. asd-k’

*asd — Bz, Ash df"a, Bz indef.sg. as’d-k’; though the word is known

amongst the Tapantas (Gum d§"a ‘song’, indef.sg. d&"a-k’), it is
regarded as a loan from Ashkharywa (cf. NTab 10)

*as's — Bz as"s ‘the North Caucasus plain’, whence *a$"F-wa ‘Tapanta
(Abaza)’, cf. Bz d§"-wa, indef.sg. as"#-wa-k’, pl. as"#-w-aa, Ahch
d§°a-wa, Ash d§-wa ‘Tapanta (Abaza)’

*azd — SAbx (AB I: 34) dZa ‘ash-tree’, Ash (AAL 30) Za-r'd, Tap (AAL
30) aga-¢"F, AbR 215 Za-¢"2; Bz (IM) indefsg. aZd-k’, Abzh poss.
s-dZa c¢'la ‘my ash-tree’

*ai — SAbx ag-7d, indef.sg. Za-k’, Sa a-Z74d, Tap aZid (AbR 41)//Za
(RADb 156) ‘hare’, indef.sg. (IX) aZd-k
*ai'd — SAbx (AB I: 34) af’, poss. j-dZ"-ra ‘his old age’, Tap aZ'# ‘old’

*d5°a-m+ta-ga — Abzh af'a-n+t-%a, AB I: 32: d&"a-m+ta-¢-¥a, Tap (GA 117)
d¥"3-m/n+ta-qa ‘one’s old age'’; ~ *¥af"s ‘old’, *-m+ta ‘result of, *ga
‘head’; in SAbx (AB I: 35) also d£"amra ‘period of one’s old age’

*ad-td — SAbx d$ta, indef.sg. (Bzp) $ta-k’, IM astd-k’ ‘court, yvard', poss.
s-dsta ‘my court, field’, Tap déta, indef.sg. astd-k’ ‘the place of/for
settlement’; ~ *ta loc.suf.

*afq'a — Bz d&F (BD 65), d§i"a (Obr. slov. 31) ‘brisket (of chicken)’ (BD),
‘birds’ shoulder-blade’ (Obr. slov.)

*asg'a — Bz dé§i"a, Abzh d¥a ‘boat’; ~ sem. deriv. of the preceding item ?

*d-§+ta-¥2 — Bz (AF 113) [-d§taxX" "after her

*as"d — SAbx as"a-ra//d-r-a§"a-ra, Tap r-as’a-rd ‘to weed’, SAbx
Jja-d-r-as"a-wd-jt’ ‘they weed’

*as"s — SAbx a$*, Tap as°4, IX ads, indef.sg. asg-k’ ‘cheese’, Bz (AF 132)
I-a§" ‘her cheese’

] — SAbx a-§, AB I: 89 af", indef.sg. §°-k’a, Bzp §"2-k’, Ash

as//as 4/ /5, indef.sg. (a)§"3-k’//as-k’, indef.pl. a-5"-k"d-k’, Tap
(Gum, 2Ps) $2, indef.sg. $2-k’, another Gum informant: as”, indef.sg.
as"-k’, 1Ps, Tapn, Indzh, Kub, Kojd 52, indef.sg. §2-k’ ‘door’
*q§"-qd-ms$a — Bz ai"¥d/dms, Abzh as"¥d/Fms, Ash (Aps) §°ggmsa, (S 7) as’qldmsa,
Tap (S 7) £gsmsa ‘threshold’; ~ *a"d ‘door’, *qa ‘head’, *msa
‘callosity’
*ayd — SAbx (AB I: 33) dya ‘bellows’; cf. Ash (Aps) a-yré-tha, Tap
vré-ch'a, GA 83: ayrdch’a, IX ayrd-ch'a, indef.sg. ayrs-Ch'a-k’;
the first part may be connected with *ayara (see below); ~ GA 83:
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aya ‘coal’, ra-Ch'a-ra ‘to blow’

*ayd — SAbx (AB I 33) dya ‘sparse’, Bzp (adv.) j-aya-ns ‘sparesly’

*ayd — SAbx (AB I: 33), Tap (IX) ayd ‘enemy’, indef.sg. (Bz) ya-k’, poss.
(Bz, Tap) s-ayd ‘'my enemy’, 1Ps ya, cf. also RAb 73: ya-ra-la ‘as
an enemy’

*ayard — Bz dyra (Axu), Abzh a-yrd (AB I: 183) ‘belly, abdominal cavity,

insides’, also a prev. ‘inside a body, cavity, enclosure’, Ash ayar-,
Tap ayra- prev. ‘inside a body, cavity’: j-ayra-¢ 5-d ‘he swell inside
(about a corpse, a sick, etc.), SAbx ayar-A°a-rd ‘to cut the belly’,
Tap ayar-p’-la-ra ‘to pour out, spill out (of a package, parcel)’; ~
the final -ra is probably an abstract nominal suf., thus CAbx
*aya-ra

*dva — SADbx (AB I: 34) dya ‘sire’, house male animal or bird left for
reproduction’, indef.sg. (Bz) ya-k’, AT 19 dy a-k’, Bzp ay’d-k’,
dy'd-s ‘as a sire’

*dva — SAbx ay” 'seed’, dya(-ra) ‘sprout(s) from the seed’, d-ya)-ra ‘'sowd
field’, Tap (GA 88) ay @ in ay 4-¢*-ra ‘to shoot sprouts’. ‘to

germinate, swell (of buds)’ (-¢™ transformative suf.); same as thge

preceding ?

*ay'a-Ca — Bz a-y'aca-rd, Abzh a-yaca-rd ‘to develop’, ‘to strike, take root’; ~
*aya ‘seed’, *¢a ‘to go’

*&v'ra — SAbx dy‘ra, poss. w-dy"ra ‘your (male/hum) bridle’, Ash, Tap ¥°ra
‘bridle’

*dxa — SADX dxa, indef.sg. (Bzp) a¥d-k’//¥a-k’ ‘log with shortly cut

branches used as a stair; stick supporting the climber plants (usu.
beans)’, Tap (IX) dxa, indef.sg. d¥a-k’ log with many branches to
hang on them different things’

*d¥a — SAbx (AB I: 88) a¥d, Bzp dia ‘time’, also in compounds, Tap
d¥a-3a-ra "to have time for sth’ (3a ‘to reach’), w-d¥a-3a-¥-p’ ‘(no
hurry), you (masc./hum) will have time’ (AbR 93)

*aird — SAbx d-¥ra (Bz poss. s-d¥-ra//s3-3ra, indef.sg. #ra-k’), Tap (GA 63)
dxra ‘rock’

*axd — SADbx d(-)xa, indef.sg. (Bzp) axd-k’ ‘chestnut’, Bzp Xa-raca-k’
‘one stone of chestnut’

®qi i — SADx ax;, Tap ax¥5-la postposition ‘to, in the direction of’, cf. SAbx

lara I-dx’, Tap (IX) waj l-a¥%-la ‘to(ward) her’, Abzh d-a¥<-gsla-z
‘where (s)he was standing’, a3-a¥¥ ‘to the water’

*ax's — Tap ax” "to cost’, -som-k’ j-ax*-p’ (RAb 484) ‘it costs 3 roubles’,
poss. j-ax” ‘its price’ (RADb 456), but cf. Gum (IX) j-a-z-¥'3-ja ‘how
much does it cost?’; ~ deriv. of *#'5 ‘price, cost’

*ahd/d — SADbx da-§a-ra, Tap (IX) dAi-5a-ra ‘to be lazy, idle’, fia-§ a-rd
‘lazyness’ (-§a ‘to consider’), SAbx ad-r-la, Tap (a)hd/s-la(-k’a),
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Bzp ad-r-la=psd-la, Tap afig-la=psa-la (RAb 127) ‘hardly’, IX
hd-la=pss-la(-h"a), intens. Ad-la=Ad-la-h"a

*dha — Tap dfa ‘time, period, season’, SAbx da-n, Tap dfia-n, Ash (AD 14)
fia-n (Aps) ‘then, at that time’ (-n locative); Tap (GA 176) s-dha-n
‘(at) my time’, j-dfia-b ‘it is time’, j-dfia-¥a-d (GA 117) ‘its time

has come’

*ahd — SADbx da, U 118: Bz ad, Ash (Aps) da, Tap: Gum dfia, 2Ps ayd,
ADR 32 af, RAD 433, GA 76 fd ‘leather strap’

*ahd — *'foundation”: Abzh ad, Bz aa-%# ‘squared beam (of the gallery), M

10: “threshold of the corridor’ (%2 ‘head’), cf. also Bz da-gapac,
Abzh da-fapac, Tap aha-pdc ‘molar, wisdom tooth’ (¥a-pa-c ‘tooth’),
Bz (Zw) da-X'2-c ‘hair at the basement of the skull (on the
back-side of the head”

*a-fia-ga-s2 — Bz daxas ‘since then’; ~ *a deictic, *Aa ‘time’, *q2-s2 'to pass over’

*aha-&'d — Abx dac’a ‘belt made of goat skin from which the leather thread
(straps) is made for sewing the raw leather shoes'

*agha-q"d-ca — Bz (Zw) da-X"a-c ‘hair on the rear side of the head where it meets
the neck’; ~ *afid ‘foundation’, *q°s-c2 ‘hair’

*ahd-(na-)da— Bz: dand(a), M 7: adndan, Abzh adnda ‘fence; edge’, TuAbx (DA
V, 13) dnda ‘prés de’, BatAbx danda/adndan/adnad ‘beside, by’,
Ash (AD 25) ada//fada ‘edge’, (AD 53) adda-la ‘beside, by’
Tap (Gum) afidda “at/by the side’ (rare), fia/ada (Ionova 1987: 21)
‘edge’, AbR 195 Aada ‘boundary (between the lands), furrow”; ~
*aha ‘foundation’

*dfa — SADbx da, U 118: Bz da ‘vew(-tree)’

*afid — SADbx, Ash aa-bd, Tap afi-bd ‘eight’

*aha — SAbx da-ra ‘guilt

*d-Ra — SAbx da ‘here (it is)"; ~ deicticts *a, *Aa

*ah/Rd — SAbx aha-rd, Tap afia-rd ‘to hear’, SAbx ja-s-aha-wd-jt’, Tap (IX)

j-z[a]-%-j-d “it-I-hear”

*ahim/bastd — Bz damasta, indef.sing aamastd-k’, Abzh dam(3)sta ‘noble’, Ash: AD
48 admbast (Kuv), AAD: Aps ambastd, SKuv ambstd ‘noble, prince’,
Tap (GA 57) dfim(a)sta, AAD: Gum afimstd//Ramstd ‘noble’

*afi'asthd ~ — Bz dj"(2)staa (Xu), aj*dstaa (Axu), dj*aztaa (Dzh) ‘devil’

*ahatd — Bz dhat, Abzh dhata, Tap hats ‘sack made of skin of animal for
keeping liquids or food', AF 96: hata-k'/hata-k’

*ahd/d — SAbx ah, indef.sg. ahd-k’, Bzp ahs-k’, Ash (AD 65) ahd ‘prince’,

Tap (IX) ah, indef.sg.: Ash (AD 53) ahd-k’, Tap ahsd-k’//ah-k’; cf.
SAbx in compounds: aps-hd ‘king of Abkhazia', aps-¢-ahd ‘deity
taking away the souls’

*ahs — SAbx, Tap ahs ‘aha’ (interj.)

*d-h'a — SADbx, Tap dh’a-ra ‘to ask, prey, beg’; ~ prev. *a, *i’a ‘to say, tell’
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*dh'a — SAbx dh‘a, indef.sg. (Bzp) ah’d-k’, Tap (IX) dh’a, indef.sg. dh’a-k’
‘sabre”; in Ash (Kuv) also djh’a (AD 12), which can point t0 CAbx
*ja-h'a

*ii'a-$+pa — Bz ak's-¢+ba; indefsg ha-Z+ba-k'a (AF 129), Abzh, Ash, Tap
dh°a-s-pa//ah’aspa (GA 86) ‘knife’; ~ *4h°q ‘sabre’, *-§+pa
diminutive suffix < *-§2 ‘id.’, *pa ‘son, child’

*ah'-ta — SAbx (AB II: 300) ak®+zd ‘hollow, glen, dell’, ah"+ta- prev. ‘behind
sth/smb” ~ *ah°4 ‘back, behind, bottom’, *-za ‘place of’

*ah°s — SADx, Ash, Tap (GA 72) ak® ‘back, ass’, indef.sg. (Ash) ah*s-k’; cf.
*wgh'a id.

*a-ma-nd — SAbx amnd ‘there’; ~ deictics *a, *ma, *na

*2-md-na-t(a) — Bz amdnt ‘those’; ~ ¥a-ma-na ‘there’, *-ta pl.

*2-ma-nd-j» — SADbX amndj ‘that’; ~ *a-ma-na ‘there’, deictic *j2

*ambdsta — Bz dmp’s$ta, Abzh ank’ap’ssta, Ash, Tap ambdsta ‘urinary bladder’;
~ < Geo bust-i ‘id.

*dmp’ala — SAbx dmp’al ‘ball’, poss. s-dmp’al ‘my ball’

*dmha — SAbx dmaa, Tap dmfa ‘handle, grip’, indef.sg. dmfia-k’, ~ deriv.
of *ma ‘hand’, hence *a-ma-ha

*g-nd — SAbx and, Tap and-?a ‘there’ (-?a directional postposition); ~
deictics *a, *na

*d-na-ta — SAbx, Ash an-t ‘those, they’; ~ *a-nd, *-t2 pl.

*a-nd-ta — Tap (AD 67) andt ‘those, they’; ~ *a-nd, *-2 plL

*4-na-$a — Bz an-§, Abzh an-s ‘thus, that way’ (*-sa instr.)

*g-nd-Sa — Tap and-sa ‘thus, that way’ (*-$a instr.); accentual var. of the
preceding

*ana/s-§-pd — Bz a-na$pd, Abzh d-naspa ‘bastard’, LAbx (AT 43) d-na-r-§-pa-ra
‘coincidental cross-breeding’, a-Z° na/aspa ‘half-breed cow’; ~ *ana
‘mother’, *pa ‘son’

*and — SAbx, Ash an, indef.sg. and-k’, Tap ana ‘mother’
*g-nd-j(s) — SAbx, Tap andj ‘that’; ~ deictics *g-nd, *ja
*an-bd — ‘when’ (rel. and interrog.): SAbx j-an-bd, Tap (IX) j-an-bd-rfa-w

‘when?, also a prev. with the same meaning: SAbx w-an-bd-ca-wa,
Tap (IX) w-an-bd-c-wa-§ ‘When are you going?, ~ *an ‘when’, *ba

interrog.
*an-pSa — Bz (AF 115) dn-psa, U 79 dana-psa, Abzh dn-psa, Sam dna-psa,
Ash (AD 220) an-psa ‘step-mother’; ~ *ang ‘mother’, *pga ‘step’
*dn-g°a __ Bz dn-¥'a, Abzh dn-¥a, Ash, Tap (GA 82) dn-g’a ‘mother-in-law’;

~ *gng ‘mother’, *q‘a ‘crooked’

*in-q'a-pha — Bz dn-X-pha, Abzh dn-¥-pha, Ash dn-q°a-pha ‘sister-in-law’; ~
*dn-g'a ‘mother-in-law’, *pha ‘daughter’

*an-ha — Ash (AD 72) anaa//anfia ‘there, thither’; ~ comb. of deictics *and,
*Ra
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*an-5d — SAbx dn-§a, Ash (AD 219) an-§4a, Tap (Gum) an-§d ‘uncle
(mother’s brother)’; ~ *ans ‘mother’, *aj-§a ‘brother’

*an-h'sa — Ash (AD 219) an-%a, Tap dn-%a ‘uncle (mother’s sister)’; ~ *ang
‘mother’, *aj-A°§a ‘sister’

*q-rd — SAbx, Ash, Tap ard ‘here’; ~ deictics *a, *ra

*a-rd-t(a) — SAbx, Ash ar, Tap ardr ‘these’; ~ *a-rd ‘here’, *-12 pl.

*a-rd-sa — Bz ar-§, Abzh ars, Ash (AD 72) arsa//aras//ars, Tap ard-sa ‘this
way, thus’

*a-ra-ha — Ash (AD 72) araa ‘here, hither”: ~ deictics *a-ra, *ha

*ars-ba — SAbx drba(-y”), indef.sg. rba-y “k’* Ash (AD 221) drba, Tap
arsba, indef.sg. ardba-k’ ‘cock, rooster: male bird’; ~ *aba ‘male’

*ardma — SAbx, Tap drma ‘left’, poss. j-drma nap’d ‘his left hand’, directional
drmarax//ardmara¥’ ‘to the left’: ~ prob. *ara-ma, with *ma ‘hand’

*q-rg-ja — SAbx, Ash, Tap ardj ‘this’; ~ deictics *a, *ra, *ja

*a(ra)y'a(-ma) — SAbx drya, Tap dy’ma ‘the right (hand)’; ~ *aya ‘good, right’,
*ma ‘hand’, i.e. ‘the good, right hand”: - in SAbx may be due to
analogy with drma ‘left’, for -2 cf. SAbx dry arax//arsy arax’ ‘to the
right’, for -ma cf. SAbx arma-y Frma ‘upside-down’, lit. ‘to the left,
to the right’

*arpd — Bz drpa-§//drpa-$ ‘youth, young man’, indef.sg. (DG 159; Nart
131) arpa-s-k’, Bzp rps-sa-k’, pl. drpa-r(a); in DG 159 also in the
meaning ‘the time of youth”: japaca <..> arpara nazana ajvagalan
‘'his sons, having reached the age of youth, stood by each other’;
~ *$2 diminutive suf,

*ard"sna — SAbx drd"ana ‘black-bird’, indef.sg. ard*sna-k’ (DG 220); ~ *-na
may be a dimin. suf,
*argdma — SAbx argdma, Tap argdm ‘open, public, non-secretive’; ~ < Oss

ergom/eergon ‘face, facade, obvious, open’

*arg’ac’s-$+ta — Bz (BD 51) d-rg"a¢’ssta, Abzh d-rg"ac’ssta ‘temple’ (part of head); ~
*-§+ta ‘place of

*arcdna — Bz dr¢na, Abzh dreana, poss. (Bzp) s-dréana ‘my hen’, indef.sg.
rcgna-k’, Ash arcna, Tap (IX) arcsna ‘hen: female bird’, indef.sg.
arcdna-k’; ~ *-ng may be diminutive suf.

*ar¥gna — SAbx (AB I: 87) dr¥sna ‘thrush’, indef.sg. (Bzp) r%¥na-k’, poss.
s-drXzna ‘my thrush’; ~ *-ng may be a dimin. suf, (cf. *ard"sna,
*arcsna)

*ald — SAbx dl(-clla), Bzp indef.sg. I-k’5//l4-k’, Ash al-t'a, Tap al-¢”3,
IX al-¢'s, indef.sg. al-'5-k’ ‘alder(-tree)’; Tap &'s < *1™5 attrib.
suff.

*a-wa — Tap (GA 102) awa ‘that’; ~ deictics *a, *wa

*a-wd-t(3) — Ash (AD 59, 63) awat//awst, Tap awdt ‘those, they”: ~ deictic
*a-wd, pl. *-12
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*g-wd-ga

*a-wd-qg'a
*a-wd-§a

*a-wd-r-t(a)

*aws
tﬂ“‘é

*awa-rd¥s
*a-wd-ja
*aja/a-¢"d

*aja
'-Iifﬂ

*a(ja)h"d/5

*dj(-dj)
*ajsba

*ajila

*ajd-wa

*aj-ba-gd

*aj-psd

*ajta

*aj-g()-3d

— Bz awdta, Abzh awsia, Ash (AD 39), Tap (GA 173) dwagq ‘that

night’; ~ deictic *a-wd, *agd "night’

Ash (AD 86) awaq’a, Tap awd?a ‘there’; cf. *wd-g'a

Ash awas//awas(a), Tap awds(a) ‘thus, this way’; ~ deictic *a-wd,
*-¢a instr.

Ash (AD 45, 70) awdrt//awdrt ‘they’; ~ deictics *a-wd, *ra, pl. *-t2
SADbx aw, indef.sg. awd-k’, Tap awd, indef.sg. aws-k’ ‘long’

SAbx, Tap aw-rd, Bzp also aj-sw-ra ‘to get, obtain, manage, agree’,
‘to ripe (of fruit)’, Tap (RAb 160) j-aw-ra ‘to ripe’, AbR 24;
a+ba-j+aw-ra ‘to find, meet each other’ (a+ba reciprocity); SAbx
also ‘to go (of rain, snow)’; ‘harvest’

Abzh awarax” ‘striped’; cf. *aj-réi s

Ash (AD 90), Tap awdj ‘this, it, (s)he’; ~ deictics *a, *wa, *ja
SAbx dja-¢™a ‘green; blue’, Ash aj-¢"a ‘green’; ~ *aja/a may be
connected with SAbx ajd-ra (cf. Shakryl 1961: 111), Tap ha-ja-ra
‘plant, vegetation’

SAbx aja (Amichba 1992, 190) ‘pallid, dim, wan (colour)’ (arch.)
SADbx dja ‘burden, load’ (rare), Bz dj-da-ra, indef.sg. aj-dd-ra-k’,
poss. s-dja-da-ra, cf. also Bz (BD 141) djdra, ajddra, Abzh ajddra
(BD 141), djdara (Arsh 59, AB I: 41) ‘id’ (*da ‘to carry); ~ *aja
may be a deriv. of *ja ‘to lie’

Bz d-jah®, Abzh d-jah’a ‘wooden trough in which they press the
juice out of grapes’, ‘mill-trough’, Tap (AQ) af” ‘wooden trough’,
indef.sg. afi*4-k’

Bz aj, adj//(<)ajdj, Abzh ajdj, TuBz aj-dw ‘ves’

Bz (U 120) dajba, indef.sg. ajbd-k’, BD 226 ajbd, Abzh (AB I:
36) djba, Tap (IX) jsba, indef.sg. jdba-k’ ‘orphan’, in SAbx also
‘widow'

Bz (Xu, Kld-M 12) dj5"(a), (Bl, Bzp) aj#5"a, indef.sg. (Xu)
ej§°d-k’, (Bzp) j#5"a-k’, Abzh djs"a, Ash (SKuv) djs°a, Tap (AbR 48)
aj§°d, 1Gum ajsd, IX djsa, indef.sg. ajsd-k’, 1Ps ajs'd, Koj ajsd,
2Ps djsa ‘low little three-legged round table’

Bz ajs-wa, Abzh dj-wa 'part of sth, example, similar, like"; ~ *aja-
reciprocal prefix, *wa ‘similar’

SAbx ajbga, Tap abgd ‘whole, undamaged’; ~ *aj+ba ‘together’, *ga
‘to take, carry’; SAbx also djbaga ‘dexterous, agile’

SAbx ajps, Ash ajps-na ‘like, as, similar’; ~ *aj- ‘together’, *pss ‘10
look’

SAbx ajra, Tap (RADb 290) jata-r-k"a-x ‘again’, Tap (RADb 313)
Jata-n-k’-ra ‘to translate’, (GA 171) atd-r-as"a-ra ‘to weed once
more’

— Bz dj-g-3a-ra, Tap (AbR 435) aj-g “3a-ra ‘to spare; be stingy’
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-1

*ajg'd

*aj-g°ds 2
*ajk’d

*gjkd

*aj-k"dya
*aj{d

*ajéd

*aj-{%
*aj-Za-da
*aj-7-aq'a
*qj-fa-za
*ajid

*qj-§d

r

*ij-va

*gjxd
*aj-Rd-ja

*aj-h*-§d

V.A. CHIRIKBA

— SAbx aa-jg°d ‘(in the) nearby’, ‘recently’, da-jg’a ‘close relation’,

da-jg"a-ra “to approach’, Ash (AD 220) ajg°a ‘husband’s family in
relation to the daughter-in-law’, Tap (IX) ajg’d ‘friend, comrade’,
‘father of daughter-in-law (in relation to the husband’s relatives)’
s-ajg"a ‘my friend’, djg°a-ra ‘friendship, acquaintance; kinship
(between the daughter-in-law’s father and the relatives of her
husband)’, ajg°a-rd ‘to visit as a guest’, cf. also Tap (AbR 82)
arg’and ‘close(by)’

SAbx ajg°ds°, Tap g°as” ‘small axe’

SAbx djk’a, indef.sg. ajk’d-k’, Tap (IX) ajk’d ‘trouses’, def. djk’a,
indef.sg. ajk’d-k’

SAbx djk’a ‘dark(-coloured)’, djk’a-¢"a ‘black’, Ash k’aj-¢"a, Tap
k'aj-¢”d ‘black’, but cf. d-A"-ajk’a-p’ ‘(s)he is dark-skinned’

Bz ajk”dy(a), Abzh ajk”dya, Ash (Aps), Tap k™aya ‘small axe’
Bz dfa, indef.sg. Bzp d3a-k’//4a-k’, another Bzp informant: azd-k’,
Tap aj3d ‘raw, fresh, unripe, young', indef.sg. aj3d-k’

Bz djca-k’-ra "to distort’ (k’ ‘take, keep, grab’), ajéd-q’a ‘crooked’,
ajcd-pa ‘distorted’, Tap acd-k’-ra ‘to change worse', acd-pa
‘distorted, crooked’, acd-pa-ra ‘to turn (back, aside)’

Tap (ADbR 46) aj35 ‘wrinkled’, Sabx a-¢-r-ajf-ra, Tap é-r-aji<ra ‘to
contract’ (¢- reflexive, - causative); ~ *aj- reciprocal

Bz ajZada ‘direct, honest’, ‘integral’

Bz aj-Z-aq'a-ra, Tap (AbR 42) a-z-a?a-§a ‘interrelationship’

Bz dj-Za-ra, Abzh dj-za-ra, Fer (Kilba 22) dj-z/3a-ra, Ash (Aps)
dj-z-za-ra, Tap aj-z-za-ra ‘to gather together’, ‘meeting’

SAbx d$a, Bzp indef.sg. (a)id-k’, Ash, Tap ajsd ‘bitter’

SAbx djasa, indef.sg. ej§d-k’, Sam ajsd, Tap a§d ‘brother’; ~ *aj-
reciprocal prefix, *§a ‘blood’, same structure as in Ub §3-)a
‘brother’

SAbx aj-y’, Tap ay” ‘the better one’, ‘excellent’, cf. also SAbx

aj-y a-§ a-ra, Tap dy‘a-§a-ra ‘to prefer’ (lit. ‘to consider as the
better one’), dry a ‘right’; cf. *a(ra)ya

SADbx ajid ‘'iron; axe’, ‘bit (of horse)’, indef.sg. aj¥d-k’, Ash (Aps)
djXa ‘iron’, Tap aj¥d ‘iron; metal’, indef.sg. aj¥d-k’

SAbx aj-da-j-ra, Tap (IX) aj-fd-j-ra ‘to win’, ‘victory’; ~ *aj-
reciprocal prefix, *Ad-j2 ‘to come hither’

SADbx: d-jah’sa, indef.sg. jah’§d-k’, U 120 aah’$d//ajeh’s d, TuAbx
ax§d, Fer (Sam) ah’§d, Sa a4, Tap a4 ‘sister’; ~ *aj-
reciprocal prefix, *§a ‘blood’, -A°- adds the meaning ‘feminine’ (cf.
*aj-§d). In Tap, TuAbx and Sa *h° was delabialized and turned
into %, and in TuAbx this latter was further palatalised under the
influence of -§=
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*zj-ma-k’s
*aj-ma-dd

*aj-msd
*ajmsd

*aj-mxX 4
*aymhd

*aj-mh’d
*aj+la-§%

*aj+l4-k’-ha —

*aj-réxa

'bﬂ
*ha

*ha
*ha

*bdba
*bdba
*bagd
*bag'd
*hdia

*bats
*hdca

*hdca-q’'a

*hdsta

SAbx aj+ma-k’-ra, Ash (AD 49) aj+ma-k’d-ra “argument, quarrel’
SAbx dj+m-da-ra, Ash fa-j+m-da-ra to go somewhere’, Ash (AD
14) aj+md-z-da-jt’ ‘T went over’ (SAbx s-aj+m-dd-jt’)

SAbx djmsa-ra, Tap amsa-rd ‘to sneeze’

SAbx ajmsd, indef.sg. ajmss-k’, Tap ams3, indef.sg. amss-k’

‘felt boots’

Bz ajmi°4-c, Abzh djm¥°a-c (c ‘one’), Tap m¥’a ‘beads’, GA 43:
maxxd

SAbx (AB I: 58) djmaa//ajmad, indef.sg. ejmad-k’, Tap amhd,
indef.sg. amhAd-k’ ‘shoes’

SAbx ajmh°d, Tap amh’d ‘cough’

SAbx dj+la-§* ‘corn pap prepared with fresh cheese’; ~ *aj +la-
prev. ‘in the mass’, ¥§2 ‘to bake’

SAbx dj+I-k'aa-ra ‘to understand’, aj-lg-s-k™-aa-wa-jt’ 'l understand’;
~ *gj+lo- prev ‘from the mass’, ¥k’ ‘to hold, seize’, *ia VRE
SAbx (AB I: 282) d-jarax” ‘speckled’, BD 223: Bz ajrax” ‘striped’;
cf. Tap (IX) raX" ‘motley (of colours)’

2. *b

SAbx ba interrog. particle used in echo-questions, cf. d-ad-j-r’ ‘he
came’ — d-ad-j¢’ ba? ‘did he?'//‘are you saying that he has come?’
Bz bd(a), Abzh bda, Ash, Tap ba ‘kiss’ (SBL); aa in SAbx is often
used to mark the baby words

SAbx a-ba-rd, Tap ba-rd ‘to see’

SAbx a-ba-rd, Tap a-ba-rd (GA 64)//bd-%-ra ‘to dry up’, Tap ba-x
(-%- ‘again), ba-p’ ‘dry’

SAbx, Ahch bdba ‘daddy’ (SBL), Ash (AD 219) baba ‘mommy’
SAbx a-bdba, Ash, Tap bdba ‘downy, fluffy, shaggy’

SAbx d-bga ‘wolf; fox', Tsab d-baga ‘wolf’, Ash, Tap bagd “fox’
SAbx a-baq’d ‘resilient, hard; thick, dense’

Bz a-bdi, Abzh a-bajd (Dzhg-M 4), a-bdja (Adz-M 24), Tap
(Gum) bd3a ‘mustard (plant)’

cf. *k’a-ba3a

Bz a-bd¢, Abzh a-bdca, indef.sg. bdca-k’, Ash (a)-bdca//bacd,
Tap bacd ‘twig, switch, rod (for wattling, weaving)’

Bz a-bicaq’;, TuBz a-bscq’a, Ash (SKuv) bdcq’a, Aps, Tap
bdcq’a//bacq’d ‘wattle’; ~ *bdca ‘twig for wattling’, *q'a ‘flat’
SAbx a-bdsta, Ash (Aps) bastd//bdsta, Tap bastd ‘hominy, thick
millet or maize pap traditionaly used as bread’, in SAbx also
‘millet’
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*b-dFa
*hdsa

*bay (" )-Ea-

*baydd'a
*bay'd

*ba(-rd)
*har-bdr
*barg'd
*barc'a
*bals-bata

*hdwra

*ba
*habd

*babs

*bdta
*bag's

*b(2)q"4l

*bac's

V.A. CHIRIKBA

— SAbx a-bdZ” 'rotten log’; ~ *aZ"2 ‘old’
— SAbx a-bd$a ‘simple, usual’; bdsa//basa-mdsa ‘in vain, for nothing’

(redupl.), Ash (SKuv) bd$a ‘in vain; for nothing’, Tap basa-mdsa
‘simply; for nothing’

d — Bz: Esh a-bayamsd, Axu a-bayc’lamsd, M 23 a-bay°c"lamsd,

Abzh (Dzhg) a-bay¢lamsd ‘propolis’; ~ -I- must be epenthetic, ¢ <
¢a ‘honey’, or ‘skin’

Bz baydc’a ‘shortish, not grown up’

SAbx a-bayd ‘thick, dense, solid, strong’, Tap bayd ‘hard, solid,
strong; stingy (of men)’

SAbx, Tap ba-rd ‘you (fem/hum)’

SAbx a-barbdr-ra ‘(to) chatter, jabber; babble’; ~ redupl., onomat.
Bz ja-sd-barg’#-za-j ‘what more shall I wish!” (lit. ‘is it a difficulty
for me?'), Abzh (Tx) ja-barg’s-m ‘it is not difficult’, Ash, Tap barg’d
‘difficult, hard’

SAbx a-bdrc’a ‘verandah, balcony at the front of the house’; ~ may
be a compound of *ba ‘roof’, and *c'a ‘bottom’, with connective -r-
SAbx a-baldbata-ra 'to move with uncertainty’

SAbx a-bdwra, indef.sg. bawrd-k’ (M 24), bdwra-k’ (Bzp), Sa a-bora,
Tap bdwra, indef.sg. bdwra-k’ ‘cattle-shed, cow-house’, Tap also
‘barn’

cf. *ga-ba

Bz d-b(2)b, indefsg. (Lyx-M 25) bba-k’, Abzh (Adz) d-bab "dust’,
a-babs-c ‘speck of dust’ (-¢ ‘one’), a-baba-5 ‘snow-white’, lit. "dust-
white’ (-§ ‘white’), Tap (GA 45) d-bab ‘dust’; as a verbal stem:
SAbx a-t-bab-rd//a-ta-bb-rd, Tap ta-bb-rd ‘to pour out (about puffs
of smoke)’, Tap bb-ra ‘to wreath, roll (of smoke, dust)’; ~ may be
an apophonic variant of *baba

SAbx a-bb-rd, AB I: 111, Bzp d-bab-ra, Tap bb-ra, GA 89: bab-rd
‘to roar, bellow (e.g. of bull)’; ~ onomat.

SAbx a-bst°, Tap (GA 49) a-la-bd¢” ‘shaggy-haired, dishevelled’
Bz d-bax’, indef.sg. bai's-k’, Abzh d-bax’, Ash (Kuv) d-baq” (AD
98), Tap bgs ‘rock’, def. (CS 85) a-baq’, IX d-bq’, indef.sg. bg"a-k’
Bz a-bag”3l, Abzh a-bg”3l ‘wooden tub used for keeping yoghurt
or salted cheese’, ‘nave of the wheel for inserting axle’, Ash (Aps)
bg”=al//pg™al ‘wooden tub used for keeping pickles’, (SKuv) pg”al,
‘barrel, cask’, Ash (Aps), Tap bg™al ‘nave of the wheel of the chart,
GA 46 p’q”al barrel, tub’; < ?, cf. Megr bug’un-i, Sv bug'u ‘'wooden
tub’ (BD 132)

Bz (BB) a-r-b¢’-rd, Abzh a-r-bac’-rd, Tap: AbR 317 r-bc’-rd, IX
r-pc’-rd, Tabulova 1984: 50 r-p’c’-ra ‘to crumble, crumple, rumple
(e.g. cheese, pap)’; cf. *b¢'a “to reap, crop’ (7)
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*bazs — SAbx a-bz, indef.sg. bza-k'//baz-k’3, Ash (AD 218) d-baz, Tap
(IX) bza, def. d-baz, indef.sg. bza-k’ ‘tongue (anat.)’, SAbx
a-r-bza-ra, Tap r-bza-rd “to lick’

*boz-bdza  — Bz a-bazbaza-ra//BB a-baz-baz-rd, AB 1. 112 d-bazbaz-ra ‘to have a
feeling of burning, itching’; ~ redupl.

*baz-a(r)-32 — Bz a-bzd{, Abzh a-bza(r)34 'news, rumour; praise’; *baza ‘tongue’,
*$2 ‘news’, -r- connective; presence of -a- is not clear

*baz-5d — SAbx, Ash a-bazs"d, Tap bazs"d ‘language’; ~ *baza ‘tongue’, *a ?
*baia(-bata) — Bz (Garp, BB) a-bdi-ra//a-baibdi-ra 'to say lies’
*hais — Bz a-bZd-ba (Lyx-M 26), a-bZ3 (Ach), a-p'aZs (Zw), a-p’aZs (Bzp),

a-p’2# (AB I: 16), Abzh a-bZs, Tap bazbai ‘bittle’; ~ onomat.,
redupl. in Tap
*Z o — Bz (Dzh) d-b#7"-3a ‘plump (of an infant)’ (-3a adverbial suf.)
*baf-gald-ja — SAbx a-baf'g’aldj-ra//a-baf g alam-ra, Ahch a-baZ’galaj-ra ‘the
uncertain staggering walk of the child just started to walk’, AB I:
93 "to be hardly able to move or do sth’; ~ *b#Z"2 ‘plump (of an
infant)’, *¢ala ‘to swing', *-j2 suffix

*bay s — SAbx a-bay-rd, Tap: AbR 116 by-ra, IX bay-rd ‘to scratch, itch’

*bay 5 — SAbx a-by 7, pl. a-bay=-k'd, Sa a-bay'd, Tap by 7, def. a-by ¥ (IX)
‘leaf’, in compound: a-bay” A’a-k’a (AbR 116) ‘the dry leaves’

*bah’s — Bz d-baj’//d-bj"a, pl.: Dzh, AF 57 d-baj"-k’a, Bl d-baj’-k’a,

indef.sg.: U 124 baj°s-k’, Bl, Bzp, Dzh bj"a-k’, Abzh d-bj’a,
indef.sg. bj"a-k’ ‘bone’; for *ba- see also Bz: BD 103
a-baj"-Ed-t"-ra, Abzh: Dzhg a-baj*-%d-t"-ra ‘talent, intelligence’,
a-baj’-la-§d ‘'marrow’, Ash bhi"s, AAL 28 bah"4, AD 14 d-baj’, Tap
bhi°s, def.pl. (CS 84) d-bah*-ka, indef.pl. bAs-k'd-k’ (IX), in
compounds: (AbR 116) baf"-g°dra, IX bR°a2-g’dra ‘fence made of
bones’, (AbR 116) bafi® k'anc’, IX bA'2 k°4nc’ ‘marrow’, gd-bah"
‘skull’ (ga ‘head’)

*boli2-55d/ /bafi*a-la-5d — Bz abaj'$a (BD 174), a-baj’lass (A 62), Abzh a-baj‘lasd
(A 62), Ku a-baj’lassd, Dzhg a-bajlasd, M 154 (Bed, Gup, Och)
a-bdj"alasd, Tap bahlasa ‘marrow’; ~ either *bafi’2 ‘bone’, *§fa ‘fat’,
whith epenthetic -I(a)- (cp. *§a-ga-msa), or *baki’2 ‘bone’, *la-$a
‘light’, i.e. ‘the light of the bone’; it may be as well a contamination
of *§$a ‘fat’ and *la-§a ‘light’

hafi' S — SAbx a-baj"j"-rd ‘to bellow (of bulls, cows)’, Tap: Gum bahi"f°S,
AbR 123 baR°R™ “description of bull’s or cow’s bellow’; ~ onomat.

*band — Bz, Abzh d-bna, Sa d-bana, Ash, Tap bna ‘forest, wood'’

*bar-bar — Abzh d-bar-bar-wa ‘he grumbling’, Tap bar-bar-h‘a (adv.) ‘growling,

grumbling’; ~ onomat., a var. of *bar-bar
*barc’k’/q’'al — Bz (BD 102) a-barsk’al//a-barc(’)k’al ‘split log for streching the
belts’, Tap (AbR 122) brusq’al ‘instrument for taking off the flesh
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*bar(ta)

*barga

*hals

*balaga

*bal-bal

®hé“a
*bé'a

*b&'D
tbza
*bza

*bza

*bzamdq™a

*hra-na-¢'d

*hza-lasa

V.A. CHIRIKBA

from hide and for streching animal’s skin’

— SAbx d-bar-ra ‘to stagger, reel; to be confused, bewildered’, Tap
bart-rd ‘to stagger, reel’

— SAbx a-bdrg ‘elderly, old man’, cf. also in compounds: a-c’d-barg
“truth’, SAbx, Tap barg ‘the very”: jard-barg (it is) him’, Tap
ja-nap’-barg ‘his own hand’, efc

— SAbx a-bal-rd, Tap bal-rd ‘to burn, put into fire’, SAbx a-bal-t"3,

Ash (AD 8) a-bal-r'd ‘firewood’, Tap bl#bal ‘(very) hot’ (redupl.),
bldbal-ra ‘to be (very) hot; to burn (of a burn)’, Bz, Tap (IX)
a-bl#-ra ‘the place of burn, fire’

— SAbx a-bslg a-ra, Ash: NEuv bldg a-ra//bslg a-ra, Aps blaga-ra, Tap
blsga-ra ‘to roll (from one side t0 another)’; ~ may be a compound
of *balz plus *ga, cf. d-gaZ-ra 'to go in circles’, d-gaga ‘round’ (?)

— Tap (IX) bal-bal-ra ‘to chatter’; ~ onomat.

— SAbx a-bga-rd, Bz (BD 151) a-p’ga-ra, Tap bga-ra ‘to fall in/on,
crash down, collapse’, SAbx also ‘abortion’, Tap also ‘to rush, dash,
dart somewhere’

— Bz a-b&’a-rd, Abzh a-bc’a-rd 'to reap, crop’

— Bz (BB) a-b¢’s ‘a part in weaver’s loom (by which the thread is
made)’

__ SAbx a-b&'%. Lyx a-p’¢¥, Ash (Aps) b&’4//p'¢’%, Tap (AbR 123)
b&'s, Gum p'@’% ‘measles’; cf. Ub bac’s ‘scarlet fever, smallpox,
measles’ < SAbx (Chirikba 1986a: 113)

— SAbx a-bzd, Tap bza ‘alive’, SAbx a-bzd-za-ra, Tap bzd-za-ra life’

— SAbx a-r-bza-rd, Tap r-bza-rd ‘10 lick’; 2 deriv. of *baza ‘tongue’
with the caus. -r-

— SAbx dj-la-bza-(*a)a-ra ‘to shine, glitter’

— Bz: BI-M 26 a-bzamsg™, Axu d-bzamaq”, Abzh d-bzamaq™ "fool’, M
26 also ‘deaf’, Tap bzamdg”™ ‘having bad knowledge of the foreign
language’, ‘dumb’, ‘unable of speaking’; ~ < CCirc *bza-ma-q~2
‘deaf: speaking a foreign language’

— Bz BD 197 bzana¢’d, Dzh bzanc¢’s, Abzh (AB 1, 104) bzanc'd
‘never’: ~ *bza ‘alive’, *na-¢’a (*na ‘there’, *¢'3 ‘to pass of time’)
“till’

— Bz a-bzdlas(2), Abzh (AB I: 104) a-bzalasd ‘sheep wool of the
shearing”; ~ *bza ‘alive’, *lasa ‘wool’

*bgars-bzars — SAbX a-bzardbzar-ra ‘to shine, play (of colours)’; ~ redupl.

*bza-wd

*bzaja

*baza-r-ga

__ Abzh a-bzaw-rd ‘merit; thanks to’; ~ for *bza cf. *bzaja, *wa ‘to
make, do’

— SAbx a-bzdja, Ash bzdja, Tap bzaj "good’

— Bz (Zw, Xw) a-bzarga-ra ‘to put off (by too much praise)’, ‘to say
exorcism”; ~ *baza ‘tongue’, r- caus., *ga ‘to carry’




DICTIONARY OF COMMON ABKHAZ L

*ban — SAbx d-bZa, Tap bZa ‘half

*(b)iah’d — Bz a-biak’a-rd, Abzh (AB I: 226) d-Zah’a-ra, Tap Zah'a-rd to
ruminate’, Abzh a-Zah"d, Tap Zah'a ‘cud, chew’; ~ Bgazhba
considers bZa- a prev. meaning ‘half’ (see above), not giving,
however, the etymology for the second part (BD 172)

*pia — SAbx g-bZd-ra, Tap bZd(-ra) ‘(distance or place) between
(sth/smb})’, also ‘ravine, gorge’; in all d-ts also a prev. with the
same meaning; in Tap in the last function may also have a full
grade form: baz=F"a-ra (IX baZ-Za-rd) ‘to tear sth out (from
between)' (cf. SAbx a-bZ~Z"a-rd), baz-ps-rd ‘to look through a slot’
(AbR 123-124)

*hia — SAbx a-bZa-rd, Tap bZa-rd ‘to tame, domesticate; educate; subdue,
curb’; Tap also 'to instruct, lecture’, which in SAbx is rendered by a
derivative d-bZ a-ra with the prev. d- (cf. d-pia-ra ‘to read sth’,
d-h'a-ra ‘to ask sth’, etc)

*hiass — Bz a-bids ‘lynx; tiger; leopard’, Lyx-M 27 also ‘bird of prey’, Abzh
a-bfds ‘tiger’, Tap bZas ‘falcon; hawk'; ~ prob. *bZa ‘between’, §2
‘to beat, strike’

*6Za-ha-p-na — SAbx a-bZaapnd, Tap (GA 62) a-bidAapna ‘usually’, in SAbx also
‘in the meantime’; ~ *bZa ‘between’, *fa ‘time’, -p-na < *pa-na ‘in,
at’

*Sidw-bZak’s — Abzh (Bed, Gup-M 154) a-bz dwbi ak’ 'hoopoe’, RA 587
a-bZ dwbz 3k’

*Bis — SAbx b(2)i-bd ‘seven’, bia-n-t" ‘seven times', baz -cd-k’ 'seven
horses’, Ash bai-ba, Tap: AbR 123 baz<bd, RAb 451 bi<ba
‘seven’

e i — SADbx, Ash a-bZ7, Tap bZ5 voice, sound; noise’, Tap bai~ §<t'7-%
‘high voice’, baz” § ~t'a-k’s ‘low voice’

o — Bz a-bid-s, Abzh a-bz5-s ‘spoiled, corrupted; foolish’, AB I: 104

a-bZ 3-x-ra ‘to corrupt, spoil, deprave’, cf. also Abzh (AB II: 210)
a-xd-bZ" ‘scabby, mangy’ (xa ‘head’), Ash (AD 52) a-ga-b3%, Tap
(IX) gd-baz” "bald’ (ga 'head’); in BD 38 the Bz form is a-bZ4s, but
BB does not confirm the final -§

*bZonc’s — Bz: ADA (Dzh, Xw) d-bZanc’, BD 50 d-bzancé’, Abzh d-bZ anc’,
Tap (Gum) bZ3nc’s ‘thododendron yellow, Rhododendron luteum’,
AB I: 103: ‘azalea’, AB I: 104: a-bZ ¥nc'-ra ‘azalea grove’

*hva — Bz (BD 266) a-bya-ra ‘prayer; to damn, curse’
*bva — S5Abx, Ash d-bya, Tap bya ‘(small of the) back’, ‘backbone’, ‘waist’
*va — ‘mountain (ridge)’; in SAbx preserved in compounds: a-byd-(*a)b

‘aurochs’, etym. ‘the mountainous male-goat’ (cf. also Zw a-byd?
‘mountainous goat'), a-byd-ima ‘the mountainous female-goat’, Kld
a-by#-§%a ‘the wild bee living in the rocks’, SAbx a-byd-n¢’” ‘road
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*bya-byd
*byd-za
*hy-af s
*byal'd
*byar(')a
*by ¥-1"a2

*pby 3-ha

*b-fa

*bha-3a
*(b i'a

*bh'a
*hra

*b(r)ac

*bla
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metal’, etym. ‘small particle (¢'3) of rock’, with inorganic -n- ; in
some set expressions: Och d-bya c'asé-jt’ ‘stone-fall’, ‘land-slide
from the mountain’, Bz (Bzp, Tx) a-bya-rd ‘mountainous region’,
Esh a-byd-r-ra ‘gulf, abyss’; also as a preverb ‘(on/from the)
mountain, hill’: SAbx a-byd-la-ra, Tap (IX) byd-l-ra 'to slide, fall,
descend from the mountain, hill’, Tap bya-bldga-ra ‘to roll, slide
from a mountain, from above’, bya-§"a-rd 'to fall from the hight’,
SAbx a-byaya-rd ‘to reel, stagger’, Tap byabya-rd ‘to trot (of
horse)’; ~ redupl., onomat.; SAbx lost -b- in the second syllable
Bz (BD 231) a-bydza ‘lasso’ (milit.); ~ *bya ‘back’, *-za ‘attached
to’

SAbx d-bya#” ‘scab (on a wound)’; *aZ’s ‘old’

SAbx (AK 74) d-byaé&'=ra ‘to scratch, pinch’ (lab.)

SAbx: AB I: 99 a-by dt-ra, AK 74 a-by dta-ra, Esh a-by dt™-ra, Ash,
Tap by ar'a-rd ‘to shovel (of hen, or like a hen)’; ~ -t'a may be
connected with *t'a ‘to ladle out’, thus CAbx *by a-t'a

SAbx a-d"s+l-by 5% (-aa)-ra ‘to roll, pour outside’; ~ *£'2 "to tear
off’

Bz d-by aa(-h'a), Abzh: Tx d-by aa-h'a, Ku a-by ad-h"a ‘swiftly,
instantaniously’, Dzh, Esh da-by da-by aa-wa ‘(s)he very quickly,
immediately’; does the Bz (Zw) ja-by aa-wd ‘staggering (of step)’
belongs here?; ~ *by % same as in the preceeding item

Bz (Kid-BD 118) d-baa-ra, Ash (AD 14) baa-s-ra ‘to come down,
descend’; ~ prob. a combination of *bV, akin to CCirc *ba ‘den of
animal/footprint’, *ba in Bzh jé-bd-, Kab g™-dj-bd- "to slant,
incline, heel over, bow' (PC 11), and *fa "to come’ (-s- in Ash <
*ga- "to pass’)

SAbx a-baazd, Tap bhiazd ‘wet, watery’; ~ *hfia ‘rotten’, *-3a suf. of
intensity

SAbx a-bj°d ‘(red) copper’, Ash (RADb 223) fi"a-t'a (-t'a attrib. suff.),
Tap fia ‘copper’

see *ph'a

Bz d-bra ‘mane (of a horse)’, a-brd-§ ‘tow-haired’ (-§ ‘white’), Tap
bra ‘plait, braid’, ‘hair’ (arch.), ga-brd ‘hair’ (ga ‘head’)

Bz a-bdc"//a-b3c //a-brd¢, indef.sg. brac’-k’, Abzh a-bd

‘medlar’ (Mespilus germanica)

SAbx d-bla ‘eye’ (anat., bot., techn.), M 26: also ‘loop’, ‘frame of
the window'(?); ‘socket of the axe’, AB I: 107: "butt, back (of the
axe)’, indef.sg. (U 83) bla-k’d, Ash (AAL 27) bla eye’, Tap (ADR
29) dbla ‘butt, back (of the axe)’, but poss. (AbR 29) ja-bla, which
can witness that the initial a- in AbR 27 does not belong to the
root (otherwise we could have had *j-abla); a deriv. from *la ‘eye’,
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but the initial b- is not clear (from *ba ‘to see’?). In SAbx *bla can
have a variant bal-, cf. a-bla-xd-c'//a-bal-xd-c’ ‘giddiness,
dizziness’; in Abzh a form a-bd-bla ‘eye’ also occurs. The only
word for ‘eye’ (anat.) is la in Tap and d-la-k’a in Sa (in the latter
the plural suf. became a part of the stem, the word expressing the
idea of dualis, whence Sa d-la-k’a-k"a ‘eves’

*blak’a — SAbx (AB I: 107) d-blak’a-ra ‘to lap’

*pla-q’a — SAbx d-blaqg’a-ra ‘to stagger, shake’, ‘to fall’; ‘to be bewildered”;
*bla ‘eye’ (7), *q’a ‘to beat, strike’

3. *p
*pa — SAbx a-pd, Tap pa “son’
*pa — Tap pa ‘chaff’
*pa — SAbx d-pa-ra, Tap pa-rd ‘to jump’
*pa — ‘to crack’: SAbx (AB I: 50) dj+q”™-pa-ra,"Tap (AbR 30) a+g"-pa-ra
‘to crack’, Abzh a-X-pa-ra ‘to separate (of tree’s bark)’
*pa — SAbx d-p-ay”‘hog’, a-h’d-pa ‘castrated hog' (AT 47, 74; a-h°d

‘swine'), a-p-t”-rd ‘coupling (of swine)' (AT 52), Tap pa-ra ‘to
mate, copulate (of animals)’; ~ can be a sem. deriv. of the

preceding root

*pa — SADbX a-pa-rd, Tap: AbR 298 pa-rd, RADb 95, IX a-la-pa-rd ‘to knit;
weave'; SAbx a-pd-ra ‘bundle (of onion or garlic)’

*pa — SAbx a-ta-pa-rd “to catch, touch sth inside’, a-ta-r-pa-rd ‘to throw

sth on’, a-xa-r-pa-rd ‘to throw sth over’, Tap t-pa-ra ‘to dislocate
(e.g. arm)’, ta-r-pa-%-ra ‘to set (e.g. dislocated arm)’

*pa — Tap pa-rd ‘to rise (of dough)’

*pdpa — SADbx a-pdpa ‘maggot’ (coll.), Tap pdpa-psa ‘wormy’

*pa-psa — Bz a-pa-psa, Abzh, Ash (AD 220) a-pa-psa, Tap pa-psa ‘step-son’

*patd — SAbx (AB I 53) dj+la-pata-ra ‘to get tangled, become enmeshed
(of thread)’; ~ *aj+la- prev. ‘together in the mass’

*pat-pdta — SAbx a-pat-pdt-ra ‘to flutter, quiver (of bird)’, ‘to flounder, wallow’;
cf. Bz (AB II: 31) a-pat-mdt-ra ‘id"; ~ redupl. of *patd

*pdti s — SAbx a-pdtx” ‘horn used for drinking wine’

*p-d-ga — SAbx a-pd-ga-ra ‘to pass ahead, leave behind, forestall’; ~ *p-a ‘the
first’, *ga ‘carry, bring

*pdga — SAbx a-pdg, Tap pdga ‘proud, arrogant, haughty; ~ < CCirc
*pha-ga ‘id.

*p-dg°a — SAbx (AB II: 29) a-pdg°a ‘dock-tailed, short’, ‘blant, obtuse’, Tap

pag’a ‘snub-nosed’; ~ *pa ‘nose’ and *ag’a ‘short’ (if not < Kab
pag’d < CCirc *pha-k°a ‘blunt’ !)
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*paq’-pdq'? —

*pd-g'a  —
*pa-Cd —
*pa-c'd —

*pa3'pass  —
*p_‘j_za —

*pdsﬂ —

*paddsa —

*pdyye  —

*pi-iE —

*p-d+Xa —

*pa-Xd —_
*pdhi*a —
*par-pdrs  —
*parpdla —
*Pﬁlff —

*paj-pd. —

*p-dj-pSa = —
*pa-j-phd ~ —

*PQ —
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SAbx a-paq’-pdq’-ra, Tap (IX) pag’-pdq’~ra 'to flounder’ (SAbx),
‘to splash (of ducks, geese)’ (Tap), SAbX d-paq’-paq’” ‘restless,
fussy, bustling’, Tap paq’-pdq’-h‘a ‘splashing (of ducks, geese)’
SAbx a-pd-g’a ‘flat’ (n.); ~ *q'a ‘flat’

Bat (Ang, Fer) d-pa-c’a, Ahch a-pa-cd ‘bran’, Ash (NKuv) pa-c'd
‘foamn with husk appearing after boiling corn (maize, groats)’; ~ *pa
‘chaff’, *¢"a "skin’

Bz a-pc’, Abzh a-pac’d, Tap pc'a ‘moustache’, in SAbx also
‘beard’, or generally ‘moustache with beard’

SAbx d-paj=-pa3-ra ‘to stand in beauty/splendour’

SAbx (AT 47) a-pdza ‘the twin who was born earlier than its
brother or sister’ (of animals); ~ *p-a ‘the first’; cf. *A"-a-za

SAbx a-pdsa, Tap pdsa “early, earlier’: in Abx also ‘early crop’, cf.
a-pdsa-k'a la-r-c’a-k*-wa-jt’ (DG 17) "they are planting the early
crops’; ~ < CCirc *pha-sa ‘early’ < ‘early crop’

SAbx (AB II: 32) a-paddSa-ra "0 caracole, prance (of horse)’; "to be
very nervous', Tap pasdsa-ra ‘to rummage, potter about’ (of small
insects); ~ < CCirc *pha-§asa ‘to mess, potter about’

Bz (Zw) -pdy ¥ =3a 'goggle-eyed’ (-3a adverbial suf.)

SAbx -pa-¥ ‘strongly tied up’; ~ *pa ‘to knit, weave', *-¥2 adverbial
suf.

Tap pa-%* ‘front part of the yard’, ‘at the front’, ‘in front of’, SAbx
pa¥a- prev. ‘in front of : Bz a-pd-¥a-§a-ra, Abzh a-pa-Xa-§a-ra "0
fall into smb’s hands’ (*s°a ‘to fall’); ~ *pe ‘nose’, ‘front’, ¥*a+x?a
‘towards’

SAbx (AB IL: 31) a-pa-X@ ‘knitted’; ~ *pa ‘to knit’, perf. suf. *-%a
SAbx a-pdj° ‘precipice of the river’

SAbx a-par-par-rd ‘10 flap (wings), ‘to twitch (e.g. of eyes)’

SAbx (AB II: 30) a-parpdl ‘midges’

SAbx a-pdl ‘snow-flake’, pald-pald (adv.) ‘falling by flakes (of
snow)’

Bz a-pa-j-pd, Ash (AD 220) a-pa-j-pa ‘grandson’; ~ *pa ‘son’, *ja-
‘his’ (male/hum)

SAbx a-pdjps ‘fate’; ~ *pa ‘front’, reciprocal pref. *aj-, *pSa ‘10 look’
Bz a-pa-j-phd, Ash (AD 220) a-pa-j-pha ‘granddaughter’; ~ *pha
‘daughter’, *ja- ‘his’ (male/hum)

‘nose’, see *pa-n-c'a

SAbx a-p-rd ‘to thin/weed out’, ‘to pull out (e.g. grass)', K'an-pa-n
‘the time of collecting the flax’, Tap (IX) A'ra p-rd 't0 pull out
grass' (h'ra ‘grass’) :

SAbx a-p-rd ‘to be established, set up, prescribed’, j-a-pa-w ‘whal
is set up’
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*¥pa-bd — SAbx a-p-bd ‘smell, odour’; ~ *pa ‘front’, *ba ‘to se€’

*pdta — SAbx par-k’, U 113 a-pdt ‘a bit', pat-r-damta ‘for some time’,
pat-j'd-k’ ‘several, some people’

*pg-gd-la ~ — SADX a-p-gd-la-ra, Tap p-ga-l-ra ‘to bring sth for smb who is going
to be met’, SAbx a-p-gd-la ‘luck, success’; ~ *pa ‘front’, *ga 'to
carry’, *la VRE

*pg-k'a — SAbx a-pak” ‘edge, margin’, Tap pak® ‘lip(s)’, ‘beak’, ‘toe’, ‘nose’,
‘point, spike’; ~ *pa ‘nose’ > ‘front’ and *k'2 ‘top’

*pdio — SAbx a-pa3’, Tap pai” ‘buckle, clasp’, cf. also SAbx (AT 40)
a-la-p#f’ ‘eye-lash’, pl. (AT 51) a-pd3 “k'a

¥pd-ca — Ash (AD 218) a-pdc ‘tooth’, Bz a-fa-péc ‘id." (a-% ‘head’); ~ *pa
‘nose’ > ‘front’, *ca ‘tooth’

*pa-c'a-c'd — SADX a-pc’ac’d ‘flat end of the whip’, Tap: AbR 313 pac’ac’a, IX

pc’ac’d ‘piece of leather sewn 10 the end of whip’, ‘hair from

horse’s tail plaited into the hempen whip’, ‘narrow belt intertwined
with the whip’; ~ *pa ‘front’ < ‘nose’, *c'g-c’a ‘1o put under’ (prev.
*c’g- ‘under’, *c’a “to put’)

*pi-za — SAbx a-pdza ‘ploughshare’; ‘eader’: a-g"drta r-pdza (AT 111) ‘the
leading animal in the herd’, Tap paza ‘chief, leader’ (GA 46, 139),
‘colter’ (agric.); “wheel-horse/ox’; ~ deverbal noun from *pa-za (Se€€
the next item)

*pd-za — SAbx a-pdza-ra ‘to lead’; ~ *pa ‘nose’ > ‘front’, *_pq ‘attached to’

*pdsta — Bz (BD 218, Otx) d-psta, Dzh a-p(’?)dsta, AF 126, 197 a-pasta
‘lead’

*pa-3d — SAbx (BD 258) a-p-$a-ra ‘lactation’): ~ prev. *pa- ‘front’

*pd-5a — SAbx a-pé-§'a-ra ‘to 1y, a-ps§°a ‘experiment; trying’; ~ prev. *pa-
‘front’, *¢a ‘0 measure’

*pd-5a — SAbx, Ash a-p#5° ‘lip’, also as a prev. a-pa§a-r-C€a-ra "0 smile’,

Tap only as a prev.. p¥a-r-qgs-¢ €a-ra "0 smile’, lit. ‘to make the
lips smile over sth.”; ~ *ps ‘nose’, ¥a§'a ‘door’, TeSp. ‘opening’
*pg+¥a-s’a — Bz a-pXas"d, Abzh a-p3xas°a ‘booty, loot, bag, catch’ (BD 141); ~
prev. *pa+ia- ‘before’, *¢*q ‘to fall’
*ps-ma-¢"a — SADX a-psmac™ ‘shin, shank’, Tap psmac™a 'part of the front leg (of
animals)’; ‘leg’s bone adjoining to the body (of birds)’; ~ *p2 ‘nose’
< “front’, ¥ma-¢"a ‘branch, young twig’

*pa-nd — SAbx a-pan-rd ‘to be, live beside sth’, also prev. pan- ‘beside’, Tap
pna ‘at, by, beside, in, on’, h-pna ‘in our home’; ~ *p2 ‘front’, *na
‘place of

*pg-n-¢'a  — Bz a-pénc’a, Abzh, Ash a-pdnc’a, Tap pénc’a ‘nose’; ~ *p2 ‘nose’,
-n- locative, ¢’a, according to Shakryl 1968: 23, ‘sharp’

*pard — SAbx a-par-rd, Ash (S 37): Kuv par-rd, Aps bar-rd 't0 fly’, SAbx

d-par-par-ra ‘to flit, flutter: to flap’, Bz ja-parpar-wd ‘doing sth
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*pa-ra

*pa-ra-gagd —

*pd-r-ca

*paryd
*pa-r-xd-ga

*parfi'am-33 —

*palagada

*pa-ja

*ppa

*pta
*pga-pca
*p-gd-la

*p-ga-c'd
*pgd-r-$2
*p-ga

*pc ditla
*p¢ ardha
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quickly’, d-par-ha ‘quickly, swiftly’; ~ onomat.

‘through’: SAbx (RA 601) a-par-h’a, a-para-h’a ‘apron’ <
a-pdra-h’a-ra ‘to tie up through’, ja-I-para-I-h’a-jt’ ‘she tied it up’
(h°a ‘to tie up’), Tap pra-psd ‘curtain; apron’ < *para-psa ‘to throw
through’, cf. j-a-I-psra-lI-psa-d ‘she put on (lit. ‘tied up’) the apron’
SAbx a-parg dg” 'bit (of a horse)’; ~ prev. *pa-ra- ‘through’, for
gaga cf. Abzh a-gagid ‘circle; hoop’, Tap (IX) gagd ‘round’

Abzh (AB II: 35, 58) a-par¢, a-pr3¢ ‘mane (of a horse, lion)’, Bz
(BD 219) a-pré-k*-¢", Abzh (BD 219) a-prack’a, Tap: (AbR 305)
prac, 1Gum (ADA) (a-¢-a-)psre ‘mane (of a horse)’, *forelock’,
‘chevelure’; ~ *pa ‘front’, connective -r- , *¢2 *hair(?)’", cf. *k°a-C2
‘top of tree’ (*k"z ‘top’)

SAbx a-paryd, Tap paryd ‘embers’

SAbx a-par¥dga ‘harm’, ‘obstacle’; ~ *pa ‘front’, -r- caus., Xa ‘to
remain’ and instrumental -ga

Abzh (AB II: 58) a-parj dm-3, SAbx (Bz?: AB II: 35) a-pram-3
‘mucus exuding from the body’, e.g. of a pregnant cow, Tap
parfi’am-3 ‘mucus covering a new-born animal’; ~ *32 ‘water’

SAbx a-palagdd, Bz: AF 120 a-palgada//a-palgda, AF 101: palgad,
AF 119: palgada-k', Tap plamgda “thigh(-bone, femur), hip" (-m-
must be epenthetic)

SAbx a-pdja ‘direct(ly)’; ~ *pa ‘front’ < ‘nose’, *ja ‘to lie’, or *ja ‘to
go’

Abzh (BSh 195) aj-g™2-r-ppa-ra ‘to crack (in several places)’, a-kda
aj-q~a-ja-r-ppa-jt’ ‘he cracked the log in several places’, Tap (NTab
18) a-g-ppa-rd ‘to crack’; ~ expessive gemination of *pa ‘to crack’;
aj-q~a-, g- (< *ga ‘head’) are preverbs

SAbx d-pra ‘cloud’

SAbx (AB II: 32) a-pgapci ‘spare, easily available or used’

— SAbx a-p-gd-la-ra, Tap p-ga-l-ra ‘to bring sth for smb who is going

to be met', SAbx a-p-gd-la ‘luck, success’; ~ *pa ‘front’, *ga “to
carry’, ¥la VRE

Bz a-pfa-c’a-rd, Abzh a-p¥a-c'a-rd ‘to drive away’; ~ *p-ga prev.,
*c'a ‘to put’

Bz (BB) a-pxd-r-§-ra ‘to drive away’, da-pia-j#-r-sa-jt’ ‘he drove
him/her away’; ~ *p-ga prev., -r- caus., *§2 ‘to beat’

SAbx a-pg’'d-ra ‘rule, regulation’; ~ deriv. of *pa-g'a "to cut’

Abzh (BD 204) a-p/bcdtla ‘lash on legs for husking maize’

Bz: BD 98 d-pc¢arah//>d-b¢ arah, AT also a-b¢ ardh ‘the leader of
the hunters’ (BD 98), AT 12 also ‘shepherd-hunter’, ‘lucky hunter’,
Tap péarsh ‘good shot, marksman’; ~ < CCirc *pch a-ra-h(a)
‘young man sewrving elder’, ‘cook’
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0 G —
*psa —~

*psa/a —

*psdpa —

*psa-td —
*psa-td —
*psa-1'd —

*psa-g’d -—

*psd-32 —_

*(p)sasdja —
*psd-sa —
*psa-h"d —

*psawdtla —

SAbxX a-pé’ac’dr ‘topknot’, ‘temporal hair’

Bz (BD 227) a-psa-rd, Abzh (AB II: 39) d-pssa-ra, Tap psa-rd “to
sweep', cf. also Ash (S 8) a-panc’a-psd-ga ‘handkirchif’ (a-panc’a
‘nose’, -ga instr. suf.); -ss- in Abzh is expressive

SAbX a-ps-ad ‘wet', a-ps-aa-rd (AB II: 35) ‘to become wet’, Bz
(BB) a-r-ps-aa-rd ‘to wet, soak', a-ps-aa-n-c’a-rd ‘to put soak’ (-r-
caus., -aa- VRE, -n-c'a- ‘to put’), Bz (BD 226) a-¢"a-psa ‘raw’,
Tap (IX) psa-rd ‘to wet, soak’, ps#-rg’a ‘wet’

SAbx a-psd ‘fir-tree, silver fir’

'to tie up’: SAbx a-¢-dj-ds-psa-la-ra ‘to press, lean itself against
sth’, a-g"#-c'a-psa-ra ‘to press itself against smb’, ‘to cross the
hands on the busom’, a-c’a-psa-ra ‘to bend, to kneal’,
a-¢-dj-k"a-psa-ra ‘to curl up; to fold/put up the wings', Tap pra-psd
‘curtain; apron’, para-psa-ra ‘to tie up through’, J-a-l-pdra-l-psa-d
‘she put on (lit. ‘tied up’) the apron’ (prev. *para ‘through’)

‘to pour dry substance (e.g. sand, grains)’, ‘to sow": SAbx,

Tap d-k"-psa-ra ‘to pour sth on’, ‘to sow’

*'cattle’, cf. *psd-Sa

SAbx a-psdpa, Tap psdpa ‘good deed’ (rel.); ~ < CCirc *psa-pa ‘id.’
SADbX a-psard, Tap (IX) psard ‘place where the souls rest after
death’; ~ *psa ‘soul’, *-1a loc. suf., a in psa is unclear

SAbx a-psatd, Tap (IX) psatd ‘good deed’ (rel.); either the same
etym. as the previous word, or *psa ‘soul’, *a-ta ‘to it-give’

SAbx a-(k'a-)psat'd ‘drizzle’, Tap (IX) pst'a ‘dew’; may be a deriv.
of *psa "to wet, soak’, or *psa ‘to pour, strew’, for t’a cf. SAbx t't’a
'to tear up’, aj-px-r't'a-rd ‘to tear up (etirely)’, ‘to disperse’, Tap
(IX) a-s# ha-k'a-t't's-jd ‘it is snowing heavily’, k'a-t't'a-rd ‘to
disperse, crawl away (of spilled thick liquid, e.g. honey, sour-cream,
etc.)

SAbx d-psa-q’a-ra ‘to winnow (grain)’; ~ *g’a ‘to wave; beat’
SAbx: AB II: 36 a-psd-3 ‘fir-tree, Picea), ‘poultice pit to put a sick
man in it by boiling in this pit fresh twigs of fir-tree’; ~ *psa
‘fir-tree’; as the Bzyp form is not known, the protoform could also
be *psd-f2

SAbx a-psasdj ‘a bit warm', a-psasdj-ra, BB d-psasaj-ra ‘to warm up
a bit’, ‘to start melting (of snow)’, Tap sasdj-ra ‘to melt’

Bz a-psd-§a, Abzh a-psd-sa ‘small cattle’; ~ *psa ‘cattle’, *-¢a
‘small’ . b

SAbx a-psa-h'd ‘wet’, a-psa-ha-rd 'to become wet’; ~ *psa ‘to wet,
soak’

SAbx (BD 132): Bz psawdtla, Abzh pswatla ‘living’, Tap psawatla
‘houshold’ “additional buildings in a farm’; ~ < CCirc *psa-wa-ia
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‘living, household’

*nsa — SAbx a-psd, Tap psa "soul’

*psa — ‘female of animals". SAbx a-Id-ps, Tap la-ps ‘she-dog’, a-Cadd-ps
‘she-donkey’, etc.

*¥psd-pa — SAbx a-psdp, Tap psap ‘respiration’; ~ *psa ‘soul’

*psd-Ca — SAbx a-psac ‘weak’; ~ *psa ‘soul’

*psa-§d — SAbx a-ps-§a-rd , Tap ¢-ps-§a-ra ‘(t0) rest’; *psa ‘soul’, ¢- reflexave
suf.

*psang ¥ — Abzh: RA 340 a-psangardj, AB I1: 36 a-psang ardj, Tap psargld

‘anvil’, in Tap also ‘GaGka g1 OTOMBEM KOCHI';
*psa-Imat™-k'a — SAbx (AB II: 43) a-psa-Imst’-k’-ra ‘to languish’, ‘strong desire’; ~
*psa ‘soul’, *k’% ‘to hold, seize’

*psank™d — Bz a-psank™d//a-psamk”d, Abzh a-psank”a//a-psalk™a (BD 106)
‘bumble-bee’, AB II: 43: ‘hornet’
*¥psa-n-¢’'4  — Bz a-psa-n-¢’-rd, Abzh a-psa-n-c’-rd ‘life-time’; ~ *psa ‘soul’,

*na-¢’2 ‘duration of one's existence’, ‘age’

*psa-n-C'a-A'a — Bz a-psanc’dj°//a-pSané’dj, Abzh (? cf. AB II: 43) a-psanc’sdj”
‘chicken’s collar-bone’; ~ probably a sem. deriv. of *psa-n-c’2; the
Bz (Dur) form psamc’dZ ja, cited in BD 106, can be a result of
contamination with (Bz) a-mc’#f’j°a > a-mc™#7j'a (BD 116) ‘wing’;
cf. Tap pXonc’dfi’a ‘bird's wing’

*ps-th'd — SAbx d-psth’a, Ash (Aps), Tap psth’a ‘cloud, fog’; ~ prob.
connected with *psa/a ‘to wet, soak’
*psa — ‘step-": Bz dn-p$a, Tap an-psd 'step-mother’, Bz db-psa, Tap ab-psd

‘step-father’, Bz a-pha-péd, Tap pha-psd 'step-daughter’, Bz
a-pa-psd, Tap pa-psd ‘step-son’

*psabd — Bz a-psabd-r, Abzh a-psabd-ra ‘nature’
*ps-dia — Bz (BB) a-ps§-d£°a ‘idle talk’; ~ *psa ‘dead’, *aZ’a ‘word’
*péd-%a — Bz d-pfa-¥-ra, Abzh (AB II: 37) a-psd-¥-ra//d-psa-¥-ra (?), Tap

psd-X-ra ‘to change’, SAbx also ‘to borrow’, Abzh a-psd-x, Ashx
psa-%-t'a; ~ prob. *psa 'price, cost’, *¥ ‘to take off’

*pédrda — Bz (Axu, Garp) a-psdrd, Abzh a-psdrd ‘scissors for cutting the
sheep wool’, Tap psart ‘scissors’
*psa — Bz a-p§-rd, Tap ps-ra to die’, Bz g-r-ps-rd, Abzh a-r-ps-rd to

put/blow out {of fire, light)’, ‘to kill’, Tap r-ps-ra "to kill’, “to
exhaust, starve’, Bz a-psd, Tap psa ‘dead (man), corpse’

*psa-qd — Tap ps-ga ‘the dead, corpse’

*psa-ga-p§d — Bz a-ps-Fa-pss (BD 61)//a-ps-Fa-pss (BB), Abzh a-ps-Fa-pss, Tap
ps-qa-psa ‘carrion’, Abzh a-ps-ia-ps-rd, Tap ps-qga-ps-ra ‘die (of
animals)’

*p$d-g'a — Bz ps§#-i'a, Abzh psd-i’a ‘possiblity’, ‘help’; ~ *q"a ‘help’

*psa-q"d — Bz a-p§-X'4//a-ps-X (2 )-rd, Abzh a-ps-X"3//a-ps-X-rd, Tap ps-q'2
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*psd-30 =
*ps#-3a =

*p5-Ca-aha —

*psd-ma(-"'a)—
*psdla —
*ps-ta —

*ps-td-ra —

*$q’Cle —

*pisa —
*pé($)-hd —

*pé(s)-ha-t"3 —

*psh*dsta —

*psidh’s —
*né-la —

*psls-s2 —
*példmsa —-

* Pga- —
*pc/Sah’/q’d —
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‘funeral repast’; ~ *p$a 'die; dead’, *¢°» ‘share’

Bz a-psd3, Abzh a-ps#3, Ash psaz ‘fish’

Bz a-psafa, Abzh a-ps#3a 'span’ (AB II: 42, RA 477), ‘measure
between the tips of the stretched forefinger and thumb’ (BD 46);
- %4z ‘span’

Bz: BD 35 a-pscdha, U 153 a-péc-ahd, Abzh (AB II: 41)

a-psc ahd ‘deity taking away the souls of people’; ~ *pss ‘dead’,
*-¢"a pl. suf., *aha ‘prince’, i.e. ‘the lord of the dead’

SAbx (AB II: 43) a-ps#-ma//a-psd-mat°a ‘clothes for the dead man’
Bz a-psdla, Tap psdla ‘fat’

Bz a-pstd, Abzh a-pstd ‘ravine, gorge’; ~ *péa, a probable cognate
to Circ *psa and Ub bza ‘water, river’ (BD 253-4; Shagirov 1982:
66-67), and loc. suf. *-ta

Bz d-psta-r ‘groups of mountaineers who used to invade Abkhazia
in the past’, Abzh (AB II: 40) d-pstar ‘army, forces’; ~ *ps-ta
‘gorge, ravine’, *ra ‘army’

Bz: BD 36 a-psq™4, Axu a-psq’s, Abzh (AB II: 38; RA 503)
a-psq’4 ‘rudder’, ‘helm’ )

Bz d-pssa-ra, Tap pssa-rd ‘to peel, plane, shave’

Tap pssha-rd ‘to fly’; ~ *-Ra- VRE, geminate -§§- may be
expressive; cf. *ps(s)-Aa-t"s ‘bird’

Bz: BD 139, Axu, Dzh a-psadt™, U 153 a-psad//a-psadt”, Abzh
(AB II: 35) a-psad(-t”), Tap pss-fia-¢"3 ‘bird’; ~ *ps(s)-Ad ‘to fly,
attrib. suf. *-¢"2

Bz (BD 37) d-psh°asta-r(a), (BD 131) a-psh*dsta-r(a), Abzh
a-psh’dst-ra (BD 131) ‘herpes’; cf. AT 49 d-psthast-ra ‘id.’

Bz a-psldh® (but BB d-pslah®), Abzh a-psldh® ‘chamois (fem.)’

Bz a-psls, Abzh a-psls ‘otter’; ~ prob. *pss ‘water’, *la ‘dog’,

same as in Ub bza-wa ‘otter’ (Chirikba 1985: 229)

Bz (BD 37) d-pslas//d-pslas ‘willow (Salix sp.)’, Ash psias ‘lime’; ~
*§a ‘white’, cf. Circ bza-x* ‘willow’, -x°2 ‘white’

Bz d-pslams ‘(sea, river) sand’, Ash (SKuv) pslams ‘silt’, Tap pslam3
‘bog, marsh’; ~ *32 ‘water’ (?)

SAbx a-ps§d, Tap psa ‘wind’

SAbx a-psah’d "both sides of river-shore’, ‘sea-shore’, Ash pSag’a,
Tap pcag’a ‘sand’; cf. also Tap (RAb 324, AbR 308) pfacag’a, (IX)
piarddg’a ‘sand’; ~ the actual etymology, the original form and
even the genuine character of these forms are not clear; cf. also Ub
psa¥a, CCirc (PC 40) *pchaXa ‘sand’ “
SAbx a-ps-rd 'to look’, ‘to wait’, ‘looks, appearance’; ‘to tell
fortunes’; "'to sort out (beans, millet, etc.)’, Tap ps-ra ‘to look’,
SAbx, Tap: imper. ba-psd ‘you (fem./hum) look!
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*psa — Abzh, Tsab d-p§ ‘maize’, ‘millet’, Abzh d-psa-c ‘a maize grain’,
d-psa-r+ta ‘maize field’,

*pid-ca — SAbx a-piac, BB d-pfac Rus ‘pemesox’ (text.); ~ *ca ‘tooth’

*pSa-Ad — SAbx d-pSaa-ra, Ash (AD 9) a-psaa-ra, Tap pSha-rd ‘to seek,
search’; ~ *pss “to look’, *-ia VRE

*psa-3a — SAbx d-p$3a, Tap ps3a ‘beautiful’, Bz (BD 152) p§aza-ra ‘beauty’; ~

deriv. of *ps2 ‘to look’, cf. also SAbx a-X5=a-pSa ‘fame, glory’
(a-X% ‘name’); *-3a is either an intensity suf., or the verb *3a ‘to
reach’ (etymologically connected with the suf.)

*pika — SAbx d-pSka, Tap pska 'soft, mild, tender, delicate, small (of
youngs)’; Tap also ‘weak’; SAbx ‘infant’, Tap sabdj pska ‘infant’
(also of young animals)

*p§-q°3-¢"a — Bz d-p§-Xa-¢”, Abzh d-ps-Xa-¢™ ‘corn-cob’; ~ *psa ‘millet’, *¢”2
‘sharpened stick’

*ps3a — Bz (IM, BB) a-ps34, Abzh a-pssd ‘weasel’; ~ may be a deriv. from
*p$a-3a ‘beautiful’, thus CAbx *psa-3a

*pic'a — Tap psca “court, the front part of the court’; also used as a prev.
‘into/out of yard'

*ps-sa — SADbxX a-psSa-rd, Tap pssa-ra ‘to dry up’; ~ prob. *psa ‘wind’ and *35a

‘to become heated’; cf. also SAbx a-d"#-I-psSa-ra ‘to disappear from
inside unnoticed’, ‘to get lost’ (a-d"#-I- prev. ‘to the outside’)

*psa — SADbx a-p§d ‘sanctified’ (adj.), a-p§ a-rd ‘to sanctify’; ‘to cross’ (rel.)

*psa — Abzh a-p§a-ra 'to become soft, soften (of cow's udder)’

*p§ ~d-Sa — Bz a-psds, Abzh, Tap ps§tfa ‘Thursday’; ~ *ps$=a ‘the fourth’, *sa
ida}r!

*psa — SAbx, Ash, Tap p§-ba ‘four’

*p§a — ‘side”: SAbx d-ps°‘skirt of cherkeska on the waist’; ‘waist’

*ps§a-r-(k’)-ca — Bz (BB) a-pss-r-k’-cd, Abzh a-p$ ¥-r-k’-ca, Tap ps s-r-cd
‘quadrangle’; ~ *pf'3s ‘four’, *ra- caus., *kt’2 ‘to hold, seize’

*p$a-r-hd  — SAbx (AB II: 54) a-pssrhd ‘wooden bucket with a cover to keep
yoghourt', Ash pSarhd (AD 61)//psarhd (AD 85), Tap psarhd
‘bucket’; ~ *p$3 ‘side’, *ra- causative

*pia — SAbx a-pid, Tap pXa ‘warm’, Bz also ‘fustian’, SAbx a-pia-rd, Tap
p¥a-rd ‘to warm up, become warm’, SAbx also ‘to shine (of sun,
moon)’

*pia — Tap pxa ‘authority, respect, honour’

*pita — SAbx: AB II: 44 a-pid ‘loss, deprivation’, a-pXa-rd ‘to be deprived
of sth, to lose’, Tap pXa-rd ‘to lose (e.g. a person who dies)’

*pra-§+td  — SAbx a-pXa-s+td, Bz (BD 34) a-pxa-§+td ‘loss’, Tap pXa-s+td

‘misfortune’, ‘damage, harm’; ~ *pxa ‘loss, deprivation’; -x-
in BD 34 must be a misprint
*pia-§d — SADbx a-pXa-§a-rd, Tap pXa-§a-rd ‘to feel shame’; ~ *pia ‘loss,
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deprivation’, *§a ‘to regard, consider’
— SAbx a-pidh® ‘rasp’ (tech.); ~ < CCirc *pia-%2 ‘id.

*pid-ja=pid-ja — SAbx a-pXa-j=pxdj ‘transparent’, a-pia-j=pXdj-ra ‘to be

¥pid-ka
*pidza
*jl'f? -nd
*pita

*px-34

*pind-ga
*ia
*pra
*pia-7d
ok arcd
*pianid
¥pxarcd
*pha
*p-ha
*pha
*pha-psa
*ph'a

*ph’a
*ph'a-$d

*ph'4-§a

transparent’, ‘to play (of colours)’, Bz ja-pid-j=p&d-j-wa ‘In
blooming health’; ~ *pia ‘warm’, ‘to shine’

— SAbx a-pis-k* ‘duty, obligation’, ‘fate”; ~ *pxa ‘authority’, *t’2 ‘vow'

— SAbx a-pi#3, Tap piaz ‘dream’

— SAbx d-pia-n, Ash (AD 222) a-pXa-n-ra, Tap px-na ‘summer’, Tap
pian-cFla ‘july’, IX: ‘middle, high peak of summer’; ~ *pia ‘warm’,
*-nz ‘season, time of

— SAbx d-pxt, Tap pita ‘scabby, mangy’, SAbx d-pit-ra, Bzp a-pxtd,
Tap pata//pit-ra ‘itch, scab’

— SAbx a-px-34, Tap pxX-32 ‘sweat’, Tap also ‘labour’; ~ *p&a ‘warm’,
*72 ‘water’

— Tap p&¥a-ra ‘to clean’ (e.g. tree branch/trunk from the twigs)

— SAbx a-pingga ‘round stone for grinding spices on a bigger round
stone’; ~ *-ga instr. suf. :

— SAbx a-pxa-rd, Tap p¥a-rd ‘to pass/spend the night’

— SAbx d-pXa-ra, Tap (RAb 156) ja-pXa-ra ‘to call (upon)’, ‘to name’

— Bz d-pfata-ra, Tap pxXaza-rd 'to count, calculate’; ~ the first part
is connected with *a-p£a ‘to read’, *p¥a ‘to call’

— Bz a-pXarcd, Abzh a-pXarcd 'kind of a two-stringed violin’, Ash
(SKuv) pxarcd ‘accordeon’

— Bz a-pXsnfa-%//a-mx anid-x, Abzh a-pfanza-ra+x ‘part of stomach
of ruminant animals”; ~ -%//-ra+% suf.

— SAbx d-pXsr¢”-h'a "quickly’, ‘suddenly’; cf. Tap (IX) x’#rc™-ha ‘id.’;
velar x* in Tap is normally found only in Circ loans

— SAbx a-paa-rd ‘to be a priest’, d-paa-jt’ ‘he fulfils priest’s duty,
ceremony’, a-paa-j'4 ‘priest’ (-j°2 agent suf.)

— SAbx a-t-paa-rd ‘to grab from inside’, Bat (Fer) a-paa-ra, Ash
(Aps) a-paa-rd ‘to steal; to abduct (a bride)’, Tap §+t-pAa-ra ‘to
lift abruptly’; ~ *pa ‘to tear up’, *fa VRE

— SAbx a-phd, Ash, Tap pha ‘daughter’

— Bz (AF 115) a-pha-p$a, Ash (AD 220) a-pha-psa ‘step-daughter’

— SAbx a-ph° ‘maize straw’, d-ph"-ag™a ‘stack of maize straw’

— Bz: a-ph’d, Dzh, Dirr 10 a-bh°d, Abzh a-bh’d, Tap h'a-sd 'prune’

— Bz a-ph’a-$d, Sa a-q"a-sd ‘alycha (kind of damson, Prunus
divaricata)’, Ash, Tap h'a-sd ‘prune, alycha’; ~ *-sa ‘little, small’

— Bz a-ph°#$, Ash, Tap ph’ss ‘woman’; the pl. is not regular: Bz
d-h'$($)a(-kK'a), Ash: k’sasa (BD 145), def. d-h"ssa (BD 145),
d-h’ssasa (Kuv-AD 74), Tap: IX Asdsa, def. a-ph’ds-k’a//
d-h’ssa(-k"a) ‘women’, BD 145 k’sasa-r+Aa ‘girls, young women’,

=
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*Pm

*p'dp'a

*p'dtla

*p'at'd

*p'at’-dg’a

*p'at'déa
*p'at'dwa

*p'at’swa

*p'dis
*p'dg™a
*p ’d&’ﬂ

*p'dc’s
*P Ji'.f?:?
*p'dda
*p'dZa

*plds'a
*paydca
*pdya
*p'dy’a
*paxa
*p'd/axa

*p'alt’sq’-sa
*p.lar-P .Im

*p'aj-p'dja

V.A. CHIRIKBA

ADbR 310 ph°asa-r+fia ‘women (coll. pL.)’; ~ *-§5 dim. suf.
SADbx d-pra ‘sail’

4, *p’

SAbx a-ta-p'dp’a-ra ‘to swarm inside (e.g. of bees)’, a-&’a-p’dp’a-ra
‘to paste all over the face with sth (e.g. with flies)’, Tap (IX)
r-p'dp’a-ra 'to ram’

SAbx a-p'dtlla, Ash (AD 63) p’aia, Tap orth. p'dtla, IX p'dca ‘time,
term’; ~ < Bzh, Kab p'aid < CCirc *p'g”aia ‘id.”; ¢’ instead of ¢ in
SAbx is by assimilation with the initial p*-

SAbx a-p’at’a-rd ‘to be delirious’, ‘to say nonsens’, ‘to mix truth
with lies, to lie’, Tap (IX) la-r-p‘at’a-rd ‘to entangle, mat (of
thread)’, “to make confuse (in the room)’, ‘to intermix things’
SAbx (AT 25) a-p'at’dg’a ‘short (e.g. of tail)’

Bz (BD 41) a-p'at’az ‘stout’

Abzh a-p’at’dw-ra, Ash p'at'dw(a)-ra, Tap p’at'dw-ra ‘to stir,
move’; ~ < Kab p'dr'awa ‘id.

SAbx d-p’at’aw, Tap p’at’sw ‘authority, respect, honour’; ~ < Geo
p'at’iw-i, Meg p'at'u ‘id.

SAbx (AB II: 16) a-p’d§” ‘haughty, arrogant’

SAbx ja-p'dg”-3a ‘too much curdled (of milk, yoghourt)’

Bz a-p’d¢’, Abzh a-p’d¢’a, Ash (S 37): Aps ba¢’, Xw bai , Tab 59
Ash baia ‘tick’

SAbx a-p'd¢’ 'small, short(ish)’

Bz a-p'dZ ‘fat, stout, big’

SADx (AB II: 15) a-p'ds ‘bald’, ‘flat’, a-p'ds-ra ‘bald spot’

SAbX a-p'dZ” ‘plump’, SAbx d-p'aF’-p’'az’-wd ‘awkward staggering
walk (of a child, puppy)’ (redupl. of *p’d#2)

SAbx a-p'ds” ‘white, clean’

Bz p'aydca ‘shortish, dwarfish’; cf. *baydca

SAbx a-p'dy “‘impudent, insolent’

SAbx a-p’'dy® ‘arrogant, overbearing’

Bzp a-p’dxX” ‘plump, fat’

Bz (Esh) a-p'd¥”, Abzh a-p’s%" ‘tip’

Bz (BD 38) a-p’alt'sq’sa//p’alt’sq’ss 'kiddy’, AB II: 8 a-p’alt’sq’sa
‘undersized, stumpy'; ~ *-§g ‘small, little’

SADx (AB II: 11) a-p’ar-p’ar-rd ‘to chatter, jabber’, a-p’ar-p’dr-j*s
‘chatterer’, Tap p’ar-p’ar ‘endless chatter’; ~ onomat., redupl.
SAbx (AB II: 16) a-p’ajp'dj-ra ‘to swell up’, ‘to be full to
overflowing’; ~ onomat.



DICTIONARY OF COMMON ABKHAZ 29

*'s — Abzh a-p’-rd “to crumble’, SAbx a-r-p™-rd ‘to loosen, hoe’, ‘to dig,
making the ground light, crumbling it’, a-r-p’#-ga ‘tool for making
the ground light’ (r- caus., -ga instr.)

*p's — SAbx a-p™rd ‘to give birth (of cats, dogs, swine)’

*pap’s — SAbx ag-r-p'ap’-rd ‘to loosen, crumble’, a-ta-r-p’p’-rd ‘to crumble,
pour sth into’; ~ redupl. of *p’>

*p'ag'q'd — SAbx (AB II: 28) a-p’aq’q’d-h"a “descr. of clatter of horses’ hoofs’

*p'dg”a — Bz (BD 219) a-p4g™ ‘(leaf-)bud’

*pazd — Abzh, Ahch a-p'az-rd ‘pedere’

*p'a3iF — Bz (Zw) da-1-p’2##-3d ‘good-natured, simple (of face)' (t2- ‘from
inside’)

*pald-pala — SAbx (AB II: 28) a-p’sldp’si-ra "to swarm, teem with sth’; ~ redupl.

*p'alhats — SAbx (AB II: 28)a-p’alhdt ‘ebyss; quagmire; mud’

*p'aj-paj — SAbx (AB II: 17) a-p’ajpdj ‘pipe’ (mus.); ~ onomat.

*p't’s — SAbx a-p’t-rd ‘to open (of flowers, leaf-buds)’; ~ *#'2 ‘to open’

*p'q'a — SAbx (AB II: 18) d-p'g'a ‘crane’ (zool)

*p'g'a — Abzh d-p'q'a-ra, Bz d-pg'a-ra "to beat, strike’, Tap p'g'a-rd (GA 54,

IX)//bg'a-rd ( ADR 121, GA 60) ‘to beat, strike, slap’, ‘to thresh’,
bq’d-ga// (GA 54) p'q'd-ga ‘thresher’; Tap bg’a- can indicate the
older form *bag'd

*p'g’s — Bz (BD 41) a-p'q’#, Abzh (Ku) a-p'g'#-§-ra ‘cane, reed’

*p'g'aka — SAbx (AB II: 18) a-p'q’# ‘small transparent blisters on a body’,
‘transparent drops’

*p'glass — Abzh (Dzhg) d-p'q’las ‘dirt, mud’

*p'-la — SAbx a-p™la-rd ‘to spread, proliferate’, Tap (AbR 31) a-yar-plla-ra

‘to pour out (as corn)’ (yar- prev. ‘from enclosure)’; ~ *-la VRE

5. ¥p*

*p™3 — SAbx a-nap’d, Ash mp’a//mp”a, Tap nap'd ‘hand’, SAbx afap’s, Ash
Sap’s//sap”s, Tap fap’d ‘foot’

6. *d
*da — SAbx a-dd ‘vein, nerve’, Ash (AD 219) a-dd ‘sinew’, Tap da ‘vein,
sinew’
*da — SAbx a-da-rd, Tap da-rd "to abate (of swelling)’
*dg — SAbx -da- (with preverbs, e.g. a-k'sl-da-ra ‘to take through a slot

or opening’), Tap -da- ‘to lead’
*ddda — SAbx dad ‘grandfather’, more rare ‘father’, Ash (AD 219) ddda
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*ddg"a
*da-q'd
*dd-q'a
*dd(-ca)
*d-acd
*dasawa
*damd-q'a

*damrd

*da(-rd)
*ddra
*ddra

*dard
*ddra
*da(r )dard

*darsmd
*da
*dapd

*dadd

*ddsa
*d#yaia
*ddra
*d3(r)g"2

*dar{s
*darydya
*diwa
*dombdj

*dha
*dlapsd

V.A. CHIRIKBA

‘father’, Tap ddda ‘grandfather, father’

— SAbx a-ddg*a, Tap dag® ‘deaf’; ~ < CCirc *da-g"2 ‘id.’

— SAbx -da, TuAbx dag'd, Tap da//d’a "without’ (suf. and particle)

— SAbx a-ddq’'a ‘side’, 'page’; ~ *q'a 'flat’

— SAbx a-dd(-c) ‘root’; ~ *ca ‘toot’

— SAbx, Ash, Tap dacd ‘(an)other’; ~ cf. *add

— SAbx, Tap dassw, Bz (BD 97) also dawsd ‘everything, everybody’

— SAbx (AB II: 194) a-damdqg’a ‘flattened’, Esh ‘flat-headed’, Ash
(S 7) a-damdg’a-k’ ‘one of the walls in a room’; ~ *g’a ‘flat’

— SAbx a-damrd, Bz (BD 121-Dzh) also a-dsmrd, Tap (ShX)damrd
‘grave’; ~ in Tap only in a proverb

— SAbx, Ash, Tap da(-rd), Sa da-rd//da-r "they (hum.)’

— Tap (IX) ddra ‘stingy (man)’, (AbR 318) r-ddra-ra "to strengthen’

— Bz (BD 284, Bzp, M 35, K 42) ddara, dadra, ddra, Sa, Ash addra,
Tap ddra ‘very (much)’; ~ can be a semantic deriv. of *dara
‘strong’; -a@- in SAbx can be expressive;

— SAbx (AB I: 195) d-dar-ra ‘to spin with a double thread’

— Bz a-dar-ra 'to sting (of nettle)’

— SAbx a-dardd//a-dard4, Tap dadar-y*# ‘spindle’ (¥"2 'plank’); ~
onomat. 7, cf. SAbx d-dsr-dar-ra ‘to shake, sway’

— Bz a-dar$ma-%4, Abzh (AB I: 195) a-darsmd ‘withers'; ~ ¥ ‘head’

— SAbx d-d-ra "to instruct, commission smb to do sth’, ‘to attach
sth/smb to’, SAbx, Tap prev. d(2)- ‘to attach’, ‘doing or being
before sth’, SAbx aj-d-ra ‘to be together’

— SAbx d-dap(-k"a), Tap (IX) ddp-h"a ‘noisily, sound of knocking,
tapping’, etc.; ~ onomat.

— Bz d-d(a)d, indefsg. dda-k’, U 130 a-dadd, Abzh d-dad, Tap (Gum)
dad-rd ‘thunder’, Bz d-dd-ra, Abzh d-dad-ra, Tap dd-rd "to thunder’,
Abzh (DG 60) dada-maZ3s ‘thunder and lightning’; ~ onomat.

— Bz g-dds-ra 'become numb’, Abzh a-dss ‘paralysis’

— SAbx (AB I: 213) a-dsyaja ‘ilex’ (bot.)

— SAbx a-ddr-ra, Sa a-ddr-ra, Tap ddr-ra 'to know; knowledge’

— SAbx dag’-dag®, Tap darg®(-ddrg") onomat for sound of thump,
cradle, etc.

— Bz (BB) a-dardd, LAbx (AB I: 215) a-darsd Ru ‘koHCKuMiT [IaBens,
Fumex alpinus’

— SAbx a-darydy, Tap (AbR 207) daryay ‘lean, skinny (man)’, ‘a sort
of bush used in medicine’

— SAbx, Ash, Tap daw ‘big, great’

— Bz a-dawmp’dj, Abzh a-dombéj, Tap dombaj ‘aurochs’ (zool.)

— Bz (BD 231) d-daa-ra ‘slope’

— Bz (BB) d-dlapsa, Abzh (?) d-dlapsa ‘without, lacking sth/smb’
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SAbx a-d"5 ‘field’, Ash (GA 77) d&°a ‘field’, SAbx a-d"-n3, Ash
(Aps-AD 9) a-d"a2-nd, (Kuv-S 7) a-d-ng ‘outside’, SAbx d’a-, Ash
da-, Tap §2- prev. ‘outside’

Bz a-r-dsd-ra, Abzh: a-r-dad-rd, Arasadzykh (E.Kilba, pers.comm.)
a-r-d'>d’-rd ‘to grind roughly’

8. *

SAbx a-td-zaa-ra, a-ta-rd, Tap td-z-la-ra ‘to be inside’, SAbx a--rd,
Tap ta-rd ‘place of sth’, SAbx, Tap prev. ta- ‘inside’, Tap 7a ‘stand,
place of, home’

SAbx, Ash d-ta-ra, Tap d-t-ra ‘to give’

SAbx (AB II: 155) a-tdpta ‘fatty tumour, lipoma’

Bz (BD 219) a-tdg" ‘swelling of neck’s glandule’

SAbx a-tdk”a¥", indef sg. tak”aZ"-k’ ‘old woman’, Tap tag’Z'a ‘wife’;
~ prob. *za ‘stand, place of, home’, *ak™2 ‘to be, being’, *az"a ‘old’,
lit. ‘the old one which is inside (the house)’

Bz a-tai-rd, Abzh a-ta¥-rd, Tap tagd-ra ‘(to) wish, desire’, Bz
a-taxs, Abzh a-taxs ‘close relative’

Bz a-tdca, Abzh, Ash a-tdca, Bat (Fer) a-tacd, a-tica (Kil 25, 26,
31), Tap tdca ‘bride’, ‘daughter-in-law’, ‘sister-in-law’; ~ *ta ‘place,
home’, *aca ‘bride’

SAbx a-tac*4, Tap (IX) tad’s ‘empty’, SAbx a—m::-"-rd Tap tac-rd ‘to
become empty’

Abzh: AB II: 150 (arch.), Tx, Ash (Ad 73) a-t4Z", Tap taZ” “old
woman’, indefsg ta-k’; ~ *ta ‘place, home’, *aZ’2 ‘old’

SAbx a-ta-¥a-rd ‘to die’, a-ta-r-xa-rd ‘to kill, slanghter’; ~ sem.
deriv. of *ta-¥a ‘to be left/stuck inside'?

SAbx (AB II: 162) -td¥"-ta¥"-3a (adv.) ‘sth round and tight'

SAbx a-tda-ra ‘to visit (in older times - with presents)’; ~ *mua
‘place, house’, *fia ‘to come’

Bz (BD 35) a-tamsk™dg” ‘small wooden hammer for sterilization of
youngs of small cattle’

Abzh (AB II: 154) g-tdmha ‘pegs put agamst each other for
preparing on them smoked or dry meat’, Bz (BD 387) a-tamhd
‘vegs to hang on them the shot animals or birds, hunter’s
provision, etc.’, Tap tdmha ‘a pair of wheel-horses, or wheel-bulls
(in a team while ploughing)’

SAbx a-t4, Ash, Tap 12 ‘wether’
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*tabhd
#tg'_pg

*¢a-phd

*ta3d

*tai9-amca
*rgj Hficd

*ta$hdpa

*rdx2

*t3-n-xXd
*12]d

*td4-rasa

*15a
*id3i o

¥tfhia
*thac d

*thdsa
*thamdda

*tah°2
*lasa

*trdsa

building’

V.A. CHIRIKBA

— SAbx d-thaa, Tap tabhd ‘broad, wide, roomy’
— SAbx a-tgp ‘place, stand, halt, hut’, Ash a-t3p ‘place, locality’, Tap
tap ‘hut of a shepherd, hunter, mower’, ‘imprint’,

SAbx a-ta-phd ‘girl, virgin young woman’, Tap: AbR 351¢-pha
‘married woman (in relation to her brother and his family)’, 1Gum:
*ta ‘place, house’, *pha

‘girl, representative of a certain family’; ~
‘daughter’

-

Bz (BD 46) a-t{d, in compounds also -t#4-, Abzh a-134, Ash

(SKuv) 135, (AD 64, 74) a3, Tap (AbR 348, Ps) 135, Indzh 237

‘place chosen for

‘house, building’, in SAbx also ‘house with yard, farm, household’,

‘wall of the house’, in Tap ‘household’, cf. also Tap (AbR 354)

ta3-ta-I-X @ *house-warming’
Bz (BD 44) a-t§-amc¢ ‘wall (of the house)’; ~ *245 ‘house’
SAbx a-ra3hd ‘spinster’
Bz a-tashdp, LAbx (AB II: 177) a-tashdp ‘puffy (of belly)’

SAbx tda ‘dim(ly)’, a-taa-rd ‘to grow dim, lose its lustre’, j3-bla
t-r-da ‘not blinking’, Tap (IX) j#-la-k"a ta-rr-fid ‘tired eyes’ (*ta-

‘from inside’, r- causative)

SAbx, Tap zaxX ‘shoo (to a cat)’; in Bz also #a¥", t{2)X‘ ~ onomat.

Tap t#ha ca-rd ‘to marry’
SAbx a-tan¥d ‘heir’, a-tanxa-ra, Tap tanXd ‘inheritance’
SAbx d-taj-ra, Ash taj-rd, Tap: Gum tja-rd, GA 193, IX taj-rd ‘to
sell’, SAbx ja-ta54 ‘sell it!’

SAbx a-téras ‘fern’ (bot.); ~ cf. *rasa ‘id.
Tap rta-rd “to ravel out, unrip’

Bz a-ts"d, Abzh a-t§°d, Tap: 1Gum #5"a ‘narrow, cramped’
SAbx a-tid3-ra ‘to become rich; ~ abound in’, Tap tXd$-ra ‘to revel,
enjoy’, ‘to eat one’s fill’; ~ < CCirc *a-§2 ‘id’

SAbx d-taa-ra ‘to reap the harvest (from the trees)’

Bz a-takc"d (BD 110)//a-taa¢’d, Abzh, Ash a-taacd, Tap thac’d

‘family’; ~

~ *-"q pl./hum suf.

SAbx a-thds-ra ‘to swear’

SAbx d-tahmada, U 162 d-thamada, Tap thamada ‘old man’; ~ <

CCirc *thamada
SAbx a-th*-da, a-tsh°-ta ‘hollow, gully, ravine’

SAbx a-tld$ ‘big (of a man)’, Tap rlas ‘strong, powerful’, ‘thick’
great’; ~ < CCirc *1a-§2 id.’

, 'big,

Bz (BD 38) d-tras-ra, Abzh (AB II: 170) a-trds-ra ‘to startle’, Tap
trds-ra ‘to rush, throw oneself towards sth’, ‘to attack’
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SAbx a-r"d, Ash (" )a, Tap ¢’a ‘hay’

SAbx a-t°d(-c’la), Tap ¢'a-¢"a ‘lime(-tree)” (c'la ‘tree’, -¢™2 attrib.
suf.)

SAbx a-t'd, a-t'a-baa (Amichba 1984: 99), Ash r°a, LTap ¢ a-bAd,
IX éa-bhd 'pus’

SAbx a-t’a-rd, Tap ¢"a-rd ‘to melt, fuse’

SAbx a-t°dt’a-ra ‘to husk the grain out of ears’

SAbx a-t'4, Ash (GA 77) ta, Tap ¢'2 ‘full’, SAbx a-t"-rd, Tap &'-ra
‘to fill’

SAbx a-t°a/a-r-y*d, Ash ta-r-y*4, Tap a-r-y°s “wooden spade,
shovel’; ~ *y° ‘plank’

SAbx d-t°h‘a-ra, Tap &h’a-rd ‘to blow (by mouth)’, also ‘to cast a
spell’, SAbx d-r'i’a, Ash d-th’a ‘charm, exorcism’

10. *¢

SAbx a-t'a-rd ‘to ladle, scoop out’

Bz (Lyx) a-t'a-rd, Abzh a-t’-rd ‘diarrhea’

SAbx a-t'dt’a, Tap t'dt’a 'soft, mild, not solid’

SAbx t'dt'a, t'aat’d ‘small, good(y), pretty’ (SBL), Ash t'ar’a, t'aat’a
‘pretty, good(y), tasty’, Tap t'at'd ‘small, good(y), pretty, nice’ (SBL)
Abzh t'ak”™7 'fair amount (mostly of Um-::} Ash, Tap t'ak™ ‘a little,
a bit’; ~ < CCirc *t'ak™ 'id’

SAbx a-t'sd, Ash t'asd, Tap t'sa ‘lead’

SAbx a-t’dysa ‘weak, languid, exhausted (often of an ill person)’,
Tap t'a¥sa ‘not strong, weak’, ‘poor’; ~ < Bzh t'a¥sd < CCirc *t'asxa
“d.

SAbx a-t’‘amd ‘peach’, Bat: Fer a-t'amd (Kil 25), Sam d-t'ama, Ash
t'amd ‘apricot’, 3an t'amd ‘peach’ (3an ‘winter’)

SAbx d-t'amt’'am ‘soft, plump’, ja-t'amt’dm-wa ‘soft (of dough, ripe
fruit)’, Tap t'am-t'dm ‘stout, corpulent, plump’, ‘ripe (of soft juicy
fruit)’ - |

SAbx d-t'ar-ra ‘to be flexible, viscous, bending’, Abzh d-t’ar-t'ar-ra
‘tall and lithe, elegant (of man)’; ~ redupl.

SAbx a-r’s ‘(eagle-)owl’, Ash (Aps) a-t’#-Z ‘owl’, Tap t'2
(AbR 373)

SADbx a-t"-rd, Tap t™-ra ‘to open’, SAbx imper. j-ager-t'd
it-Prev-Caus-open!’, Tap j-g-t’s-ta (adv.) ‘openly’, a-t’-la-rd, Tap
t’-la-ra "to rip’ (-la- VRE)

‘eagle-owl’
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V.A. CHIRIKBA

SAbx (AB II: 142, Dirr 16) a-t'sp(-c'la) Rus ‘naxonoc’, ‘elder’, Dirr

“Viburnum opulus’, Tap t'swp(-c’la) ‘elder’ (c’la 'tree’)

SAbx (AB II: 141) a-t'4g’-ra ‘to beat unmercifully’, Bz (BI)

d-t'aq’-h"a “quickly, instantly’, Tap t'aq™-t’dg’ ‘descr. of hollow nock,

tap’; ~ onomat.

Abzh (AB II: 141) a-t'4g™ ‘butt, back (e.g. of axe)’

Bz a-t’#5(a), Abzh a-t’ssa ‘deep hole, pit’

SAbx (AB II: 142) a-t’dj", Bz: A 57 a-t"4j°, IM a-t"3ja, Ahch

a-t'4j"a ‘monster swallowing sun, or moon (during eclipse)’ (folk.),

SAbx (AB II: 142, RA 229) a-t'4j"-k’-ra ‘solar/lunar eclipse” (-k-

‘to catch’); ~ labialization in Bz and Ahch may be secondary (due

to contamination with a-t”4j°a ‘horn’?); in IM j° is delabialised
Bz a-t’s-j arj ar ‘barn/screech-owl’ (BD 223), Zw a-t’3-j arj ar

‘wild turkey’ (?), Abzh (BD 223) a-t’-j"arj dr ‘barn/screech-owl’

Bz (Bl, Dzh) d-t’ar-t’ar-ra “tall and lithe, elegant (of man)’; ~ var. of

*t'ara

SAbx a-t'dj’Sa, Tap t’A"a$ ‘sulphur’; ~ *t'sh°a ‘dragon’, *sa ‘fat’

SAbx (AB II: 138) (a-bna-)t'awra 'thicket’ (a-bna ‘wood’), Sa

a-t'swra ‘forest’, Tap t'awra ‘weeds’ < Geo t'ewr-i ‘thick forest’ (?)

SAbx a-t't'a-rd, Tap (RAb 423) ¢’t'a-ra 'to tear, ravel out’

SAbx (AB II: 137) a-t'qg’dp ‘slime, mud’

i e

SAbx a-t"a-rd, Ash t'(" Ja-rd, Tap ¢”a-rd ‘to sit (down)’, in SAbx
also ‘to be somewhere’, ‘to stop’, ‘to settle’ (AB II: 143)

LAbx (AB II: 143) (a-ph°szba) a-t"axXd, Tap (IX) (phdspa) C'axd
‘spinster’ (a-ph°dzba/ph°dspa ‘girl’); ~ *t™a ‘to sit’, *-Xa perfective
suf. _

SAbx a-t"dn, Tap ¢"an ‘broth, beef-tea’ if

SAbx a-t”-rd, Tap &”s-za-ra ‘to possess, belong to’, SAbx also
‘slavery’, a-t”# ‘slave’, Ash (AD 10) s-t’2 ‘mine’, Tap (GA 48) ¢”2
‘property, possession’, SAbx -t"(2), Tap -¢”» attrib./poss. suf.

Bz a-t"3j°(a), Abzh a-t"3j°a, Ahch, Sa d-t"j°a, Tap ¢"A’a *horn’
SADbx a-t"dla ‘country, land’, Tap (IX) &#le ‘land’; ~ *t"2 ‘to
possess, belong to’, *-la ‘related to’

SAbx (AB II: 143) a-t™y°7 ‘thigh, hip’, ‘head of the thigh bone’
(anat.), ‘basement of the tree trunk’

Abzh (BD 227, AB II: 143) a-1"y"4rpsa-ra ‘to grow thick, bush
out’, Bz (BD 227, cf. also AB 146) a-t"arpsa-rd ‘id’
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12. *g

SAbx, Ash a-ga-rd, Tap ga-rd ‘to carry, bring, take’, ‘to spread (of
sound or smell)’ ’

Bz a-gabdda “fool man’; ~ cf. *kabada

Abzh d-gaga, Bz d-gag ‘shadow, reflection’, ‘spirit, goast’

Bz a-ga-47, Abzh a-ga-3d ‘silly, fool"; ~ cf. *aga ‘fool’

SAbx (AB I. 134) d-gac¢ am-k’-ra, Bz (BD 104) a-gac dm-k’-ra, also
a-gac dn-k’-ra ‘to be puzzled, lose one’s head’

LAbx a-gazga-rd, Bz d-gazgaz-ra ‘to surge, swell, oscillate (about
big masses of water)’

SAbx a-gdn ‘side’, Ash gana, Tap (NTab 20) gans ‘width’; ~ < Geo
gan-i ‘side, width’

Bz a-gdr, Abzh a-gdra, Tap gdra ‘cradle’; ~ onomat., cf. Bz
d-gar-Car-ra ‘to shake’ (M 154), SAbx a-garg-gaca-ra ‘'to waddle’
SAbx d-g-Xa-ra ‘to lose flesh’ (1r.), ‘to be late’ (itr.), ‘lack of sth’,
a-g-rd ‘defect, lack of sth’, Tap g-fa-ra ‘to lack’,

SAbx a-ggb-ra ‘process of producing thread’; ~ ‘to wash the cotton
stuff’

SAbx d-gad-ra ‘hight’

SAbx a-gd#, (AT 17) d-gad, Ash (AD 221) a-gdd-Z; Tap gdaj
‘hornless’

SAbx (AB I: 141) a-gdg-Ca r-gdla-na ‘bristling up’, Bz (Esh)
a-gdg-mac’-k’a ‘busom of a girl under puberty’

SAbx a-gagsdg ‘beast’, ‘cruel (man)’

SAbx a-ga-Z“ra ‘to reduce’, ‘not to pay enough attention'

SAbx d-gazmal ‘devil, deuce, witch’, ‘sly, cunning (man)’

SAbx a-gamts ‘ugly, stupid (man)’

Bz a-gands-psa ‘a kind of bigger dowry which takes the handsome
bridegroom if the bride is not beautiful’; ~ psa is ‘cost’

Abzh (AB I: 142) a-gén-¢’as ‘one-year old piglet’

SAbx a-gsla-ra, Ash gdla-ra, Tap gdl-ra ‘to stand’

SAbx d-gar-t™, Marr (Arch, p. 230) d-gar-k™(2)t’a ‘epilepsy’,
a-gar-3d-1~ ‘sacrifice offered during prayer against migraine’ (3d-1"
‘sacrifice’), a-gar-3-ndh’a ‘prayer against headache, nose bleeding,

etc.
SAbx a-gargsr-ra ‘to waddle’

*wo-r-g'd-ca — SAbx (AB I: 142) a-ga-r-g*sc ‘berry’

‘v-Cald

*v-r-ap'd

SAbx a-g¢’a-rd ‘to be in the comer’, ‘to lie (of corpse)’, a-g¢’a-j"-rd,
Bz a-g¢’»-j°-rd ‘corner’ (¢’a/2 ‘mouth’ > ‘facade’)
SAbx d-grap’a-ra ‘path in the snow’; ~ *r-ap'a ‘to press, squeeze’
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13 Hpt
*o @ — SAbx a-g” 'vulva’, for -a cf. ga-m-dZ” ‘young girl's vulva’ (-m-
negation, aZz” ‘old’)
*oubZuld  — Abzh (AB I: 143) a-gabZald ‘dish made of cheese, boiled with
various spices’
*ougd — Abzh a-gagd, Tap gagd ‘circle’, ‘round’, SAbx: AB I: 143

a-gag d-ra, Bz a-gaga-rd ‘to to take care of smb/sth attentively’,
‘to make quickly and skilfully’, Tap gaga-rd ‘to turn around’,
gagd-ra ‘circumference, circle’

*oaid — SAbx d-ga/aZ” ‘wheel’, “circle’, ‘round’, d-g aZ-ra ‘to turn around’,
‘to return back’, imper. wa-gaZ ¥ ‘return back!, Tap gaZ ¥ ‘round’,
gaz<rd ‘to roll’

*g dma — Abzh a-gdma, Bz a-gdm, Ash gidma, Tap gama ‘taste’; ~ < Geo
gemo ‘id.

*p ama-g dma — SAbx a-gamgdm-ra ‘to become full, rosy (of face)

*oungtiSa  — SAbx a-gangds, Bz also a-gargds (AF 60) ‘insidious, evasive,
cunning (man)’

*o ald — SAbx d-g ala-ra 'to swing, reel, stagger’, ‘to gad about’, Ash (AbR

144) g ala-ra ‘to idle, loaf
*oald-guld — SAbx a-galgala-rd ‘to dangle’; ~ redupl. of *gala

*oula-sa — Tap g ala-sa ‘plumb, plummet’ (tech.)

*oul-dszs ~ — Bz a-galdsZ 'idler, lounger’, ‘awkward, clumsy’, SAbx d-g aldaz-ra
‘to idle, loaf’, ‘to droop, dangle (of sth heavy)’; ~ must be a deriv.
of *gala

*gargaldsa — SAbx a-gargaldsa, Bz a-gargalds (Lyx-M 33) ‘wattled circle, which
is put around animal’s neck before it is tamed’, M 33: ‘wattled
circle to put on the neck of a female buffalo after giving birth to a
young or generally used to tether buffaloes’, ‘circle’

*ourgaldss — SAbx a-gargalds’, Bz also a-g orgalds” (AF 60) ° vtrj.r tall, awkward,
leggy, lanky’ .

*cara-gdra — Tap gar-gar 'rattle’ (onomat.)

.
L]

14, *g*

*o'a — SADbx, Tap d-g’a-ra ‘to push, shove’

*¢*-g-bdéa-q’a — Bz a-g°abicaq’(a), Abzh a-g'abdcaq’a ‘thorax’; ~ *g’a ‘heart’,
*haca-q'a ‘wattle’

*o°-dpis — SAbx (AB I: 152) a-g°dps” ‘core, pith, heart (of plants)’, “pupil (of
the eye)

*o"-q-pid ~ — SADbX a-g'apXa-rd ‘to like’, ‘wish, desire, liking', Tap g"apXd-ra ‘wish,
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desire’, g°apXa-rd ‘to like’; ~ < *g"2-a-pXa “heart-direct.-warm”

*o"-d-ta — SADbx g-g'dta ‘note’, a-g-d-1a-ra ‘to notice, survey, try, observe’, Tap
g*-d-t-ra ‘to remember’, ‘understand’, ‘rememberance’,
‘understanding’; ~ < *g"s-a-ta “heart-direct.-give”

*g"-atdja — SAbx d-g°ataj-ra ‘to fuss, bustle, worry’

*o°-ar'a-bydt'a — Bz (BD 233) g'at’'a-bydr'a ‘calmly, quietly’

*o*dk’a — SAbx a-g'dk’a ‘related, close, relative (by blood)’, a-g"dk’a-ra
‘sincerity’

*g*-d-g°a — Bz a-g*d¥’a ‘joy, gladness’, a-g™-d¥"a-ra, Abzh a-g'd¥a-ra ‘0

like’; ~ < *g°s-a-g’a “heart-direct.-help”

*g°-4-q"ala — Bz a-g'dX (a)-ra, TuBz a-g'7f -ra, Abzh a-g’d¥"-ra ‘10 think,
suppose, regard, consider’,

*o°dg’a — SAbx a-g°dg’ ‘martyr’, ‘unhappy (man)’, a-g°dg’-ra ‘torment,
suffering, unhappiness’, ‘poverty’, ‘to suffer, feel unhappy’, ‘to be
sick’, ‘to hurry, hasten’, g°dg™-ra-la ‘hardly, with difficulty’, Ash
(AbR 130-131) g°aq’-ra ‘to hurry, hasten’, ‘to worry, be troubled’,
‘haste, hurry’, ‘trouble, anxiety’; ~ < Bzh g’a?d < CCirc *g’a-q'a ‘id.

*g'-a-q’a=C"a-q’a SAbX a-g’aq™-¢"ag’-ra ‘to hurry, haste”; ~ *¥g"2 ‘heart’, *¢"a ‘liver’,
*q’s ‘to squeeze’ (7)

*g*-q-q"2-pa — Tap g’ag™-p-ra ‘trouble, anxiety’, g’aq”2-r-pa-ga ‘causing amxiety,

irritation’

*g°-d-c'aya — SAbx (AB L. 156) a-g’dc’'aya-ra ‘the lower part of thorax’; ~ <
*g°s-a-c’aya “‘heart-its-thinness”

*g'-a-c"a  — SAbX a-g'ac™d, Bz also a-g'ac™s (BD 276), Ash (Kondzh 27)

g'ac™d//¢"d¢ a ‘liver’, Tap (AbR 133) g'ac”a in the compound
g'a¢”a-rapha ‘internal organs, mostly of animals’ (rapha ‘lung’);

~ cf. ¥¢"a

*g-g-Cand ~— SAbX a-g"alan-rd, a-g’acans-z-aa-ra ‘vigilance, watchfulness,
caution’

*o®-d-$a — Bz a-g'd-§-ra//a-g'$ d-s-ra "to beat at the breast’, ‘to worry, be

anxious’, Tap g"as-ra ‘offence, injury’; ~ *g"2 ‘heart’, *a directional
aff., *§2 ‘to beat’

*o'-dsa-ta — SAbx (AB I: 157) a-g'dsa-Xa-ra ‘to worry, suffer’; *¢°2 ‘heart’, *ada
‘bitter’, *¥a ‘to become’

*¢'d-5a — Bz a-g"d§’, Abzh a-g’d5a ‘pole, pillar, column, support; ~ *§a “foot’

*o*-as™d — Abzh a-g°as"d, Bz a-g’Fd (AB I: 157, 169) ‘caress, endearment,
desire, wish’, Abzh a-g'a¥’a ak’a-ra ‘to calm, soothe’ (a-h’a-rd ‘to
say’)

*o'-d§"a — SAbx a-g°d$", Tap g'a8" ‘gate’; ~ *a'a “gate’

*o°-dya — SAbx a-g’dy ‘spite, anger’

*o"-dya — SAbx a-g"dy” ‘semen, stone (of the fruit)’, ‘talant, sharpness, wit’,

d-g°ay -ra ‘boldness, courage, resoluteness’; ~ *g°2 ‘heart’, ¥aya
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rsoed’

*o"-dh'a — Bz a-¢°dj°(a), Abzh g°dj°a ‘precipace, abyss, hollow (also of a
tree)’, ‘deep’, ‘empty, hollow’, Ahch also ‘district/part of village’,
SAbx a-g"dj’a-ra ‘hollow (also of a tree), gorge, ravine’, Tap g'af’d
‘deep’, g'afi"a-rd ‘hollow, gorge, ravine”

*o®-dmc’a — Bz a-g"dmc’//a-g"dn¢’, Abzh a-g°dmc’ ‘hot-tempered’, Bz a-g'dmc’-ra
//a-gdnc¢’-ra, Abzh a-g°dmc’-ra ‘to be nervous, worried, angry’,
‘offence, injury, chagrin, spite, irritability’

*o°dla — SAbx a-g’dl ‘clod’, Tap g°al ‘goitre, wen’ (med.)

*g'-d-la — SAbx a-g’dla ‘offence, injury, discontent, resentment, anxiety’, Ash
g'ala-c’a-ra ‘anxiety’ (c’a ‘to put’), Tap g’ala ‘dream, hope’,
g'al-3-fa-ra ‘anxiety’; ~ *g'» ‘heart’, *a directional aff., *la ‘go,
enter’

*g®-d-la-sSa — Bz a-g'dlas”a-ra ‘recollection, memory’, Tap Aa-g’dlas’a-X-ra
‘recollection, memory’, ‘to recollect, remember’; ~ *g'2 ‘heart’, *a
directional aff., */a- ‘in the mass’, *§a ‘to fall’

*g°-g-n-¢’F-¥a — SADX (AB I: 151) a-g°anc’#xa ‘offence, injury, pretension’

*g°dra — Bz a-g’dr(a), Abzh a-g°dra ‘yard’ (Bz), ‘cattle-yard’, ‘fence’, Ash
(Aps) a-g'dra ‘wattled fence’, Tap g'dra ‘fence’

*g'dra — SAbx d-g’dra-w-p’ ‘he wanders, strays’; ~ sem deriv. of *g’ara ‘yard,
fence’? ;

*0°dr-pa — SAbx a-g'drp 'part of big yard around the house’ (BD 229); ~
*o*dra ‘court, yard', *pa ‘nose’ > ‘front’, ‘before’

*g"drta — SAbx a-g"drta ‘herd, flock’, ‘big quantity of sth, smb’, Ash, Tap
g'drta 'herd, flock, pack’

*g*-g-r-gd — Bz a-g'a/a-r-ga-rd "to offend’

*0°9 — SAbx a-¢°4, Tap g°» ‘heart’, ‘middle, centre, core’, ‘stone (of fruit)’

*g°9-bats — Bz (Oth) a-g*-baZ(-k’)-rd ‘gladness, joy’, ja-g’4 bZs-jt’ ‘he was
happy’

%g'sbzdya  — SAbx a-g’abzdy ‘tender, sweet’, Tap g'abzdya "smart, intelligent’; ~ <

CCirc *g°a-bza-ya ‘clever, intelligent’
*g'3-bia-7d — SAbX (AB L 158) a-g°a-bZa-7 a-rd ‘doubt, hesitation’

*o*abydn — SAbx g'abydn ‘reprimand, reproof, reproach’, Tap g'abyan ‘offence,
resentment, displeasure, discontent’; ~ < Circ *g°a-bya-n ‘reproach,
offence’

*o"4pa — SAbx a-g"dp, Tap g°ap ‘group, collective, company’, in SAbx also
‘a group of shepherds’

*g'a-1d — SAbx a-g"td ‘centre, middle’, Tap (AbR 135) g'ta ‘dream, desire’; ~
*g°3 ‘heart’, *-ra ‘place of

*p" 40" — SAbx a-g°#g’-ra ‘to crowd, throng’, ‘den, lair’ (hunt.: AB I: 170), AT

19: ‘to lie down (of swine)’, Tap (AbR 431) &a-r-g"ag” ‘sleepy’ (¢€'a
‘dream’, r- causative)
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SAbx a-gk’s ‘attractive, pretty’, a-g°k’s-ra//a-g’k’-rd “attractiveness,
attachment, affection’, a—g'as’-n:i ‘to miss smb/sth greatly, languish’;
~ *g°2 ‘heart’, *k'2 ‘to hold, seize’

Bz a-g"sf, Abzh a-g's ‘flour food (bread, corn pap, etc.); ~ *g'2
‘heart’, *q°2 ‘food’, ‘share’

SAbx (AB I: 161) a-g°q’#¢ga (adj.) ‘calm, soothing’ (-ga instr.)
SAbx (AB I: 160) a-g’3¢ ‘“fine (of dry substances)’, ‘soft, mild’ (AB
I: 104: of wool)

Bz d-g’(2)3-ra, M 31 a-g"af-rd, imper. da-g’# ‘kiss him/her!’, Abzh
a-g'(2)3-ra, Ash (RAb 552) g°3-ra, 1Gum ga3-rd 'to kiss’

Bz (BD 204) a-g'c’ak’d ‘the upper beam of the wattled house’

Bz a-g*dcia, Axu a-g'sc’¥a ‘worry, anxiety’; ~ *g°2 ‘heart’

Bz (BD 64, M 30) a-g"acX’s, Axu a-g'ac’s4, BD 302 a-g'acX's,
Abzh a-g*acx"4 ‘close relative’, M 30: ‘close friend’; ~ *g¢°2 ‘heart’
SAbx a-g"#¢ ‘(tree) trunk’, *head, heart of the abscess’, ‘wit,
intelligence’; ~ *g'2 ‘heart’

SAbx (AB I: 168) a-g’a¢’q’dr ‘poor, mendicant’,'naked”; ~ *g'2
‘heart’ !

SAbx (AB I: 180) a-g’sc’a ‘belly (of animals)’; ~ ¥g2 ‘heart’

Bz a-g'#c’aps’ ‘Gapabyns’ (icht.); ~ *g°5-c’a ‘belly (of animals)’,
*aps 3 red’

SAbx (AB I: 169) a-g°¢4 ‘crest-fallen, dejected’, a-g°¢-rd 'to become ¢~
dejected’; ~ *g"2 ‘heart’ :
SAbx a-g°2ips, Ash (Kondzh 27) g°aspd//g"acpd, Tap g'acpa
‘bosom’; ~ *g"s ‘heart’

Abzh (AB I: 181) a-g°#5c’a ‘busom, breast’, ‘belly’, d-Z’j°an a-g'#c’a
‘dome of heaven’

SAbx a-g°¢’ay(-ra), Tap g'¢’ay-ra ‘boredom, tedium’; ~ *g’2 ‘heart’
Bz (BD 160) a-g’¢dm ‘chicken legs (as a dish)’, A 56 ‘thigh’, M 33
‘pelvic bones’, Abzh a-g'¢dma A 56 ‘thigh’, AB I: 168 ‘pelvic
bone’, ‘pelvis’, ‘leg, round (of animals, birds)’

LAbx (AB I: 160) a-g°Z"d%°a-ra ‘anxiously, pitifully muttering’, Tap
(1Gum) g"Z"dZ"a-ra ‘to hurry, haste’, “to be anxious, to trouble,
worry’; ~ < Abdz g*s-F’az’d < CCirc *g'a-zaf'a 'id.

Bz a-¢°4¢p’'a, Abzh a-g°sZ’p’a, Tap g's%p'a ‘hard-hearted, cruel,
hartless”: ~ *¢"2 ‘heart’, *#°-p'a ‘thick’

SAbx, Ash a-g"#Z" ‘mule’

SAbx, Tap g°#5a part. expressing sorry, discontent, or meaning
‘poor (often of a dead person)’

SAbx a-g"#y-ra ‘(to) hope’, Tap g°aya ‘hope, goal, dream’, Ash (AD
89), Tap g'dya-ra ‘to hope’; ~ < CCirc *g°2-ya ‘hope’

SAbx (AB I: 171) a-g"4y ~ra ‘to get tired of weeping, laibour’, “to
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faint’; ~ *g°2 “heart’

*o3-y 5 — Bz (AF 127) a-g°2y “ra, Ash (AbR 137) g°ay -ra ‘resoluteness, risk’,
‘to decide, venture, risk’; ~ cf. *¢’-ay 3
*g°a-R°d — SAbx a-g*j°d-ra ‘suspicion, doubt’, Tap g*A°d-ra ‘foreboding, anxiety,

uneasiness, suspicion’; ~ *g’s ‘heart’
*g°45-fi's-ba — SAbx a-g's-j’-ba-ra ‘feeling of doubt, dubiousness’, Tap g’a-h"-ba
‘doubtfull, undecisive, hesitating’; ~ *g°» ‘heart’, ¥i2 ‘two’, *ba ‘to

see
*0°5-h"F — SAbx a-g°h°s ‘greedy’, a-g°h’-rd ‘greediness’; ~ *g2 ‘heart’, *A°2 ‘to
turn’
*g's-h'-ps  — Bz a-g’(a)k’ps, Abzh a-g°(2)ph’s ‘woman’s busom’, ‘brest’, “upper
front part of shirt’ (AB I: 163); ~ *g’2 ‘heart’
*g°a-h'¢"5 — SAbx (AB I 168) a-gah’c’d ‘midday’; ~ *g®» ‘heart’
*o°gma — SAbx g°sma ‘animal or man with some defect, underdeveloped’,

az.g'ama ‘cow with small udder’
*g°3-b54d-¢”2 — SAbx (AB I: 162) a-g"amZdc™, Bz (BD 106) also a-g’abzdc”
‘chisel’; ~ *g°2 ‘heart’

*o°4-m-%a  — SAbx a-g"mxa, Ash, Tap g"smia ‘bad, nasty, wicked’; ~ *g"s ‘heart’,
*ma negation, *¥a ‘remain’

*g%a-la — SAbx a-g"dla, Ash (AD 68) d-g’la, Tap g'la ‘neighbour’; ~ *g"2
‘heart’, *la ‘relation’

*o°4-la — SAbx a-g*la(-z-aa)-ra ‘to be inside, in the middle of sth’, ‘to
search in the middle of sth (e.g. in the book)’, ‘to stuff, fill inside of
sth’

*g°5-(p-)la-c’d — SAbx a-g’lac’d ‘pin’, Tap g'plac’a ‘brooch’; ~ *g°a ‘heart’, *pa
‘front’ (//*g°a-pa ‘chest’), *la-c’a “to stick in the mass’

*g°p-la-r-§» — Abzh (BD 204, AB L: 161-2) a-g’ldr$” “the upper beam of the
wattled house’, AB I: 161-2 ‘the upper beam of the roof’; ~ *g%2
‘heart’

*g'3-nd-fi’als — SAbx a-g'nd-m-j’a ‘muddle-headed, stupid, absent-minded’ (-m-
negation), Tap g'an-fi°-ra ‘to perceive, understand, comprehend’, ‘be
in peace with’, ‘to agree’, ‘to make agrﬂe.ment,' arrangement’; ~
prev. g°s-na- ‘in the heart’, *i%a/a "to listen’

*0"a-rd — Bz a-g°r4, Abzh a-g'rd (A 62) ‘trust(fulness)’, a-g*-ra-ga-rd “to trust’
*o°(a)rdha  — SAbx a-g°rdha ‘big axe’ (arch.), Tap g'(a)rdha ‘axe’

*g*ara — SAbx a-g°dr, Tap g'ra ‘needle’

*o*(2)rsmp  — SAbx a-g°rdm-ra ‘to grumble, mumble’, Tap g'rom ‘moan, groan’,

g'ram-ra ‘to moan, groan’, ‘to moo, bellow (of animals)’; ~ onomat.
*g'or-g"sr/la — SAbx a-g’arg’dl ‘wheel, hoop’, a-g'arg’al macaz ‘wedding-ring’, Tap

g’ arg’sr ‘ring (of chain, chain armour, etc.)’, ‘small metal wheel’
*o's-r-ya — SAbx ¢-g"dry a-ra, Bz (BD 128, 173) also a-g'dry a-ra, a-g'#y a-ra,

Ach (AD 46 o°drva-ra. Tap e°arva-ra ‘to be glad’, ‘gladness, joy’,
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SAbx a-g'4ry’a ‘gladness, joy’; ~ *g"» ‘heart’, -r- caus., *aya 'good’
(in BD 173 - another etyme)

*o°9-r-i'd — SAbx a-g'arj°d, Tap g°arfi'a ‘thought, grief, worry’, Tap g°arfi’a-ra ‘to
torment oneself with worried thoughts'; ~ *g° ‘heart’, -r- caus.,
*h'a ‘dry’

*o'g'd — SAbx, Tap a-g’g"d-h"a ‘descr. of noise caused by movement of

(- - ] £

heavy objects, or of crash of logs in the fire’, Tap g°g'a “descr. of
noise of moving transport’; ~ onomat.

13. *k

*kabdda — SAbx a-kabdda; cf. *gabada
*kapaj-¥a-(r-)§o — SAbx a-kdpajX’ars (AB I: 349), Bz (Dzh) a-kapajxds ‘kind of
worms living in tree trunks’; ~ *¥"a ‘worm’

*kdda — SAbx (AB I: 348) a-kdda *side(s)’

£kdta — SAbx (AB I: 349) a-kdt ‘foam, scum on the surface of liquid’

*kdka — SAbx (AB L: 348) a-kdka ‘grown thick, bushed out (of plants)’,
—kdka-3a ‘thickly, simultaneously going up (of plants, hair)’

*kdca — Tap kac ‘interj. to dry away goats’; ~ cf. *kaca

*kaca — Tap kaca-ra ‘to shake’

¥kdca-kdca — Bz kac-kac, Tap kac-kac ‘interj. to call (adult) goats’; ~ cf.
*kadca-kica

*kacd — SAbx a-la-r-kacd ‘dog fever’ (a-ld ‘dog’) (AT 40), a-Ca-r-kacd

‘horse fever’ (a-€% ‘horse’) (AT 132), also in reduplicated form:
Abzh (AB I: 349) d-kackac a-ra, Bz a-kalkaca-rd "to shake, shiver,
) tremble’

‘tad'g — SAbx (AB I: 349) d-kaé¢’aa ‘wood-goblin’ (-aa hum pl. suf.), Tap
kac“k’» ‘naughty, mischievious’, kaé=k’-ra ‘to be mischievious,
naughty’ (*k’2 ‘to hold, seize’); ~ Tap ¢“instead of ¢’“may be due
to usual deglottalization of the first consonant in a cluster with
two glottalized, i.e. *¢'%’ > ¢&’ ; *kac’ can be a loan from Geo
ka3-i ‘devil, goblin’ (?), cf later SAbx loan a-kd3-aa//a-kdf“k'a ‘evil
goast’ (mith.)

‘tus"d(-kas’d) — LAbx a-(kas§'-)kas a-rd, Ahch a-kas"-kas a-rd, Tap kas"-kas"a-ra
‘to heave, sway, flutter (of grass, dress, etc.)’

*karndza — SAbx (AB I: 349, BB) a-kamiz ‘long, beautifully falling down (of
hair)'

*Limp'ara — SAbx (AB I: 348) a-kdmp’sr ‘a kind of umbelliate plant with white
floscule’ :

*lumfafsra — SAbx a-kamfafér//a-kamfafdl ‘curly(-headed), leafy, bushy’
*lumsa — Tap kamsa ‘third stomach (of ruminant animals)’ (anat.); ~ cf.



42 V.A. CHIRIEBA

*Lamsa

*kdmsa — Bz a-kdms, Abzh d-kamsa (BD 141), Tap (GA 46) kdmsa ‘shaggy’

*kamsd — SAbx (AB I: 348) a-kamsa-rd ‘to work as a (farm-)labourer’, ‘to
dance (awkwardly, clumsily)’

*kamsdsa ~ — SAbx a-kamsds ‘shaggy, downy, fluffy’

*kiba — Tap kab ‘bushes, shrubs’

*kadd — SAbx a-kds, Tap kda (both in compounds and plural show -kad)
‘stump, stub, block’, in SAbx (AB I: 350) also ‘irons, shackles’

*kdta — SAbx a-kdta, Ash a-kdt, Tap kat “village’

*k3¥9-kd33 — SAbx a-kai-kai-ra ‘to shake, tremble’; ~ onomat.

*kdca — SAbx kac interj. to drive away goats; ~ cf. *kdca

*kdc(a )-kdc(a) — Bz kdc(a)-kdc(2), Abzh kac-kac ‘interj. to call goats’; ~ cf.
*kdca-kdca

*kaca — SAbx (AB I: 351) a-k#¢ ‘small thin dry stem, stalk’, a-kac™-mac”
‘dry stems’, ‘hairs’

*kdza-k#za ~— Abzh -kaz#-kaz-wa, Bz (BB) -kaza-kdz-wa ‘to swarm, teem (with)’; ~
onomat.

*kd5a — SAbx a-k#f ‘one year-old goat’

*kama- — SAbx d-kamkam-ra 'to be greedy’; ~ onomat.

*klapdda — SAbx g-kapdd, a-kalpdd, Tap hapdd (older generation), x apdd
(voungers and middle-aged) ‘sock, stocking”; ~ < CCirc *ia-p"a-da
‘id.”

*kdba — SAbx a-kHsb, Ash, Tap klab ‘file’ (tech.);, ~ < Geo Hib-i id.

16. k"

*k tbza — SAbx a-kidbz, Ash, Tap xdbza ‘custom, tradition(al law)’; ~ < CCirc
*xa-bza ‘id.

*L ap-1d — SAbx a-kaptd ‘waste, left land, house, farm’; ~ *-ra ‘place of’

*kakd — SAbx a-kakd ‘circle, hoop (made of rope or vine)', -kaka-3d 1o

curl/roll up (normally of dog or its tail)', a-kaka-rd ‘to toady, play
the hypocrite, dissemble’

*kdk™a — SAbx a-kdk’a, Ash, Tap xdk™a ‘stallion’; ~ < CCirc *xak™a "id."; in
SAbx assimilation of the second consonant

*kdca-kdca — SAbx kac-kac ‘call for goats’

*kay (a)ré/aja — SAbx a-kay {a)rdja ‘match-maker’, Tap $ayrdja//§ ayrdj
‘representative of the side of bride(groom), receiving the opposite
side’; ~ < CCirc *xaga/sraja ‘the man taking care of guests’ (Ad),
‘man close to one’s family’ (Kab)

*k amsd — SAbx a-kamsd ‘third stomach (of ruminant animals)’, Ash kamsd
‘human stomach’; ~ cf. *kamsa
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*kdla — Bz a-kdl, Abzh a-kila, Ash, Tap kdla ‘hut’

*t3 — SAbx a-krd ‘to moan, sigh’, a-k3-b%% ‘moan, sigh’, Tap k<ra ‘to
puff, pant, groan, moan’

*tdpa — SAbx (AB I: 355) g-k dpa ‘tired’

*koado-kszs — Bz (BB) a-k27-k57-ra, Abzh d-i azkaz-ra ‘to sob violently’, ‘to

*5-a
*hd-a

*k ancdca

*kancaza
*tord
*tdja

*t'a
*t'dk'a
*tdk"s
*'d-g’a
*a-ca-ra
*tacd

whimper, snivel, whine’

— Tap ks-F=ma- ‘rags, old cloths, things'

— SADbx a-k5F, Ash (Kondzh 27) kz¢ ‘lip, mouth’, Tap k5§ -1a
‘burring’

— Bz: ABI: 355 a-k ancaz, Esh ag-k ancdc, BB a-¥sncdc, Abzh (AB I:
3335) a-ksncdc ‘capricious, spoiled’

— SAbx (AB I 354) a-ksncs- ‘drinking vessel’ (arch.)

— Tap kta-rd ‘to urinate’, kra-m-3 ‘urine’ (33 ‘water', -m- epenthetic?)

— SAbx a-k%ja ‘honest, pious, kind’, Tap X2ja ‘innocent, righteous”: ~
< CCirc*xaja ‘innocent’

17, =

— SAbx a-k'd, Tap kg ‘rain’

— SAbx (AB I: 357) a-k'dk’a ‘Tumps of thin dough'’

— SAbx (AB I: 357) a-k'dk’-ra ‘adversity, misfortune’

— SADbx (AB I: 357) a-k'd-q’a ‘flat’; ~ *q’g ‘flat’

— SAbx (AB I: 358) a-k'a-crd, Tap kKa-cara ‘rain drop’

— Bz (BB) a-kaca-ra, Abzh a-k'aca-rd ‘to stir, move (aside)’

*tacs-Faca — Tap (ADBR 247) Kac-k*ac-ra ‘to whisper”; ~ onomat.

*tda

*t'dc’a
*taid

— SAbx a-k’dc” ‘conical’, ‘standing out (alone), notable (by stature)’,
‘cone-shaped hut’, g-k'dc"-rq ‘the high place, protuberance, jut'

— SAbx a-k'dc’a ‘vineyard', ‘frujt garden’, ‘grove, leaf-bearing wood'

— Bz a-k'ajd//a-lah*-k"asa ‘Ge3BpEMEHHHEK npexpacusit, Colchicum
speciousum) (BD 217); cf. *e"aia

*tap-kFdi» — SAbx (AB I: 359) a-k'af-k'd#-ra ‘to shake (of comparatively big

*d¢a

objects)’; ~ onomat,
— SADbX a-k'd¢a ‘duck, drake’

*Fasa-k'dfs — Bz (BB) -k°as-k'ds-wa, Abzh -kask’ds-wa ‘to mince, to go at a

*af-dbs
& dsta

*'dss

*La-(r)-55

jog-trot”; ~ onomat.

— Bz a-k"asdb, Abzh a-kasgp ‘male chamois’; ~ *ab2 ‘male goat'

— Bz a-K'dsta, Abzh g-kd (BD 131), Tap kast ‘young sheep 1-2
years old which did not calf yet'

— SAbx (AB I: 359) g-k*4s “'fate, destiny (usu. unhappy)’

— Bz a-ka-r-$5;°, Abzh a-k'a-r-§aj*s (BD 140), a-k'a-r-$i°5 (AB I:
358), Ash (AbR 244) a-k'a-r-53, Tap (AbR 245) K'a-$wa ‘heavy
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shower, downpour’, Tap also ‘storm’, SAbx a-k’d-$a-r-p'g’q'a-ra ‘to
fall in big drops (of rain)’

*E'a — SAbx a-k*-rd, Ash k°-ra ‘to swear, vow', ‘vow, oath’

*ka — SAbx d-k*-ra, Tap k’-la-ra ‘age’

*k'a — SAbx, Ash a-k°, Tap k2 ‘top, roof’, SAbx d-k-(z-aa-)ra ‘t0 be on
top, above’

*ka-bd — Tap k'ba ‘churn’

*k°3-psd-&ha — SAbx a-k*-psd-¢ ha-ra ‘to take a breath, sigh’, “to be sad’ ~ *k'2
‘top’, *psa ‘soul’

*k*a-C"F — Bz d-k°¢, Abzh d-c'F'a ‘top, head (of tree, mountain, etc.)

*°a-¢"-fa — Tap k"»&Ra-ra “to disappear, be lost, die’

*k4#ima  — SAbx, Ash a-k'#5ma, Tap k'#5ma ‘wolf

**a-ra-€2 — Bz d-k'3-r-§-ra, Abzh a-E'#-r-5"-ra, Tap k*-ra-5"-ra "to cover, put on
above’, ‘to patch up’, Bz a-k"#r-¢", Abzh a-k’#-r-§ ‘patch, coverlet’,
Tap k'-ra-F" ‘patch’; ~ *k°2 ‘top’, *ra-§"2 ‘to throw’

*F'3-r-g’dd  — SAbx a-K'arg’d Rus ‘KOHKOBBI Gpyc’, ‘pedestal-beam for bee-hive’

*k'3-na-gd — SADbx (AB I: 365) a-k'nagd(a), Tap K'naga ‘merit’, ‘desert’
‘respected’, SAbx d-k'naga-ra, Ash a-k'naga-rd, Tap k'naga-ra ‘t0
deserve, to give according smb's deserts’; ~ *&’2 ‘top’, *na ‘thither’,
*og ‘to bring, carry’

*k'and — SAbx a-k'n# ‘flax’ (bot.)

*ka-ld — SAbx d-k'la ‘of the same age’, ‘friend, comrade’, Tap k’la “of the
same age’, ‘referring to age’; ~ *k'2 ‘age’, *la ‘relation to’

*k'd-la — SAbx d-k’la-ra ‘to set off, start, set foot on sth’, ‘to appear (on
surface)’, to become covered with vegetation (e.g. with moss)’, ‘to
move, go (of time)’, ‘to climb’, a-k"#-la-ra//d-k’-la-ra "to attack,
make a raid’, ‘attack, raid’; ~ *k°2 ‘top’, *la ‘go’

*k*ar-k*sr2 — SAbx (AB I: 370) d-k'ark’ar-ra “to neigh’

*k*s-r-¢"dz2 — SAbx (AB I 372) d-k"-r-¢"az-ra ‘to smear, daub with sth thick’;
~ *k" ‘top’, r- causative

*ka-r-cacd — SAbx (AB I: 372) d-k"s-r-¢ ac @-ra ‘to put or smear on sth diluted’;
~ *E"3 ‘top’, r- causative

*L*djta — SAbx d-k*ajt-ra ‘to have a right', d-k"ajr-%a-ra ‘to become free’,
‘liberation’, Tap x"ajt ‘free’, 'spaciouse, roomy’, x"ajt-z-la-ra ‘to be
free’, ‘to have a right’; ~ < CCirc *x"ajt"s ‘free’ |

18. *&’
*k'ap-k'dps — SAbx a-k'ap-k'dp ‘mountainous partridge’; ~ onomalt.
*k'atd — Bz d-K'at, Abzh d-k'ata, Tap k'atd ‘net, seine’, Tap also ‘shawl by

which the bride's head, according to tradtion, is covered’
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*Kar'-k'at’s — SAbx -Fat't'at’-wd ‘slender’, in Abzh with some additional
connotation of ‘being feeble, weak, sickly’, cf. allso Zw
-k'at’s-§"ar’-wd ‘bending, coiling, wriggling’

*ar'd — SAbx (AB I: 302) a-Fat'd-h'a ‘incessantly, without stop’

*ta-k'g — SAbx a-k'ak'a-rd ‘to cackle’

*k'ak'dna — SAbx a-k'ak'dn, Ash Fak'dn ‘walnut’, Tap (AbR 255) k'ak’an ‘nut’
*k'atd — Tap k'afd ‘slope, hill-side": ~ cf. *t'ata-va

*ata-yd — Bz a-k’#fy, Abzh a-kE'asyd, a-k'ayd ‘slope, hill-side”: ~ ¢f. *tatd
*td-"a — SAbx (AB L: 304) a-k'da-ra 'to disappear without traces’
*tac'd — Bz a-k'ac¢’d, Abzh a-Fac'd. Tap k'ac’a ‘bug’

*ac'(k” )drs — Bz (BD 50) a-k'ac’(k” )dr, Abzh (AB I, 304) a-kK'ac’(k”™ )ar 'small
wattled basket’; ~ cf. *k'a&' £ 52

*dc™a — Abzh (AB I: 305) k'd¢™a ‘good (of weather)’

*tac™d — Abzh (BD 231) a-k'ac*d-ra ‘mountain pass’

*Eady — SAbx a-k'ac’¥ ‘wrinkled, dry’, ‘crushed, crumpled’, cf. also
a-k'a¢’=rd (AB I: 328) ‘to be crushed, crumpled’, ‘to get dried,
withered'

*k'ac’k"sra — Abzh (BD 206) a-k'(a)lac’%"3r ‘small wattled basket’: a var. of
*k'ac’(k” Jar; -I- may be epenthetic, or caused by contamination
with *t'aldt

*k'azdka — SAbx (Dirr 13, AB I: 293) a-k’azdk “uterus’ (anat.)

*tai-k'dds — Bz a-Fafk'd?, Abzh a-k'azk’'dz, Tap k'azk’'az ‘brilliant, shining’, BD
41 ‘transparent’, Tap also ‘glossy”

*k'ass — SADbx a-k'asd, Ash, Tap k'ass ‘kerchief, shawl’

*ka-S'a-rd+¥s — Bz a-k'afardi, Abzh a-k'a"ard¥ ‘left/abandoned child at smb's
door’, Tap (1Gum) k'afards ‘(very) cheap’; ~ *k'a-§"a ‘to throw on
a horisontal surface’, *-ra+% suf. of deverbal nouns

*k'asdra — Bz a-k'as#r ‘abundant’, ‘appeased’, a-k'aisr-ra ‘abundance’, ‘being
appeased’, ‘peace, silence’

*kamaridsa — Bz a-k'amarids (BD 141), Xu a-k'amarsds, Abzh a-kamarssd ‘snail’

*kKambdss — SAbx a-k'ambds’ Sa a-k'ambd/#5, Ash, Tap k'ambss” ‘buffalo’; ~ <
Meg Fambesi ‘id.’

*k'am-k'ams — SAbx d-k'am-k'am-ra ‘to sparkle (of eyes)’

*t'antd — Bz a-Fanda, Abzh a-kanza, Tap k'anza ‘withered (of plants)’, Bz
(BD 48) d-k'anta-ra, Abzh (AB I: 297) a-k'anza-rd, Tap k'anza-rd
‘to wither, fade (of plants)’

*Kan-cld  — SAbx (AB I: 298) g-k'anc’ld-ra ‘to be sticky, glutinous”; ~ *¢a ‘to
glue’

*kK'an-(¢'a)¢'dra — Bz (BD 51) a-k’anc’a¢’dr, TuBz a-k'anc’sc’ra, Abzh a-k'anc’ac'dra,
(AB I: 298) a-k'anc’ac’dra, Ash (RAb 39) k'anc’ara, Tap c’ank’ra
‘wart’; in Ash and Tap expressive palatalization of k’, in Tap also
metathesis
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*E'(Jania
*k'ala

*k'ald
*k'aldta
*k'ala-k'ald
*k'dlta
*L'ara-%a

*'ark’alamass — Bz (AB I: 300) a-Fark'alsms, Dzh a-k’srk’alam§”, Abzh (AB I

*ar-k'dra — SADbxX d-k’ark'ar-ra ‘to cackle’, ~ onomat.

*k'd-r-¢"a
*L'arma
*k'aj-k'dja
*k'a

*L'dpa
*k'dda

*L'sk'a
*k'dz-kdia
*L'd-y"a
*Eala-¢"a

*k'sla-ha-ra
*L'an-ha-ra

*k'ark’lags
*L'k'a
*t'k'a
*k'k'a
*'-E'a
*k'fa

V.A. CHIRIKBA

__ SAbx a-k'dnia 'big boat, barge’, Tap k’anja ‘boat’

— Abzh (BD 220) a-k’dl-ra ‘to cleave, split squared timber for making
shingle’

— SAbx (AB I: 294) a-k'ald ‘slender, elegant, graceful’

— SAbx a-k’aldt, Ash, Tap kllar ‘wattled basket’; ~ < Geo k'alar-i ‘id.

_ SAbx (AB L 295) a-k'alk’ala-rd to hang (of sth thin, small)’

— SAbx a-k'dls, Ash, Tap k'dira "hem (of a skirt)’; ~ < Geo k'alta

— SAbx a-k’ara-¥a-ra ‘to be extremely tired’; ~ prob. *kt'ara ‘much’,
*%a ‘to work’

300) a-k'ark’alamss”, BD 219 a-kalk’almas® ‘kind of small lizard’

— SAbx a-k'd-r-¢"a-ra ‘to become generous, lavishing'

— cf. *q'armd

— SAbx a-k'ajk’dj ‘clear (of sky, field), cloudless’

__ SAbx a-k-rd, Tap k’-ra ‘to catch, grab, hold’, SAbx also ‘to close’,
“to burn’, ‘to cost’, SAbx a-k'# ‘niggard, greedy man’, a-k'F-ga
‘pincers, nippers (in the smithy)’, ‘handle’

— Abzh (AB L 326) a-k'dp a small bit, part of sth’

_ SAbx a-k’3d(-z-aa)-ra ‘to be (or hang) on the vertical, or sloping
surface’ (e.g. on the wall)

— SAbx a-k'sk’a, Tap k'sk’a ‘nipple, teat’, ‘busom (of a woman)’

— cf. ¥q'di-q'dZa

— SAbx (AB I: 318) a-k’dy"-ra ‘shelf’; ~ *y°2 ‘board’

_ Bz a-k’slac”, Abzh a-k'lac”3 ‘wooden hook for hanging clothes’
(BD 141), ‘plug, spigot in the middle of the yoke’ (BD 205); ~
*k’sla ‘hole’, *¢™2 ‘sharpened twig'

_ SAbx a-k'slha-ra//a-k'slaa-ra ‘chink, little hole’; ~ *k’4la ‘hole’, *ha
‘to fall’

— Tap (1Gum) k'dnha-ra ‘hole’, ‘bee-entrance’, 2Gum k’anfia-rd ‘hole
~ *ha ‘to fall’

— SAbx (AB I: 300, 327) a-Fark’lds! /a-k'srk'145, Tap k'ark’las ‘pea

— SAbx -k’K'a-3a (adv.) ‘bottomless, deeply’, ‘absolutely, at all’

— SAbx a-k’k'd-ra ‘grove’ (AB L 308), ‘thicket’ (BD 123)

— SAbx a-k’k'd-h"a ‘loudly (of voice)’

— cf. *g-¢'a

— SAbx d-k’§a-ra, Bz (BD 99) also d-kfa-ra, Tap kia-ra ‘to strike’,
butt’: in Tap and Bz deglottalisation
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19. *E’
*tabar¥a — Bz: Bl a-k'sbra¥", Esh a-k’abdr¥’a ‘short thin rope’
*t'dpa — SAbx a-k’dpa, Tap k'apa ‘fat tail (of a sheep)’; ~ < CCirc *k’a-pha
‘id.”

Wipss  — Bzakidms, Abzh oK qps BR, 107 Janting cenked. sing

*L'dra

*t'ar'dja

*k Tarlé?‘ﬂa

' at'a-k at'd —

*k!.r lcI

ik a
6k a

*ak 4

®L'd-co

*dca

*k!ﬁfn_kr&ﬂa

* HE
*'dca

*k'azdza

*k'dsa

*k'asd

*k' 455

*L'dxs
*klﬁ-ﬁna

*k’a ‘slanting, crooked’, *ps2 ‘(to) look'

— Abzh (AB I: 331) a-k'dra-ra "to put out/extinguish (light, fire)’,
‘to die (of man hit by a lightning, of some insects)’, ‘to become
happy, wealthy’

— SADX a-k'ar’éj, Ash, Tap k’ar’dj 'gut, intestine’; ~ < CCirc
*k'a-t'ajals ‘id.

— SAbx (AB I: 330) a-k’ar'dg"a ‘short, curtailed’

tree)’, Bz (Zw) d-k°¢" a-k’ar’k’dt’-ra ‘top of tree’

— SADbx (AB L: 326) a-k’dg"a ‘short(ish), with cut tail’, Tap k'ag'a
‘short(ish) (of clothes)’, ‘a sort of overcoat (for men)’

— SAbx a-k’@k’a ‘hard, stale, rough’

— SAbx -k’@k’a-3a ‘erect, upright’, Tap k’ak’a-ta ‘on toes (to dance,
to stand)’

— Abzh (Ku, Dzhg) d-k'ak"s¢a ‘a group of neighbouring farms'’

— SADx a-t’dac-ra ‘to touch’, a-k'adc ‘tag, touch-last’, ‘to touch in
passing’, Bz a-k’dnc-ra, Abzh a-k’dc-ra (BD 228) ‘id"; ~ -aa- and
-n- are preverbs (‘hither’ and ‘thither’); of. Abzh a-k’#nca ‘corner’

— SADbx a-k’dc” ‘jutting out, sticking up, protruding’, -k’@¢"-3a (adv.)
‘upright, jutting out’, ‘standing/sitting apart, alone’

— SADbX (Esh) -k"dc™-k’dc"-wa ‘about step of a tall man heavily
walking with slightly bent knees’: deriv. of *k’a-c"2 ?

— SAbx a-k'd¢" ‘'short’, ‘coat’ (Abzh), ‘shirt, blouse’ (Bz)

— SADbx a-kt'dc @ 'left-handed’, ‘crooked’ (AB I: 331), ‘homely, plain,

uncomely’, ‘underdeveloped/short hand' (Bz)

— SAbx (AB I 328) a-k’azdza-ra ‘to rock (of sth high, tall)’, Tap

k'azaz-ra ‘to shiver, vibrate”: ~ < CCirc *k’a-zaza “to tremble’

— SAbx a-k'dsa, Tap k’asa ‘late’, Tap also ‘the youngest (in the

family)’; ~ < CCirc *kt’a-sa ‘late’

— SAbx (AB I: 331) a-k’asa-rd ‘to stream, flow lavishly (of liquids,

tears)’, cf. also (redupl.) d-k"ask’asa-ra ‘to be full to the margines,
overpour’

— SADbx (AB I: 332) a-k"id§ ‘empty, extinct’, ‘curse, damnation’,

a-k’df-%a-ra ‘to be exterminated, extinct’

— SAbx (AB I: 331) a-k’@x" ‘part of saddle’ (Ku ‘nozacenensHux’)
— SADbx a-k’dj” ‘sticking up’, ‘standing apart, alone’

SAbx d-k’at’k’'at'a-ra ‘to rock, swing (of a thin top of sth, e.g. of a
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*L'i-ha — SAbx a-k’#@h° ‘crooked, bent’, ‘limp on both feet', a-k'dh"-ra 'to
wriggle’; ~ *k'a ‘crooked’, *°2 ‘to turn’

*p'n-mad'3/d¢'a— Bz a-k’ ams ds"(a), Abzh (AB L 329) g-k'amas"#" (BD 132) ‘tip,
end (of the fat tail of the sheep, or of hen’s tail)

*t'g-mp’sla — Ash (Aps) k*amp’sl ‘small felt ball’; ~ *mp'dla ‘ball’

xp'al-k'dla — Bz (Zw) d-k’alk’al-ra ‘top (of tree)

*k'dna __ SAbx a-k'dn ‘big funeral candle with sweets hanging on it’, *high
pole without twigs’

sp'anr/dd  — SAbx (AB I: 329) a-k’ant'a-rd//d-k unda-ra ‘to swing, rock, bend’,
Tap k'ant'a ‘elastic, resilient’, k'ant’a-ra ‘to bend’

*k'anid _ SAbx d-k’anif, Ash k’anid, Tap k’an3’ "doll’; ~ < Meg k’enia ‘id.

*'anc’-hd — SAbx a-K anc’ad//a-k"onc’ad (AB I 329, 332) ‘slanting, skew,
crooked’, ‘dwarf, pigmy’

*E'dnc's — SAbx (AB I: 329) a-k’dnc’ ‘lot (in game or in argue)’, ‘children’s
game with five little stones’

*k'drda — SAbx (AB I: 330) a-k’'drda ‘comma’ (in writing)

sk’ awa-§ dwa — SAbx (AB I: 332) k' aw-§aw-k’ ‘some, in some quantity’, ‘the rest’

*k'5psa — Bz a-k’pé ‘(very) thin (of flat things)’, 'sharp (of tip, end)’

*k's — cf. *q-k'2

*k'4psa __ SAbx a-k’gps” ‘edge’ (AB I 332), "the outer side of the corner’
(ADA)

*k'gpx 3 — SAbx a-k’#p%’ ‘printed material’, a-k’px=ra ‘to print, publish’

*k'dsa — Bz a-k'%é-ra, Abzh a-k'Fs-ra "to touch’

*k' 554 __ SAbx d-k’38k’ 55 -ra ‘top, summit’, Tap k’55" ‘to be elevated over
sth’, k’5§°-ra ‘elevation, eminence’; in SAbx redupl.

*k'a-Rd — SAbx d-k"aa-bZ’ (-aa- verbal root extencion) ‘infant's cry, peep’, cf.

also a-k’da-s-ra ‘to peep (of infants)’; ~ *-Aa VRE
%L’ ont’s-5a — Abzh (AB L: 332) a-k’ont’s7 ‘rags’; ~ *af'a
*L'ont'rdsa — Bz (Esh) a-k'ant’rsf" ‘tiny, wee’

*k'ar-k’sr  — SAbx (AB I: 333) d-k’ark’or-ra, a-k’ark’gr-ra (M 155) ‘to neigh’
*k'dja — SAbx a-k’%j-ra “to miaw’, ‘to caw {of some birds, e.g. of raven)’
*E'k'S _ SAbx a-k’t'7 (adv.) ‘melodiously’, ‘with high voice’, Tap k'’ ~ra ‘10
neigh’, ‘loudly and unpleasantly laughing’
*k'wdta — Bz d-k’wat ‘a sort of night bird (resembling owl) with sharp sad
voice'
20. =%~
*t"a — SAbx a-k”a-rd, Ash k*-ra, Tap: Gum, Elb ¢’-k”a-rd, RAb 295

k”k”a-rd ‘to rough-hew (of mill-stones)’, ‘to sharpen, whet (e.g. 4
scythe)’
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*t"a — SADbx a-k™a-rd ‘to make light, friable (of earth)’

*%"a — SAbx d-k"a, Tap k”a ‘(in) bosom'’

*k"abd — SAbx d-k"aba-ra, Tap k”aba-rd ‘to wash, bathe’

*k"d-baza  — Bz a-k”dbz ‘clitoris”: ~ *k”g “in bosom', *bazs ‘mouth’

*t"dpa — SAbx (AB I: 337) a-k™dp ‘orderly, neat, tidy’, ‘point’, ‘speck(le),
spot’

*t"ap-k"dpa — SAbx a-k"apk™dp-ra 'to move lightly, carefully’, ‘to hop, skip”; ~
sem. deriv. of *k"dpa

*t"ap'dja — SAbx a-k”ap’dj ‘sort of small pumpkin with narrow protuberant top
used, when dried, as scoop or jug’, Tap k™p’sj ‘basin, cup’; ~ < Geo
k'op'e id.

*t"add — SAbx a-k"add, Ash (AbR 259) k™ada ‘weak, not tight', but SAbx
(AB I: 334) a-k'ak’dn k*ada ‘strong nut’

*t"adgrs — SAbx a-k"addr, Ash k”adsr, Tap k™(a)dsr ‘saddle’

*E"ardn — Bz a-k"atdna, Abzh a-k”atan//a-k"atan//a-g"tan, Tap k™atdn, GA 46
Katdn ‘plough’

*t"ar'dla — SAbx (BD 222) a-k™ar’dla ‘gland’ (anat.) (Bz), ‘point (in game)’; ~
cf. *wat'ala

*t"at'aldja — SAbx (ABI: 338) a-k™at’aldj-ra ‘to dangle, hang loosely’, ‘to move
lightly

e — SAbx a-k"dk’" ‘corner’, ‘Place of crossing/meeting of two things or
sides’

*t"dk™a — SAbx a-k*dk"a-ra ‘to make light, friable (the earth)”; redupl. of *k"g
d.’

*t"ak"a-sa-$d — Bz (Zw) a-k"ak”a-$éd ‘speck(le)’; ~ *$a-sd ‘small, little’

*t"dio — Bz a-k™df ‘chip, sliver’, ‘crusts, patches of dandruff on the head of
the infant baby’, cf. also Bz (AB I: 335) k™a3-mdg’* ‘chip, sliver’

*t"d-ca — Bz (Zw) k™ac-k’ ‘a bit": psa-k”ac-k’ ad-j-wa-m ‘there is not a bit
of wind-blow’, k*a-k"dc-k’ Id-j-wa-m ‘there is not a drop of rain’; ~
*ca ‘single’

*t acd — Bz a-k"aca-rd ‘to rock’; ~ cf. *kaca, *aca

*&dcés — Bz a-k"dc, Abzh a-k"dc, Fer (Kil 28) a-k"dca 'meat, flesh’

*k"d s — SAbx (AB I: 339) g-k"dc ‘protuberance, jut, prominence, sth erect,
upright, standing/being alone’, a-k"dc"-ra ‘top, the prominent part
of sth’

=t acy — SAbx d-¥°da//a-%5 d-k”ac-ra ‘to hang one’s head’ (d-¥da ‘neck’,
a-i7 ‘head’)

*t"dza — SADbX (AB I: 334) a-k”dza 'rich, fertile (of land)’, ‘entire, compact
(of land)’

& "azd — SAbx a-k"aza-rd ‘to spread (of smell)’

*&"asd — SADx (AB I: 338) a-k"asd ‘wattled basket’

*& asryd — Bz: BD 36 a-k"asdyd, BD 99 (Xu) a-k"a/aidyd, Lyx a-k”astyd, Axu
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a-kastyd, Abzh (BD 99, AB I: 338) a-k astyd, a-k astid, Tap
k*astia ‘fire-brand’

*t"dZ'a — SAbx dh-k™af" ‘princess, lady’, Tap k*a#'a ‘lady, noblewoman,
princess’

*k"dsa — SAbx a-k"d$ mca ‘fire (mca) made of hardened wood', a-k“dé-¥a-ra
‘to harden, be petrified (of wood)’, ‘to be reduced to ashes’, ‘to be
annihilated’

*k"asd — SADx d-k"afa-ra, Tap k™asa-rd ‘(to) dance’

*k™dya — Bz -k"dy-3a (adv.) ‘being upright, erect’

*k"ayy-hd — SAbx (AB I: 334) d-k"ayy-aa-ra ‘to surround, crowd round'

*k dy 5 — SAbx (AB I: 334) a-k"dy"too bright (of colour)'

k" dxs — SADbx (AB I: 339) a-k™dx’ ‘meat so dry that it is impossible to eat
it’

*k"d¥ca — Bz a-k"dx¢", Abzh a-k"dX€a ‘dried skin of cattle (usu. goat) used
as bedding’

*E"dR"a — SAbx -k"dj"-3a ‘standing/being alone and upright’, a-k"d;j"-ra ‘top,
prominent part of sth’

*k"ahd — SAbx d-k"aha-ra (AB I: 339), a-k"aha-rd (Lyx), Tap k"ha-ra ‘to

knead, puddle (dough, clay, mud, etc.)’, ‘to trample, stamp’
*k"d-ma-q’a — SAbx (AB I: 337) a-k"dmq’a ‘peace, scrap’; for *ma-q’a cf. Bz
a-k"a3-mdq’* ‘chip, sliver’, for *q’a cf. SAbx a-¢"d-¢’a ‘chip’
*L dla — SAbx (AB I: 336) a-k"dl-ra 'to ram (the earth floor)’
*L"al-Ad — SADbx (AB I: 335) a-k"alad, A64 a-k™alda 'piece of raw leather’, Bz
(AB I 335) a-k”(a)laa-rd ‘to dangle, hang loosely’, -k alaa-wa
‘instantly, fastly (of sth/smb rushing at full speed)’ (*-fa VRE)
*k"ala-k"ald — SAbx d-k"alk”ala-ra ‘to hang loosely, dangle’; ~ redupl. of *k”al-fid
*k"alo-k™a3d — SAbx a-k"al(a)-k"afa-rd ‘to twinkle, shimmer, play (of colours)”; ~
a var. of *k"agla-k"ald ?

*k"altd — Bz a-k"al$4, Abzh a-k"al3s, Tap (RAb 190) k™al3» ‘chain mail,
armour’
*k dra — SAbx a-¢-k”dr, Tap k™ar ‘pacer, ambler’, Tap also ‘amble’, SAbx

(AB I 338) a-k™dr-a ‘to go at a jot-trot (of a horse)’, ‘to move
swiftly, quickly’, Tap k”ar-ra ‘to pace, amble (of a horse)’; ~ <
CCirc *k"ars ‘pace, ambler’

*k ard — SAbx (AB I: 337) a-k"ard ‘drop by drop’, k”ara-k"ara ‘id’

*E"dra — Bz a-k"dr(a) *small river, creek’, TuBz ‘ravine with dry bed of the
river’, Abzh (AB I: 336) a-k"dra ‘river, creek’, ‘ravine, gorge’, Tap:
ADbR 260 k™ars ‘ravine, gorge', 1Gum k”ar ‘gorge, ravine, small
river, creek’

*k"ardc'a  — SAbx (AB I: 337) a-k"ardc’a-ra ‘to wind (of road)’, ‘to tack,
manoeuvre’

*k"ark™aldja — SAbx (AB I: 338) a-k"ark™aldj-ra 'to roll (about the manner of



DICTIONARY OF COMMON ABKHAZ 51

walking)’

*k"drma — S5Abx (AB I: 338) a-k"drma ‘drop”; ~ cf. *k"ara

*kaj-k"dja — SAbx d-k™aj-k"aj-ra ‘to glitter, shine, be transparently-clean’

*k djt'a- — SAbx d-k"ajt-majt’-ra ‘to mince diffidently, bashfully’

*k"aj-caja — SAbx a-k"aj-caj-ra ‘to twinkle, shimmer, blink’

*E"a — ‘around’: SAbx d-k"(2)-$a-ra, Tap (IX) k”2-r-fa-rd ‘to encircle’,
d-k"-ga-ja-ra 'to enclose sth around sth’ (*§a , -r- caus., ga ‘to
carry’)

*L"abard — SAbx a-k"abrd ‘moskito’; the form a-k"srb4 in Dirr 13 must be a
misprint; ~ cf. *q"abars

*k"dpsa — Bz (Zw) a-k"dps-ra ‘lightness, frivolity’

*k"at'd(w) — SAbx a-k"r’s, Sa a-k"ar't'e, Ash, Tap k't2w ‘hen’; in Ash and Tap
dissimilation of the first member in the cluster of two glottalics

*k" ks — SAbx g-k"sk™-ra ‘to defecate’

*"dkTa/a — SAbx a-k™sk” (M 155, RA 302), a-k"sk"> (AB I: 347), Tap k™sk™a
‘cuckoo’; ~ onomat.

b 7 — SAbx a-k™k"-rd ‘to scutch, swingle, comb, card (wool)’, ‘to tear to

pieces’, a-k™k"7-h’a ‘to finger, pull’, Tap k"k"-ra ‘to comb, card
(wool)'; full vowel grade form is seen in SAbx a-cla-r-k"k"
‘wood-pecker’, lit. ‘tree-caus.-scutch/tear to pieces’

*k"ak™a-bhid — SAbx a-k”ak™-bad ‘mushroom’ (*bfia ‘rotten’); cf. also Bz
a-k”#k"-5"t ‘bind-weed’ (a-§'t ‘flower")

*k"ak"d-pSa — Bz: AB I: 341 @-k"k"-ps-rd, BD 323 a-k"3k"3-ps-ra 'to look, gaze
around (of horse)’, ‘to look watchfully’; ~ *pf> ‘to look’

*k"ak™amddara — Bz a-k"k"mddar (BD 131), a-k™ak™dmdor (U 143, AF 39), Abzh
a-k"k*smdra (BD 131), a-k"ak"smdar (Chl) ‘bush(es)’

*k"#cha — Bz (BD 43, 204) a-k™dcha, Abzh a-k"scha 'big wattled basket on
legs in which they husk maize’

*k"a-c"a-§d — SAbX (AB I: 346) d-k*¢"asa-ra ‘to wind, twine round (from all
sides)’, ‘to pester, importune’

*k"2¢'bd — Abzh (BD 215) a-k"2¢’bd ‘bullfinch’ (ornith.)

*k"(a)¢’5g° — Abzh (BD 203) a-£"¢"5g° ‘small iron hammer’

*k"(a)é’d-$2 — SAbx a-k"¢'5-§, Ash k'¢’5-s, Tap: RAb 555 k'¢'4-s, Indzh k'&'Fj-s
‘chicken’; ~ *-§2 ‘small, little’, in SAbx assimilation by ¢’/ and in
Ash and Tap dissimilatory loss of glottalization in *£”

*k"dsa — SAbx a-k"ds-ra ‘to copulate’

*k"a-5d — SAbx d-k"-fa-ra "to turn, spin (around sth/smb), ‘to wind, twine
(round)’, Tap k™a-r-fa-ra ‘to fence in, enclose (round sth)’, ‘to
encircle, round up’; ~ *t%2 ‘(ajround’, *§a ‘to bend, crook’

*k"amd-psa — Bz (Zw, Bzp) a-%5 k"mdpss-3a ‘wet head’

*k"amac’dja — Abzh (AB I 343) a-k"smad'dja(-ra) ‘top of the head’

*k"amary 4y 3 — Bz a-k"smory dy” (Ach), BD 216 also a-g’mary ay’, Zw
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a-k” (2 )mary @y “haw-thorn, Smilax excelsa’ (bot.)

*t*3-mp’sl — SAbx d-k"amp’al (AB 1. 343), a-k"amp’sl ‘round’, ‘lump of flour
appearing when making pap (a-bdsra), or porridge’ (Bz, Zw),
d-k”amp’al-ra ‘roundness, salience’, ‘to somersault, roll’; ~ *k™2
‘(a)round’, *mp’ala ‘ball’

*k"dmfa — Bz (Zw, Axu) -k"dmf-3a ‘puny (man)’, cf. also masc. personal name
K"amf

¥k ams' 4 — Bz a-k"am# 4, Abzh a-k"amZ 4, Tap k™amZ'# ‘cherkeska (Caucasian
national coat)’

*t"amsd-ga — Bz a-k"amsdg ‘small wooden hammer’ (BD 35), ‘the grain-husker
put on the top of the mill-stone’ (AXk™ar 24); ~ -ga instr. suf.

*k"ard — SAbx d-k"ar-ra "to roll (of sth small)’, ‘slide’, Bz (Bl, Dzh) d-k"ar,
indef.sg. k™aré-k’ ‘wheel’, Bz a-k"ard' 52" (AB It 345), a-k"ar-¢’3Z"
(BD 204) ‘small cart, wagon’, ‘small wheel’, a-k™r# ‘roundish’, Tap
(AbR 397) ga-¢™-k"ra ‘bald-headed’ (< ga-c"a ‘skin of the head’,
*k"ra ‘round’), g-k™ar-ra ‘to climb/get over’, r-k"ar-ra 'to pull, drag’

*"arda — SAbx -k"ardc-3a (adv.) ‘notebly grown (up), having become taller’,
‘upright, erect’, Bz a-panc'a k™ar¢ (Axu)//k™(2)rd¢” (Zw) "turned-up
nose'

*k arac’sk’s — Bz (AB I: 344) a-k"arc'sk’ 'sty’ (med.), ‘spinal illness of animals’

*k~ar(k)law 2 — Bz (BD 203) a-k"ar(k)law ‘small iron hammer’

*grmaXc — Bz (BD 205) a-k"#maxt ‘(long) switch, dry branch’

*k"dwa — SAbx (AB I: 346) a-k"swa-ia-ra ‘to grow mouldy, musty’ (-¥a- ‘to
become’)

*t"dj-ca — SAbx a-k"dj-c 'sparkle’; ~ *ca ‘one (of small things)’

*t"k"a — SADbx a-k™k"a-rd "to trickle down, drop’, -k"k"a-3d ‘to roll down

(about sth being alone, separate)’

21. *q
*qa — Bz a-34, Abzh g-%4, Bat (Sam) a-¥d, Ash, Tap ga ‘head’, '‘beginning’
*qa — Bz d-fa-ra, Abzh d-fa-ra, Tap (Tabulova 1984: 49) d-g-ra ‘to pull,

drag’, SAbx also ‘to smoke’

*qd-bba-la — SAbx (AB II: 210) a-%dbbala-ra ‘to die’; ~ *qa *head’, *bba ‘to came
out (of smoke)’, *-la VRE

*qd-pa — SAbx a-%dpa ‘knitted shoes string(s)’, Tap gapa-ra ‘to wattle'

*ga-p-dg’a — SADbx (AB II: 215) a-¥apdg’a ‘stump’, ‘blunt-nosed’; ~ *ga ‘head’,
*pa ‘nose’, *ag“a ‘obtuse’

*ga-p-a+%¥» — Tap ga-p+ax” ‘forehead’; ~ *ga ‘head’, *p-a+%5 ‘before’

¥ga-p-co ~ — Bz a-dapdc//a-fabsc, Abzh a-%apsc, Ash (AR 393) gapac ‘tooth’
(Bz, Abzh), ‘wisdom-tooth’ (Ash); ~ *ga ‘head’, *p2 ‘front’, *ca
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‘tooth’
*ga-psa-cha — Tap ga-psacha-rta ‘sinciput, top of the head’ (-r+ta ‘place of’); ~
*ga ‘head’, *cha "brifge’

*qa-(p)§td — Bz a-fafu-rd, Abzh a-XapSa-rd ‘lactation’? (BD 119}

*qa-dd — Bz a-fadd, SAbx a-fadd, Tap gadd ‘chief, head, leader’, Tap
ga-da-l-ra ‘to lead, carry upwards'; ~ *qa "head’, *da "to lead’

*ga-td — Bz a-fard, Abzh a-%ard, Tap gatd-la ‘(by) oneself’, cf. also SAbx

Jja-phds-Fata ‘his own wife’, ardj a-ph°ds-ata ‘this very woman’,
Bz (AF 54) fatd-r-za¢"s-k’ ‘lone, but one, alone’

*gata — Tap (AbR 394) gata "side, edge’

*qd-1"2 — Bz a-idr"-ra ‘reliability’, ‘anchylosis’ (anat.)

*g-dga — Bz a-idga, Abzh a-¥dga, Ash, Tap gdga ‘fool, mad, crazy’; ~ *qa
‘head’, *aga ‘silly, stupid’

*ga-g°a — SAbx a-¥dg"-ra ‘top of head’, Tap (AbR 390) j-ga+g"a g ~a-k’a-¥a-m

‘he is not sure in anything’; ~ *ga ‘head’, *g’s “surface’

*gd-k'k'a/a-la— Bz a-fdk'k'sla, Abzh a-¥dk’k'ala (AB II: 212) ‘lanky/great hulking
fellow’

*qa-k'djta  — Bz a-fa-k’djr-ra, Abzh a-fa-k’djt-ra, Tap ga-x"ajt-ra ‘freedom,
liberation, to be free’, Tap also ‘self-willed, complacent’, Tap
qga-k'ajt ‘free’, ‘self-willed’; ~ *qa ‘head’, *k"ajta free’ < CCirc
*xajtha 'id.’

*ga-k"3¢s — Bz fa-k"s¢€, Tap qa-k"4C" ‘'smb with oblong, elongated head
(skull)’, in Bz and Tap also a masc. name, in Tap (S 6) also ‘pick

*gagamsa — Bz (BD 279) a-fafam ‘high priest, pontiff’

*qa-q"d — Bz a-fa-¥'4, Abzh a-%a-¥'#, Ash, Tap ga-g°# ‘hair (on head)’; ~ *ga
‘head’, *g°» "hair’

*qa-32 — Tap (AbR 391) ga3zs ‘marrow’; ~ *qa "head’, *32 ‘'water’

*qa-c'd — Bz a-¥a-c’a-rd, Abzh a-ia-c'a-rd, Ash, Tap ga-c’a-rd 'to believe’; ~
*aa ‘head’, *c’a "to put’

*gdc'a — Bz a-Zdc¢’a, Abzh a-%dc'a, Ash (AD 37) a-gdc’'a, Tap gdc'a ‘'man’,

‘husband’, "hero’

*qd-¢'¢'a-la — Abzh (AB II: 224, 219) a-%dc’c’ala-ra "to ride up’, Bz
a-id-r-¢'¢’ala-ra, Abzh a-%d-r-c'c’ala-ra 'to lift up one of the sides
of sth’, 'to raise (voice)’; ~ *qa ‘head, r- caus.

*qa--gala — Bz a-idc’gala-ra//a-Fd{gala-ra, Abzh a-¥dc'gala-ra, Tap qac'gdla-ra
(1Gum), ga3zgalara ‘to serve the guest standing’ (Guml), “to stand
over smt/smb’ (AbR 391), SAbx also ‘to stand up to show respect
to smb’, ‘to do smb courtesy, show smb attention’ (AB II: 223),
Abzh (AB II: 224) a-%dc’gala-j°a, Tap (ABR 391) ga-3-gala "person
(usu. young man) who serve the table, wait, attend upon the
guest(s) at the table’, Ash (AD 14) d-aa-j-qa-3-gala-jt’ 'he served
him’; ~ *ga ‘head’, *f» ‘side’, *gala ‘to stand’




54 V.A. CHIRIKBA

*qa-cd — Bz a-Fa-¢’4, Abzh a-%ad’s face’: ~ *ga ‘head’, *¢’a ‘mouth”: cf.
*&a-ga

*gd-stars — Bz (BB) dbla fdstar, Abzh (AB II: 219) d-bla zdstar ‘short-sighted,
myopic’ (med.)

*q-a-74 — Bz aZd, Abzh fazs, Ash, Tap gaza ‘separate, single, alone’; ~ *qa
‘head’, *a- 3d p.sg. poss. affix, *% ‘for’

*ga-Za — cf. *g’a-zZa

*qa-§°4/d-la — Bz a-gas"s/dla ‘slave peasent’, a-3as"fla-x"//a-%as ala ‘profit’ (BD
35, 282); ~ *ga ‘head’

*qa-Zlaks  — Bz a-faslsk: Abzh a-famﬂafk?fa-famé’rék"kridd}" (BD 221); ~ *ga
‘head’

*qa-$3-F"a — Bz a-§(2)$5/°, Bat: Sam a-%54, Fer (Kil 27) a-gassj* ‘intellect’: ~ *ga
‘head’

*gd-sta — Bz a-gd-$t-ra, Abzh a-%d-st-ra, Tap qd-§ta-I-ra ‘to forget’; ~ *ga
‘head’

*qd-ia-la — Bz fd¥ala, Abzh #dttala ‘upright, erect’; ~ *ga ‘head’

*gd-%3 — Bz fax’; Abzh %% Ash (AD 87) a-ga¥; Tap gax”‘up, above'’; ~ *ga
‘head’, *-g+¥5 directional postposition

*ga-fd — Bz d-jaa, Abzh d-%aa, Ash (AD 223) d-g(a)ha, Tap (AbR 390,
397) g(a)hid ‘sweet, tasty’

*qa-R'd — Bz a-§j°d/3, pl. a-Hj°-k'd, Abzh a-%j°d, Ash, Tap (AbR 390) gak’a

'lid, cover’ (Ash), ‘top (of a boot)’ (Tap), Tap gfi‘a ‘closed’, Bz
a-X-j'a-rd, Abzh a-#-j°a-rd, Tap g-A"a-ra ‘to close’; ~ *ga ‘head’

*gd-A’f'a-la — Bz (BD 6 1) a-¥d-j"j"a/ala, Abzh a-¥dj j°ala ‘(awkwardly) tall’; ~ *ga
‘head’

*qd-ha — Bz a-dha, SAbx a-#dha, Tap -gdha ‘cultivated, inoculated, greater
kind of a fruit’ (used in Postposition to the name of a fruit), SAbx
a-¥d-ha-ra 'to inoculate, engraft’; ~ *ga ‘head’, *kqa ‘grow’

*qa-mdg’a — Bz a-¥amdq'a-ra ‘even surface, small square’; ~ *ga ‘head’

*gama — Bz a-fams, Abzh a-%ams, Ash, Tap gams ‘fir-coat’

*gqama-y’s — Bz (BD 206) a-fdma-y*, Abzh (AB II: 214)a-¥am-y°3 ‘round plank
for the ritual pie to be put on’; ~ *° ‘plank’

*qa-ld-g’a — Bz (Esh) Zaldg’a ‘flat-headed": ~ *ga ‘head’, *¢’a ‘flat’

*qd-l3-r-§'s"'a — SAbx (AB II: 214) g-¥d-l3-r-§§a-ra to screen shield oneself’; ~ *gq
‘head’

*qa-napa  — SAbx (ABII: 2 15) d-¥anapa ‘impudent, wilful, daring, audacious”: ~
*ga ‘head’

*qa-na=qa-nd — Bz fan-Tans ‘'separate, apart’; ~ *ga ‘head’, *-na adverbial suf.

*qa-n-&’ac’ a-rd+ja — Bz (Zw) -ganc’ ac’ ardj-3a *small (of size, face)’; ~ *ga ‘head’

*qa-rd — Bz d-fara//xard, Abzh d-xara, Ash, Tap gard ‘distant, remote, far
(-away)’, ‘long way off’; ~ prob. a deriv. of *ga 'to be directed to,
make one’s way to’, which in turn is a deriv. of *ga ‘to pull, draw’
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*qa-ra=by d-ra — Bz fara-bydra, Abzh Xara-by dra, Ash gara-bydra ‘in disunity
/disorder, scattered, dispersed, in all directions’ (Bz, Abzh), 'to
scatter, throw about’ (Ash); ~ *gg-rg ‘far’

*ga-r-pd — Bz a-farpd ‘tie, tether’ (BD 61), ‘beams of the building’ (Xu), Abzh
(AB II: 218) a-¥arpd ‘'rafter, truss of the house’, Tap garpa 'lid’,
Abzh a-Xa-r-pa-rd, Tap qa-r-pa-ra ‘to throw/hang sth over, to
cover’, Tap also “to close sth by lid’; ~ *ga ‘head’ > prev. ‘over’, -r-
caus., *pa ‘cover’

*ga-r-pasta — Bz a-ipasta-rd, Abzh a-ia/arpasta ‘to dissapear’ (BD 227); ~ *qa

‘head’

*ga-r-pd — Bz a-fdrp, indef.sg. (U 169) Xarp#-k', Abzh a-¥drp ‘under-shirt’,
Tap (AbR 393) garp-¥a ‘kerchief (usu. put under the shawl)’; ~ *qa
‘head’

*qd-r-ga  — Bz a-fd-r-Fa-ra, Abzh a-id-r-¥a-ra ‘to (make) use’; ~ *ga ‘head’, r-
caus., *g°a ‘to help’

*ga — Bz a-%, Abzh a-¥ ‘wine sediment’

*qd-ba — Bz a-35b, Abzh a-igb, Ash gsb ‘roof(ing)’, Tap g#b ‘roofing

(material)’, IX: ‘hay roof’, Bz a-i5b-ra, Abzh a-xgb-ra, Tap gab-ra
‘to roof, thatch’, SAbx also ‘building’; ~ *ga 'head’ > ‘above’

*qa-bdia — Bz a-ib#% ‘teenager’; ~ *ga ‘head’

*ga-ps — Bz a-3pd ‘foothills’; ~ *ga ‘head’, *p» ‘nose’ > ‘front’

*ga-psa — Bz a-fapsa, Abzh a-7apsa ‘(to) scent, smell’

*ga-piF-Ca-ys — Bz a-3psancay//a-psis(m)cay” (BD 61) ‘wesp’

*qapa-qapa — Bz d-fapiap-ra ‘to g0 at a jog-trot’

*qag'a-gag’sa — Bz d-3ag"¥g"-ra ‘to walk (of old people)’

*qd-k"a — Bz a-%3k°, Abzh a-3%k°, Tap gak® ‘edge’, (SAbx), ‘crest (of
mountain)’ (Tap); ~ *ga ‘head’, *k2 ‘top’

*qa-k's-Aid — Bz a-i-k’aa-rd, Abzh a-x-k'aa-rd, Ash g-k’aa-ra ‘to fence’, Abzh

Ja-Xd-r-k'aa-jt’ ‘it-they-fenced’, Bz a-xk'ad-r(a), Abzh a-ik'da-ra
(AB II: 228), a-k’ad-ra (A 60), Ash gk'aa-rd ‘fenced place (part of
farm, (kitchen-)garden, or plantation)’, AB II: 228 ‘pasture’; ~ *ga
‘head’, *k’s ‘to take, keep, close’, *-fig VRE

*go-k"k"a — Bzp a-F5-k"k”a-ra ‘to take away, berieve’, Tap g-k"k"a-ra ‘to clear
up (of weather)’

*qa-Ca — Bz a-4¢"4, Abzh a-¥¢"7 ‘plait, braid, hair’, Ash (Aps) d-c’la gac” ‘top
of tree’, Tap gac™ ‘comb, crest (of a bird)’

*qa-C"a — Tap ga-¢"-ra ‘to cut, slash’

*q2-32(-32) — Bz a-id5 (BD 60), a-33# (Xu, Zw), a-gm#f (AB II: 230), Tap (GA
49) ga3 ‘stump, stub’, Bz (Esh) also ‘strong, tough teenager boy
(ab. 15 years old)’

*qado-qds — Bz d-r-fafipira ‘to shake', d-¥a3¥#3-wa ‘shaking (of old man's
manner of walking)’
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*qo-C'dc’s  — Bz a-F¢'a¢” (M 159), Abzh (AB II: 238) g-#¢’&" ‘stump’

*qd-za — Bz a-iFza, Abzh a-%#za, Tap gdza ‘blanket, quilt’; ~ *ga ‘head’, *-za
‘attached to'

*ga-s(m)a-q"a — Bz a-¥s(m)dq”, Abzh (AB II: 245) a-¥smsaq™ ‘block (to sit on)’

*gd-52 — Bz a-355, Abzh a5, Tap ga5" ‘small/casement-window; non-front
door’ (SAbx - AB II: 255), ‘window’ (Tap); ~ *ga ‘head’ > 'above’,
*a$"» ‘door’

*ga-ya-§d — Bz (AB II: 226) #y asd ‘mercy’

*qs-Xd-s3 ~ — Bz a-EXd//a-F¥a-s2 ‘galoon, braid’, Ash (AbR 399) g¥as ‘men'’s
shart’

*ga-h°d — Bz a-Fh’d/d, Abzh a-xh’d, Tap gh’a ‘comb’, Bz a-i-h°a-rd, Abzh
a-i-h’a-rd, Tap (RAb 429) A’a-ra ‘to comb’

*ga-h'd — Bz a-#h"a-rd 'to flower (usu. of corn, millet)’

*qa-h"d-(r-)-¢"2 — Bz a-fh’dr¢”, Abzh a-%h’d¢” ‘panicle’ (bot.)
*ga-h"h’a-ra — Bz a-foh"h’ar, Abzh a-imah*h’ar ‘curds made of buttermilk’

*gd-la-pa — Bz a-35l(a)pa, Abzh a-¥5lpa, Ash (AD 8) a-gdlpa, Tap gdlpa ‘hat’

*ga-la-n-c’s — Bz fanc’s/d, BB fland’s, Abzh Hanc's ‘vertically, from above
downwards'

*qd-1-&'a — Bz a-%I¢’ ‘posterity’, Bat (Kil 13) a-Bic’//a-dlc’ ‘child’, Bz
a-33lc’-ra "to give birth (to a human baby)’, ‘to hatch (of chicken)’

*qo-n-h'd — Bz a-%o-n-k’-rd, Abzh a-%a-n-h"-rd, Tap ga-n-h>-ra ‘to return, come

back’ (SAbx), ‘to turn, revolve, rotate’ (Tap), SAbx imper. b-¥3-n-h"3
'you (fem/hum) return, come back!’, Tap ga-n-h*s-%-ra ‘to return,
come back’ (-¥ ‘again'); ~ *ga ‘head’, -n- locative, *A°2 'to turn’

*gardya — Bz a-fray//a-fory, Abzh a-Frsy ‘maize groats'

*gar-gar — Bz d-garfor-ha ‘snor(ing)’; ~ onomat.

*qa-r-c'a-la — Bz a-Forc'ldy”, Abzh a-farc’ldy’, Tap garc alga 'the egg put under
the brood-hen’, SAbx (AB II: 237) a-¥c’dla-ra 'to lay eggs into
another bird's nest’, SAbx a-¥-c’a-rd 'to put brood-hen on nest with
eggs’; ~ *ga ‘head’ > ‘above’, *ra- caus, *c'a ‘lay eggs’, *-la VRE,
*ay'a ‘semen, egg’, *-ga instr. suf.

*qa-r-ffd — Bz a-do-r-ffa-rd, Abzh a-Xs-r-ffa-rd, Tap ga-r-ffa-ra ‘to cut, trim,
shorten’

*qa-r-§'§'d-la — Bz (BD 207) a-xar§'s'dla ‘porridge for infants with sick stomach’

*qa-(r-)fa — Bz a-%#, a-Fra¥//a-E5%, Abzh a-%#¢ (BD 61, 207, 275) 'maiz
siftings, chaff’, AB II: 249: Bz ‘bran’, Ash (Aps) gra<", Tap gax’
‘bran’; ~ ¥z ‘to sift’

*qa-r-fi‘ant™3 — Bz a-gorj’a/ant™3, Ash (Aps) garfi‘ant’s ‘pitchfork’

*qa-ja-fia-la — Bz (BD 216) (apss3) Fjadla, Abzh (AB II: 227) a-#jdala ‘pike’,
SAbx (AB II: 227) a-%jdala-ra ‘to lie on the surface of sth (e.g.
water, or in the air)’; ~ *ga ‘head’, *ja ‘to lie’, -Aa-, -la VRE

*q-bala3a — Abzh (AB L 226) a-xbalisi-ra ‘to calm down’; ~ *ga ‘head’
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*q-pa-ra  —

*¢-ps-ia —
*q_m_r_pﬁ g

*g-13-52 —

*q_ k ’a e

*q_li: ""é —
*qa-qd o
*g-g'a =
*q-q’a-5d —
*g-C'9-§-ta —

*g-Co-nd-za —

*g-(ha-)baca —
*g-lardd —

*graZo-qrais —
*q-ja =

*q-a —

*q"ﬁ —

Bz d-ipara “to give oneself airs’, SAbx (AB II: 231) a-ipard
‘haughty, arrogant’; ~ *ga ‘head’

Bz a-Xp'd¢” ‘cup, small glass’; ~ *ac’a “cup’

Bz a-ftarpd, Abzh a-&tarpd ‘bashlyk, hood"; ~ *ga ‘head’, *-ta
locative, *ra- caus., *pa ‘cover’

Bz a-ftds ‘one’s experience, past’, Abzh (AB II: 235) a-¥ta5-ra ‘to
experiance’

Bz a-%k's, Abzh a-%k'4, Tap gk’z ‘cream’, also: SAbx ‘sample, sort’,
Tap ‘sour-cream’; Tap g-k-ra ‘to take, collect (from above), take
cream from milk’; ~ *ga ‘head’ < ‘above’, *k’s ‘to take’

Tap gk’“ra ‘to heel, sink to one side’, ar32 gk’5-¢’ ‘the house sank to
one side”; ~ *ga ‘head’

Bz a-r-Za-ra ‘pull, draw’; ~ redupl. of *ga ‘to pull, draw’, r- caus.
Bz a-¥g'd, Abzh a-¥q’'d, Tap gq'a ‘cover, pillow-case’, Bz
a-x-q'a-rd, Abzh a-¥-q"a-rd, Tap g-q’@-ra ‘to cover, put sth on,
wrap'

SAbx (AB II: 229) a-%-q’@-$a-rd ‘to stumble’, ‘to play (of colours)’
Bz (BD 51) a-i&'4star/ /a-5¢'3tral la-£¢ ata Rus ‘nepenas’, ‘place to
get over sth’

Bz a-i¢ ¥, Abzh a-#¢ %, Tap g¢% 'cushion’

Bz a-i¢ hiz, Abzh a-i¢ hiza 'stone of hearth’; ~ ¥g-¢% ‘cushion’,
*na-za 'attached to’

Bz a-i-fa-rd, Abzh a-i-§a-rd, Tap g-5a-rd 'to give birth’ (SAbx), ‘to
originate, to be of some origine’ (Tap), ‘to have hardships,
inconveniences’ (Tap), Bz a-%ad(-ra), Abzh (AB II: 238)
a-#§da(-ra) ‘posterity, children’, Tap g$a ‘origine’, ‘posterity, heirs’;
~ *ga ‘head’, *sa "to share, divide’

SAbx (AB II: 209) a-¥adbac-ra, Bz (BB) a-Zabsé-ra 'to fly, turn
round, to stay in swarm, crowds (of birds, insects, people)’

Bz (BD 205) a-glardd “the upper edge of basket’

Bz ¥raZ-XraZ’'from time to time’, ‘with/making pauses’

Bz g-r-¥-ja-rd, Abzh a-r-¥-ja-rd ‘t0 prepare, get ready’, ‘to lay the
table’, ‘to tune (an instrument)’, Bz a-#-ja-rd, Abzh a-x-ja-rd
‘readiness, being ready, prepared’; ~ *¥ga ‘head’, r- caus., *ja ‘to lie’

22. *¢°

Bz d-F'a, Abzh d-F'a, Ash d-g"a, Tap q"a ‘ashes’, SAbx also ‘grey’,
Tap g"a-¢"d "grey(ish) (Ca “-ish (of colours)’ < “skin’)

Bz a-¥'d, Tap gq’a ‘crooked, curved’, Tap g'a-ra ‘to bend’ (¥a 'to
become’)



*q"a-pd(-ja) —

*q ard

*q'aq'd

*q'dq’a

*q"a-cd

L r

*g'aca
*q‘ﬂ.lfac’a

*q'a3d
*q"acs

*qnazﬂj

*q"asd

*g"as s

*q"a-A(h )3
*q"dh’a
*q'd-mca
*q‘arﬂ
*q-*a_rﬁ'
*q°d-(r-)pa

V.A. CHIRIEKBA

— Bz d-f'a-ra, Abzh d-¥"a-ra, Tap a-q"a-ra ‘to help, assist’, ‘help,

assistance’

Bz a-f'a-rd, Abzh a-F'a-rd, Tap (GA 76) g°a-ra ‘to felt, full’, in
SAbx also ‘to press grapes when preparing wine'

Bz a-r-fa-rd, Tap r-q"a-ra ‘to castrate’: ~ r- caus.

*body": cf. Bz d-¥'a-ps-ra, Abzh d-¥a-pi-ra ‘to look at’ (*p$s ‘to
look’), d-¥'a-¢ € a-ra ‘to smile to smb’ (*¢5¢ @ ‘smile, laugh’),
a-f’-Za-rd 'to overstrain oneself’, etc.; ~ cf. also *q°a-mca

Bz a-fapd, Tap g’apdj ‘'mould’; ~ *pa ‘to cover’, cf. ¥g°a-(r-)pa

Bz a-¥atd-ha ‘descr. of noise produced by boiling water'

Abzh d-¥'af"a, Tap q’aq’d ‘crooked, curved’, Tap g’ag’a-%a-ra ‘to
bend’ (fa ‘to become’); ~ redupl., cf. ¥*¢"a

Bz a-Fdfa-ra, Abzh a-¥d¥a-ra ‘to beat, strike, thrash’

Bz d-T'ac, Abzh d-i"ac, Ahch d-Faca, Tap g’acd ‘nettle’ (bot.); ~
*ca "hot’

Ash (AbR 404) g*ac’a ‘double chin’

Bz (BD 65) a-X'c’s-r-£id ‘rope or twisted rod for fastening pintles
on the horse's or bull’s collar’, Ash (AbR 404) g"ac’a-r-pa
‘fastening on the horse’s collar’

Bz d-¥aja, Abzh d-Faja ‘mountainous region, place’

Bz d-Fac-ra, Abzh d-¥ac-ra, Tap g"aé-ra ‘to smother, stifle’, Abzh
(AB II: 273) d-¥"aca-ga ‘device to smother, stifle’

Bz: BD 64 d-¥af’, Bzp d-X'aF, Abzh d-¥'a7" ‘rhododendron
(Rhododendron ponticum)’, Bz also ‘ritual conical or round cake’,
Bz (Marr, Arch, p. 240) ¥af-k's-ra-mza ‘March’ (‘month when they
take cakes d-¥'aZ”), Abzh (AB II: 270) ¥'aF"-k'#-ra-mza ‘February’
Bz d-i'afa, Abzh d-¥afa ‘unhappy, miserable’, Abzh a-¥"asd
‘crumble’, Tap g’asd ‘broken into pieces’, ‘splinter, fragment,
crumb’, Abzh d-r-f"afa-ra, Tap g'aSa-rd 'to break in small pieces’
(Tap), ‘to crumble, crumb’ (RA 300), ‘to destroy, break’ (AB II: 97)
Bz d-fai" (BD 65), a-'as¥ (Esh), Abzh d-¥a$’ Tap g°as¥ ‘turbid,
muddy’, “cloudy, overcast (of sky)’, ‘sorrowful’, Abzh d-¥as<ra ‘to
become turbid, muddy’, ‘to become cloudy (of sky)'

Bz d-f'aa-ra, Abzh d-¥aa-ra, Tap g'afifi-rd ‘(10) howl, bellow, yell,
shout’

Bz (AF 63, BD 67) a-f'dj*-ha, Abzh a-¥'dj*-h'a (adv.) ‘strongly (of
stroke, blow)’, ‘sharply (of sound of shooting)’

Bz a-F'dmc//a-mc "trunk, body’; ~ for *mca cf. *tafa-mca

Bz (BD 66) a-i"ard-ha ‘descr. of nose caused by the falling of flat
wooden thing’

— Bz d-F'ar-ra, Abzh d-Fara-ra, Tap q'ara-rd ‘to smother, stifle’
— Bz -f'dp-3a (adv.) ‘ruffled up’, Abzh (AB II: 270, 272) a-Fdp
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‘bulbous, inflated’, a-Fdrp ‘ailing, sickly, oedematic’, Tap g’arp
‘mushroom’

*q'a-r+td  — Bz a-Fartd, Abzh a-¥Fartd ‘basket 1o keep cheese’

*q'ara-q'dro — Bz -Tar-fdr-wa (adv.), Abzh -Far-Far-wa ‘rattling, rumbling (e.g.
of moving cart)’; onomat,

*q"d-r-ca — Bz a-{'dr¢, Abzh a-%'dré ‘mouldering, rotten (usu. of wood)’

*g'a — Bz a-¥'4, Abzh a-"4, Tap q"2 ‘wool’, ‘feather(s)’, ‘hair (on body)’

*q'a — Bz a-¥'5, Abzh a-¥"5, Ash (AD 85) a-q°", Tap g°2 'share, portion,
part’

*q'a — Bz a-7'4, Abzh g-3"F 'food’

*q"a — Bz a-{’-t"-rd “to grow mouldy, musty’, (Bl, Dzh) ‘to exterminate’,
a-I-t"# ‘chlorosis, green-sickness’ (med.); ~ -t™(2) transformative
suf.

*q"abld — Bz a-Fbla-rs (Xu), a-Fbal-rs (Dzh), Abzh a-%"abl$, Ash (Aps)

g'abld, Tap g’ambls ‘cross-beam of the house’, SAbx also ‘beam
over the hearth’; ~ -m- in Tap must be epenthetic

*q aphd — Bz d-L'pha, Abzh d-¥"pha "boy of noble family who is brought up,
according to tradition, in a peasents’ family’, Tap q"2pha ‘talented,
having aptitude’; ~ < CCirc *¥'2-p¥a (meaning as in Tap)

*q a-dd — Bz d-X"da, Abzh d-¥'da, Ash, Tap q°da ‘neck’

*q"ad-ha — Bz (BD 264) a-f'dad-ra, Abzh (AB II: 275) a-¥dda-ra ‘mountain
pass’; ~ prob. deriv. from *g°s-da ‘neck’, *-fia VRE

*q'ato-q'dta — Bz a-Far-IJt-ra, Abzh a-Tat-Tdt-ra ‘to whisper’

*q"d-c'a — Bz f'dc'a in a-¥'dc'a-zaa-ra ‘to be inside (of cave, basement, pipe,
etc.)’, also as prev. ‘inside a cavity’, cf. Ash (AbR 404)
q'a-c'a-g’a-ra 'to hide', Tap g'c’a ‘throat’; ~ *¢°s 'throat’, *c’a

‘bottom’

*q'a-44 — Bz d-'af, Abzh d-x'23, Tap ¢"32 ‘millet’

*q"Ica — Bz a-F'dc-ra, Abzh a-¥dc-ra, Tap ¢'sc-ra 'to think’

*q'a-Cd — SAbx (AB II: 279) a-¥'¢" ‘throat’, as prev: Bz a-£°¢ a-r-Xia-rd (AF
54), a- ¢ a-r-Efa-rd ‘to overstrain oneself, be exhausted, break
down’

*q'a¢"a-q-sd — Bz (BD 219) a-xX ¢"agsd//a-Xa¢™¥sd "hen's clavical’ (anat.)

*q°a8q°d — Bz d-¥'(2)s¥'a 'kitchen-garden flavour plants’, Abzh d-#(3)s¥a

‘coriander’ (bot.)

*q"a-Sa-tha-rd — Bz a-3$taa-rd/4, Abzh a-¥$taa-rd ‘hearth’

*q"a-5d-r-ba(ba) — Bz a-X'§drb (BD 64), a-1"sdrbab (AB II: 280) ‘dust’

*q'as"s — Bz a-I'5", Abzh a-¥'§", Ash, Tap ¢''> ‘medicine, remedy’, SAbx,
Ash also ‘gunpowder, poison’, Tap ¥2-¢'§" ‘gunpowder’ (¥ ‘bullet’)

*q'a-ma-5¢ — Bz a-F'masd (BD 65, 226), a-X'amséd (Zw) ‘crumble(s)’ (BD), ‘dust
(of rotten wood)' (Zw); ~ cf. also Bz a-#"afa-masa ‘crumbles’,
*q"a-5a
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*q am-gd

*q'a-n-c"a
*q'ald

*q"a-1d-

*q a-la-ps

*q artdl'

V.A. CHIRIKBA

— Bz d-x’(2)mga//d-X (3 )nga ‘bad, nasty, wicked', d-¥"(2)mga-§a-ra ‘to
be squeamish about sth, to disdain’ (§&@ ‘to regard, consider’),

d-% (a)mga-k’a ‘nasty’ (ks 'to take, keep’), Tap g"amga-ra
‘witchcraft, magic’

— Tap g"anc”a ‘pitchfork’; ~ *g°2 ‘food’, *¢™> ‘sharp stick’

— Bz d-T'la-ra, Abzh d-t’la-ra, Tap q°la-rd ‘to fall (of night, twilight),
get dark’

— Bz a-Fla-ms™3, Tap q’lam-¢"-aps” (F'a ‘skin’, aps”* ‘red’) ‘larynx’
(anat.), Bz d-f'la-§"a-ra ‘to get/fall into larynx’, d-la-ia-ra ‘to be
stuck in the throat’ (¥a ‘to stay’); ~ cf. *q°2-da ‘neck’

— Bz d-{"al-p-a-Z> ‘in the evening’; ~ *q°ald ‘to get dark’, *a- 3d p.sg.
poss. aff., *%& ‘for’

— Bz Tan#7 ‘unpolished, uncouth’ (Axu), ‘not grown up, too small for
his age’ (Zw), AB II: 278 ‘round-shouldered, stooped'

23, *¢'

*q'd-(p-)a — Bz: BD 120 a-q'dpca/s ‘chin’, Lyx a-q’d¢" ‘fat skin under chin” ~

*q'-apsy
*qar'd

*q'ar'd
*q'ar'd

*q'd-g'a
*q'a-q'd

*q ’ﬂqjdb?
*g'acd
*q'a-c'd
*q'dza
*q'aza-$d
*q'dsa

*q'azd

*ag ‘skin’

— SADbx d-g'aps’, indef.sg. g'ap§ 5-k’, Ash, Tap g’aps¥ ‘red’

— SAbx (AB I: 385) d-g’at’a-ra "to bring damage to smb, forestalling
him'

— SAbx a-g'at’d ‘young (of people, animals, plants), fresh’, Bz
d-g'at’-q’at’'a-wd 'lean, slender, lithe, tall (of men)’

— SAbx (AB I: 385) a-g'at'd-ra ‘waist, small of the back’, ‘flesh
without bones’

— SAbx (AB II: 382) a-g'dg’a blunt’

— SAbx d-g'ag’a-ra, Tap q'aq’-rd ‘to chew’, SAbx also ‘to gnaw’, ‘to
damn’

— SAbx (AB I: 383) a-q’ag'db ‘bustard’ (ornith.)

— Bz (BB) a-g'acd, LAbx (AB I 386) a-g'acd ‘strong, hard’, Tap
(Tabulova 1984: 50) §°-g'aca-rd ‘to become numb (with cold)’ (5°-ra
‘to get cool, numb’)

— SAbx d-q'a-c'a-ra, Ash g’a-c’a-rd ‘to do, make'

— SAbx a-q'dza, Tap 7dza ‘master, specialist, expert; ~ < CCirc
*ga-za "specialist; able’

— SAbx a-g'azsd, Ahch a-g'az#ia, Ash, Tap q'azfd ‘character, habit,
manner, behaviour’

— SAbx g-q'dsa ‘experienced; important’ (AB I: 385), ‘smart’ (Dzh),
Tap j-7asa-w ‘quiet, mild’, r-Pasa-ra ‘to subdue, restrain’

— SADbx d-q'aZa-ra ‘to hold in, restrain’, ‘to tame’; ~ < CCirc *g'a-Za
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*g-as"d
*q'a-hd

*g'dma
*q'a-ld

*g'ar-q'ars
*q'arasd
*q'alarfde
*q'armd

* q -]

*q- ’3
*g'#-bak’s
*q'#-Ca

*q'ac s
*q'az0-q'dz0
*g'552
*q'am-q'ama

‘to restrain’

— SAbx a-g'af"d ‘forage, fodder’; ~ *aé’a ‘to weed’

— SAbx d-g'aa-ra, Ash g'a-rd ‘to shout, bellow, roar; to speak very
loudly’

— SAbx a-g'dma, Tap q'dma ‘dagger’

— SAbx d-q'ala-ra ‘to be’, 'to begin, come, happen’, ‘to ripen’, d-q'ala
‘ripe’, Ash (Aps) g~g'ald-m ‘unripe’; ~ *g'a ‘to be, exist’, *-la VRE

— SAbx d-g'arg’ar-ra ‘to cackle’

— Bz a-g'ar(a)s4, Abzh a-q’'aris (BD 223) ‘shrike’ (ornith.)

— SAbx (AB I: 385) a-g'a/arj°df ‘very old, decrepit’

— SAbx a-g’armd ‘hop’, Xu ‘bind-weed’ (bot.), SAbx a-g’arma-c’4s
‘nightingale’ (*¢'#-§2 ‘bird’); ~ cf. *k'armd

— Tap g™-ra 'to hollow, chisel, peck’, g'>-ga ‘chisel’, ¢2-r-ta ‘chiseld
hollow (in wooden things)', SAbx a-q’d-ga ‘small knife for cutting
the swellings’

— SAbx a-¢’-rd ‘to ram, press, squeeze’, a-g’F-ga ‘rammer, beetle’

— Bz a-¢’-rd ‘to damn’, Abzh a-g'-rd ‘to be influenced by evel eye’

— SAbx a-q'dbaj” ‘talent, gift’; ~ *bafi’s ‘bone’

— SAbx g-q'#-C-ra, Tap g’s-¢-ra 'to plane, hew, trim”; ~ *¢2 ‘to
plane, shave, hew’

— SAbx (AB I: 389) a-q’#¢“ra 'to calm (of heart)’

— SAbx (AB I: 388) a-¢'azq’#z-ra ‘to become fat, greasy’, ‘to feel sick’

— SAbx g-g’#Z-ra ‘to shout, squeal, screech’; onomat.

— Bz -g’am-q’'dm-wa ‘(10 eat) greedily, being very hungry’

*q'ania-q'anis — Bz a-g'ani-g'ani-ra “to be very slow'

*q'ara
*qlgrqlal
*q'd(r)t’a

*-qlq:l'ﬂ

*q'aba
*q'd-psa

Ha ¥

*q'ard

— SAbx a-g’dr-ra "to croak, caw’, d-g’ar-q’ar-ha descr. of loud laughter;
Bz (Zw) a-g'r ‘a kind of bird’; ~ onomat.

— SAbx a-q'a/arq’d, Ash (Kondzh 27) g'arg’s, Tap q'arg’» ‘throat,
gullet’ (anat.)

— SAbx g’ar’ ‘descr. of a sound produced by a man’, Tap g’art’ ‘descr.
of sound produced by swallowing’; ~ onomat.

— SAbx (AB I: 386) a-¢g'g'd ‘pattern, tracery’, a-g’qg’d-ra ‘to to make
pattern on wood’

24, *g*

— SAbx a-q’a-rd, Tap g’a-rd ‘to wave, flap, swing one's arm’, ‘beat,
strike’, SAbx also ‘to set (dog) at smb’

— Tap q’aba 'ploughshare’

— SADbx a-q’dps 'shallow, not deep (of vessel), a-g’dps-ra ‘flatness’

— SAbx a-q’ar'd, Ash, Tap ¢'ar'd ‘slushy’, ‘diluted (by water)’, ‘wash’
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*q'ut'’dma  — Bz a-q'ar'dma, Abzh a-y'at'ama ‘pintle of the yoke’; ~ cf. BD 224

*q'a-(n)t'd-(ma-)» — Bz a-q’3/ant'dé, Abzh a-q’ant'dz, Bat (Sam) a-q ant'ds, Tap
q"at'amaz ‘naked’, ‘bare-footed’

*q'ut's-q dt’s — SAbx a-g'ar’-g’dt’ ‘maize porrige used for preparing a-bdsta’,
a-q’ar’-q’tt’-ra ‘boiling of porrige’, Tap q'at’-q'ar’ “talker,
chatterer’, ‘talkative, blabbing’; ~ onomat., redupl.

*q'td-g'a — SAbx a-g'dg’a, Tap g’dg’a 'flat, even’, ‘broad, wide’

*q'a-q'd — SAbx (AB I: 391) a-¢g’4’d ‘descr. of noise produced by a crowd’

*3'afafs  — Bz (Zw) -g¢’af #5-wa ‘rushing, tossing about’

*q'd-52 — SAbx a-q’ds "bald, naked’, a-q’ds-ra "baldness’, "bald field, steppe’

*q'asa-q'asd — SAbx a-q’asq’asa-rd ‘to lap, swash’

*q'dh'a — SAbx a-¢'dj"(-h"a) "descr. of slap, tumble, etc.’

*q'd-la — SAbx a-q'dla ‘'vagrant, itinerant’, ‘stray, lost’, ‘tramp, vagrant’,
a-q’dla-ra ‘to be on the tramp’, ‘to lose way’, ‘to be confused,
bewildered’

*q's — SAbx a-¢’%, Tap q’% ‘excrements, manure’

*q'9-msdrs — Bz a-q'9/amsdr, SAbx a-q amsdr (AB I: 391) ‘rubbish, sweepings’;
~ *g'5 ‘excrements, dirt’, *psa ‘to pour’
*g'5-ca-t's — Bz g acdt’ ‘rabble, riff-raff, small fry (of people)’; ~ *g'2

‘excrements’

*q'9-¢"5 — Bz a-qg'¢"4, Abzh a-q'ac”3 (AB I: 391) ‘wet, saturated with water’,
‘rotten, tainted, spoiled (of food)’, SAbx a-g'¢"#-ra ‘wet and
slippery place’

*q'9¢"a-g"5¢"F — SAbx (AB I: 391) q'a¢"-q'2¢™4 'by parts, little by little, slowly’

*q'9-5F — Bz a-¢'{a)§¥%, Abzh a-qg’as¥ ‘dirty’, Bz a-g'{a)s-rd, Abzh
d-q’as “ra 'to dirty, soil’; *q’% ‘excrements, dirt’, ¥*§% ‘to smear,
spread’

*g'3-mp’dt's — Bz a-q’a/amp'#t’ ‘a small excrement’

25. *g"

*3"a — *'mouth’, preserved as preverb only

*3™a — Abx (ABA I, 391) a-g™d "poisonous, heady (of honey)’, ‘rotten
{with musty smell)’

*q"a — Tap g"a-ra to be late, stay too long’

*g™a — Bz (Kald) a-3-dj-ia-g”a ‘spring fenced by stones’ (a-32 ‘water’,

dj+Xa- preverb ‘together+above’; ~ cf. *r'a-¢"a

*q"a-pa=¢'d-pa — Abx a-q"apa-&'dpa ‘uneven, bumpy (of relief)’; ~ *g™a ‘mouth’,
*¢'a 'mouth’, *pa ‘to jump’; cf. *q"a-ja=C'a-ja

*q"dda — Abx a-q"dda ‘blood’ (AB I: 391), ‘coagulated, clotted blood’ (Bzp,
Tx)
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*q dta — Bz (BD 220) a-g™dt-ra ‘to burst’

*q"aria — Bz a-g"dtha, Abzh a-h’dtha, 1Gum g"atfs ‘trophy, captured
material’; ~ < Ad g'anex, Kab g”ajnex ‘id’

*q"at'd — SADbx a-g”at'd ‘soft, mild’; ~ *q”a ‘'mouth’, *'a(-t'a) ‘mild, soft’

*q"dq’s-q"dq’s — Bz q"dg’~q"dq’" ‘descr. of frog's croaking”: ~ onomat.

*q"dg"a — Bz a-¢"dq”(a), Abzh a-g"dg”a ‘back’ (anat.), AB I: 392 also ‘top

of the roof’, Ash, Tap ¢q"dg™a ‘pelvis, hip-bone’ (AbR 251), ‘sacrum
(of the back)’ (Gum, Ash), GA 46: ‘back’

*q"dq”a — SAbx a-g"dg”a-ra, ‘to cut, cleave, slit, section, crush’, ‘to kill,
exterminate’, Tap (Tabulova 1984: 50) r-¢g”dg”a-ra ‘to beat, soften
by beating’ (r- caus.)

*q 435 — SAbx a-g*d§" ‘penis (pueri), Sa a-q”d§" ‘penis’, Ash q”a3” ‘testicles’,
Tap: Gum (AO) g”ai” ‘genitals’; < Meg-Laz *q™wai-i ‘testicle’

*g"dc'a — Bz (BD 231) a-3-(ta-)q"aé’, LAbx (AB I: 269) a-3-¢"dc¢’a ‘puddle’
(32 ‘'water’)

*q"ac's~q"dc's — SAbx a-g”ad’-q”d&’-ra ‘to croak (of frogs)’; ~ onomat.

*q"d-72 — Bz a-¢"dZ, Abzh a-g™dz ‘big, stout’, ‘plump, fat’; ~ *3”a ‘mouth’

*q"d-Ia — SAbx (AB I: 391) a-¢"d#" ‘plump (of a child)’; ~ *¢™a ‘mouth’

*q"d-$a — SAbx a-g"ds ‘white, pale’; ~ *g”a ‘mouth’, *§ ‘white’

*q " dsa — SAbx a-q™d§ ‘fossilized trunk of tree’

*q ds"a — SAbx a-¢"ds" 'soft and white’

*q"avd — SAbx (AB I: 391) a-¢™ayd kidnapped man, captive'

*q"alais — Abzh (Tx, Ku) g"alamdi” 'penis pueri’, Tap (EIb) g*laj" ‘testicles’; ~
cf. *q”a3%; for -ma- cf. Abzh, Sa a-k'amdi{-k'a) ‘penis pueri’

*g"dla — SAbx a-q"dl ‘big piece (of sugar, metal, etc.), cf. Tap (GA 46) ¢"al
‘ANbYHE’

*q"altd-s3 ~ — SAbx a-q"altds, Ahch also a-q"altd3” ‘testicle(s)’, Tap (Gum) q”altds
‘genitals’

*q"a-(n-)da — SAbx a-q"dnda ‘warm', Tap q”ada-ra 'to become warm (of water)’;
~ *na-da ‘to cool’

*q"dnla — Abzh (Ku) a-g"dnc @ ‘big, great, bulbous, inflated’

*q"a-rd — Bz (AF 111) a-q™rd, LAbx a-q™ard '(stony) sea/river shore, coast’,
U 157 ‘stony shore of the river before it falls into the sea’, Ash
(AD) ha-q™ard ‘shore’, Tap ha-g”ard ‘gravel’ (*ha ‘stone’)

*q ara — Bz sap'dn q"dra-k’ (Bl)//q"rd-k’ (Dzh) ‘a cake (of soap)’

*q"ard — LADX (AB L. 393) a-g™ard-h"a (adv.) ‘shivering, shaking’, cf. also
redupl. of g"ara with apophony r ~¢: a-g”ard-q"anca ‘awkward (of
man)’, ‘children’s swing made on logs', a-q”ara-g“dnca-ra ‘to rock’
(-n- is epenthetic), and with apophony ¢”~¢&: a-q”ar-¢dr-ra ‘to rock’

*g"ardg”ant™s — SAbx (AB I: 392) g-q"ardg”ant” ‘loop’; ~ cf. Tap q”rag” ‘pole
with loop for catching horses, loop’ < Kab g”araqg™ 'log’)

*q"arasd — Bz a-q”(a)rdd, Abzh a-g"arasd (BD 123) ‘turtle-dove’ (ornith.)
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*g"ardya — SAbx a-q"ardy 'lasso’; ~ cf. CCirc *§"araya: Kab g”dray, Ad
bas =g drdy (bds” log"), Kum qurux ‘log’

*q”drds  — SAbx a-gdrd" ‘chair, stool’

*q"drta — SAbx a-q"drt, Ash, Tap g"art ‘brood-hen’, SAbx a-g"drt-ra, Tap

q"art-ra ‘to cluck, cackle (of brood-hen)’ (SAbx), ‘to put the
brood-hen on eggs’ (Tap); ~ onomat.

*q drt"a — SAbx a-¢"drt"-ra “joint’ (anat.)

®q"drcs — SAbx g-g"dré” ‘tower’ (arch.)

*q"a-ja=c'd-ja — Tap g"aj-c'aj ‘uneven, bumpy (of relief)’; ~ *¢"a "'mouth’, *¢'a
‘mouth’, *j2 coordination suf.

*q"2 — SAbx a-g”-rd "to bend'

*q~dba — SAbx a-g"dba-ra ‘to shake down, cause to fall (e.g. fruit)’, ‘to soap’

*q"abd-q"a§8"a — SAbx (AB I: 394) a-g"bdg~5 a-ra ‘quietly, tenderly doing sth’

*q"abara — Tap gq”abar ‘mosquito, midge’; ~ cf. *k™abara; cf. also Ash (AbR
251) q"dar ‘gadfly’ ?

*3"dp'¢’a — SAbx a-q"#b¢’a 'neat, tidy, orderly (of man)', Tap g"ap'¢'7/? apc”™”
‘clear, certain’; ~ < CCirc *g™2-p'¢’a ‘articulate, clear’

*g"ada — SAbx a-g"3d, Ash, Tap g”ad ‘haricot’ (bot.)

*q"a-k's — SAbx a-g"k'd ‘mould’, ‘musty, mouldy, stuffy’, a-g"k'#-ra "stuffy air’,

‘mould’, Bz (ABA I, 394) a-g"-k’-rd "t0 become mouldy’, ‘to
become stuffy’; ~ *g™a ‘rotten’, *k’2 'take, grab, catch, keep'

*q"aq"d — SAbx a-¢"q"d 'wooden three-cornered collar for animals’

*q"#q"a — Tap g”ag" (adj.) ‘cowered, stoop’

*q”s¢a  — SAbx (AB I: 269, 398) a-(3-)q"#¢"a, Ash (AbR 212) 3-¢"a¢"a
‘tributary’

*q"a-&'F — SAbx a-g"¢’<rd, Tap g"¢'“ra ‘to be crumpled’

*q"#5-ga  — Bz (BD 41) a-q”a%gd ‘dazed, torpid’, Abzh (AB I: 396) a-¢”2zga-rd
‘to lose one's wits, go out of one's mind’; ~ *ga "to bring, carry’

*g"d-52 — Bz (BB) a-q"4-§-ra, Abzh a-q"4s-ra ‘to blink, wink’

o M — SAbx a-g"d8, Tap g”a§ "witty, clever’ (SAbx), ‘sly, cunning, dodgy’
(Tap); ~ < CCirc *q™3-§ ‘smart, intelligent’

*q Fva — SAbx a-g”dya ‘clever, smart, seriouse’

*q"a3-m$"d5"a — SAbx a-g"am$ 45 ‘mild, soft, tender, gentle, meek’, d-g"ams 45 -ra
‘flesh (also of fruit)’

*q"dna — Bz a-g"#n, Abzh a-g"dna ‘'metallic decoration on the belt, gird,
bridle, saddle-girth, etc.’
*q"a-na — *'belt, girdle': SAbx a-g"an-c’'a-rd ‘to hang/attach weapon on/to

gird' (c'a ‘to put’), a-g"sn-mag’a ‘men’s belt, girdle’ (mag’a ‘girdle’),
a-q”an-5 a-rd ‘to neglect, scorn, ignore, be discontented’ (§& ‘to
regard’)

*g"anda-q"snds — SAbx a-g"snd-q”snd-ra "to grumble’

*q"ant'résa — Bz (IM) -q”"ant’r3#5"-3a 'tidy, neat, tiny’
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*q"d(n)35

— SAbx a-q”#n3; Tap g”»%" ‘dry maize stem without leaves’ (SAbx),
‘rough remnants of straw, hay’' (Tap); ~ -n- in SAbx is epenthetic

*q"alaja-qg~aldjs — Bz d-q~laj-q"ldj-wa “to growl, grumble, metter to himself (while

*q"dja
*q"djta

*1-dya

*2-d-R'a
£ 3 =)
*79-1d-$a

*saq'd
*sdza

*14-a

*2d-z-l-ans

*39ya-39y9
*w'a
*24-R"a
*2a-md dra

*ea-ré-7 2
*zara-k” 42
*38-r-32

*33-r-30
*sd-r-la-§"a

*sla

going)’
— Bz a-g"dja-ra "to steam body or its parts (as a remedy)’
— SAbx a-g"4jt ‘quiet, silent, sad’

26. *;

— SAbx d-3a-ra (AB I: 266), Bz (BD 169) a-3a-rd “to delay, postpone,
give some time’, a-3a-rd (AB I, 266) ‘postponed time, term, delay’;

— Bz a-3dy", Abzh a-3dya ‘blister’, ‘rot in the nut’, Tap cdy’a ‘blister’,
‘callosity’; ~ *32 ‘'water’

— SADbx (AB I. 267) a-3dfi'a ‘'swamp’; ~ *32 ‘water’, *fi’a ‘dry’

— SAbx, Ash a-34, Tap3za 'water, river’

— Bz g-3tds, Abzh a-3tds, Tap (AbR 213) 3tas ‘king-fisher' (SAbx),
‘heron’ (Tap); ~ *32 ‘water’, *ra ‘inside’, *§» ‘beat, strike’

— SAbx a-3g'4 ‘infant’

— Abzh a-3935(-k"a), AB I: 274 a-343, Ahch a-343-k"a, 2Gum 3#3a
‘woman's/mother’s breast’ (SBL); ~ -ka pl. suf.

— Bz g-353-ra, Abzh a-333a-ra ‘to shiver, tremble’

— Bz a-39-¢(a), Abzh a-39-¢"a, Tap 39-Ca ‘heron’ (SAbx), ‘swan’
(Tap), A 59: SAbx ‘swan’; ~ *32 ‘water’, *¢a “to sleep’

— SAbx 3dzlan ‘(river-)mermaid”; ~ *32 ‘water’, zo- ‘which’, -la- ‘be
amidst’, *ana 'mother’

— Bz a-3ay3dy-ra ‘to be cold’, TuBz a-32y34y ‘cold’

— SAbx -34y"-3a *watchfully, intently (of glance); ~ cf. *c'ay"2

— Tap 32-R" ‘river’; ~ *32 ‘water’, *i"2 ‘to run’

— Bz a-3amc’dr (Xu), a-3amc’dr (Kald), a-¢’'am¢'dr (Dzh) 'spring
flowing from the gutter, trough’; ~ *32 ‘water’

— Bz a-34-r-£-ra, Abzh a-3-r#-F-ra (BD 141), Tap 3-rs-F-ra ‘t0
temper, steel (the metall)’; ~ *32 ‘water’, *r» caus., *72 “to drink’

— Abzh a-zark™4; ‘fire-fly’ (zool.)

— SAbx (AB I: 277) a-34r3 "bright, intensive (of colour)’

— SAbx (AB I. 277) a-34r3 ‘salt water’

— Bz a-3drlas™, Abzh a-34rlas”, Tap sarla™ (AbR 214), zarlas™ (RAD
522) ‘grass-snake' (zool.); ~ *32 ‘water’, -r- connective, *la-§"2
‘blind’

— SAbx d-3la//d-zla 'sweet’
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24, *c

*cq — SAbx a-cd ‘hot, bitter’

*cq — SAbx a-cd, Ash, Tap ca ‘granary, barn’

*cabld — SAbx (AB I. 305) a-cabld ‘snipe’ (zool.), a-ca/abls-k’" *woodcock’
(zool.); but cf. AB II: 358 a-c'ablsk’, whence *c'abls ?

*cag'd — SAbx d-cag’, Tap cag’a ‘blunt, not sharp’, SAbx d-cag®-ra, Tap
cag’a-Xa-ra ‘to become blunt’

*cag'a — Abzh (BD 203) a-cag’a ‘adze’, ‘carpenter’s axe’

*caya-cdys — SAbx (AB I: 306) d-cay ~cay " ‘brilliant, shining'

*ca-hd — SAbx d-caa-ra ‘pedere’

*ca-h"a=ca-k'd — SADbx d-cah’-cah’a-ra “to make very hot', Tap cah’-cah’-ra ‘to
shine, glitter’; ~ *ca “hot’
*cama-cdma — SAbx a-cam-cdm-ra ‘blush, glow (of cheeks)'

*ca-ld-g’a — SAbx a-caldg’a ‘small balcony on the maize-granary’

*calark’d  — SAbxX a-ca/ark’s 'lame, limping’, d-cark’-ra ‘to limp’

*cdrg'a — Bz (Ach) ag-cdr¥ ‘carpenter’s cord to mark the line of cutting’ (BD
203)

*ca-ja=cd-ja — SAbx (AB I: 309) -caj-cdj-wa ‘glittering, shining’

*ca — Bz a-c "tooth’ (usu. of animals)

*ca — SAbx a-cd-ra//a-c-rd ‘one small piece’, AB I: 322 also ‘grain’,

“fruit’, Tap ca-ra ‘a grain’, SAbx -c suf. denoting one small piece of
sth (Bz rasd-c-k’ (BD 315) 'one nut’, ¢ d-ra-39-c-k" (U 170) ‘one
wheat grain’, etc.), d-c-nap’s-k’ ‘one hand’

*capX ¥ — SAbx d-capx” ‘spark’

*caXa-cdXa — Abzh (Chl) -ca¥-cdi-3a ‘bright, smart’

*cara-cars ~ — SAbx d-car-car, Tap car-car 'bright, shining, beaming’

*cka — SAbx d-cka, Tap cka ‘clean’, SAbx also ‘sacred’

*cca-k's — SADbx d-ccak’-ra "to hurry, hasten’, a-cca-k’s 'quick, hasty’; ~ *k's
‘to hold, seize’

*cca — SAbx a-cc-rd ‘to shit’

*ccas™s — Bz d-ccas” ‘ashes’

*ccas'd — SADbx (AB I: 320) d-ccas”™ "very sharp’

*cxa — SAbx d-cxa, Ash, Tap cia ‘honey’

*cka — Bz (BD 99) d-c¥a-ra 'to pull the trigger’

*cham-k'd-ra — Bz (BD 205) a-caamk’dr, AB 1: 306 also a-camk’sr ‘wooden hook
to hang the basket’; ~ *k’s 'to take, keep, catch’

*cha — SADbx d-cha, Tap cha ‘bridge’

*c-ha — SADbx d-cha-ra, Tap cha-ra ‘to bite’, SAbx (AB I: 319) d-cha 'sharp
(of knife)', ‘biting (of dog)’; ~ *c2 ‘tooth’

*cha — S5ADbx (AB I: 319) d-cha-ra, Tap cha-ra 'to inform, communicate,

pass the word (through smb)’
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*c-ha=féra — SAbx (AB I: 319) a-cha-fdr ‘very sharp, well-sharpened’

*cha-r-aZa-h"a — Bz (BD 278) a-charaf’h’a ‘apostle’, Abzh (AB I: 3 19)
a-chardZ h'a-ra ‘information, mediation’; ~ *cha ‘to inform’, -ra
masdar suf., *af'a ‘word’, *k’a ‘to say, tell’

*c-lamh'd ~ — Bz d-clamh® (U 171), a-clamh®d/3, Abzh a-clamh’d, Tap clamh’a
‘jaw’; ~ *ca ‘tooth’

28. *¢’
*c'a — SAbx d-c’a ‘bottom’, ‘under’, ‘eye (of needle)’, also as prev. ‘under’
*c'a — Bz (160) a-c’'a-ra *to carry, pull (on one's back)’
*c'a — SAbx a-c'a-rd, Tap c'a-rd 'to lay eggs’
*clapid — SADx a-capid, Tap c'apia ‘key’, Tap also ‘lock’
*c'd-da — SAbx a-c’s%"-c'dd ‘part of saddle put under horse’s or donkey’s tail’,
Tap c'da ‘cord, lace’; ~ *c'a ‘under’, *da “to lead, carry’
*c'a-k's — SAbx a-c'a-k™-rd ‘to plait hair’ (Bz), ‘to harness, yoke', d-c'a-k'-ra

‘to attach under sth’, ‘to hide oneself, live under sth’, ‘to hide’,
a-c’'ak’d 'space, room’, ‘content, meaning’, ‘essence, importance’,
Ash ¢'a-k"ra "to collect crops’, ‘to bury’, Tap c¢'a-k*ra ‘to hide sth’,
c'ak’s ‘secret, enigma’; ~ *c’a ‘under, bottom’, *£’z “to hold, seize’

*cak™d — Bz (BD 102) a-c(")k™a-rd, Abzh (Dzhg) a-c’k"a-rd ‘to cut the extra
twigs on a plant’, Abzh also ‘to cut the notches (on the inner side
of the mill-stone, on goatling’s ear, etc)’, ‘to wound slightly’ (AB II:
383), Ash (AbR 420) c'ak”a ‘scratch’, c'ak™a-ra ‘to scratch’, Tap
c’k"a-ra 'to whet a scythe’, ‘to cut the notches on the mill-stone’,
cf. also Tap c’ak™a-ra ‘to miss fire’

*c'ak™asa  — Ash (AbR 420) c'ak”asa-ra ‘to leave, run secretely’

*ca-q'd — Bz (d-)c’q’'a, Abzh d-c'ag’a//c’ag’d, Ash (ABR 420) ¢'a-g’a ‘under,
on the bottom, below’; ~ *c'a ‘bottom, beneath’ *g'a ‘place’

*c'dg'a — SAbx (AB II: 364) a-c'dg’a ‘instrument for making wooden shoos’

*c'a-q™a — Ash (AbR 420) c'a-g"a ‘to miss fire'

*c'dsa — SAbx a-c'ds, Tap c'as ‘costume, tradition, habit, behaviour’; ~ <
Geo c'es-i ‘rule, order’

*cask™a — SAbx d-c’af"k”a-ra, Tap ¢'a-§k"d-I-ra ‘to dissapear, miss’ (SAbx),
‘to submerge, sink, drown”: ~ *c’a ‘bottom’

*c'a-£5 — Bz d-c'a-x’, Tap c'a-¥1#) ‘downwards”: ~ *c'g ‘bottom’, *-¥5
‘directive’

*c'a-hd — Ash c'aha ‘more than’

*c'ama-c’dma — SAbx (AB II: 365) a-c'am-c’dm-ra ‘to gleam of sth deep-green or
-blue (e.g. of lake, sky, etc)’, ‘to be greedy, gluttonous'
*clald — SAbx, Ash d-c'la, Tap c'la ‘tree’, cf. Ash (AD 49) a-c'al-aF ‘old
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*c'dla-32
*c'd-n-da
*c'arp’sna
*c'afors
*c'a-wala
*c'dja
*c'ap-c'dpa
*c'd-pia
*c'dea

*cak'k'd
*c'd-g'a

*c'a-fid

*c'a-ha

*c'a-R'd
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tree’

— SAbx a-c'dl3, Tap c’alaz ‘ichor’; ~ < Geo c’ala ‘lymph’, *32 ‘water’

— SADbx a-c'dnda ‘a bit warm’, ‘to lose a bit of warmth’; ~ *na-da ‘to
cool’

— SAbx (AB II: 371) a-c’arp’sn, Tap c’arp’sna flute’; ~ a var. of
*&'arp'dna

— SAbx d-c’ar-ra, Tap c’ar-ra ‘to yell, how!’, cf. also SAbx (AB II:
331) ¢'ara-mar-wa ‘squealing, screeching’

— SAbx a-c’awdla, Tap c'awla ‘deep’; ~ *c’a ‘bottom’

— SAbx a-c'dj, Tap c'aj '(male) child’; ~ < Megr ¢'(i)e ‘id.’

— SADbx (AB II: 391) a-c’apc’dp ‘'kind of bird’, Rus ‘kamenka
OOBIKHOBEHHAR'; ~ onomat.

— SAbx, Ash, Tap c'apx ‘last year’, SAbx c'apx-¢d ‘the year before
last’; ~ *pia ‘summer’

— SADbx a-c'dgra ‘to kick’

— SAbx (AB II: 390) ¢’2-k’k'd "open, naked, clean’

— Bz a-c’#X’, Abzh a-c’#¥"a, Ash, Tap c'dg"a ‘tail’, ‘end’; ~ *q’a
‘crooked’

— SAbx a-c'#z-ra ‘to squeal, screech’, cf. also Bz ¢’fz-g’a ‘capriciouse’

— Bz (BD 45) a-¢¢-rd//<a-¢’§-rd, Abzh (AB II: 395) a-c'as-rd, Tap
¢’s-ra ‘to rock, shake, shiver’, ‘to move (of a mass)’, SAbx also ‘to
rebel’, ‘to start to wave (of wind)"; in Bz ¢’<c’ by assimilation with
§, ~ *c'a2 <*c'a ‘bottom, under’, *$» ‘to beat’

— Bz a-¢(")dy, Abzh a-cdy (BD 108), Tap c’sy ‘marten’

— Ash (ADbR 424) c'ay “ra 'to shine, glitter’

— Tap c'ay ¥ “ra 'to squeal, screech’

— Bz d-¢(")%, Abzh d-c’%, Tap c'%2 ‘night’, Bz (U 84) c’ai-Id ‘at night’,
cXa/a-bZd-w-n, Abzh c’¥o-bZd-w-n (BD 98, 435, Ash c’ai-bia-n
(Tabulov, Ob abaz d-x, 59), c’a¥-bZa-n (AbR 421), Tap c'(2)%-k"ta
‘midnight’

— SAbx a-c'da, Tap cha-$"a ‘ice’ (§-ra ‘to freeze'), SAbx also ‘frost’,

SAbx a-c’da-ra 'to freeze, congeal’; Aia VRE; in Tap
deglottalisation of ¢’ and devoicing of A

— SAbx a-c’ad-cl’a, Tap c’sh ‘birch-tree’; ~ deriv. of *c’s-fid ‘ice’ ?
in Abkhazia birch-tree can be foun only high in the mountains,
near the zone of permanent snow

— SAbx (AB II: 398) d-c’j"a ‘the lower mill-stone’

— Bz (BD 231) a-c’smc’ ‘edge (of axe, knife)’

— Bz (Esh) a-c'smh°h°dr, Abzh (AB II: 383) a-c'mah’h"dr, Tap
c’amh’h°a-ra ‘sediment’, SAbx also ‘small fry’, ‘indecent,
dishonourable’

— SADbx (AB II: 393) c’arrs-h"a (adv.) ‘descr. of noise produced by
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¥c'ar-c’ard

*c'dr-5"a
*c'a-(r- )55

*c'dja
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*k'gc’k’a

*c'k"dnda
*c'k"djta
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*c'va
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*cW /R dp'a
*c'la

*c'r#ia

*3a

*jﬂ
*jﬂ
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contact of electricized things’, Tap ¢’ar-ra ‘to shout’; onomat.;
geminate -r7- in SADX is expressive

SAbx (AB II: 393) d-c’arc’ar-ra ‘descr. of the sounds produced by
dragon-fly, snake, etc’, Tap c’arc’ar-ra "to squeak, cheep, peep’, Bz
a-c’arc’dr ‘cicada’, Tap c’arc’ar ‘cricket’; ~ redupl. of *c'ard

Bz a-c’4ré® ‘whistle”: ~ *c’ard ‘to shout, squeak’, *§°a"a ‘to whistle’
SAbx (AB II: 386) a-c’ar§5//c’ras’, Tap c'§2 ‘sole (of shoes)’, SAbx
a-c'a-r-§-rd, Tap c’-§%ra ‘to resole’; ~ *c’a ‘bottom, under’, -r- caus.
SAbx (AB II: 381) a-c’dj ‘urine’

Bz a-c'djs ‘cat’ (SBL), c'ajs-c'ajs, Tap (Gum) ¢'djsa-c’djsa “call for
cats’

Bz (BD 102) a-c(’)k’dr, Abzh a-c’k'dr ‘edge of sth’, "to side with
sth/smb’. AB II: 382 also: ‘present’, ‘relatives’, ‘as concerns’

Bz (BD 102) a-c()k’s, Abzh a-c’k’s "dress’

SAbx (AB II: 382) a-c’k’a¢’-rd ‘to shrink, become crooked’

SAbx (AB II: 382) a-c’k’c’k’a-§ a-ra ‘to be squeamish’ (§@
‘consider, regard’)

SAbx (AB II: 383) a-c’k"dnda ‘clean, transparent water’

SAbx (AB II: 383) c’k”3jt ‘not kind, malicious (of eyes)’

SAbx (AB II: 386-7) d-c’ia-ra ‘to put up wood (into the fire)', ‘to
pull the trigger’

Ash (AbR 424) c¢’c’-ra ‘to gnaw, eat (nuts, sunflower seeds, etc.)’
SAbx d-c'ya, Tap c’ya ‘small strap, lace’

SAbx a-c’j'd, Tap c’i"a ‘bottom’, ‘insides’; ~ *ca ‘bottom’

SAbx a-c’y*ap’a ‘felt carpet’, Tap c’A"dp'a ‘thick felt’, ‘sweat-cloth’
SAbx d-c'la, Bz a-¢’la-r-k’s, Tap a-c’ld (GA 63), c’la-r-k'>-ga ‘glue’,
SAbx d-c’la-ra, Tap c'la-r-k™-rd ‘to glue’ (-r- caus., k’s ‘to hold,
seize’, -ga instr. suf.), Tap also ‘to plaster (a plaster)’

SAbx (AB II: 386) a-c'r#” ‘hank of thread’, ‘spindle without thread’

29, ¥4

Bz (BD 48) d-{a ‘thin’, Abzh (AB I: 263) a-3d ‘thin’

Bz d-3a, Abzh d-3a, Tap 3a ‘span, distance between the thumb and
the little finger’

Bz a-{a-rd, Abzh a-3a-rd, Tap 3a-rd ‘to steal’ (SADbx), "to hide,
conceal’, Bz a-é-fa-ra ‘to hide oneself’ (¢(a) reflexive)

Bz a-fdfa, Abzh a-3d3a ‘dew’

Bz d-faf, indef.sg. fa3é-k’, Abzh d-3a3, Tap 3a3 7 "awl’; ~ cf *4a-34,
*3d-ga

Bz a-{vd, Abzh a-3y4, Bat (Sam) d-3ay @ "cheek’
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*fa-%5
*fam-4dma
*fdm-A'a
*{ar-fara

*3'3
*$a

*45

*33

*3{3

*32

*$a-ba

*f3-ba-q°3
*$d-ga
*45-5o
*{d-52
*49-ng
*fa3-nds
*44-r-ga

*{a-r-gaga
*£a-r-A°4

—

V.A. CHIRIKBA

Bz d-{a¥-ra, Abzh d-3ax-ra, Tap 3a¥-ra ‘to sew’, Bz (Bl) d-{axXa-ga,
Tap 3ax¥2-ga (adj.) ‘sewing’ (-ga instr. suf.); ~ cf. *fo-ga

Bz (BD 48) a-fya Jam-3dm, Abzh a-3am-3dm “with big cheeks’

Bz a-3dmj°a, Abzh a-3dmj°a, Ash, Tap 3dmfi‘a ‘cheek’

Bz (Esh) ja-3dmj°a-k"a 3ar-3ar-wa ‘with cheeks burning with
health’

Bz a-%, indef.sg. 32-k’, Abzh a-3 ‘flea’

Bz d-3(2)-§, Abzh a-34-s, Tap 3-s2 ‘goatling’, pl.: Bz d-{-ar(-k’a),
Abzh a-3-ara(-k’a), Tap 3-ard (Gum), 3-dra (AbR 212, 213)

Bz a-{-rd, Abzh a-3-ra, Tap 3-ra ‘to fry, roast, grill, bake’, Bz
imper. ja-34 ‘fry it", a-37 (U 137) ‘roasted, fried’

Bz d-f-ra, Abzh d-3-ra, Tap 3-ra ‘to dissapear, be lost, die, to be
endangered’, Bz $5-bna-q’a wa-c-da-jt’ (BD 49) ‘T wish you
disappear in the land of horrors’ (damnation; “lost-forest-to you
(hum/masc)-go-optative-din.”)

Bz a-{4-va-§-ra (BD 49, Axu), a-§-vd-§-ra (Garp) ‘to touch, knock
from one side’, Tap 3a-s-ra ‘to slap smb on the face’, ? 3-ga ‘side’
(anat.), 3-ga-t-Aa-ra ‘to open slightly’ (va ‘side’, §/s ‘to beat’, ga
‘head’, ¢’ ‘open’, ia VRE)

*‘news’: Bz d-r-fa-ra, Abzh d-r-3/za-ra ‘to divulge’ (-r- caus.), Tap
32-§a-ra ‘to seem, appear’ (§& ‘to consider, regard’)

Bz d-1b-ra (BD 48, Ldz), a-$ba-rd (Bzp), Abzh d-3ba-ra ‘to judge,
decide’, Bz $s-b-ns ‘having decided’, d-3ba/a-j°2 ‘judge’; ~ *4£5
‘news’, *ba ‘to see’

Bz d-tbaf’, Abzh d-3ba¥’ ‘news’; ~ *$2 ‘news’, *ha ‘to see’, ¥q'a2
‘part, portion’

Bz a-33ga-mac dz (Bzp), a-3ag-mac°dz (BD 47, Axu) ‘thimble’ (-ga
instr. suf., a-macdz ‘ring’)

Bz a-{4$-aamra ‘the rainy season’ (damta ‘time’); ~ cf.*3a-na

Bz a-4#5, Abzh a-345 ‘completely grey (of hair)’ (§ ‘white’)

Bz d-fon(-ra), Abzh d-3an, Sa d-3na-ra ‘winter’, Ash 3na ‘winter’
(Kuv), ‘automn’ (Aps), Tap 3n2 ‘automn’; ~ -na ‘time, season’

Bz a-fond-rd ‘contemptible, despicable’; ~ *32 ‘news’

Abzh (AB I: 276) a-38rga ‘conspicuous, well-known, prominent,
noticeable’, a-33-r-ga-ra ‘to make visible, noticeable, well-known,
famous’: ~ *45 ‘news’, -r- caus., *ga ‘to bring, carry’

Bz a-fargdg, Abzh a-35rgaga ‘shock-head, sloven’

Bz d-{j°ar-ra, Abzh a-38r(2)j"-ra, Tap 3orfi’-ra 10 listen’, imper.
Bz (BD 102) §"-{3j°-r4, Abzh §"-32-r-j°4 ‘you (pl.) listen’; ~ *3a
‘news’, -r- caus.
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30. *°

*fa — Bz a-3°(a)-rd, Abzh a-fa-rd, Ash F'a-rd, Tap {a-rd ‘to vomit’,
SAbx a-ya-r-1'# ‘'sperm’ (a-y3 'penis’, -r- connective), Tap §{2
saliva’ < *¢'a-1"2 ‘mouth-vomit’ (?)

*a-§2 Tap Fas-ra ‘to be overtired’

*(a)1'd SAbX d-1"{'a-ra, Bat (Kil 28) d-{"a%a-ra, Tapf'§a-rd ‘to wash’

31. *¢

*ca Bz d-ca, Abzh d-ca ‘cherry’

*ca Bz d-ca/a-r (BD 43), Abzh (BD 276) d-ca(-r), Tap cara
‘abomasum, rennet bag’ (anat.)

*Ca Bz a-ca-rd, Abzh a-ca-rd, Ash, Tap ca-ra 'to go'

*ca Bz prev-ca-ra, Abzh prev.-ca-ra ‘to drive’

*ca-qg’'a Bz d-caq’, Abzh d-caq’a ‘rock’; ~ *q¢’a ‘flat’

*ddsa Bz cas, Abzh cas ‘on purpose’; prob. from d-c-aé-ra ‘to play sth
together’;

*dxa Bz ca¥’, Abzh cai” ‘the year after the coming year’

*calawd Bz d-caw-ta// d-caw(-ta) ‘community, part of village' (-za locative)

*dia Bz d-¢(-z-aa)-ra, Abzh d-c(-z-aa)-ra ‘to be together with’, Abzh
d-c-ra, Tap ca-I-ra ‘to accompany smb/sth’

*cCa-pka-1d Bz (BD 44) -capxayd, Abzh -cpiaza ‘each’ ~ *c¢s ‘together’,
*pxua-7d ‘to count’

*Cag's Bz a-cg’s, Abzh a-cg"4, Tap cg’s ‘cat’

*Ca-xd Bz (BD 45) d-c¢-%-ra 'to subtract’, a-¢¥%-t"4 (BD 44), Abzh
a-cai-1"4 ‘escheat’ (1”2 ‘property’), Abzh a-c-ré-i-ra ‘to subtract,
take off’; ~ *¢2 ‘together’, *& ‘to take off

*ca-g-Cd Bz (BD 44) a-¢a%7 ‘skin of animal's penis’; ~ *g <*ga ‘head,
above', ¥¢'a ‘skin’

*dang's Bz a-cam/ni"-rd, Abzh a-cam/n¥-rd, Bat (Angis) d-mcx’-ra (Kil 23)
‘instead, in place of’

*ca-r-ph'a Bz (Zw, Axu) a-car-ph’d, Bat (Fer) a-carh® (Kil 79) ‘sort of prune
with small dark-brown and round fruit’

*¢t'a Bz a-ct’d, Abzh (AB II: 317) a-cr’d ‘cavilcaptious objection,
quarrel, scandal, argument; news of sth’

*¢(¢)d-naha — Bz (BD 217) a-¢dnaha, Abzh a-csnaha-i*s (BD 217), Bat (Angis)
a-ccdnaha (Kil 77) ‘maid-servant, who prepared food for her
master’ (BD 217), M (Arch, p.175) ‘woman thresing the millet’,
Kilba 77 'maid-servant’

*¢-gdra-ha — Bz a-¢-fdraa-ra//d-c-Fraa-ra, Abzh d-c-Araa-ra//d-c-%Fraa-ra, Tap
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V.A. CHIRIKBA

c-graha-ra ‘(to) help’; ~ *¢2 "together’, ra- causative, *fa ‘to borrow’
Bz a-cla-ra, Abzh d-cla-ra, Tap ‘to join, add up to sth/smb’, ‘to put
on waight’; ~ *¢2 “together’, la ‘to go’

Bz a-clab-ra, Abzh d-clab-ra 'to compete with smb’; ~ *&
‘together’, la ‘to fo’, *ba ‘to see’

32. ¥

SAbx d-c"a, Tap ¢"a ‘dream’, SAbx d-¢"a-ra, Tap &"a-ra ‘to sleep’,
‘to go/die out (of light, fire)'

SAbx a-¢*d, Tap ¢"a ‘skin, hide, fell, rind, peel, bark, shell’, Tap also
‘colour’, ‘appearance’

SAbx a-¢d, Tap &a-ba ‘wax'

SAbx a-¢"(¢"a)a-rd, Tap ¢"a-ra ‘to suck’; geminate ¢ is emphatic
Bz d-¢’ag”™ (A 58), a-Cag”d (U 174), Abzh d-aqg™a 'rainbow’; ~
*a ‘skin’, *g”a ‘crooked, bent’

Bz a-¢’3¢, Abzh d-¢"¢" (BD 141) ‘shaving, chip’; ~ *¢’2- version
prefix, *¢5 “to plane’

Bz a-¢’dZ a-ra, Abzh a-¢"dZ"a-ra, Tap ¢"aZ’a-ra 'to speak, talk’; ~
*"a- version prefix (‘against/to, for’), *af"a ‘word’

SAbx g-c"af 7 ‘wax candle’, Tap &as? ‘waxed’; ~ *¢"a ‘wax’

SAbx (AB II: 332) a-c"as5//d-Caf’, Tap ¢as” 2 'dirt(y)’, Abx
a-¢"as ~rd ‘to become dirty’; ~ *¢a ‘skin’, *§% ‘to smear’

SAbx d-¢ay’a-ra, Tap ¢'ay’a-rd ‘to plough, till’

Bz (BD 203, U 174) d-¢axX", 7Abzh (AB II: 332) d-¢"aX’a 'wooden
plough’ (arch.); in Bartolomey's ABC-book d-¢"ax"a (p. 129)

Bz (BD 203) d-¢c"ah” "wooden plough’

SAbx (AB II: 333) a-c"dj"a ‘character’

SAbx (AB II: 332) a-¢"dha ‘scarecrow’

SAbx (AB II: 332) a-¢'ah’d, Tap ¢"ahk’a ‘line, row, stripe’, in SAbx
also ‘furrow’

SAbx d-¢"(a)ma ‘worm, helminth’

SAbx a-¢#-mza, Ash ¢"d-mza, Tap &'d-mza ‘candle’; ~ *¢a ‘wax’, cf.
also Ash (Aps) mza ‘lamp’

SAbx a-¢ca/amsd, Tap ¢a/amsa ‘tinder’ (bot.); ~ *¢a ‘skin’

Bz a-¢"amsds (Zw), a-¢"amsds (Esh) ‘with (very) dark/black skin’; ~
*a ‘skin’

Bz (BD 223) a-Cam/n¥a ‘half-awake’; ~ *¢a ‘to sleep’, m negation
Bz a-c"ald#%, Abzh a-c"a/aldsz ‘awkwardly tall’; ~ *¢"a ‘skin’

SAbx a-Ca/arpszd/4, Ash Carpizd, Tap (€ a-r-)ps3a ‘smallpox’; ~
*¢"g ‘skin’, r- caus., *pia-3a ‘beautiful’
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*“a-r-na — Tap ¢"arna ‘leather wax-end’; ~ *¢"g 'skin’

*“a-washd — SAbx a-Cawdi 'sleepy’; ~ *¢€a ‘to sleep’

*“-gjid — SAbx a-"aj¥d ‘(iron) ploughshare’ (gj%d ‘iron’)

*£'3 — SAbx a-¢", Ash €2, Tap &2 "bull’

* — SAbx a-¢"-rd, Tap &-ra ‘to plane, shave, hew, trim’

*a — SAbx (AB II: 346) a-¢&-rd//a-¢4-la-ra ‘to be outside, outdoors’, ‘to
be under (the rain)’

*“a-bza — SADbx a-¢"abzd, Tap ¢"bza ‘lover’, SAbx also ‘whore, prostitute’; ~
*¢"a- version prefix, *bza ‘to lick'

*“a-gd — S5Abx d-Cga, in compounds often "ag - (e.g. a-Cag-¥dca-j°

‘malefactor’), Ash ¢ka, Tap g "wicked, malicious, bad, nasty’,
‘difficult’, adv. *very, badly’; ~ *¢a ‘bad’
*"2-g"2-ba-ra — Bz (BD 319) a-¢"ag"bar ‘outer side of the roof’

*4-k'a — SAbx ¢"dk’a, Tap €ak’a ‘early’

*d-ca — SAbx (AB II: 352) a-¢"4c’a-ra ‘remote place, unaccessible
mountainous forest’; also a prev. ‘under sth’; ~ *¢ - version prefix,
*c'a 'to put’

*“aslamp’sra — Bz a-Caslamp’sr (Dzh), a-¢amsa/arp’sl (Xu, Esh, Dzh),
a-¢ lamsap’dr (Zw), a-amarsap’dl (Kld), a-camsarp’sl (Lyx),

a-C aslamp’dr, a-Clasamp’sr (Dirr 18), a-¢lamsarp’sl (BD 103),
a-cClamsarp’ar (BD 103), a-slamsarp’ar (BD 103), a-¢"lamsarp’sr (BD
103), a-Calsamp’ar (BD 103), Abzh a-Caslamp’ar, a-Saslamp’sr (BD
103), a-¢"aslamp’sr (Ku) ‘mole’

*dfa — SAbx (AB II: 350) a-¢"4s-ra ‘to play pranks, frolic’

*a-hd — SAbx d-Caak’//a-caak’s, Ash (AbR 433) €ha ‘damp, wet’, SAbx
d-¢"aa-k’-ra ‘become damp, wet', a-"aak’s-ra ‘dampness, wetness'
(-aa < *-Ria VRE, k2 to hold, seize’)

*“a-h'd — SAbx a-Ch°-rd 'to grow bare, bald, naked, bancrupt’, a-¢"h"4, Tap
¢h°h’2 'naked, bare’, SAbx a-c"h"d-ra ‘desert’, a-"3-r-h"-rd ‘to strip
the skin off', “to pluck (a bird)’, ‘to make naked, bare’, ‘to take
everything off, make bancrupt’; ~ *¢a ‘skin’

*Coh'a-¢"2 — Tap &(2)R°¢"2 'splinter of the yoke'; ~ *¢"2 ‘sharpened stick’

*@gmaya  — SAbx a-Cdmy(a)-ra, Ash Fmay-ra, Tap Camay-ra ‘hatred,
detestation, abhorrence’, Bz (Lyx) a-¢"dmya, Tap "amay ‘hated,
odious, unpleasent’

*Camp'arh’asta — SADbx (AB II: 347) a-¢"amp’arh’asta *worms living in animals’

*¢“a-m-£3-m-k’a — Bz (BD 232) a-Camésm-k’-ra, Abzh (AB II: 347) a-¢amzdmk’-ra
‘(to suffer from) insomnia”; ~ *¢a ‘to sleep’, m negation, *t’2 ‘to
hold, seize’

*a-mzz-k'a — SAbx (AB II: 347} a-Camz-k’-rd ‘rage which have animals after
being bitten by flies’; ~ *¢2 ‘bull’, *&’2 ‘to hold, seize’

*Camita — SAbx (AB II: 347) a-¢amii 51’ ‘idiot, nasty person’



74

*Camhd
*Comld
*C4-la§sa

V.A. CHIRIKBA

— SAbx d-¢"amha ‘baby’s dummy’

— Tap ¢amld ‘stairs’

— Bz (Lyx) a-c"dlas’, Abzh a-CFlasss ‘languid, innert, sleepy’; ~ *¢°g
‘to sleep’

*¢a-(la-)nt’s-§5 — Bz (Lyx) a-Ca(la)nt'ss” ‘phlegmatic (man)’; ~ *&g ‘to sleep’
*Ca/la-lds-52 — SAbx a-&a/aldss ‘zheltopuz’ (zool.); ~ *¢g ‘skin’, *$2 ‘white’
*Canda-r-§'§'s — Bz (Esh) Coandars'ss ‘swarthy, blackish” ~ *§3 “to paint’

*ant'95a
X armd

— Bz (Esh) a-¢ant’sz ‘having sth inappropriate to one’s age'
— SADx (AB II: 349), Gup (M 158) a-C"arc’md ‘sweet dish made of
maize flour’

*¢-g'a-r-pd — Bz a-c'g’arpd, Abzh a-¢k'arpd (BD 227) ‘wave’; ~ *g°3 ‘surface’,

r- caus., *pa ‘to jump’

*€k'ont'd-§2 — Bz (Esh) a-¢k’(1)ant’ss-ra ‘to waste time, wander’; ~ *¢ ‘to beat’
*C-k"am-z5-ro — Bz (BD 219, AB II: 339) a-Ck”amz 5r, Abzh (BD 219)

Xk ansE

*“-g'a

*E-g anf
*© 3
*-fa-g°d
* % andd
*C-R'4ca
*-hd-ra
*_ha
*-ma-t°d

*-ma-fd
*“lfia

a-c’k"am3ar ‘eye pus’; in BD 219 also a-Ck"amZ ar//
a-ck™amZa5ar; ~ *Ca ‘skin’, *3% ‘meat’

— Bz (BD 108) a-¢k*ans /¢ a-rd ‘to husk nuts’; *c*a ‘skin, husk’; ~ cf.
*C-g"ansa

— SAbx (AB II: 339) a-g’4 ‘trap’, Tap ¢"q’a ‘stripped/scratched off’,
Bz a-¢q’d-r, Abzh a-¢c"q’d-ra 'target, shooting-mark’, SAbx
a-¢"q’a-rd, Tap &q’a-ra ‘to scratch off, rub away’, ‘to make
notches’; ~ *¢g ‘skin’

— Abzh (AB II: 340) a-¢q™sns a-rd ‘to husk nuts’; *c¢*a ‘skin, husk’;
cf. *€-k"an-sa

— SAbx (AB II: 343) a-€¢-rd “to become fat’, ‘to grow thick, bush
out’

— Abzh (AB II: 343) d-$%°a ‘ploughshare’; ~ *§a-g°a ‘foot’

— Bz (Zw) ¥ ondd-baa ‘(very) skinny, emaciated’

— SAbx d-¢"j°aca, Ash CA*3¢a ‘cloths™: ~ *€g ‘skin’, *8°2¢a ‘to
decorate’

— SADbx a-Chdr ‘bast’ (AB 342), ‘rope made of bast’ (Dzhg, Ku); ~
*ca ‘skin’, *ha ‘to wattle'

— SAbx d-c"ha-ra, Ash ha-rd, Tap ¢"ha-ra ‘to quarrel with, to swear’,
in Tap ‘to use foul/bad language’; ~ *¢ version prefix, *ha ‘gnaw’

— SADbX a-¢"-mat"d//d-C-mar'a ‘plough’; ~ *¢5 ‘bull’, *¥ma-1'a ‘cloths’

— SAbx d-¢-maa ‘handle of plough’; ~ *¢"3 ‘bull’, *ma-fia ‘handle’

— SAbx (AB II: 340) d-c¢"lag ‘kind of evegreen plant’, Rus ‘mrimma
KOMXUACKad, Ruscus colchica’, or ‘mistletoe’
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33, &
*¢a — Bz a-¢'d, Abzh a-c'd, Tap c’a ‘louse’
*¢“a — Bz a-¢'d, Abzh a-c’'d, Tap ‘truth’, Bz a-¢'d-ra, Abzh a-c'a-rd
‘education, study’, Bz a-c'a-rd, Abzh a-c'a-rd "to teach’
*¢a-bargd — Bz a-¢'dbarg, Abzh a-c'dbarg, Tap c’abargd ‘truth’, as for final vowel

cf. also Abzh c'abargd-¢"q’a ‘real truth’; ~ *¢'a ‘truth’, *barga ‘old’
*¢ac'dnda-ra — Bz a-¢'a/aIndar, Abzh a-c'ac’sndra ‘strawberry’

*¢-ayd — Bz a-¢'(a)yd, Abzh a-c’ayd, Tap c'aya ‘thin, sparce’; ~ *dya
‘sparse’

*'a-hd — Bz a-¢’aa-rd, Abzh a-c'aa-rd, Tap c’ha-rd ‘to ask’; ~ *¢'a ‘truth’,
*-fia VRE

*¢'-ha — Bz d-¢’aa, Abzh a-c'ad, Tap c'ha 'salty’, Bz a-¢'ad ‘piquency (of
food)', a-¢’aa-rd, Tap c'id-ra ‘to salt’; ~ *-fia VRE

*¢'and — Bz d-¢’an, Abzh d-c’an ‘mythical dwarfish people who are believed
to inhabit Abkhazia in ancient times’

*aq-rd — Bz d-¢'ar, Abzh d-c'ar//a-c'ard, Tap c'ard ‘sharp (also of wit,
senses), ‘quick, smart’

*&a-wd — Bz (BD 51) a-¢’aw-rd, Abzh (A 61) a-c'aw-rd ‘productive, efficient’,
AB II: 385 ‘good, favourable, beneficient, benevolent’; ~ *¢'a ‘true’,
*wa ‘to do’

*c¢'a — Bz a-¢’-rd, Abzh a-c’-rd, Tap c™ra 'to pass (of time)’

*¢'a — Bz a-¢'3-§, Abzh a-c's-s, Ash, Tap c’»-j-s ‘bird’, Tap ‘sparrow’ (§/s
‘small’), pl. Bz a-¢-dr(a)(-k"a), Tap c’-dra

*&'shara — Bz a-¢'dbar, Abzh a-c’sbra ‘savory, Satureja hortensis’ (bot.)

*¢'4t°a — Bz (BD 51) a-¢'#°, Abzh (A 57) a-c'#"a 'kind of grass’, Rus
‘OBCHHMIIA AXaAMHIbLCKad, Festuca djimilensis’, AB 1I: 395 ‘moss’

¥4 — Bz a-¢’#3, Abzh a-c'#3, Tap c'23 'nit’; ~ *¢'a "louse’

*¢'3-5-%a — Bz (BB) a-¢'d-§-¥a, Abzh a-c’'s-s-¥a, Tap (IX) c'a-j-s-x ‘furuncle’; ~

*@4-g ‘bird’, *& ‘bullet’ (?)

34, *&
*"a — Tap (GA 48) ¢"a ‘liver’
*"a — SAbx a-¢™d, Ash ¢™a, Tap ¢™a ‘apple’
¥ a — SAbx a-¢"a-rd 'decomposition accomponied by discharge of liquid’
*¢"-dpsh — SAbx a-¢"aps’ 'pomade, lip-stick’; ~ *apiz ‘red’
*¢"dga-¢"dga — Bz ¢"d¥-¢"d¥, Abzh ¢"dia-¢"d¥a descr. of loud kiss; ~ onomat.
*¢"a-q't — Bz a-¢"dg’a (Bl, Dzh), a-¢"q’d (Bzp) ‘small (flat) plank, board’,

‘(wooden) trap’, Abzh a-¢"“dg'a ‘chip’, Ash (AbR 437) ¢"aqg’a
‘wedge’; ~ *q i ‘flat’
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*"a-q'd
*c¢"a-c"a
*"de™a
*E gy
* akd

*¢"d-h"a

*£7,
*¢"a
*¢"abzs

*¢"apss

*¢ a-g"dra
*"H
* 3a

¢ a-C"d

*c’ » aﬁ
**g5a

L I
*¢"a-R dna

*C R
*c d-maya
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— Bz ¢"q'a//¢"q'a//E q'a, TuBz ¢"aq’d (ADA, DA V: 10, 41), Abzh

¢"q'a (BD 108) emphatic particle ‘precisely, really’; ~ *¢*a
emphatic particle

Ash ¢"ac”a ‘liver”; ~ redupl.; cf. *¢”a ‘liver’

SAbx a-¢"dc"a-ra ‘to pound’

SAbx a-¢"ay'd, Tap ¢ ay’d-ra ‘line’, SAbx a-¢"ay‘a-rd, Esh
a-c"ay"y"a-rd, Tap ¢”ay’a-rd ‘to draw lines’, SAbx also ‘to speckle,
mot, draw all over’, ‘to cross out’

SAbx a-¢"a¥X-rd ‘to hide’, ‘keep’, a-¢"a¥s ‘sth hidden, kept in store,
sparing’

SAbx a-¢"dh’, Bz also a-¢"3h" (A 64) ‘(wooden) hook’, ¢”ah's-r-k's
id.” (r- caus., £'2 ‘take, keep, catch’), Tap ¢”ah® ‘hook, gaff’; ~ *¢™
‘sharpened stick’, *A" ‘turn(ed)’

SAbx g-¢"-rd, Tap ¢™-ra ‘to turn/make sour’, SAbx a-¢"4-ra
‘manure, dung (as fertilizer)’, Tap ¢"-32 ‘drink made of risen
buttermik with milk’ (3» ‘water’), ¢”-g¢’a ‘sour’

Bz a-¢”, Abzh a-¢"4, Tap ¢”a ‘stick with sharpened end’, ‘spit (for
roasting)’, ‘splinter’, Tap also ‘bolt, bar’, ‘plug, spigot’

Bz (BD 205) a-¢™4 ‘measure of size equal to scope of stretched
arms’

SAbx (AB II: 404) a-¢"abzs ‘brucellosis’ (med.)

SAbx a-¢"apsd ‘raw’ (Bz-BD 226), ‘sour, musty, mouldy’ (Abzh-AB
II, 405), Abzh a-¢"aps(-%a)-rd (AB II: 405) ‘to become sour,
rotten, mouldy’

SAbx a-¢"g’sr ‘fishing-rod’; ~ *¢”2 ‘charpened stick’, *g"sra ‘needle’
SAbx (AB II: 406) a-¢"#{" ‘rag saturated with sulphur’

Bz d-¢"¢a, indef.sg. ¢"#c¢a-k’, Abzh d-¢"ca ‘glass’, ‘glass, crystal’
(adj.), Tap ¢"aca ‘glass’, ‘porcelain’

SAbx a-¢"(2)¢™3 'sour’, ‘sad, cheerless’, ‘expressing dissatisfaction,
unpleasant’, ‘rough, sharp (of wind)’, a-¢*(2)¢"#-ra ‘acid, sour’,
‘sour sause’, a-¢"a¢"-rd ‘to become sour’, a-3-¢"ac”2 ‘mineral
water’; ~ redupl. of *¢”2 'to turn/make sour’

Bz (BD 41) a-¢"324 ‘unpleasantly long’

Bz (BD 264) a-¢"#fa ‘mark, sign’, Abzh (AB II: 406) a-¢"s3(a)
‘pole on the top of the mountain’, ‘trace, spot’

SAbx a-¢"#y a-ra ‘sprouting of grain and tuberous plants’, ‘fertile
land full of wetness and ready for sowing’; ~ *ay @ ‘seed’

SAbx a-¢"j'dn, Tap ¢”2-F'an ‘stake, picket’; ~ *¢™2 ‘sharpened
stick’

Bz (Esh) d-¢"aj°-ra "to spin, rotate’

Bz (BD 131) a-¢"dmya//a-¢"3my, Abzh a-¢"sm(2)y, Tap é"dmay
‘nail’
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*¢"a-m-g'd — Bz a-¢"amg’s, Abzh a-c"amg'd (A 61) ‘chisel’; ~ *¢” ‘sharpened

*"anc™s

* " ared
¥y

*¢"ard
*¢ d-r-sa

*~ " dwa
*¢"ajd

*¢"-q'a
***ca

" " a
*E e "a

*Ta-R(R)d —

*3dda
*$d3a

*Sara-fdra
*5
*jop-3aps
*$dpX s
*330
*3da
*Ei

*$dra

stick’, *g'z ‘to cut'

SAbx (AB II: 405) a-¢"an¢™-ldy", Tap ¢”ané"s-Fa ‘birds’ stomach’
(SAbx), ‘birds’ liver’ (Tap); ~ cf. *& 5n¢’slay

SAbx a-¢"rd ‘barren, dry (of female animal)’

SAbx a-¢"(a)rd 'slippery’, -¢"ar-¢"ar-wa id.", d-c"ar-¢"ar-h"a like a
fountain (of water spert)’

SAbx -¢”ar-mdps(-3a) ‘unpleasantly long’, Tap &*ra ‘pole, perch’,
‘(ob)long’

SAbx a-¢"rsa ‘ferment, leaven, yeast’, M (Arch, p. 196)
‘fermented dough’ (Lyx); ~ *¢™2 ‘sour’, *r-sa ‘to digest’

SAbx a-¢"dw(a)-ra, Ash a-¢"Fwa-ra, Tap ¢"sw(a)-ra ‘to cry, weep’
SAbx d-¢"aj-ra ‘to spin, whirl’, ‘to bend, be lithe, lissom’, ‘to
recover from illness’, ‘to turn aside’, imper. ja-r-¢”2j# ‘turn it", cf.
also ¢”a in Bz £janc™4//>¢"jan¢"3(-q'a), Abzh ¢"janc™# (BD 224)
‘vertically upwards’ < #*j°an ‘sky’; ~ *¢™3 *“to turn, whirl’ (-g'a
directional postposition)

Bz (Esh) a-¢"g’4-ra ‘mark, target’

SAbx (AB II: 403) a-¢”cd ‘clear, transparent (of sky)’, d-¢"ca-ra ‘to
become clear, cloudless (of sky)": ~ if Bz has -¢-, the word must be
connected with *¢#q

SAbx a-¢"¢"d ‘little bell’

SAbX a-¢"¢"d-h’a ‘abundantly (of liquid coming out)’, ‘to rain
unseizingly and heavy’, description of squeezed out water

SAbx d-¢"aa-ra, Tap ¢"afifi-ra ‘to cry, shout, squeal’

35, *

Bz lsmha Fdndar (Bl, Dzh), Esh, Abzh a-3dd-ra ‘with big ears’,
‘lop-eared’ (a-lsmha ‘ear’, -n- epenthetic ?)

SAbx (AB 11, 533) a-%dfa ‘spreading, branchy, broad,
(-shouldered)’, ‘rough, rigid’

SAbx a-jaridr ‘spreading, branchy, big, powerful’, ‘lop-eared’
SAbx a-§ ‘dirt on body’, $5-s ‘as dirt on body’

Bz (Bl) d-$ap-fap-ra ‘to ruffle up (of turkey, rooster)’

SADbX a-3px” ‘rough, stiff, rigid (of vegetation)'

SAbx -35-3a ‘steady, unmovingly’

SAbx a-34§ ‘dropsy’ (med.)

SAbx a-§#¥-ra ‘cheerfulness, Courage’, Bz a-§5% (Dirr 12) ‘storm,
cold weather with rain and snow’

SAbx a-dr, Tap jor ‘steel’; ~ < CKab *for2 ‘id.’
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*j”ﬂ
*50-bd

*Ta-bd-ha

*3aq”a

*fuia
*5a-54d
*{a-m#y'a
*$andis

*3w)ar
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36. °

— SAbx a-jd ‘labour, work, occupation, effort to achieve sth’, Tap ja
‘tiredness’, SAbx a-§4 a-ba-rd, Tap 3@ ba-rd ‘to work, labour after
which you get tired”; ~ *§a ‘work, labour’, *ba ‘to see’

— SAbx Fa(-rd), Sa Fa-r, Tap (z-)ja-rd ‘somewhere’ (z- ‘one’)

— SAbx d-aba-ra, Tap aba-ra ‘to mourn, grieve’, SAbx, Ash

a-jaba-rd ‘mourn, grief’; ~ sem. deriv. of *§a-ba ‘to work’ ?

— SAbx a-§a-bad (AB II: 534), a-§a-bda (U 132, Dirr 12, Bzp), Tap
Fa-bdfia "burden, labour, effort’, ‘misluck’, ‘difficult, uneasy’; ~ **a
‘labour, work’

— Abzh a-§ag"d kind of plant’, Rus ‘MOpO3HMK KaBKA3CKMii

(abxazcrmit)’ (AB II: 535), ‘3umoBHMK MHOTOUBeTHRIA, Helleboris
caucasicus’ (BD 217), cf. Tx a-§aq”d §ap’s ‘a kind of plant’

— SAbx e-fd5a, Tap §d5a ‘rough, rigid, coarse’ (SAbx), ‘curly (hair),
bushy (plant)’

— SAbx a-§a-§a-rd, Tap fa-§a-rd ‘to be surprised, to admire’ (§&
‘consider, regard’)

— SADbX a-§a-ma#y"a "bad suffering(s)’; ~ < CCirc *maya ‘poor,
unhappy’

— Abzh a-fand¥, Ash, Tap fand* 'sledge’; ~ < Oss sonay/coney
‘sledge’, “jaw’

— SAbx a-Fdr, Tap Fwar ‘cross’; ~ < Geo Fwar-i ‘id.’

*3a(-wa)-k's — SAbx Faw-k's, Tap (IX) $a-k's ‘some, several {people)’; ~ *§a

#_-;‘ 5

%55
*$o-g'd

*35 kg
*359-9"2
*3()3-5a
*55.84
*I5-54
*$o-m-ps ¥

*55-msd

indefinite pronoun, *wa ‘like’, *-k’ indef.sg. suffix

— SAbx a-1; indef.sg. ¥3-k’, Ash §5-r'd, Tap 372)-¢"7 ‘oak’ (-t'a//-¢"2
attrib. suf.)

— SAbx a-3+rd, Tap -ra ‘to roast, grill’, SAbx a-{¥ ‘roasted, grilled’

— SAbx a-3ga-rd ‘to stop up, plug, caulk’; ~ *g’a ‘to plug’

— SAbx a-f5k'a, Tap F{)k'a 'salt’

— SAbx a-§9g" ‘humpbacked’, a-§¥¢"-ra ‘hump’; ~ *3™2 ‘bent’

— SAbx a-355, Tap a5 (AbR 207, Kara-Pagua, Gum), $5¢ (AbR 211,
Gum, Ps) ‘garlic’; ~ *§3, *$ ‘white’; cf. *§5-(m)ps2

— SAbx a-i12)-§ a-rd, Tap 35-§a-ra ‘to think, believe, suppose, take
for’; ~ cf. *{a-sa

— SAbx a-j~Sa-rd ‘to thank’, a-§5-m-§a-ra ‘to reproach, disapprove’
(-m- negation)

— SAbx a-3om$'¥, Ash §5m$%, Tap $ams% (AbR 211, Ps, Gum),
39mps¥ (Gum, Kara-Pagua) ‘onion’; ~ *ap$5 ‘red’

— SAbx d-3oms", Ash (AD 218) $5-msa, Tap $5-msa ‘brow’, Tap also
‘window platband’

— SADbx a-Fbard (AB 11, 539), d-3bara (U 133) ‘strong (of drinks,
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tobacco, etc.), ‘rough, brave (of words, character)’

*9a — SAbx (AB II: 542) a-§5d(-h"a) ‘gladly, exultantly
*¥na — SADbx d-{ina, Ash, Tap {ina ‘goat’
3. =
*Ta — SAbx d-va(-ra), Sa d-va-ra, Ash va-rd (Aps, XD), d-va (Abaz), Tap
3a 'rib, side’
*Ta-k'd-S2 — Bz a-va-k's-c 'rib (anat)’; ~ *{a ‘side’

*Ta-(r-)¢'3-§2 — Bz d-va-&'a§//a-va-r-¢'5 (Axu), Abzh a-va-c'ds, Sa (Tashb)
a-va-c'3c’, Ash va-r-c’Jc’ (Aps), va-r-c'ss (SKuv), va-r-c’ss (Kuv,
Kondzh 27), va-r-c’sc (Abaz), Tap 3a-c'ss ‘rib’ (anat.); ~ *¥a ‘rib,
side’, *¢'a-$2 ‘small’

38. *¢

*Ca — SAbx a-¢d ‘female deer’, a-¢d-¢" ‘male deer’ (a-¢* ‘bull")

*ca — SAbx a-Ca-rd ‘to weed’, Tap (GA 77) éa-ra ‘to hoe'

*¢-dba — SAbx a-cdba ‘stallion’, Tap ¢aba ‘gelding’; ~ *& ‘horse’, *aba
‘male’

*&add — Bz a-¢add/3, Abzh, Ash a-Cadd, Bat (Sam) a-céad3, Tap cadd
‘donkey’

*Cd-ga — Bz a-¢dg(a), Abzh a-édga, Tap &dga 'hoe’; ~ *&a ‘to weed’, *-ga
instr. suf.

*Ca-ha-ns  — SAbX Caans ‘next year’; ~ *aca ‘other’, *fa “time’, ‘vear’, *-na
adverbial suf.

*Cah'd — Bz a-da/aj"-rd/#, Abzh a-Caj°-rd, Ash coh’-rd, Tap ¢ak*-ra ‘harvest
(of cereals)’, Ash ‘collected harvest’, Bz (U 177) and Tap also
‘cereals, bread'

*¢-dna — SADx, Ash a-édn, Tap dan ‘mare’; ~ *& ‘horse’, *ans 'mother’

*Zdjia — SAbx a-&dj ‘good, fit', a-¢dj-ra ‘to be good, fit (for)'

*&3 — SAbx a-&5, Ash, Tap & ‘horse’

*Cdta — SAbx a-&3t, Tap cat “piece, bit, lump’

*Capand-h'a — SAbx a-¢(a)pnd-h°a, Tap &pan-h'd Teproach’, SAbx a-cpnd-h'a-ra ‘to
reproach’; ~ *h'a ‘to say, tell’

*Cdg'a — SAbx (AB II: 451) a-¢#¢" “little hill’

*Cak-c'd — TuAbx (DA V, 63,65) d-¢aic’a ‘floor, surface of the room’, Ash
(AbR 366) éic'a ‘floor’; ~ *c'a ‘bottom, under’

*Cah'/R'd  — SAbx a-¢h'd, Tap &h'a ‘fire-place, hearth’, also as prev. ‘by/at the

hearth’, SAbx a-¢ah"-cd-ra, Tap &#h'-ca-ra ‘to drive smb/sth from
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*Ca-nd

*ca-whdla

*Cbag(a)
*E-pa

*¢k'a-ra
*¢q'a
*¢-ca
*¢-&a

*Exa

*Ca

*Ca

*Capd

*Cdca

*¢&ac Yaldja

*Cd-Z2
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the hearth’ (ca ‘to drive’), Tap (GA 54) a-¢3h’-ta ‘place by the
hearth’

SAbx ¢na-k’ ‘one day’, Tap éna ‘day’, awaj a-Can ‘that day’, SAbx,
Tap ¢an-la ‘at the daytime’

Bz a-¢a-k"bdl (Esh), a-¢2-k*p’dl (Dur-BD 107), Abzh (AB II: 453)
a-c3-k”bal, Ash ¢a-g"/k”bdl *horse without saddle’, Tap ¢a-wbdla ‘to
sit on a horse without saddle’; ~ *¢ ‘horse’, *whdla < Geo u-bel-o
‘without saddle’; k”/g° in SAbx and Ash is prothetic before w; in
Tap final -la contaminated with instr. suf. -la, whence forms like
Ca-wba-ca-A" (AbR 366) ‘horseman sitting without saddle’ (Ca-R"
‘horseman’)

SAbx a-cbdga, Ash ¢hdg(a), Tap ¢bag ‘scythe’; ~ < Oss caeveg ‘id.’
SAbx a-¢pd, Tap épa ‘coast, shore’, Tap also ‘side’, Abx a-épa-k°
‘edge, curb’ (k%2 ‘top’); ~ *pa ‘nose’ > ‘front’

*'yard’, Tap ék’ara prev. ‘(to/out) the yard’

Bz d-cX’a-ra, Abzh d-¢¥a-ra, Tap r-éq°a-rd ‘to boast’ (r- caus.)
Ash (AbR 367) éca-ma¢ ‘prick’

Ash (AbR 367) &&a-rd ‘to gnaw’, Tap (IX) é¢'d-h’a ‘to eat or break
sth noisily’

Ash (AbR 366) & ‘whetstone’

2L Al

SAbx a-¢ ¢ ‘bread, wheat’, ‘cereal’, Tap ¢a ‘wheat’ in ¢ass ‘patty’,
¢ “lah’a-ra ‘mortar’

SAbx a-¢a-rd, Tap ¢a-rd ‘to eat’, SAbx a-¢d-ra ‘(wedding-)feast’
SAbx d-¢ apa-ra, Tap ¢ pa-rd ‘to make, produce’, SAbx also ‘to
prepare with some peculiarity, e.g. food, a-¢ apd-ra ‘out-house,
lean-to’, SAbx a-¢apa-r-td ‘anvil’, Tap ¢ pd-r-ta ‘place of
production’

Bz a-¢ §d, Abzh a-¢%d, Tap ¢ga ‘ear (of sereal plant)’, cf. also Bz
bZ"¢aid-k’ (BD 279) ‘seven wheat ears”: ~ *&a ‘wheat’, *ga ‘head’
SAbx a-¢ag™d, Bz also a-¢ag”7 ‘big wooden mug’

SAbx a-Cdg™a ‘shock, stook, heap’; ~ *¢a ‘bread, wheat’, for *g”a
cf. *'a-g™a

Abzh (BD 222) a-¢¥5%a, Tap ¢aisx (AbR 425), ¢23%a (AbR
429) ‘remnants of food’ (SADx), ‘cracklings’, ‘beestings’ (Tap); ~
*¥a ‘to remain’

SAbx (AB II: 416) a-¢@dc a-ra ‘to thresh’

Abzh (AB II: 416) a-¢ac Xaldj ‘wooden pipe, gutter’

Bz a-¢aZ, Abzh a-¢dz ‘straw’; ~ *¢g ‘bread, wheat’
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*¢ d-s2
*¥Edsa
*fdca
*Cldva
*&a-Xd

*Ca-h'ara
*&amdk'a

— SAbx a-¢ 5, Tap ¢as ‘food’, cf. Ash (AbR 426) ¢asa-la% ‘diet’ (la-X
‘sorted out’; ~ *¢a ‘to eat’

— SADbx ag-¢ds”, Ash a-¢ds”, Tap ¢as™ ‘patty, pasty (usu. with cheese)’;
~ *¢a ‘bread’, *af"s ‘cheese’

— Bz a-¢5¢;, Abzh a-¢dc a ‘piece of bread of other food' (AB II:
408); same as the next 7

— Bz a-¢ %y, Abzh a-¢dya 'piece of bread or some other food’, in
Abzh (AB II: 408) also ‘vegetation’; ~ *¢ @ ‘bread, wheat, cereal’,
*ay &1 ‘seed, (corn) shoots’

— SAbx (AB II: 420) a-¢%d ‘bread kvass'’; ~ *¢a ‘bread’

— Abzh (BD 207) a-caj ar, Tx also carj’d 'specially prepared cheese’

— SAbx a-¢ amdk’a, Ash famdk’a (AbR 209), ¢amsk’a (ADA),Tap
¢ amdk’a ‘maize pap made with cheese and sour-cream’

*¢amc amdt'a— Bz a-Ca/amc a/amdt’a ‘pan-cake’

*¢ a/amsq 'dla

*¢ dmha

*¢ a-mhd

*&d-la

% a-(r-)E D

*& arya
*¢ aridna

**d-r-h"a

*Eo

*Co-ta-X'd

*Cdg'a
*Ca-ka

*Ca-q dpa
*CF-qg'a

*¥Co-Cd

— Bz a-¢amsq~4l, Abzh a-¢amsg’al (BD 222)//a-¢ amsq’dl (AB II:
411) ‘big wooden spoon, scoop’

— SAbx a-¢dmha ‘maple, Acer campestre’ (bot.), Tap (NTab 19)
¢ amhd ‘white maple’

— SAbx (AB II: 411) a-¢ amhd ‘wooden spoon used by shepherds’
(arch.); ~ *¢a ‘bread’, for the second part cf. ¥¢2-mha

— SAbx a-¢dla-ra ‘to supress, darken’; ~ *¢3 ‘to swell’, d-la-z+aa-ra
‘to contain’

— SAbx (AB II: 414) a-¢arc s ‘yeast’, Lyx a-¢ €% (Marr Arch, p. 196)
‘flat cake made of leavened flour’; ~ *¢& ‘bread’, -r- caus., *¢3% ‘to
blow, swell’

— Ash (AbR 426) ¢ary‘a ‘rolling-pin’; ~ *¢ & ‘bread, wheat'’

— Bz (BD 122, A 58) a-¢a/aridn, Abzh: A 58 ag-¢a/aridna, AB II:
427, 431 a-¢'a/arxdn, a-¢ arisn, Tap ¢ arXsna ‘raspberry’

— SAbx (AB II: 414) a-¢drh’a-ra ‘to betray, to talk scandal’; ~ *h’a
‘to say, tell’

— SAbx a-¢ {-rd)//a-¢ ¥-ra, Ash ¢3, Tap ¢*ra//¢3(-ra) ‘swelling,
tumor’, ‘hernia’, SAbx indef. sing. ¢5-k’, SAbx a-¢-rd, Tap ¢-ra ‘to
swell, distend’

— SAbx (AB II: 419) d-¢ taxX"a ‘udder of the sacrified animal’; ~ *¢3
‘udder’, *ra ‘inside’

— SAbx (AB II: 422) a-¢gg" ‘little heap’; ~ cf. *¢d¢g’

— SAbx a-¢7k” ‘bush, srub’, Tap ¢ 2k” ‘low (of tree, grass)’; ~ *¢2 ‘to
swell’

— Bz (Axu) ¢¥ap ‘swollen’; ~ *¢3 ‘to swell’

— Bz (BD 65) a-¢ %, Abzh (AB II: 424) a-¢ X “tassel, fringe’; ~ ¥g"2
hair’

— SAbx d-¢€a(-ra) ‘laughter’, d-¢ € a-ra, Bat: Fer d-¢ 3¢ a-ra (Kil 83),
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Sam d-¢ 5¢ €a-ra 'to laugh’, SAbx a-¥4-¢ € a-ra 'to mock/laugh over
smb’, Tap g#-c € a-ra “to laugh'; ~ redupl., onomat.

*E9-Ch — SAbx (AB II: 425) a-¢3-¢a-ra ‘to pester, badger, attack, follow
smb which becomes a habit’, ‘to find fault with’, “to give oneself up
1o’

*Cakd — SAbx a-&5"-rd ‘urine’, ‘to urinate’, imper. wa-¢ "4 ‘you (male/hum)
urinate!’, a4 (Tx) ‘to urinate ' (SBL), Tap ¢ 3% ‘to urinate’
(SBL)

*Co-maza  — SADbX a-¢ dmaza-ra, Bzp a-¢ ¥mza-ra 'iliness’, SAbx
a-¢ ¥maza-j°-Xa-ra, Tap ¢ maza-A’-ra ‘to get ill’; ~ *¢'3 ‘to swell’

*¢ dlamsa — Bz a-¢Flams, Abzh a-§glams (BD 218) ‘special whip by which the
men stroke themselves on their heads during funerals’

*& Sngra — SAbx a-&har ‘hired shepherd’, Ash (AD 40, 74) &sngr, Tap ¢ron

‘servant, farm-labourer’; ~ metathesis in Tap

*¢5(-r-g’d) — SAbx d-¢arg” (in AT 138 also ¢arg®), Ash, Tap ¢% ‘udder’

*C g — SAbx (AB II: 419) d-¢ta ‘compensation in a form of present or
money made by the bridegroom to the slave-owner for the slave’s
daughter whom he wants to be his wife’; ~ *ra ‘to give'

*Eita — S5Abx (AB II: 419) d-¢ta ‘hinge' (*-ta ‘place of’)
*&lta — SAbx (AB II: 419) a-¢td 'part of cart' (*-ra ‘place of’)
*¢ Loy — SAbx (AB II: 417) a-¢ga-rd, Tap &ga-ra ‘(to) fast’ (SAbx), ‘to

starve, famish' (Tap), SAbx a-¢ ga-xd ‘lenten fare’ (¥a ‘food’), Tap
¢ga ‘hungry’; ~ *ga ‘to carry, take’

**kVxdpsa — Bz (Lyx) a-¢X3p, Abzh (AB II: 419) a-¢kap ‘fork’

*¢k"ahd  — SAbx (AB II: 418) a-¢k"ahd, Ash (AD 220) a-#-¢t"ahd (a-7
‘cow’), Tap €k"ha ‘state of animal before delivery when the udder
starts to be filled with milk’, Tap also ‘animal with the young one’,
SAbx a-¢ k"aha-rd, Tap ¢ &"ha-ra "to be going to deliver children
(of animals)’, Tap £k"ha-mta ‘period of pregnancy’; ~ *¢% ‘udder’

*$k"ack™d — Abzh (AB II: 418) a-¢k"act™-rd 'to hew, trim’

*Ck(')artala — Bz ja-34 ¢ k"antdl-3a ‘with curly hair’ (Zw), Axu ¢&’artgl ‘forelock’,
‘hair with small curls’; Zw also -¢ ¥ artdl-3a

*¢k™amZ dra — Bz a-¢k"amZ dr ‘eye pus’; ~ *¥¢3 ‘to swell’; cf. *Ck"amZara

*&idra — SAbx a-¢ X°dr ‘crust left inside the pot after making maize pap’; ~
*¢a ‘bread’

*¢lqa — Bz (BD 219) a-¢ ¥4 ‘dandruff’; ~ *¢% ‘to swell’, *¢°2 ‘hair’

*¢a-n-a  — Ash (AbR 429) ¥ anc g-ra ‘crib, manger’; ~ -n- locative, &a ‘to
eat’, ‘to itch’

*¢¥orac'd — Abzh (AB II: 420) a-¢ X arac’d "part of log not yet touched by fire'

XXX dra — Tap ¢ &% ar ‘wavy, curly’

*¢ha — SAbx d-¢ ha-ra, Tap ¢ ha-ra ‘patience’, ‘to stand, bear’

*¥Crds s — SAbx (AB II: 419) a-¢ 18" ‘wax, glue', a-¢ 798 ~ra "to wax’,
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a-c 4§ ~ajmad (Dzh, Xu) ‘leather shoes’

40. * &

*"a — SADbx, Ash f-ba, Tap c-ba ‘six’, SAbx fa-n-t” ‘six times’

*&a — SADX a-f7, indef.sg. fa-k’, Ash af(3), Tap a-c, indef.sg. ca-k’
‘lightning’

41, *&

**'a — SAbx a-c’4, As (Ad 218) a-¢a, Tap ¢'a ‘mouth’, “face’, ‘blade’

*Ca — SADbx a-¢'d, Tap ¢&a ‘young, fresh’, pl.: SAbx a-¢-dr(a) ‘voung
people, youth’, Tap ¢'d-ra (Gum) ‘young people, youth’

*C'a — SADx (AB II: 469) a-¢’a-rd 'to hew, chop’

*a — SAbx (AB II: 469) a-¢’a-rd ‘to hang (of fruit)’

*Ca — Bz (BD 140) a-¢'a-rd, SAbx a-¢&'4-z-aa-ra ‘to do, be busy with sth’

*&a-bd — SAbx a-¢’a-ba-rd 'to get dry (of tongue)’, ‘to loose temporary the
ability of speech’, Tap ¢'a-ba-ra ‘to forget’; ~ *¢'a ‘mouth’, *ba
(to) dry’

*&'d-ta — SAbx ¢'d-ta-ra ‘to oath, swear’; ~ *’z ‘mouth’, *ta ‘to give'

*Ca-gd — Tap ¢'a-qd 'face’; ~ *¢'a ‘mouth’, *ga ‘head”: cf. *ga-¢'a

*¢la-ga — Tap ¢&'aga-ra ‘to swallow’, cf. also Ash (AbR 446) ¢'aga ‘pasture’; ~
*¢'a ‘'mouth’, *ga ‘to drag, pull’

*&a-3d — SAbx a-¢'a-34, Tap &'a-32 ‘saliva’; ~ *©a ‘mouth’, *32 ‘water’

*Cdc'a — Bz (BD 41) a-¢'aé™-k"a7 *healthy, smooth face’, Tap nap's
r-c'dc’a “fist’, (GA 87) $a-¢'d'a ‘shin, shank’ (§a “foot"), r-¢'dé’a-ra
'to squeeze'

*a-f'd — SAbx a-¢'aj’a-rd 'to get dry on the twig’, a-¢'dj°a(-ra) ‘out-of-the-
way place’; ~ *¢'a ‘face, surface’, *f'a ‘(to) dry’

*¢a-hd — SADx a-¢’ahd, Ash (AbR 446) Faha ‘dumb’: ~ *&'g ‘mouth’, *ha ‘to
weave'

*Ca-h'd — SAbx a-¢'a-h"a-rd, Tap ¢’ah’a-ra ‘to tie up’, Tap ¢'ah’a ‘sheaf,
bunch’; ~ *¢a ‘mouth, *4°a ‘to tie up’

*Ca-mAi'd  — SAbx a-Eamj’d ‘sip’; ~ *'a ‘mouth, *mh’a ‘possibility of’

*c'd-la — SADbx a-¢'dla-ra ‘to appear (of fruit)’, ‘to climb up’; ~ ¢&'a ‘mouth’ >
‘surface’, la ‘to go’

*Ca-n-c'd  — SAbx a-F'anc’d ‘present’; ~ *&'a ‘mouth’, -n- locative, *c'a ‘to put’

*Carp'dna  — Bz a-&arp’dn//a-¢'arp’s/dn, Abzh a-¢'a/arp’sn (AB II: 480) ‘kind of

reed’, ‘flute made of reed’; ~ cf. *c'arp'ana
*¢'a-bg(")d — Bz a-Cabgs (Lyx), a-&'abgd (Zw), a-¢’abg"s (AB II: 478), Abzh (AB
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I, 478) a-¢'abgs ‘dubonos’ (zool.), but: BD 215 Bz a-&’abgs, Abzh
a-k"ad’bd "bullfinch’

SAbx a-¢’(2)-t-rd, Tap &™-ta-ra ‘to call smb’, (GA 59) &’a-t-rd
‘exclamation’, SAbx also ‘to utter, speak’; ~ *&'a ‘mouth’, *1a ‘to
give’

SAbx a-¢’#k° ‘coast, river-side’

Bz a-¢'sk” (AB II: 479), a-¢'#k™ (Dzh) ‘wooden trough (for feeding
animals)’

SAbx (AB II: 478) a-&'dgha-ra ‘width’

Tap ¢’s-3a3a ‘chin, jaw’

Bz a-¢'dc//a-¢'5¢, Abzh a-’dc, AD (64), Tap &'ac ‘new’; ~ *&g
‘new’

Abzh (AB II: 482) a-¢dc’a ‘palate (anat.)’; ~ also as a prev. ‘from
inside/mouth’; ~ *&’5 ‘'mouth’, *c'a ‘bottom’

Bz a-cd3ga//a-¢'dc’ga, Abzh a-éac’gd (BD 142), Tap ¢'dc’ga ‘pretext,
excuse’, Tap also ‘farming’, SAbx (AB II: 463, 482)
a-Cd-c’-ga-ra//a-¢’a-c’-ga-rd ‘to accuse, incriminate’; ~ *&’5 ‘mouth’,
c’-ga 'to take from beneath’

Abzh (AT 89) a-¢'ds, Ash (AD 220) -¢’2s, Tap (GA 40, 86) -&2s
‘young (of animals)’ (Ash and Tap in compounds), pl. : Tap -¢’-dra
Bz ? a-¢’$-ra, Abzh a-¢'#Sra ‘to wash head’: ~ *&'g ‘mouth, face’,
*fa to rinse'

SADbx d-¢'aa-¢'aa-ra ‘long drawn-out furious shriek, shout’

Bz a-¢’h*a-rs (BD 99), a-¢h’a-rd, Abzh a-C'h’a-rd ‘term’”: cf. also
SAbx a-¢'d a-h'a-rd ‘to accept proposal to marry (of womany)’, ‘to
promise’; ~ *Ai°a ‘to say’

42, *-

Abzh a-¢'a-ra 'to crack’

SAbx (AB II: 426) a-¢’dps” ‘pure, beautiful’

Bz a-¢’aps a-rd, Abzh d-¢’apsa-ra, Ash, Tap & apsa-rd ‘to guard,
watch’, ‘to entertain the sickman all night long’, SAbx also ‘to keep
vigil’; indef.sg.: Abzh (Och) & aps t-ra-k’, Tap (IX) &' aps a-rd-k’

*&ap’/barX’/q'a — Abzh a-Fap’sria, Bz also a-abrs¥a (BD 223), a-¢"abrax

*Edk( o
*d-k"a

*C'id-ca

(B), a-c’abdri’a (IM, Bzp), a-&"abrsx" (Axu) ‘short thin rope’ < ?
SAbx a-¢’dk ‘button’, Tap &ak{-h"a) ‘(noise of) crack(le)’; ~
onomat.

SAbx (AB II: 425) a-&'4-k™a-ra ‘to mow', a-&'4 “aga 'kind of
sythe’; ~ *k"a ‘to sharpen’, ‘to rough-hew’, *-ga instr.

— Bz (Axu) a-¢’dc ‘grain of some dry substance’
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SAbx a-¢’dc’a, Ash, Tap ¢'dc’a kidney(s)’

SAbX a-¢'ds{a), Tap ¢’as” ‘with white spot on head (of animals)’,
Bz (Bl) also ‘bald (of head)’, SAbx a-lab-¢'4s” ‘decorated stick’
(a-labd ‘stick, cane')

SAbx (AB II: 428) a-¢'aj°#l 'kind of grass’

SAbx a-¢"tn (< Ad ¢’ana), Tap ¢’en (< Kab §’ajan) ‘heritage,
escheat’, Tap also ‘clothes of the dead man which is usually
distrubuted after funerals among the clergy and the poor’

SAbx (AB II: 426) ¢’'@n-¢"ana ‘to grasp each other, to quarrel’
SAbx (AB II: 427) a-¢'dr ‘material for wattling baskets’,
‘cross-beam put on the roof rafter on which shingle is nailed’,
a-¢’dr-ra "to put the cross-beams on the roof rafters for nailing the
shingle’

SAbx a-¢"¥da ‘special, peculiar’, ‘additional part of sth (e.g. of
material)’, a-¢'dda-%a-z-g 5 ‘besides, above sth’, &' 5d-& Fda-la ‘little
by little, grain by grain’, Ash, Tap ¢’4da ‘extra, excess’, ‘free (of
time)’

Bz a-¢’5g" “accurate, diligent, tidy’, Tap ¢'5g"-ra ‘to stop up, cork
up’

SAbx a-¢’5c ‘pupil (of the eye)’; ~ *ca ‘single’

SAbx (AB II: 431) a-¢’5¢"“ma-sa ‘small fry’ (-sa ‘small’)

SADbx (AB II: 431) a-¢’5¢"%rd “to char, burn, scorch’; ~ cf. *¢’%ja
SAbx (AB II' 429) a-¢’€"*rd ‘to wind thread’, cf. also a-&' & %-ga,
Dirr 18 a-¢’i¢"i-ga ‘instrument for extracting the seeds from raw
cotton’

Bz a-¢’{am)vavdr, a-¢’vavdr ‘tuft of hair on boy’s head’, ‘curly (of
hair)’; ~ -m- epenthetic, vavar < *var-var ‘descr. of the sound of a
rotating thing’ (onomat.)

SAbx a-¢’#51a) ‘the transversal thread of the warp’ (AB II: 431),
‘weft, woof’ (BD 122, A 58)

SAbx (AB II: 431) a-¢&’ 55" //a-¢"§5°4 ‘sooth’, a-&' 95"-ra ‘to daub’, ‘to
dirt’, “to be able to write a liitle’, a-¢’55°5"4 ‘dirty, soiled, stained’,
‘poor, miserable’, cf. also Bz (Zw) ¢’ aas"#k* ‘swarthy, very dark’
SAbx (AB II: 431) a-¢’%%" ‘cold (weather)’; ~ *£3 ‘cold’

SAbx (AB II: 429) a-¢’=rs” ‘motley, speckled’, Tap &’5-¥" ‘blue’
SAbx a-¢’F-la-ra ‘to crack(le), ‘to rip’, ‘to unglue’; ~ *-la VRE
SAbx (AB II: 431) a-&'5rk™a (< Sh & 3rak™d), Ash &srk™a
‘Jerusalem artichoke’, Tap: Gum &ardk™a ‘id.’, AbR 447 &'rak™a
‘turnip’, but in RAb 434 ‘turnip’ is caca daw, lit. ‘big radish’ (<
OKab *¢’a/drak”™d ‘Jerusalem artichoke’ (cf. LKab §'drak™d (KR
456), Kuban Kab §'arak™d

SAbx (AB II: 428) a-¢’Hja-ra ‘to char, burn, scorch’
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— SAbx (Kamkia 52) a-¢’2t's-c ‘(leaf-)bud’; ~ *t'2 “to open’, *ca

‘single’

— SAbx d-¢’%"an, Tap ¢%"sn ‘boy, youth’, SAbx also ‘son’, Tap also

‘young', ‘small, little’, SAbx indef.sg. ¢'k"Fna-k’ ;| ~ ¥¢’%"2 : PC
*c'ak™2 ‘small’, *-na diminutive

— SAbx a-&’¢’d(-h"a) 'descr. of crackling sounds (of breaking small

things, wood in fire, etc)’, ‘well, labourously, freely (of an action)’,

a-& & a-rd ‘to crack(le)’
— SAbx d-&'has ‘sea-gull’; ~ -§ ‘white’ ?

43, *¢~

— Bz a-p’d, Abzh a-p’'d//a-fd, Sa a-fd (Khal), a-p'd//a-fd (Tsw), Ash

a-f'd, Tap a-c'd ‘thin’

44, *y

Bz d-var-var-h°a (Bl), d-vajr-vajr-i°a (AF 53), Abzh d-var-var-ha,
Tap var-vdr-h'a ‘swiftly turning around’ (Bz), ‘descr. of swift
rotating movements’ (Abzh, Tap), SAbx d-var-h’a ‘swiftly, briskly’,
lit, ‘swiftly turning’; ~ onomat.

45. *f

SAbx d-fa(-t"), Ash (AD 8) a-fa-t"a ‘food’, d-fa-ra, Tap fa-rd ‘to
eat’, SAbx also ‘itch, scab’, ‘to bite (of animals or insects)’

SAbx a-fdk” ‘(warm) steam’

SAbx a-fak 4-k"a ‘swiftly, instantly’

Bz a-facd ‘small bush, srub’, Abzh a-fa-sd ‘thorny bush’, Bz
a-faca-rd, Abzh a-fasa-rd (BD 110, AB II: 199-200) ‘low (thorny)
brushwood’

Bz a-fa¥’ Abzh a-fdr¥’ (AB II: 199) ‘brushwood’, ‘lean, thin (of
man)’

SAbx a-fj’4, Ash (AD 34) f25°4, Tap fi's ‘smell’

SAbx d-far(-h"a) ‘quickly, swiftly’, d-far-far-h’a ‘id’, Abzh
a-far-idc’a, Bz a-far-fd¢’a, Ash a-far-gdc’a ‘hero’ (*qac’a ‘man’),
Ash, Tap far ‘hero’; ~ onomat. ?
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46. *:

SAbx a-za-rd, Tap za-rd ‘to weigh (dry substancies and liquids)’
*‘one’: SAbx d-z-nap’s-k’ ‘one hand’ (a-nap’s ‘hand’, -k’ indef.sg.),
d-z-lamha-k’ ‘one ear’ (a-Ismha ‘ear’), cf. also *#d-j-za ‘eleven’,
*za-¢”7 ‘the only one’, *za-n2 ‘once’, etc.

Bz a-zdk-ra, Tap zak-ra ‘to beat’

SAbx d-zk’a, Ash: Kondzh 27 d-zak’//zk’a, Ad 87 zak'a, Tap zk*2
‘back’

Bz zaq'd, Bat (Sam), Ash zag'a-rd, Tap z7a-rd//zd?a-ra ‘how
many/much?’; ~ *za- interrog. pref., *ag'a ‘such (of size, quantity,
quality)’

SAbx zac'd ‘by no means, never’, zac-da-j-ra ‘slowly, little by little’
(aa-j-ra ‘to come’), Tap zdc’a-ra ‘to aim at smb/sth (with the gun)’
SAbx d-za¢™ ‘lonely, alone’, za-¢”#-k’ ‘the only one, one of’: ~ *zg
‘one’, *¢”a ‘little stick’

Bz d-zax” (BD 246), d-zi"a (M 38), d-z¥"4 (U 152), a-zax¥a (Dirr
12), d-3ax°2-wa (TuBz), Sa d-3a¥"2-w ‘Circassian, Adyghe’

Bz a-zaanddq’ ‘bow’ (milit.), AB I: 244, ABII: 113, 117 also
a-zanddq’, a-sa(a)nddq’, Tap saha/anddq’ ‘arrow’; ~ < Turkic

SAbx zna, Sa, Ash zang, Tap zna ‘once’, ‘first’, SAbx znd-zan-la, Tap
zna-zan 'sometimes, from time to time’: ~ *za ‘one’, -n2 adverbial
suf.

Bz za/ani¥ ‘recently’; ~ *2a-n2 ‘once’

Tap zdra ‘dry, stale, dried-up, hardened’

Bz a-z bush, shrub’, (BB) a-z-§ ‘blackberry shrub’ (§ ‘white’ ?)
SADbx a-z, Ash (Kondzh 28) a-zs ‘bile, gall’, SAbx also
‘gall-bladder’, ‘of golden colour (of horse)’, ‘red, light-blond’

SAbx zk 2, Bat (Fer-Kil 44) zok <k’4//zak -k’s (-k’2 ‘one’), Tap zk3
‘thousand’; ~ *za ‘one’, *k % ‘thousand’ ?

Bz a-z3k’" ‘corner’

SAbx zamj°d ‘aside, to the side’, Tap zamA’d ‘all, totally,
completely’; ~ *za ‘one’, *mA‘a ‘road, way' ?

SAbx, Ash, Tap zang% ‘never, not a once’; ~ *2a-n2 ‘once’, *g3
‘and’

Bz zeg(7), zag¥ (BD 149, AF 39), zjag¥ (U 75, BD 95), zzag¥
(AF 57), Bz, Bat (Fer), Ash (AD 53) j#-zzag5, Ash also Jo-zzagd
(AD 3), jé-zzags (AD 32) ‘all, everybody, everything’ (ja- it’,
geminate zz is emphatic); ~ *za ‘one’, -ja-g% ‘it-and’=‘the other’
Bz d-z/3la ‘sweet’, Abzh d-zla (BD 229) ‘bitter’
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47. *g

*sa — SAbxa-sa-rd, Tap sa-rd "to cut out (material)’

*sq — SAbx a-sd ‘piece (of food)’

*sa — SAbx a-sa-rd ‘to be boiled’, Tap (GA 75) -sa- “to boil (of cereals),
Bz (BB) d-r-sa-ra "to boil, cook’, ‘to digest’ (r- caus.)

*ca — SAbx (AB II: 117) d-sa-ra ‘small wood’

*sdba — SAbx a-sdba, Tap sdba ‘dust’

*odk o — SAbx a-sdk; Ash sak’'the removable beam in the gates’, ‘wooden
lock’; ~ < Circ ?

*sdk'a — Abzh g-sdk’ ‘powder’

*sd-q~a — Bz (BB) a-kad-smdg”™ (a-kd2 "block’), Abzh (AB II: 115) a-sa-g™d

‘block, low bench’, Ash (Kuv) a-sd-q”» ‘chair’ (AbR 331), ‘low
table on three legs’ (S 7); ~ *sa ‘piece of wood’, ¥¢™5 ‘bent’

*sasd — SAbx d-sas, indef. sg. sass-k’, Ash, Tap sasd ‘guest’

*samsdla — SADbX ag-samsd/3l “jet-black’

*sa(-rd) — SAbx, Ash, Tap sa(-rd), Sa sa(-r)//sa(-rd) T’

*sdja — Tap saj-ra ‘to temper, steel (metal)’

*ssa — Bz a-ssa-rd, Abzh a-r-ssa-ra (BD 174) “to cut in thin slices’

*shard — Bz a-saard 'floor, ground'’

48, *F

*ia — Bz g-Zd, Abzh a-zd 'clean, clear, settled (of liquid)’, Bz a-Za-rd,
Abzh a-za-rd “to settle (of liquid)’, Tap (GA 77) za-ra ‘to filter’

*ZdZa — Bz a-#d#a, Abzh a-zdza, Ash, Tap zdza ‘dullish, clumsy, slow,
sluggish’, a-zaza-rd ‘to shake, rock (e.g. when walking)’

*F-d7 3 — Bz a-#df", Abzh a-zdf ‘proud man, the one who thinks too much of
himself’; ~ *aZ"2 ‘0ld’ > pejorative suf.

*73 — Bz a-#4, Abzh, Ash a-z# ‘for’

*iqdia — Bz a-%id? ‘place between threshold and the hearth’, Bat (Sam)
d-s¥aza ‘in the middle (of)’

*3ga — Bz a-Zfa-rd, Abzh a-z¥a-rd, Tap (GA 172) a-z-ga-rd ‘to be enough’;
~ *#3 ‘for’ > version pref.

i — Bz -#fa-3d 'slow, rather fool, clumsy’, Abzh (AB I: 252) -zza-34 ‘to
distend, be swelled’

*i-Ra — Bz a-Zaa-rd, Abzh a-zaa-rd ‘going mad, being possessed by mental

desease’, ‘to acquire a certain state after some misfortune’; ~ *2
version, *fia ‘to come’

*h'a — Bz a-Zj°d, Abzh a-zj°d ‘plague’, ‘infectious desease’, Tap zfi'a
‘sickness, illness'
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49, *&

*7 a-cd — Bz (BD 275) £'a-cd, Abzh £a-cd, Tap £a-c4 ‘day before yesterday’;
for *ca cf. *ja-c7 'yesterday’

*#-aqd — Bz, Ahch £-a¥d, Abzh Fa-id, Tap fa-qd ‘night before yesterday’,
SAbx also ‘recently, the last time'; ~ *aga ‘might’

*£a — Bz a-7, indef.sg. £5-k’, Abzh a-F, Ash a-7', Tap 2 ‘cow’

*#°a — Bz d-{-ra, Abzh d-{"-ra, Tap £'-ra 'to drink’

*3 — Bz d-£'-ra (B 54), a-£’-rd (U 135)//a-’-rd (Bzp), Abzh a-'-rd, Tap

Z'-ra 'to boil’; cf. also Bz a-7°4, Tap (Gum2) #2 ‘boiled’, Bz a-7"#-ga
‘vessel for boiling things' (-ga instr.), imper. ja-Z'# ‘it-boil!’

*#'a — Bz (BD 54, 292) £-ba, £2-bd, Abzh, Sa #-ba, Ash #-ba, Tap #-ba
‘nine’ (-ba nonhum)

*£°3-A'-'d-g"a — Bz (BD 274) a-£'2j°Cdq’ a//a-£'2(j )§'dg’a, Abzh: AB I: 240, 242
a-F'jaf’dq’ alfa-Faj"Tdq’a, AD 42 (Dzhg) a-7'j"amaq’a, Ahch
a-#ams"dq'a, Ash: Kondzh 27 £amsdg’a, AD 5, 218
a-z h'amsdg’a, Tap (1Gum) £A%amsdg’a ‘shoulder-blade’ (anat.); ~
*7a-fi’a ‘shoulder’, *q¢’a ‘flat’

*F4-la — Bz (BD 54) d-£"-la-ra//a-£'4-la-ra, Abzh a-£"4-la-ra, Tap a-£"4-l-ra
‘to attack, fall upon', Bz d-£'-la-ra//a-¢4-7-la-ra, Tap ¢#-f"a-l-ra ‘to
sit on a horse’ (¢2 ‘horse’); ~ *£°2 ‘on top’, *la ‘to go’

*F-p'a — Bz d-{'p'a, Abzh d-7'p'a, Tap Z'p'a ‘thick, dense (of flat things,
liquids, paper, plants)’, ‘a lot of (animals, people, etc.), crowd’;
~ for *p’a cf. *F-pla

*#_t"-qa — Ahch a-7't¥d-ra, Ash (AD 219) a-f"rqd ‘thigh’, Tap £¢ga buttock’,
‘pelvis’

*7-t"a — Bz (BD 54) a-£"-t”, Abzh a-Ft" ‘thigh, pelvic bone’, Ash (AbR
218) £-t'a, Tap £-¢"2 'back leg (of animal)’, £*-&"2 baf" ‘pelvic
bone'

*£-33 — Bz (BD 275), Ahch a-£"-35, Abzh a-£"-34 ‘saliva’ (32 ‘water’)

*£'-3-qa — Tap £°3-ga ‘thigh’, ‘pelvis’; ~ *ga ‘head’

*c'a — Bz d-7-c'a-ra, Abzh d-7’-c'a-ra "to attack smb/sth after smb's

command’, Tap d-#-c’e-ra "to set (e.g. a dog) on smb/sth’; ~ *7°2
‘on top’, *c'a ‘to put’

*7-'a — Bz a-7’-¢’(a-§), Abzh d-I"-c'ss, Ash (AD 221) a-£'-c'4s, Tap £*-¢’s
‘swallow’; ~ *£°3 ‘cow’, *¢'2 'bird’, *-§2 dimin. suf.

*-fa — Bz, Ahch d-7j°a, Abzh (AB I: 239) a-7'j°d, Tap £f’a 'shoulder’, in
SAbx also *wing’, ‘oar’

*#-R'a-gd — Bz a-£'j"ais-r, Ash (AD 218) #f’a-qd ‘shoulder’

*-ha — *gky’, ‘weather”: Tap (AbR 217) £#%a-k° ‘rainy weather’ (k"2 ‘rain’)

*#*-R'a-n(d )5 — Bz d-£j(" Jan, Abzh d-F"j"an, Ahch a-%’j"an(a), Ash (AD 5)
d-z A'an, Tap £ A’ands, GA 44 Fh'and ‘sky’; ~ cf. *7-F'a
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50. *§
*$q — Bz a-ga-rd, Abzh a-sa-rd, Tap sa-rd ‘to shave, cut hair’
*¢-dg”a — Bz (Lyx) a-§dg”a ‘snow preserved in summer in the mountains or
hollows’; ~ *$a ‘snow’, for *q™a cf. *"a-q"a
*$dfa — Bz a-§df, Abzh, Sa a-sd3 ‘Sadz (an Abkhaz tribe)’
*dra)-sd — Bz: U 160 a-§4d, BD 38, BB d-§¢a, Abzh d-ssa, Fer (Kil 28) sasd,

Tap ssa ‘small, little’
*$(as)k'dra  — Bz a-§k’Fr, Abzh a-sask’#r (BD 216) Rus ‘wepeMina, myx
mensexuit (Allium ursinum)’

*$a — Bz d-¢-ra, Abzh d-s-ra, Tap d-s-ra "to beat, hit’, ‘play a game’, 'to
attack, fall on’
*$a — Bz a-¢-rd, Abzh a-s-rd, Tap s-ra 'to weave’, Tap also ‘to felt’, Bz

a-$a-r-t4, Abzh ag-sartd, and also (?, cf. AB II: 130) a-s#&ga ‘loom’
(-r-ta ‘place of’, -ga instrumental)

*ia — Bz a-$4, Abzh a-s4, Tap s ‘snow’

*¢d — Bz a-§7-§, Abzh a-s#-s, Tap sa-s ‘lamb’, pl.: Bz a-§-dr(a-k"a), Abzh
a-s-dr(a-k'a), Tap s-dra; ~ -§2 dimin. suffix, *-ara pl. suf.

*$46k’(1 Jamss — Bz a-sask’(1)ams, a-535k'(1)ams, Abzh a-855k'ams, Bat (Sam)
a-§45k’'alams, Ash ¢%'lams, AD 216 ¢&’slams ‘ant’

*$a-k’§d/3 — Bz d-$ak’s (BD 51), d-§k°¢ (U 178), cf. also 3#-sak"$a ‘three (%)
years’ (AF 63), Abzh a-§ak's, Ash a-$ak”sa(AD 81)//8k’sa(AD 89),
indef.sg. (AD 89) fak’sd-k’, Tap sk'$a, GA 56 sak’$s ‘vear’; ~ for *§a
cf. also *$a-n-1"d

*$a-n-t"d  — Bz $omt™d, Abzh samt"d, Bat (Sam) sant™4, Ash sant'd, Tap sanc™a
‘this year"; ~ *sz "year’ (cf. *§a-k"§a/2), -n- locative, -t"a attrib.

*$#-(j-)psa — Bz a-§4-psa (BD 34, Dzh, BB), a-§#-psa (BD 445), Abzh a-sé-psa
‘snow-slip, Tap sa-j-psa ‘snow-drift’; ~ *$ 'snow’, ¥psa ‘to pour’;
Bz £ in psa is by assimilation

*$wa-ra — Bz (U 160) a-$ward ‘out-house’
51. %
*$a — Bz (Obr.slov.) a-§'a-rd, Abzh a-§a-rd ‘to destroy, dissassemble,

dismantle (e.g. wattled fence, planks of the house)’, Tap §'a-ga-ra
‘to bare, strip (by dismantling the fence)’ (ga ‘to bring")

*a — Bz a-§"a-rd, Abzh a-§a-rd, Tap §a-rd ‘to pay’
*$-dps s — Bz a-£'dps’, Abzh a-Fdps” 'daybreak, dawn, glow’; ~ *apis ‘red’
*§*d-ga — Bz a-5dE, Abzh a-Fd%, Tap $ag ‘foam’, §'aga-r-¢*rd 'to foam' (r-

caus., ¢ 'to blow, swell’)
*a-g°d — Bz a-fal’d, Abzh a-§aX'd ‘ray, beam’; ~ for *§a cf. *§"-ap$a; cf.
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*-(a-)q’d

*a-$d
*a-xd
*Fand
*a(-rd)
*d-ra-ts

*

*4%

*i"a

)

*Fafd
s
*$d-ra
*Car-$dro
*a-jk'd

*aj-5"d1a
*_-;.-"c'm

*a

also Abzh (AB II: 508) a-§°d-I-g’a ‘sun rays which pierce the
clouds after storm’ (a-l-q’a-ra ‘to Jump out of sth’)

Bz, Ahch a-§'a-q’a-rd, Abzh a-§"a-q"a-rd ‘to stand stock-still (of
being frightened, bewildered, etc.), Tap (IX) a-5"-g’a-rd ‘to be
unable to do sth’; ~ *§" ‘to freeze’, *q'a "to strike’, cf. Tap $-ra “to
stand stock-still’ < ‘to freeze’

Ahch a-s"aéd, Tap (Gum) §°asd ‘thick cannabis thread for sewing
shoes'; ~ *§a ‘rope, cord’; cf. *§a-'a

Bz (BD 55, 274) a-§’ax4/d, Ahch a-§'a¥d, Abzh a-§ axd, Bat
(Sam) a-§’axd, Tap §°a¥d ‘Monday”: ~ for -¥a cf. *ja-¥a ‘today’
Bz d-§an(2-wa), Abzh (Chl) d-Fan($-wa ) “Svan’ (wa ethnic) < Kart
Bz, Ash §"a(-rd), Abzh, Tap fa(-rd), Sa §a(-rd )/ a(-r) ‘you’ (pl.)
Bz §a-r-t, Abzh §'a-r-t ‘you’; ~ cf. *¢a(. -ra)

Bz a-§", Abzh a-", Ash (AD 222) a-§-1"a, Tap §°-¢™2 ‘beech’
(-t"a//-¢"2 attrib. suf)

Bz a-§°-rd, Abzh a-§"-rd, Ash §'-ra, Tap §°-rd “to swell (of abscess,
beil)’, ‘to ripe (of fruit)’, Tap §-rd//$ 5-r-ta ‘abscess, boil’ (-r+ta
‘place of’)

Bz a-§"-rd, Abzh a-§-rd, Ash §*-ra, Tap §"-rd 'to get cool, numb/
stiff (of cold)’, ‘to coagulate (of blood)’, ‘to stand stock-still
(bewildered or frightened)’

Bz a-§°4-z-aa-ra, Abzh a-§"4-z-aa-ra, Tap §°#-z-la-ra ‘to have clothes
on’, Bz a-"-c’g-rd, Abzh a-F-c'a-rd, Tap (2Gum) §°-c’a-rd//
§"#-c’a-ra ‘to put on (clothes)’, Bz a-§'d-¥-ra, Abzh a-§F-%-ra, Tap
(2Gum) §'F-%-ra ‘to put off (clothes)’, LAbx a-§°~c’a-t"5, Ash (AD
5) a-§"4-c’a ‘clothes’

Bz, Ahch a-r-§°§°a-rd, Abzh a-r-F $'a-rd, Ash (AD 20) r-§"2"a-ra,
Tap r-§"§°a-rd ‘to shake (up/out)’, Tap also ‘to destroy, dismantle’
Bz d-°S"-ra (BD 55), a-§¢-rd (Zw, Bz), Abzh d-§"2§"-ra, Bat (Sam)
d-§°a5"a-ra, Ahch a-§a¢"-rd, Tap $°§"-ra ‘to whistle’, Abzh imper.
wa-§"25°4 ‘you (male/hum) whistle!”: ~ onomat.

Bz a-§'dr, Abzh a-§4r, Tap ar ‘fruit’; ~ *¢5 ‘to swell; ripe’

Bz a-s"ar-§"ar, Abzh a-§"ar-§"sr ‘whistle’, cf. also Tap (2Gum)
$'aras’swe’ ‘id’; ~ onomat., cf. *¢&a¢"s, *§aj-$"aja

Bz a-§" 5-jk’a, Abzh a-§a-jk'd ‘evening-glow’ (BD 54), ‘black glow,
clouds’ (AB II: 512); ~ for *¢*5 cf. *-ap$a, *Sa-q"a, *ajk’a ‘black’

— Bz a-5"3j-§'4j "turkey’, Ash (AD 2) da-§"2j-S"aj-wa ‘he is whistling’
— Bz a-5"t, Abzh a-51, indef.sg. §1o-k’ ‘flower’, Abzh also d-§ts-c ‘id’

(c ‘oneness’), Bz d-§r-ra, Abzh d-§'t-ra, Ash (Aps) §'t-ra ‘flowering’,
Tap (Gum1) -§"t-ra only in a-k'art'6f a-qd gs-5"t-d ‘potato-its-head-
became open’, i.e. ‘potato gave flowers’

— Bz a-§°s"d-ha, Abzh a-F§4-k°a ‘descr. of movement of thick smoke’,
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*Zdg 3
*34k'a
*3dg”a

*Zah'd

*ZA 2
*i

*75

[

*7aga-ca

*2tak'd

#z""a
*39
*29-C"d
*359-5a

*Zd-ja

*:Za
*Zo-xdlc’s

—
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Tap (2Gum) §°¢"d-h"a ‘descr. of air bubbles going up (from the

bottom of swamp, from the rotten products, etc.)’

2. ¥

SAbx (AB I: 225) a-Zdg “ra 'to happen (of sth unpleasent)’

— SAbx a-Zdk'a, Ash, Tap Zdk’a 'beard’; ~ < CCirc *Za-k’'a ‘id.

Bz (Zw), Abzh (Agu-B) -Zdg™-3a 'to sit tightly (of clothes)’' (Bz), ‘to
be too proud of oneself’ (Agu-B)
SAbx a-Zah'd, Tap Zah’a 'cud, chew’, SAbx d-Zah’a-ra, Tap Zah’a-rd
‘to ruminate, chew the cud (as cows)’
SAbx a-Z-rd, Tap Z-ra "to dig’, SAbx d-#-ra ‘ditch’, a-Zd-r-1a ‘burial
place, grave’, Tap #2-r-ta ‘ditch’, SAbx a-Z4-ga (-ga instrum.) ‘spade’
SAbx (AB I 228) a-#4C “teenager’
SAbx (AB I. 226) a-Z#(-h'a) ‘descr. of sound produced by flying,
like of bee, beetle, etc.), Tap #-ra ‘to hum, buzz'; onomat.

Lo &

SAbx, Tap prev-zZ» 'to overflow (as water)’

= A

SAbx a-Za-rd, Tap Za-rd “to lie, decieve’
Bz a-Zikca, Abzh a-Fdk’ca, Ash, Tap Zagacd ‘rust’, Bz a-Z dkca-ra,
Abzh a-Zdk'ca-ra, Tap Zagaca-ra 'to rust’; ~ < Oss zga/azga/izgE
‘rust’, *¢a “to go’ or ‘to turn’
Bz a-Zah’d, Abzh (Ku) a-fah’d, Ash (Aps) £7§ah’d, Tap fak’d
(AbR 219), fah"d (Gum) ‘(iron) hammer”; ~ for *3% cf, *§3-f,

*ah'a ‘sword’

SAbx a-Z” ‘grapes’, a-Z5-m#"d ‘bunch of grapes’, a-Z 3-r-g°4-c ‘grape’
SAbx a-Z7, Tap £% ‘meat, flesh’, SAbx a-Z<rd ‘blood relation’

Abzh (AB I: 231) a-#¢°d ‘spittle’
SAbx a-Z5-5a(-ra) (AB 1: 232), Bz a-7-(a)d-5"a (M 25) ‘flesh (of
the body)’; ~ *2% ‘meat, flesh’
SAbx a-Z3j, Ash, Tap £3j ‘(black)smith’, SAbx a-75j-ra, Tap £5j-ra
‘to forge’; ‘smithy’, SAbx a-Z&ja-r-ta, Tap £5ja-r-ta ‘smithy’ (-r+ta

‘place of’)

— SAbx d-7Za-ra ‘to comfort, console’

— Bz (BD 230) a-£%dlc’ 'place adjacent to the hearth’
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=
‘-ﬂ —

=43 —

= d-j-za —
*=.a -—

*rit" s —

*3g <=
*fa-bd —
*$dta —

*$a-t"d —

*$d-ga -

*$a-q'd —

*fag™d —

*$a-¢"d —

*$a-sd =

54. %

SAbx, Ash, Tap #a-bd ‘ten (nonhum)’, SAbx Z"a-j°4 ‘ten (hum)’
SAbx, Ash (AD 16) £a-f, Tap (IX) £'a-c ‘sixteen’; ~ *Ta ‘ten’, ¥&2
‘iz

SAbx Fd-j-za ‘cleven’; ~ *Fa ‘ten’, *-ja ‘and’, *za ‘one’

SAbx d-F'~¢a, Tap #-&a ‘senile appearance’; ~ *aZ'a "old’, *¢"a
‘skin®

SAbx a-3(Z Ja-rd ‘to scutch, swingle (flaz, wool, etc.)’, Tap F¥a-rd
‘to tear in pieces’, ‘to harrow’

SAbx d-7'la, Ash, Tap fla ‘seed, grain’, SAbx also ‘family name’,
‘sort, kind (e.g. of animals)’; pl. *Z’la-ra: SAbx d-Z'lar, indef. sg.
Flaré-k’, Ahch d-7lara, Tap (IX) Zld-ra ‘people, nation’, Tap also
‘society’, ‘village’

SAbx (BD 203, AB I: 238) a-Z'rat™ ‘wooden lever’ (BD), AB also
‘bolt, bar, plug’

35, %

SAbx a-$a-rd, Tap $a-ra ‘to divide, share’, SAbx also 'to create’,
Tap Ra-na-r-Sa-rd ‘id.’

SAbx a-§d ‘rope, cord’

SAbx a-§d-ra, Tap $a-ra ‘dawn, daybreak, SAbx a-$a-rd, Tap sa-ra
‘to come (of dawn)’

SAbx a-Sa-ba-rd, Tap $a-ba-ra ‘to dry (up)’, SAbx also ‘to be
thirsty’, SAbx a-$abd ‘dry’

Bz a-$dt'a-ra, Abzh a-§dta-ra (BD 107) 'to spare (e.g. smb’s life)’; ~
< CCirc *$hg-tha ‘to ry out, check’

Bz (BD 209) a-§ar™-rd ‘full ripening (of fruit)’

Bz a-id-%a, Abzh a-§d-%a, Ash (AD 82) a-§d-ga, Tap Sa-qa ‘cord,
rope’

SAbx a-$ag’a-rd ‘to move swiftly’, Bz -Saq"wd ‘winding, bending,
circling (e.g. of a snake, but also of restless movements)’; ~ *q’a
‘to hit, jump in/out, etc.’

SAbx a-Sag”d, Tap §g”a ‘rotten (.g. €gg), addle-egg’, SAbx
a-§aq”a-rd ‘to become rotten’

Bz -3ac™-3ac¢"-wd, Abzh (Chl) -§ac”F-8ac¢"-wd ‘to move quickly, t0
wind, bend”; ~ *¢"a ‘to turn’; cf. *fa-q’a

Bz a-ass, instr. Sase-s; Abzh d-Sas, Tap §sa ‘deposit, pledge,
security’ (SAbx), ‘hostage’ (Tap)

*$a-5°d — Bz a-ia-£d/4, Abzh a-§a-§d ‘cord, string’; ~ cf. *§'a-sa
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*$d-sa — SAbx a-§dfa “bright, brilliant’; ~ redupl.

*$dia — Bz (BD 206) a-§d¥-ra ‘device for drying millet-ears’

*$aha — Tap safia ‘wormy, mouldering’, $afia-ra ‘to become wormy,
mouldering’

*$d-ma-qa — Bz §dma¥a, Abzh $dmafa ‘seldom, rarely, with the rare exception’

*$dna — Abzh a-§dna 'sth unusual, surprising’ (Bz), ‘prediction, perspicacity’

(Abzh - AB II: 485), cf. also a-§an-Xa-rd ‘to be bewildered, stunned,
stupefied’ (¥a ‘become’); cf. Bz a-nasdna ‘id.

*$a-rd-la — SAbx a-fardla-ra ‘to stop (of lactation period)’

*§a-r-pa — SAbx a-farpd, Tap Sarpna 'early morning, dawn’; ~ *$a ‘dawn’, -r-
connective, *pa ‘nose’ > ‘front, beginning’, -n2 ‘time of”

*$-awa — SAbx a-§-dw-ra, Tap §~wa-ra ‘heat’; ~ *§5 ‘to make hot’, *awa ‘to
get’

*$a-j=fd-ja — SAbx a-faj-5dj-ra ‘to shine brightly’; ~ redupl. of *3a ‘bright’, *-j2
‘and’

*$a — SAbx a-§-rd, Tap $-ra ‘to boil, warm up, make heated, become red
(of heat)’ SAbx also ‘to worry, be angry’, SAbx a-§# ‘hot’, Tap §-ra
‘typhus’

*$a — SAbx a-§4 ‘millet’

*$a — SAbx a-§, Tap $7 ‘wall-eye’

*$a — SAbx a-§ ‘white linen’

*$a — SAbx a-§-rd, Tap $-ra ‘to bark’

*$a-1"4 — SAbx (AB II: 490) a-$t™-rd "to couple, pair (of dogs, swine)’

*$d-1a — Bz (BD 173) a-$§44, Abzh a-§#3 ‘'malaria, fever’; ~ *& ‘hot’

*§d-s2 — SAbx a-§dc, Ash (AD 222) a-fas-t"a "box-tree’, cf. also Abzh
a-$as-laba "log made of box-tree’ (a-labd ‘log”)

*$3c”ars — Bz (U 179) a-§4¢ar ‘reed’

*fasd — SAbx a-$¥d, Fer a-§as# (Kil 28), Ash (Aps) $aéd, Tap $5a ‘fat’

*$asd — SAbx a-§§-rd (Esh, Zw), d-§§-ra (AB II: 491), Fer (Kil 28), Ash
(Aps) a-$as-rd, Tap $s-ra “to wattle’, SAbx a-35//(AT 47) d-sas
‘wattled fence’

*§h"-k'a — SADbx (AB II: 492) a-§4j°-k’ ‘disorderly, careless’; ~ *£'2 ‘to take,
catch’

*§d-h'a — Tap $ak” ‘straw’; ~ *§5 ‘millet’, ha < *pha ‘straw’ ?

*$d-mha — SAbx a-$dmha, Fer (Kil 82) d-mha “‘cherry-laurel’

*$5-la — SADX ag-§dla, Ash, Tap $dla ‘flour’; ~ *3§ ‘millet’, for *ia cf.
*la-ga 'to grind, mill’

*{f-r-fa — Bz (BD 47) a-§4rf, Abzh a-§dr3, Ash (S 6) $ar3, Tap $arsa ‘millet’;
*§2 'millet’, -r- connective

*$thd-ra — Bz (BD 230) a-sthdr ‘place of junction of the jaws’, also ‘monka
PYXbs’

*$-k"dk™a  — SAbx d-§-k"ak"a, Ash, Tap §-k"dk™a ‘white’; ~ *$2 ‘white’, *-k"ak”a
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intensity suf.
*ifa — SAbx d-§§-ra ‘to complain’, d-§$2-pX 53 (AB II: 491) ‘complain’
*ala — Bz d-$% (BD 140), d-i¥a (Dzh), Abzh a-§% ‘mole-cricket’ (zool.)
*$-X'9-"3 — Bz (Xu, Zw) d-§¥°¢”, indef. sing. $-°¢"4-k’ ‘husked corn-cob’: ~ *&

‘millet’, *¥'2 ‘handle’, *¢”a ‘stick’; ~ & in BD 208 a-£°2¢™ must be
a misprint; ~ cf. ¥psH-Fa-¢"3

*$hdzia — Bz a-shdz-ra (BD 41) ‘to stun’, (Axu) -§hdz-3a ‘foll, not intelligent
(of a man)’
*$-la — SAbx d-8la, Tap $la ‘grey (of hair)’, d-§la-ra, Tap §la-rd ‘to become

grey (of hair)’; ~ *$5 ‘white’

56. *-
*5a — SAbx a-§4, Ash, Tap §a ‘blood’, SAbx a-§a-rd ‘bleeding’, ‘bloody
flux’
*5a — Bz a-§d-r, Abzh a-§d-ra (A 57) ‘thing’; ‘paying in kind’
*ia — SAbx a-§a-rd ‘interdiction, taboo’, ‘to interdict, taboo’
*$a — SAbx a-§a-rd ‘10 crack’; ~ cf. *§52 ‘“to crack in many places’
*ia — SAbx a-§@-rd ‘to evaluate’, ‘to regard, consider’
*fa-bd — SAbx a-§@-ba-rd ‘to bleed heavily’; ~ *§a ‘blood’
*{ dbasta — Bz (BD 98, 161) a-§dpsta, Abzh a-§6bsta ‘roe’, ‘chamois’
*$a-p"=F — SAbx a-§a-p's, Ash §a-p™4, Tap §a-p’s ‘foot, leg’

*$a-p”-X3-Sa — Bz §a-p-¥2-§/¢, Abzh a-§a-p’-¥4-c (BD 110), Ash (AbR 451)
§a-p’-Xd-sa, Tap § a-m¥a(-c) ‘nail, claw’, Ash also ‘hoof’; ~ *& a-p”a

‘foot’

*Sa-td — SAbx d-Sata ‘stem (of plant)’, ‘root’, ‘basis’, Ash (Aps) d-s ata
‘root’, Tap $a-ra ‘root’, ‘basis’

*$aga-sa  — SAbx d-§agasa ‘news’, ‘(way of) living’, Tap $agas'a ‘behaviour,
‘manner(s)’; ~ *-§& ‘manner of

*¥fdea — SADbx a-§dg-ra ‘to move, dance Joyfully’, a-§éig 5-r+ta ‘place for
games, cheerful activities’

*$a-q'd — SAbx d-§aq'a, Ash §ag'd, Tap §7a ‘pillar, stanchion”: ~ *§a ‘foot’

*§a-q'd — SAbx (AB II: 494) a-§ag'd-waj"s, Tap §7a-f" ‘pedestrian’ (waj"s
//R" ‘'man’), SAbx a-§ ag’d-r ‘infantry, the foot’; ~ *$@ ‘foot’

*Fu-g'd — SAbx a-§a-qg’a-rd ‘to trample down', Abzh a-§ aq’a-s-td, Bz also

a-$aq’¥-r-s-ta (BD 226) ‘plain’ (-(r+ )s+ta ‘place of’); ~ *§a 'foot’,
*g'a 'to beat’

*$a-c-h’"d  — SAbx a-§ach’d ‘(shoe) string’, ‘noose, snare, trap’; ~ *§a ‘foot’, *A'a
‘to tie up’
*§dca — Bz a-§dc, Abzh a-§dc ‘(young) grass, sward’, ‘turf’, Tap Saca ‘turf’,

‘virgin land’
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*a-c"d/s — Bz a-§a-¢"4, Abzh a-§a-Cd (A 61), Ash (AD 218) a-sd-c"a, Tap
§a-c'7 "toe (except for the big one)’; ~ *§a ‘foot’, ¥ ‘finger’

*§a-c"-gd-ba — Bz a-§a-"-i9p, Abzh a-§a-c"-33p, Ash (AD 218) a-§ a-¢*-qab, Tap
$a-c"-gaba ‘big toe; ~ *§a-"a/a 'toe’, *ga ‘head’

*$a-c"-k'F-$2 — Bz a-§uc’k’'9-§, Abzh a-$ack’F-s, Ash § ack’d-s, Tap §ack’s-s
‘the little toe, toe (except the big one)’, Bz pl. a-fac"k’~dra-k’a; ~
*$§a-c"a/a ‘toe’, *k's/a *'tip’, *-& dimin.suf.

*a-75 — Bz (AF 118) d-§aZ; Abzh d-§277 Ash, Tap a5 ‘(early) morning”;
~ *§a ‘dawn’, *22 *‘early’; §* by assimilation with 72

5 ass — Bz a-§as"r (BD 55, 379)//a-§"as or (BD 274), a-5'5 4ra (Esh), Abzh
a-§"§'dra, Dzhg also a-f55ra//a-péFra ‘shadow (as of the tree)’

*ass — Bz §as™5, Abzh §as°F ‘God of the smithy’

*fa-d — SAbX a-§a-X"d-r ‘metatarsus’, Bz also ‘marrow of the small cattle

metatarsus’, Abzh a-§a-x"d (BD 229) ‘id’, Ash (AD 218), Tap
§a-¥a 'shin-bone’, ‘foot/feet’

*$a-Xd-rfafs — Bz a-§ak’sriai//a-§ ax’drsa3, Abzh a-§ah Fr3a3 (BD 47, 109)
‘shin, shank’; ~ *§& ‘foot’, -r- connective

*$a-maq'd/s — SAbx a-§a-maq'd, Bz also (BD 123) a-§a-mq'd, Tap $a-mag’s
‘cattle’, cf. Fer (Kil 80) a-§ap's-mag’a ‘id": ~ *§a “foot’, *mag'a ‘big,

large’

*§a-m-gd — Bz a-§amxis, Abzh a-§ amx3, Ash, Tap §amgd ‘knee": ~ *§a ‘foot’,
*ga ‘head, above’

*$a-ndza — Bz a-$u-nsza ‘kind of women's shoes put over the stockings’; ~ *$g

‘foot’, -na- locative, za ‘be attached’

*§d-(n/m)-¢’a — Bz a-§dnc’( a), Abzh a-§inc’a, Ash Samc’a, Tap §dc’a ‘flint": ~
*c¢'a 'sharp’ ?

*§ drda — SADX (a-)Sdrda, Fer (Kil 21) §4da, Ash (AD 63), Tap (GA 195)
§drda (Tap also §ardd) ‘many, a lot’

*$a-wa-k's — SAbx §aw-k's ‘some (people)’; ~ *wa ‘similar’, *-k’> ‘one’

*§5 — SADbx a-§<rd, Tap §4ra ‘to kill’, imper. d-§% ‘kill him/her (hum.)’
*$4g°a — Bz (BD 208) a-§5" ‘mint’, in AF 123 g-§ax"

*$dca — Bz a-§¥c-ra, Abzh a-§Fc-ra ‘(t0) envy’

*$ 9" — SAbX a-§5¢"-ra ‘lock (of hair)’

*§g-%a — SAbx a-§5-¥-ra, Tap §5-%-ra ‘to smear, plaster, parget’

*$§o-n(a-r-)3-fia — Bz (BD 47) a-§9n(ds-r-){da ‘ankle’; ~ *§a ‘foot’, *na locative,
-r- connective

*$lra — SADx d-§~ta, Ash, Tap §<ta ‘track, trace’, SAbx, Ash (AD 43)
d-Sta-ra 'to look for, search’; ~ *§a ‘foot’, *rq ‘place’

*Fta — SADbx §ta 'now’, Ash, Tap §ta ‘ves”: in the speech of the elder
speakers of Psyzh Tap may be heard also iq ‘ves’; Ash also ‘well,
then’

*5t(")a — SAbX d-§ta-ra, Tap §%t'a-z-la-ra ‘to be lyving’, §<t'd-l-ra ‘to lie'
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*§2t(’)-a+Xp — SAbx d-§-ta+x, Tap §-t'a+x"'(on the) back’; ~ *§=1(")a ‘ground’,

*$kora
*$2k'a-la

*$ga
*-q'a

*$ta(-la)

*i5a

*¥555
*§%a
*$ ¥a-mza

*$a

*_g+x % directional postposition

— SAbx d-§ksr-ra "to move winding, bending, gracefully’

— SAbx a-§%'7l, Ash (AbR 427) ¢ k'ala, Tap $%'la "stirrup’; ~ *§a
‘foot’, *k'2 ‘to keep, take' *-la VRE

— Bz d-§¥a, Abzh d-§¥a, Tap §ga ‘mountain’

— Bz d-§%a, Abzh d-§%°a, Ash, Tap §g’a ‘heel’, Tap also ‘thick end
of the log’; ~ *§a “foot’

— SAbx d-§ta-la-ra, Tap §ta-ra "to get used to’

— SAbx a-§§ a-ra ‘to crack in many places’, Tap a-A*-§§a-ra (R® ‘in
two') ‘to crack’, Tap §§a-ra ‘crack, split, chink’; ~ gemination of
*${a "to crack’

— SAbx a-§5-rd, Tap §5-ra "to caress (by hand)’

— SAbx d-§ ¥a, Ash (Aps) ¢¥a, Tap §¥a ‘bee’

— SAbx g-§ ¥4-m3/za ‘beehive’; ~ *§%a ‘bee’

57. *5
— SAbx g-§"a-rd, Ash §a-rd, Tap §a-rd 'to be afraid, scared’, SAbx

a-§"d-ra, Bat (Kil 26): Fer a-f3-ra ‘fear’
— *hunt": SAbx (AB II: 416) dc¢ a-"a-ra//add-§"a-ra ‘to hunt the

quails’ (d¢ @ ‘quail’), Abzh (BSh 201) a-na-§"a=aa-§"a-ra 'to look for

smb/sth in a nearby’ (na- ‘thither’, aa- ‘hither’)

— SAbx a-i"a-rd, Tap §'a-rd 'to measure’, SAbx d-$"a-ra 'size, measure

of longitude of hight’

*Fapd(-ja)-iapa(-ja) — SAbx (BD 142) a-§ap#{ap, Ahch a-Fapdj-3apa-j 'tree

*Fag'd

*a-rd-ca

* e a-rd+12

*$dja
*a

*a

*£3ba
*d-tha

plants, vegetation’; redupl.

— SAbx a-§°q’(" )4, Ash Faq'd (Kuv), $ag’d (Aps), Tap §7a 'document,

paper (with sth written on it)’, SAbx also ‘book, letter’

— Bz g-fa-rd-ca-ra, Abzh a-i"a-rd-ca-ra, Ash §'a-rd-ca-ra, Tap
fa-rd-c-ra '(to go) hunting’; ~ *"g ‘hunt’, -ra masdar suf., *¢a ‘to
go'

— SAbx d-§"arax ‘wild animal, game’, Tap §ardf ‘deer’; ~ *§a 'to
hunt’, *-ra+¥% suffix of deverbal nouns

— SAbx a-§°dj ‘female genitals’, a-k™1’-8"dj ‘chicken kloaka'

— SAbx, Ash, Tap §-k'2 ‘one hundred’, SAbx $7-n+1" ‘one hundred
times’

— SAbx a-5"-rd, Tap §-ra (IX §-ra) 'to paint’, SAbx a-§"#-ga, Tap
§'d-ga ‘paint’ (-ga instr. suf.)

— SAbx a-§"4b, Tap §ab ‘hoar-frost’

— SAbx a-§"dtha ‘blue spots, points’; ~ *§%» ‘(to) paint’
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*§a-t'a — SAbx a-{"st'a(-ra) 'spot, bruise’, Ahch Ja-§dt'a-3a ‘darkly’; ~ *%5
‘(to) paint’

*Fa-iY — SADX a-§"§=rd ‘to become dark (of sky), be covered with clouds’,
Bz a-§"as%, Abzh a-5'5% (BD 222) ‘cloud(y)’, a-§"§%-ra 'shadow’ (cf,
with § ); ~ *§°2 ‘to paint, make dark, dirty’, *§% ‘to smear’

*af'd — Bz (Bzp) d-§$"-ra 'to paint’, Ash (Aps-AD 21) €d-j-F a5 -wa-n ‘he
painted himself’; ~ geminated variant of *§ ‘id.’

*§d-ra — Tap §"2-r ‘wild animal’; ~ cf. *§"a ‘to hunt' (?7)

*ajd — SAbx d-§3j-ra, Ahch a-§"aj-rd, Tap $aj-rd (Tabulova 1984: 50
§°dj-ra) ‘to damn, curse’

*-pa — SAbx d-§'p’a, Tap $p'a ‘thick, fat": ~ for *pa cf, *£-p'a 'id.

*$'-q#-msa  — Bz a--fsms (Bzp), a-5"-fdms (Garp), Abzh a-§*-%Fms, Ash, Tap
§°-gdmsa ‘threshold”; ~ *a$°2 ‘door’, *ga ‘head, front’, *ms$a ‘corn,
callosity’, ‘protuberance, jut: SAbx also a-§*-xdmza (AB II: 516)

58. =y

*uq — SAbx a-y4, Ahch a-yd, Ash ya ‘penis’, Tap ya ‘testicle(s)’, in some
set-expressions also ‘penis’; GA 74: ‘penis’

*vaya — SADx a-ydya, Tap yaya 'spread, branchy, spacious’, Tap also ‘fat,
plump (of man)’, yaya-ra ‘spaciousness, spreadiness’, Tap also
‘width’, ‘thickness’

*vdra — SAbx a-ydr ‘poor (man)’, Tap yar ‘prisoner’

*va — SAbx a-y, Ash, Tap y2 ‘hail’

*yac'a — Tap yac’a-ra ‘corner’, ‘cover’

*vdd s — Bz, Abzh, Ash a-y¥¢, Sa a-yae: Tap yac” 'thief’, Bz, Abzh
a-y 9¢*<ra, Sa a-yac-ra, Ash (AD 8) y5¢ira, Tap ydc=ra ‘to steal’; ~
in SAbx ¢~ by assimilation with &

*vazd — SAbx d-yaz-ra, Tap yaz-ra ‘to moan’, SAbx also ‘to join (in
singing)’,

SAbx a-yazs-yaz-ra ‘to sob’, ‘to entreat, implore’

*vayd — SAbx d-yy-ra, AT 19: a-yay-rd, Tap yy-ra ‘to growl, snarl (e.g. of
dog)’

*va-nd — SAbx a-y-na- ‘winter’ (in compounds), Sa a-y-nd, Ash a-y-na(-ra)
(AD 217), a-ya-n-ra (AD 222), Tap yna ‘winter: ~ *va2 ‘hail’, *-n
‘time, season’

*vanc’s — Bz a-yans-k"-rd ‘to grow week of weeping’, Abzh (AB I: 186)
a-yanc’-k’-rd ‘to importune, badger’ (-t~ ‘to catch, keep'), Tap (AbR
142) yanc’-g”a-ra ‘to whimper, snivel’, yanc-k™a ‘cry-baby, weeper’

*var-33 — SAbx d-yar-3 (AB I: 186), d-la-yar-3 (AB I: 402) ‘tear’ (la ‘eye’),

Tap yar-34 ‘drizzle, drizzling rain’, yar-j-ra 'to drizzle’; ~ *35 ‘water’
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*vba -
*ydars =

*y-§a —
*"‘-":}"'ﬂ =
*?rﬂ —_—

* ==
*ra-ca —
*}r hz_k’a r—
*vai/sa —

*vaiyafa —

*va-Sa —

¥y a-la —
®vara-yara —

*-"a —
*va =
*y=ra =

SAbx d-yba, Ash (d)yba ‘ship’, Tap yba ‘train’ (AbR 141)

Bz d-ydar-ra (A 58), a- yddra (AF 68), Abzh d-ydar-ra (A 58),
d-yda-ra (AB I. 183) 'plateau, table-land (covered with fern, or
thorny bushes)’, ‘plain’; ~ for y- cf. *aya ‘scares, scant’

SAbx a-y$ ‘a kind of tree’, AB I: 185 ‘plane (tree)’; *y 2, *& ‘white’
SAbx a-yyd-ra, Tap yya-ra ‘shoal’, Tap also ‘ford’

SAbx d-yra, Tap yra 'speckled, spotted’

9. wy

SAbx a-y‘a-rd, Tap v'a-rd ‘to heal, close (of wound)', cf. also SAbx
a-y =3 ‘liquid from abscess’ (32 ‘water’)

Tap yaca ‘hornbeam’; ~ cf. *yaz/sa

Abzh (BD 104) a-y‘az-k'-rd ‘to be exhausted’ (k' ‘to catch, keep')
Bz (BD 40, 101) a-y 4/4%, d-y'ay” ‘sycamore, white maple (Acer
pseudoplatanus)’, Tap y'asd ‘maple’ (1Gum), ‘cedar’ (AbR 143)
Bz a-y'az-y'dZ, Abzh a-y‘az-y'dz ‘luster, brilliance, glitter’,
conspicuous, remarkable’, ‘beautiful’, Bz a-y az-y 'dZ-ra, Abzh
a-y‘az-ydz-ra, Tap a-y‘az-y‘az-ra 'to shine, glitter'

SAbx a-yd§ ‘bald, without hair; empty, naked, deserted (of
landscape)’, cf. also Tap y asa ‘wineskin’

Tap yal ‘precipice’

SAbx a-y ar-ydr-ra ‘to rattle, jingle, sound of beating/striking
(against sth)’, SAbx a-y @r-y dr, Tap yar-y ar ‘rattle, clapper (SAbx:
‘to frighten the birds on fields or (kitchen-)gardens’), Tap also
‘descr. of the sound produced by moving transport’: ~ onomat.,
redupl.

Bz d-y*~ra, Abzh a-y-rd (AB I: 189), cf. also U 129 a-y%-rd, Tap
¥ -ra "to scold, rail, abuse, quarrel, raise voice on smb’, a-y#-§a
‘abusive, expletive’ (S'a ‘talk, speech’), cf. also a-y al-p'dl-ra ‘to
scold, rail, quarrel’ (redupl.), a-y ap-y tip-ra ‘id’

SAbx a-y#-j (U 129) ‘strong, brave, swift’, a-y'# ‘quick, swift',
a-y #-ra ‘the most part of the business’, ‘rapid(s) (of water)’,
a-yyd-ra ‘estate, big possessions’

Bz a-y'cd/4 ‘spit’; of. *3a

SAbx d-y%a-ra, Tap y%a-ra ‘to scratch, scrape’

Bz (BD 231) a-y-r# ‘bush(es)’
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60. *°

*"asa — Tap (AbR 143) y*ass-r+ta ‘wast/vacant land’

*“ay'a — Bz a-y"dy°, Abzh a-y°dy a 'scum, froth, film’, AB I: 190 also
‘standing upright, erect’, in AT 20: ‘peritoneum’ (anat.)

*'av'a — SAbx a-y"y’d "strong, hard’, Ash (Psxu) wa-y"ay"a-n ‘you (male/
hum) was strong’ (AD 21)

*'a(-y'a) — SAbx y"a 'to vomit’ in a-Ca-r-y’a (AT 87) ‘vomiting by horse’ (&s
‘horse’), Tap (GA 42, 74) a-y"(a)y"a-ra 'to hiccup’

*“aha — Bz (Esh) a-y‘aha-rd ‘belching’, SAbx (AB I: 190) d-v"aha-ra ‘to
belch’

*%5 — SAbx a-y*4, Ash y"3, Tap y"2 (Gum, Kub) ‘board, plank’; in 1Ps,
Tapn A% ‘id.”

*y°2 — SAbx a-y°-rd ‘a special technique to even the strap, thong'

*ala — SAbx (AB I: 57) dj+l-g’a=aj+l-y"a¢ (aj+l-g’a ‘clever, intelligent’ <

aj+I- ‘from the mass’, g’a ‘to strike’), Tap (NTab 19) &'y &
‘clever, intelligent (of a child)’ (¢'a ‘mouth’)

* a5 — Tap y"af ‘sharp (e'.g. of dagger)’ (folkl.)

*v'ay°a — Bz a-y"#/°-ra "to sit listening (of small people, children)’, a-y°"#°
(AB I: 191) ‘lone person’

*o g — SADbx (AB I: 192) a~y°#%-ra 'to exterminate, defeat’, ‘to wash
thoroughly”

* dra — SAbx a-y'dr-ra ‘to grunt (of swine)’

* v a — Tap y"y'a ‘right, even, smooth’, y*y*d-ra ‘plain’

*"y'a — Sabx (AB I 199) d-d-y"y"a-la-ra ‘to press, hug against sth/smb’ (d-

prev. by, against’, -la VRE)

61. **
*ia — Tap (Gum) Fa-rd “to create, make’
*ia — SAbx da-n-¥a-ra, Tap ha-n-xa-rd 'to stay, remain’ (aa-//fha-
‘hither’, n locative)
*Xa — SAbx a-¥a-rd, Tap Xa-ra ‘to wear out’
*fa — *'thread": Bz (BD 207) a-¥d-pa (pa ‘to weave’), Abzh a-id-c'a (ca

‘to put’) ‘loop made of twisted thread’, SAbx a-¥dc 'piece of thread
threaded a needle’, ‘piece of sth’, Tap #ac ‘piece of thread’, ‘fibre,
filement' (c ‘one’), SAbx a-%d-¢-ra ‘thread skein’

*ig — SAbx a-fa-p’d ‘'first voice (when singing)’; ~ p'a ‘thin’ < *¢*a
*i-d-Sa — Bz d-%as, Abzh d-%afa, Tap #dsa ‘wednesday’; ~ *i-a ‘the third’, *ia
'da'jfl

*idia — SAbx a-idia, Tap Xdxa ‘scant, thin’, Tap also ‘branchy’
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*fdxa
*xa

*ia

* -4
¥
*i3-15

e v Vo]
'y
*ia-z4
*id-$a
*io-54
*¥dta
*Xa-mp'dla

*¥a-(r- )33
*ia-r-¢"

55D
%o

.
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SAbx a-Xd¥a-ra ‘to scratch itself (as dog)’

SAbx, Ash, Tap 3-pa ‘three’ (pa < ba suf. of numerals, nonhum),
SAbx x2-n-t*, Tap %o-n ‘three times’

SAbx a-r-X-rd, Tap *-ra ‘to mow, reap, cut’, SAbx also ‘to
exterminate, kill’, SAbx a-¥-rd, Tap %-ra ‘to break/smash, chop, cut
to (small) pieces’, ‘to mince, chop, hew, cleave’, ‘to pound’, SAbx
also 'to saw’

Bz a-¥-rd, Abzh (Otap) a-%i-rd, Tap %-ra ‘to sharpen, grind, whet,
strop’; in Otap expressive gemination

SAbx a-%5, Ash, Tap i ‘bullet’; cf. also SAbx (AT 119) g-§ ¥a-i5
‘bee’s sting’ (a-§ ¥a ‘bee’)

Bz (IM) a-nap’-¥s-c, Tap (AbR 184) nap’-#5 'nail’ (nap’d ‘hand’)

Bz a-%4 ‘upright, stanchion between the main heam and rafter’

Bz a-#34, Fer (Kil 79) a-%(a )32 ‘feather’, AB II 227 also ‘fin’

Bz a-i34 ‘white (of an egg)’

Bz a-¥4¢, Abzh a-%c 'bow’, AB II: 253 also ‘hand (of clocks),
small arrow’, Ash %ac ‘arrow’, Tap (IX) foro-j-iGc ‘bow’ (-7- ‘and’);
~ *¥2 ‘bullet’ < ‘arrow’

Tap ##3=ra ‘to spin, twist (thread)’, IX: ‘to spin in double thread"; ~
cf. *%a ‘thread’

Tap #¢” ‘stubble’

Tap #’=ra ‘to brake in pieces’, Bz a-%& cmse’ ‘brushwood’, Tap
Xa¢’~ma&’" “chip, sliver’, cf. also Bz (IM) a-¥ac’¥-mac’a ‘small house
tools’

Bz a-x3z (U 169), d-%az (Esh, Bz, IM), Abzh d-iaz, Tap %zz ‘whey’;
*f2 ‘milk’

Bz a-i4$-ra, Abzh a-is-ra, Tap Zs-ra “to shoot’; *i ‘bullet’, *s2 ‘to
hit’

SAbx, Ash a-i¥, Fer (Kil 28) a-%asa, Tap # ‘milk’: ~ *i ‘milk’,
*$2 ‘white’

SAbx a-¥d¥a-ra, Tap ¥#%a-ra ‘to spin (thread)’

Bz g-¥a-mp’dl ‘arrow’; ~ *¥ id.

Tap Xor3# ‘nostril(s)’; ~ same as *¥-3» ‘feather’ ?
SAbx a-Xarc”3, Tap %ar¢™s ‘yoghurt’; ~ *% ‘milk’, -r-
turn) sour’

SAbx a-ic'd-ra ‘a sign (cut) on the ear of animal’, Tap a-¥c'a-rd 'to
mark, stamp, brand’, #c'a-rd ‘mark’; ~ *c’z ‘to put’

SAbx a-x§" Tap 2 ‘hawk’, Gum ‘kite’

SAbx a-X¥-rd, Tap #i-ra ‘to cut in pieces, slice, mince’, #d-ra ‘hunk,
chunk, round (of bread); ~ expressive gemination of *#& ‘to mince,
cut’

caus., ¥¢*z ‘(to

*$-masar/ja — Bz (BD 34) a-¥masar/j, AT 66: a-xmasdja, ‘specially prepared
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*ima/ac dra —
*tla-r-k™dg"s —

*#ld-r-¢™z

*fa
*Xa
*Xa

*ta

*ia

*Xa-ta+rd

*Xacd

*fd-c"ars

*i tisa

*talaid

*3 antd

*ta-ra-i{7

*%a
*i5

*ta

*t3
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cheese from sheep milk’; ~ *% ‘milk’

Bz a-Xmac’3r, Abzh a-X¥mac’Fr ‘little wooden ladle’

Abzh (BD 203) a-#ark"dg" ‘iron hammer’; ~ for k™ag"s cf.
a-tams$-k"ag” ‘wooden hammer’

Bz a-xldmc™//a-ddmc//a-j¥aldmc, Aacy a-xdldr¢”, Abzh a-Hdre”™
(BD 216) Rus 'm3unsHux, Thelycrania australis’, ~ *¢”» ‘sharpened
stick’

62. *x°

SAbx a-¥@-rd, Tap Xa-rd ‘to give birth; birth (of animals)’

SAbx a-xa-rd, Tap Xa-ra ‘to milk’, SAbx a-¥@(-ra) ‘milch’

‘food’: Bz wag-¥d ‘supper’ (wais ‘tonight’), Tap £a-dPa ‘without
food’ (-dra ‘without'), cf. also *¥a-ta-ra

*'behind”: a-¥d-ps-ra “to glance behind’ (ps ‘to look’), a-¥é-k-ra ‘to
hide’ (k' “to keep'), a-Xd-h’-ra ‘to turn back’ (h°2 ‘to turn’); ~ a var.
of *p¥a ‘behind’

*horn”: Abzh d-¢"-¥a ‘horn (for wine, for keeping soap foam to oil
the chart’s wheels)’ (g-¢ ‘bull’), cf. also SAbx a-pdr-%” *horn for
wine’, a-%5-nc’sz ‘id.

Bz a-Xard, Abzh a-¥amd ‘sack made of goat skin”; ~ *a ‘food’,
*_ta+ra ‘place of’

Bz d-¥ac, Abzh d-%¥aca, Ash (AD 222) ¥ac-t"a, Tap Facd
‘hornbeam’ (Gum), but AbR 407: ‘beech’, IX: ‘plane-tree’

SAbx a-¥dc¢”"ar-ra "to break, to hang down being broken’, ‘to grow
over (of skin on the wound)'

SAbx (AB II: 259) a-¥4dsa ‘not enough boiled’, ‘languid, inert’,
a-Xdsa-ra "to boil not enough’, ‘to wither’, “to become languid,
inert’

SAbx d-Xu/ai’, indef.sg. ¥a/275-k ‘jay’ (zool.)

Bz d-¥am, Abzh d-Xanta, Ash, Tap (Gum) ¥antd ‘heavy, hard’,
‘pregnant (of woman)’; in AbR 406: in Ash, but in RAb 513-514
also in Tap

SAbx (AB II: 259) d-¥arai” ‘bush of the hornbeam family’; ~ cf.
*¥5 ‘oak’

SADx d-X-ra "to ache, become sick with sth’, ‘to happen’, ‘to grieve’
SAbx X3 ‘cold’ in a-34-X" ‘spring’ (a-34 ‘water’), Tap ¥<ra ‘to
get/become cool, cold’, % ‘cold, cool’

SAbx a-¥%, Ash ¥3//X-aps” (AD 75, 76) Tap %-aps”‘gold’ (aps”’
‘red’)

— Tap ¥% ‘brocade’; ~ same as *%% ‘gold’ ?
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*¥5-psd — SAbx (AB II; 262) a-%psd ‘small box, case' (arch.); ~ cf. *ha-pid

*ta-qd — Bz a-X$"-rd, Abzh a-¥¥-rd ‘to repent, be remorseful’, ‘to reject’

*F9-1d — SAbx g-%54, Tap (IX) X352 ‘gilt, gilding”; ~ *¥3 ‘gold’

*%5-79 — SAbx a-¥3%, indef.sg. ¥52-k', Fer d-¥53, Ash (AD 45) ¥5za, Tap X%z2
‘name’, SAbx also ‘fame’

*¥5-7-ha — Bz (BB) a-f4¢ha, Abzh (AB II: 267) a-i4sha ‘being behind,
backward, weak’; ~ ¥z ‘behind’ (?), *#-ha ‘to grow’

*i9-§a — Bz (BD 55) a-¥¥d "under-developed’, Abzh (AB II: 264) g-%5d

‘late, delayed’, Tap Aa-X % a-ra ‘1o be late’, fia-xX 3-r-§"a-ra ‘to delay,
make late”: *¢5 ‘behind’, *§"a ‘to fall’

*t5-54 — SAbx (AB II: 264) a-i5-rd "to be stained with blood’, ‘to become
wet', ja-X52 ‘becoming wet’; ~ *¥3- prev. ‘all over’

*fg-sass — SAbx (AB II: 268) a-% 45 as” ‘'white-legged (of a horse)’

*ta-52 — SAbx, Tap (IX) a-i<§<rd "to smear’, ‘to touch’, ‘to rub’

*ia-ha — SAbx a-¥ad, Tap X3-ha ‘pain’; ~ cf. *¥% ‘to ache’

*¥9-m-32-ya — Bz (BD 112) d-fma3zy, Abzh d-¥om3y ‘shame, disgrace, infamy’; cf.
¥¥3-32 ‘name’

*ta-ja — SAbx g-X3j, Tap %/ 'goldsmith’, SAbx a-¥¥j-ra ‘to gild’; ~ *&5
‘gold’

*¥lra — SAbx d-f-ta, Tap ¥-ta ‘cold(ness)’; ~ *i2 ‘cold’

X )Ca — SAbx d-¥€ @ ‘shepherd’, Tap #¢a-A"F "guardsman’, SAbx d-% € a-ra,

Ash (AD 92) #€a-rd, Tap x¢ a-rd 'to guard, protect, defend’, SAbx
also ‘to pasture, shepherd’

*¥ifdsa — Bz d-¥-§"as"a, Abzh d-¥=~s"as"a, Tap d-i-§"d5"a ‘cold, cool’; ~ *¥%2
‘cold’

*fharhaha — SAbx g-¥narhdh, AB II: 261 a-¥narhah ‘thrush’

63. ¥

*a — SAbx d-¥'a, Tap ¥a ‘worm’

*a — Bz (BD 203) a-x"d 'pivot of the shuttle’, Tap %"a-td ‘shuttle’

*a — SAbx g-x"# ‘hill’, in place-names -(r-)x"a, Tap #°a ‘mountain, hill’

*Fa — SAbx d-¥"a ‘anchor’

*ia/la — Bz a-¥'7 ‘handle’, Abzh (AB II: 284) g-i"4-¢ ‘white handle’ (§
‘white'), Tap ¥'a ‘handle’, ‘cutting (of a plant)

*a — SAbx (AB II: 271) a-F'a-rd, Tap (Tabulova 1984: 50) Xa-rd ‘to
baste, sew by big stitches'

*Tagd — Bz (IM) d-Xaga in ja-psd d-¥ aga td-w-p’ ‘he is hardly alive’, Abzh

(AB II: 270) e-%a(n)gd ‘hardly seen contours of sth’, ‘sketch’, Tap
Fagd ‘shadow’, ‘silhouet’
*d-Ca — Abzh a-¥déa ‘little wooden trough for feeding swine and dogs’; ~
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*Faska
*Ta-52
*F-d-fa

*Td-ra
X d-(r-)s2

*a
*T'a
*Ta
*Fa
*Fdpxa
*i"d-ca

*Fa-c"d

*Ta-C'd

*a-5d

*Fa-fd
*Fa-ha-X'3

*¥ amar

*F¥a
*%'a
*F-ha

*fAa
*ha
*ha
*fa-bd

*fRa-ba-k'a
*ha-pa-na

V.A. CHIRIKBA

*¢a 'to eat’ ?

SAbx (Ax'kur 98) a-Faska-ra ‘to flee in fear’

Tap £af “snivel’

Bz d-Fas, Abzh a-Fdia, Tap ¥dsa ‘friday’; ~ *F-a ‘the fifth’, *sa
‘day’

SAbx a-¥d-r ‘scoop for flour’; cf. *£2 “to sift, bolt’

Bz (BD 226) a-X'dri//a-x dré (Kald)//a-¥a5 (Bl)//a-¥'a$ (Kul),
Abzh a-¥ari ‘backbone (of man)’

SAbx a-¥, Tap ¥ ‘price’, Tap also ‘authority, respect’

SAbx, Ash, Tap #-ba ‘five’, SAbx, Tap £'a-5" ‘five hundred’

SAbx d-r-ra, Ash, Tap £3-r-ta ‘wound’, SAbx a-i'-rd, Tap X-ra 't0
wound’, SAbx a-&°, Tap #'2 ‘the wounded’

SAbx a-xX-rd, Tap X'-ra "to sift, bolt’

SAbx (AB II: 282) a-¥"#px” ‘big-grained, not grinded (of salt)’
Tap #°ac ‘small, little; infant, child’; ~ for ¥'» cf. *¥a-c"3; *ca
‘one(ness)’

Bz a-¥'¢"4 ‘axe-handle’, AB II: 278 ‘pedicle’ (bot.), ‘top (of a boot)’;
~ *¥a 'handle’, ¥¢"a ‘stick’

SAbx a-F(2)&'%, Ash x*a&’% (AD 222, Starreveld 1983: 77), kK'ac’¥
(AD 19) ‘small, little; infant, child’; ~ for *¥'a cf. Tap ¥'2-c 'id.’,
*&'5 ‘small, particle’; Ash x*/k° is obscure

SAbx d-¥"$a, Tap #$a ‘butter’ (SAbx), ‘melted fat’; ~ *¥2 “butter’,
*5a ‘fat’

SAbx (AB II: 278) d-¥-ha-ra, Tap ¥ fia-ra ‘to buy’

Bz d-%"-ha-<-t-ra, Abzh d-¥"-aa-X"-t-ra, Tap ¥ -ha-¥'-t-ra
‘purchase(s); to trade’; ~ *¥"2 ‘price’, *fa-¥'2 ‘to take, buy’

SAbx a-'mdr-ra, Ash, Tap ¢"mdr-ra ‘to play, joke’, Ash and Tap
also ‘wedding feast”; ~ ¢° in Ash and Tap is unclear

SAbx d-¥'¥a ‘long, tall, prolonged’, Tap ¥'¥’a ‘slender, tall’
SAbx, Tap ‘to come/go hurriedly” (only with preverbs)

SAbx d-aa-ra ‘to roar, bellow' (-aa- VRE)

64. *A

Abx aa-rd ‘to come, arrive’, cf. Tap wa-fia-ld-t’ ‘welcome!’

SAbx da-ra ‘guilt’

Ash a-fia-rd (Aps), d-rd (St. Kuv.), Tap fia-rd ‘to hear’; cf. *aha ‘id.
SAbx da-b-ra ‘to place, fix up, suite; to accept sth/smb, to become
on good terms with smb’, Tap fia-ba-rd ‘to get used to’

SAbx aabdk’a ‘recently’; ~ *Aa ‘time’, *ba deictic (?)

SSAbx da-pa-n, Tap indef.sg. ia-p-nd, def. dfia-pa-n 'spring’; ~ *fa
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*fa-psa

*hap-k's

*ha-k'a-5-F'a—

*ha-3a
*Rac™a
*ha-$a
*ha-§-k'a
*¥Aa-§5-§2

*ha-ta
¥R a-m=-td

*i'a

*f'dbit

*f'a-dd

**h a-za
*f'-d-za0

*h'a-za

—
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‘time’, *p2 ‘nose’ > ‘front’, *-nz ‘time of’

SAbx da-psa-ra, Tap ha-psa-rd ‘to become/get tired’; *fa- ‘hither’,
*psa 'to breath’

SAbx dap'-k™-ra ‘to go mad, become rabid’, dap’k’, Esh dapk’, Tap
(IX) Aa-p-k™-rd ‘madness, hydrophobia, rabies (of dog)’; ~ *&% ‘to
catch, take’

Bz aak’¥5k’a, Abzh aak’¥sk’a ‘recently’

SAbx da-3a-ra, Dzg (M 9), TuBz, Ash (AD 44) da-za-ra, Tap
fi(a)-za-rd 'to bring up, rear, raise, grow’; ~ *fa ‘hither’, *3a ‘to
reach’

SAbx aac”d 'sack’

Bz das (BD 35), ad$(-ra) (Xu, Dzh), Abzh das(-ra) (Dzhg), ads
(Ku) ‘underbrush, underwood’

Bz aask’d, Abzh aask’d ‘recently’, ‘in the nearby’, Bz da-sk’a-ra,
Abzh da-sk’a-ra ‘to move closer (hither)’; ~ *fa- ‘hither’

SAbx dafas | indef.sing (Dzhg) aas 5§ 5-k’, Tap fias 55" ‘badger”; ~
*fa ‘lazy’, ¥5§5§ % < *§5-52 ‘piglet’

SAbx da-¥a-ra 'to beat, strike, hit (by sth)’, aatd ‘blow, stroke’
SAbx damta, Tap Ramtd "time, epoch’; *Aa ‘time’, -m-1a ‘result of

b3,

Tap fi‘a ‘copper’; ~ cf. *bf’a

SADbx (AB II: 523) d-j"a-ra ‘ambush’, Tap A°d-ra ‘burrow, den, lair,
nest’

SAbx a-j'a, Tap A”a 'dry, withered', SAbx a-j°a-rd, Tap A’d-ra ‘to
become dry (up), withered’

SAbx a-j°4, TuSAbx a-j°¢ ‘wine’, Tap fi'a-3a/2 ‘traditional strong
drink’ (32 ‘water’), SAbx a-jd-§-ra, Tap (Ps2) a-y'~§-ra 'to get
drunk’ (*§% ‘to kill')

SAbx a-g’-j"d-ra, Tap g2 i’a-rd ‘to think, suppose, suspect’ (g2
‘heart’)

Bz a-j"ab3a, Abzh d-j'abia (AB II: 521), Tap, Ash (AD 222)
fi*db3u ‘faded, yellowish’ (SAbx), ‘dark-grey; brown’ (Ash, Tap); ~ <
CKab *y’a-b3d < CCirc *y°a-béa ‘id. (*'a ‘yellow)

SAbx d-j"a-da "upwards’, ‘north(wards)’, d-j°a-da-ra, Tap A'a-dd
‘slope, hill-side’, Ash fi'a-da ‘upward’; ~ *f°a ‘up(wards)'

SAbx (AB II: 522) a-j"dza ‘ring of the gun barrel’

Bz a-j"dz, Abzh a-j'dza, Tap A’dza ‘twins’, in SAbx usu. of animals:
~ *fi°-q 'twice’, *za ‘attached to’ (7)

SAbx a-j’dza ‘dirt (of liquid, fat, wine, etc)’ (Bz: Esh), ‘birth-mark’
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*R'azs
*f°-a-a

*Rd-n/rtxs
*Rara

*h a-r-daia
*f'a

#E"a,

*fi%s
*h's
*fi*5

*h'a

*ia-ba

V.A. CHIRIKBA

(Abzh: Ku), ‘spots on face’ (AB II: 522); does a-j dza ‘shabby,
frayed, thread-bare’ also belong here ?

— SAbx a-j°dZ’;, Ash, Tap A’az" ‘vellow’; ~ < CCirc */°a-£3 ‘id."

— Bz a-j°d$, Abzh a-j"dSa, Tap A’afa ‘Tuesday’; ~ *A°-a ‘the second’,
*$a ‘day’

— SAbx a-j°d§ a-ra ‘to confuse, take sth for another, be mistaken’, Tap
fi*as a-ra ‘to loose way; to be mistaken’; ~ < CCirc *°af@ ‘id.’, or
from *f’-a ‘second’, *§& ‘to regard, consider, think’, and then CAbx
> CCirc (?)

— Abzh a-j°d-ntx’, Tap A’drex” ‘very dry, dried up’; ~ *f'a ‘dry’

— S5Abx a-j"dr(-3) ‘stream, torrent (made by rain)’ (32 ‘water’)

— SAbx a-j"arddi ‘teen-ager’

— Tap £°2 ‘man’; cf. *wa-A"2

— SAbx a-j°-rd, Tap fi"-ra “to write', SAbx a-j"4-ra, Tap fF-ra
‘manuscript’, ‘writing’

— SAbx d-j’-ra, Ash, Tap A"-ra 'to run’

— SAbx a-j°-rd, Tap f"-ra ‘to shake/beat up’

— SAbx j'-ba, Ash (AD 61) j'a-ba, Tap A*-ba "two (nonhum)’, SAbx,
Ash j°4-fa, Tap A°2-§" 'two (hum)’

— SAbx a-j” ‘clothes-moth’

— Tap A’ba-rd ‘to foam’; ~ *A°2 "to shake/beat up’

*fi'2-1"2-A"2-§2 — Tap A"3¢™A'Fs ‘'man, human being’, pl. (GA 124)

*h'd-c'a

*R'aca

*f'aza

*ﬁ"az’g

*A*aza

a-R"a¢"R"-dra-k"a (-dra, -k"a pl. suffixes); ~ *A°2 ‘man’, -t"» attrib.
suf., *-f"2 agentive suf., *-§> diminutive suf.; cf. *wa-A’ar-"2-f"2-5

— SAbx a-j"dc’al/a-j 3c’-ra, Abzh a-j"#c’-ra, Ash (Kondzh 27), Tap
R'sc’a-ra ‘arm-pits’

— SAbx a-j*#¢a-ra, Tap A'3¢ a-ra 'to dress up’, Tap also “to load (the
weapon)’, SAbx a-j"#¢z ‘well-dressed’, Tap A*4c¢a ‘dressed’, ‘loaded
(of gun)’

— SAbx a-j"#za ‘friend, comrade’, ‘like, similar’, Ash (AD 54) j°Jza,
Tap fi°za ‘companion, fellow-travellor, collegue’

— Bz a-j"2i-rd (BD 41), a-j°#-ra (Axu), a-j"zo-ra (BD 209), Abzh
a-j°aza-ra (BD 209) ‘glassy, smooth surface’, Tap (IX) A°za
‘slippery’, °(2)z-rd ‘to slip’

— Bz -j"az2-3d, Tap A’az-3d ‘big, great hulking fellow’ (geminate zz is
emphatic)

*h°ana-psd-ga — Bz a-j("a)msdg, U 69 a-j°napsdg, Abzh a-j°smsdg, sometimes also

*1 3-m-Ra

a-h"amsdg, Ash R°amsarga, Tap A"amsdga "bezom, broom’, in SAbx
also a kind of millet they do bezoms of; ~ *#i"ana ‘home’, *psa ‘to
sweep’, *-ga instr; -r- in Ash is caus.

— SAbx a-j°gmaa ‘nine- or thirteen-stringed harp'; ¥4%2 ‘two’, *am-fia
‘handle’
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*fi"and — SAbx a-j"ng ‘house, home’, Ash (AD 52, 69) A*(2)n# ‘home’, Tap
fi'na ‘house, home, hut' (AbR, 197), 2Ps: ‘summer kitchen’

*A'anc"a-§a — Bz a-j"anc¢”a8, Abzh a-jana§ (BD 113) ‘lizzard’, cf. Tap arcss,
indef.sg. arcas-k’ ‘id.’

*[a-rafa — Bz a-j (" )rd%, Abzh a-jraz ‘little ceramic jug’; ~ ¥’z ‘wine’
66. *h

*ha — SAbx a-hd, Ash, Tap ha ‘pear’

*ha — SAbx a-ha-rd ‘to hear’, ‘to smell, feel’; cf. *ha ‘id’

*ha — SAbx, Ash, Tap Prev-ha-ra ‘to fall’

*ha — SAbx a-ha-rd 'to weave’, ‘to put (7) (2 trap, noose, snare)’, ‘warp’
(text.), Tap (GA 87) ha-ra ‘warp’

*ha — ‘high’, “tall’, ‘long’: SAbx a-z-ha-ra ‘to grow up’, ‘become bigger’
(z- version prefix), Tap ha-Ad ‘“tall, high’, cf. also *ha-ra-k’s

*ha — *'stone’, cf. *ha-q'a, *ha-q'a, *ha-mp'ala-33, etc.

*hada-hadd — SAbx (AB II: 285) a-had-hada-rd 'to be loosely tied up, stuck into’

*ha-pia — SAbx a-haps¥ 'big ceramic jug buried till its mouth into the
ground’

*hadwa/an — Bz (BD 100) a-hat/dg’sn ‘a pavilion, monument over a grave', Sa

a-hadwdn ‘cemetery’; ~ < Ad hadd-wand "sepulchre, morgue’ (hadd

‘corpse’, wand ‘house’)

*hakd — Tap haka-rd ‘to puff, pant’

*hak a-psd/ska — SAbx a-hak -pssk=ra 'to puff, pant’, Tap hak a-psdk a-ra ‘hastily,
hurry-scurry’

*ha-q°2 — Bz a-fdh°, Abzh a-%dh°, Ash, Tap ha-g°# ‘stone’; ~ *ha ‘stone’, for
*3°2 cf. *ba-g’s

*hd-q'a — SAbx a-hd-g’a, Tap hd-g’a ‘flat stone to grind spices on’ (SAbx),

‘flat pebble in a children’s game’; ~ *ha ‘stone’, *q’a ‘flat’
*ha-(Ca-)pd — SAbx a-hapd, Tap hacpd ‘cave’; ~ *ha ‘stone’, *pa ‘nose’ > ‘front’,

*&-pa ‘breast’
*ha-¢"2 — S5S8Abx dac¢”™ ‘'mistletoe’ (AB I: 26: especially on pear trees), cf. also
Bz a-hdaé’(" ), Abzh a-haac¢” “Viscum album’ (BD 223); ~ *ha
‘pear’
*hd-sa — SAbx a-hd-5a, Tap ha-§ ‘white clay’; *ha ‘stone’, *§g ‘white’
*hai-hd$s ~ — SAbx d-had-ha$-ra, Tap has-hds-ra ‘to be short/out of breath’
*h-dfi'a — SAbx a-h-dj‘a-ra 'narrow stone hollow, depression’; ~ *ha ‘sone’,
*ah'a 'hollow’
*hahd — SAbx (AB II: 292) a-haha-rd, Tap (IX) hah-rd ‘to gorge, guzzle’
*hampd — Bz (BD 230) d-hamp ‘the layer of furn under the reed roof of the

covers for animals’
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*hamp'dla

V.A. CHIRIKBA

SAbx a-hamp’dl, Ash, Tap hamp’dl ‘round boiled dumpling’, SAbx
also ‘fig"; ~ *ha 'stone’, *mp'al ‘round’ ?, cf. *ha-mp’ala-3~

*ha-m-p'+ld-§2 — Bat SAbx (Kil 77) a-hamp’aldi7k’" ‘round stone to grind the

*ha(-rd)
*ha-ra-1a
*ha-ra-k's

*ha-r-<alo
*ha(j)-haj

*h*apsa
*hag'ai?
*h'a-g'a
*h'aza
*h'a-$a
*h'a-fa-ga

*h"a-fa-pa
*h*as ha

*h'axs
*h'g-ra+xa

—

e

*k*-fia(-da) —

*h'a/ant’/da —

*ﬁ*’;
*h'a

*h°3-psa

spices by', Ash hamp’ldi” ‘cobble-stone’, Ash (Aps) also ‘fig’, Tap
(ADR 410) hamp’ldi” ‘cobble-stone’, ‘mortar’; ~ *ha ‘stone’,
*m-p'+ld-$3 'to crumble in small particles’

SAbx, Ash, Tap ha(-rd), Sa also ha-r ‘we’

SAbx ha-r-t ‘we’

SAbx d-ha-ra-k’-ra ‘to lift up, high’, d-harak’(2), indef.sg. harak’s-k’,
Tap harak’s ‘tall, high'; *ha-ra ‘hight’, *k's “to catch, take, keep’

Bz (BD 308) a-harxidl ‘road metal’; ~ *ha ‘stone’, -r- connective
SAbx a-hahdj, Tap ha(j)-hdj interj. of encouragement

67. *h"

SAbx a-kh°d, Ash, Tap h'a ‘swine'

SAbx d-h"a-ra ‘to ask, prey smb’

SAbx a-h"a-rd, Tap h’a-rd ‘to say, tell’

SAbx a-h"a-rd, Tap h'a-rd ‘to comb (hair)’

Tap h’aps ‘bayonet’; ~ *ah’a ‘sword’

SAbx a-h"ag’#Z” big chain’

SAbx a-h°dq'a ‘naked (usu. of belly)’; ~ *g'a ‘flat’

SAbx d-h’aza-ra ‘to crawl, creep along’

Abzh a-h'asd, Tap h'a-sa ‘alycha’, Tap also ‘prune’; var. of *ph’a-Sa
Bz (BD 202) a-h’déag ‘wooden hammer to drive a wedge’; ~ *-ga
instr.

Bz d-h°2Zba, Abzh d-h’azba, Bat (Fer) also d-q”azba (Kil 23), Tap
h'aspa ‘knife’; *ah’a ‘sabre’, *-§a-pa "small of

SAbx (AB II: 298) a-h’asha ‘carbuncle’ (med.)

SAbx (AB II: 298) a-h’d¥-ra "to put too much salt’

Bz (Axu) a-h’ardx ‘insides of the body’ (-ra-x suf. of deverbal
nouns)

SAbx a-h'da (BD 221), a-k"ad (AB II: 293), Sa a-h"aadd ‘border,
boundary’

Bz (Axa, Zw) a-R'ant'dg’a, Esh a-h°ant'dg’a ‘naked’ (g'a 'flat’),
Esh: of a child

SAbx a-h’-rd, Tap h'-ra ‘to graze, pasture’, SAbx a-h’#-r-ta, Tap
h'a-r-ta ‘pasture’, cf. also Tap A’-ra "grass’

SAbx a-h"-rd, Tap (GA 44) h’-ra 'to roll/curl up, turn, be twisted’,
SAbx a-k"4, Tap (GA 83) h’2 ‘crooked, rolled up, curled’

SAbx a-h"4ps ‘lawn’
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*h'd-ga — Bz a-h"d-§, Abzh, Ash a-h’#-s, Tap h's-s ‘calf’, pl.: SAbx
a-h'-dra(-k’a), Tap h’-dra(-k'a); ~ *-$5 diminutive suf.

*h'a-g"a — SAbx a-h'dg"(-ra) ‘knob, protuberance (of a place)’; ~ *k°2 ‘to
roll/curl up’, *¢°2 ‘surface’

*h'a/a-$-ta — Bz a-h’s5-td ‘field after harvesting with stubble’, Ash, Tap A'asta
‘long fallow”; ~ *h°2 “to pasture’, *-za ‘place of’

*h'a-f-ta — Bz a-k’(r)as"/5"t, Abzh a-h"#5"ta (BD 227) ‘a ritual wooden

construction on four poles on which the body of the man killed by
lightning was placed’, ‘sleeping-place in the shepherd hut on four

poles’

*h°dsa — Bz d-h"a/a5, Abzh a-h*#§ (BD 226) ‘hollow, depression’, Ku a-h°#%
‘mountain lawn’, a-h°#-ra (AB II: 304) ‘hollow, gorge’

*h"axo — SAbx a-h’#i-ra 'to dishevel, make in disorder’

*hah"d — SAbx d-i°h’a-ra, Tap h*h*a-rd ‘to shout, yell, speak very loudly’,
Ash (Aps) wa-h'ah°d ‘you (male/hum) cry/shout ' (AD 21)

*h'gh'a — SAbx a-h*Fh", Tap h°ah” ‘pidgeon, dove'

*h'ah'dj-k'a — SAbx a-h*ah*dj-k’-ra 'to be paralised’; ~ *k’> ‘to catch’
*h'a-mp'sla — SAbx -h*amp’sl-3a ‘rounded (of belly)’
*h'amp'ar¢’azs — Bz (BD 52) a-k"amp’aré’aZ-ra ‘to be naughty’

*h amsa — Bz (BD 109) a-h"amss ‘a kind of bush in the Alpine zone’; a var. of
*q amsa

*h'a-m-§a-ga — Bz (BD 35) a-h"amsdg ‘jack-plane’; ~ *-ga instr.

*h'an-aps ~ — SAbx a-h’snap, indef.sg. h*anaps-k’, Tap h’snap ‘mouse’, SAbx also
‘rat’

*h'an-g"a — Ash (AbR 414) A®an-g°s ‘rat’

*h'a-n-da-i2 — Bz a-h"sndd? ‘naked": cf. *h*a/snt’/da

*W'anc"ard — Bz a-h"an¢"ard (Axu), a-h'anc”r4 ‘(Dzh-BD 207), Abzh a-k"anc"rd
(A 61), Ash h’anc™rd, Tap h*anc”rd ‘button’, Tap ‘fastening, hasp’

*Wanc™3/d — Bz a-h*anc”3, Abzh a-K"anc™d, Tap h’anc¢™7 ‘dirt, mud’

*h'dnc'a — SAbx a-A"dnc’a-ra, Tap h'ané’a-ra ‘to capture, plunder, rob, steal’,
SAbx also ‘to bind, tie up tightly’; ~ < CCirc *Fan-&’a ‘id.’
*haj2 — SAbx a-h°dj(-ra) ‘weeds, undergrowth’
*h'-c"a — SADbx a-h°¢"4 ‘breast, front part of a horse’
*h'h'a — SAbx a-h°h"a-rd ‘to rake up/together’
*h*h a — Tap k’h"a-ra "to tan (leather)’
68. *m
*ma — SAbx ma ‘or, or else’, ma ... ma ‘(n)either ... (n)or’, Tap ma ‘but’
*ma — SAbx d-ma(-z-aa)-ra, Ash ma-za-rd//d-ma-za-ra, Tap d-ma-z(-1)a-ra

'to have, possess’; a sem. deriv. of *ma ‘hand’
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*ma — *hand’, cf. ¥ma-p”*3, *ma-Ca, elc.

*ma-p™4 — SAbx a-nap’d, Ash mp”™s, Tap nap’s ‘hand’; ~ *ma ‘hand’

*ma-dd — SAbx d-ma-da-ra "to trust, charge, commisssion”: ~ *ma ‘hand’, *da
‘to lead’

*matd — SAbx d-mata ‘piece, strip of field to be ploughed or hoed’

*mdta — Abzh a-mdta-ra ‘a term referred to processing wool’

*ma-1d — SAbx d-mta ‘present’, a-mata-r-bd-ga ‘bridegroom’s present to his
bride’ (r-ba ‘to show’, -ga instr. suf); *ma ‘hand’, *za ‘to give'

*ma-td — SADbx d-mta, M 56 a-mat, indef.sg. mard-k’ ‘handle’; ~ *ma ‘hand’,
*ta ‘location’

*matd — SAbx d-mat, indef.sg. mard-k’, Ash mars ‘snake’

*mat'd — SAbx d-mat’a ‘clothes’, Ash a-mat(" )a, Tap macd ‘plates and

dishes’, ‘instrument(s)’
*mat'andja — SAbx (AB I: 432) d-mat’anaj-ra, Bz also a-mat'anaj-ra (BD 396)
‘to bow’, ‘to ask, prey’, Bzp ‘to mumble, mutter’; ~ *na-js ‘to go

there’ (?)
*mat'djs — Bz d-mar’sj ‘drizzle’, AT 43 ‘nectar’, cf. also mat’sjkt’a ‘melted wax’,
metaphorically: ‘state of a man under the influence of evel eye’
*mdk a — Bz a-mdk{a), Abzh a-mdka, Ash, Tap mak ‘whetstone’
*ma-k's — SADx d-ma-k'-ra ‘to argue, make a stand for'
*ma-k’d(-na)— SAbx (AB I: 426) mak’d(-na) ‘not yet, so far, as yet’
*ma-ga — Bz d-maga, Abzh d-masa ‘joint of arm’ (BI), ‘thigh, haunch’ (BD 60,

AB I: 433), '‘pommel’, ‘arm’ (AB I: 433), Tap maga ‘arm; shoulder
with forearm”; ~ *ma ‘hand’, *qa ‘head’

*ma-g°s — Bz d-may’, indef.sg. mai’s-k’, Abzh d-ma¥’, Ash maqg’s ‘twig'; ~ *ma
‘hand’

*ma-g's-da — Bz d-ma/a5’-ta, Tap mag"-da ‘twig’; ~ cf, *ma-q°a

*ma-q"2-¢’'d — Bz (BD 65) g-mai’¢’s ‘arm’, Tap mag"¢'d “wrist’; ~ *ma ‘hand’, *&'a
‘mouth’, ‘surface’

*mag'd — SAbx a-maq’d, Ash maq'd, Tap m(a)?d ‘girdle, belt’

*mag'd — SAbx: (AB I: 427) a-mag'd, AT 43 d-mag'a, AT 25 mag’s ‘old (of
amimals)’, Tap mag’s ‘strong, powerful, big, great’

*maq'a-¢'a-h'"d — SAbx a-maq'¢’ah’d-ra, Ash (Kondzh 27) mq'a&’ak’d-ra, Tap
m?ac ak’a-ra ‘waist, loins’

*macd — SAbx d-maca-ra, Ash (AD 82) maca(-ra) ‘only, just, single’, Tap
(AD 48) mc(a)ra ‘empty’

*mdc'a — SADx a-mdc’a, Tap mac’a ‘locust’, ‘insatiable, gluttonous’

*ma-c’k’dra — Bz (Bzp) a-mack’dr, Abzh (AB I 435) a-mac’k’4r ‘splinter’

*maid — Bz d-maja, Abzh d-masza, Tap maza ‘secret, mistery’

*madd — Bz (BD 47) d-maga-j"a, M 56 a-maza-j"4, Abzh a-masa-j*s

‘carpenter, master’, Bz (BD 47) a-mafa-ra ‘carpentry’
*ma-C'd-z2 — Bz a-mac’dz 'ring; thimble’; ~ *ma-"a ‘finger’, *-za ‘attached to’
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*ma-C"-k'#-s2 — Bz a-nack’ -5, pl. a-nac’k’~dra-k’a, Ash (AD 218) mac’k’3-s, Tap
mac’k’4-s ‘the little finger’; ~ *ma-¢"a ‘finger’, *-$2 ‘small, little’
*ma-c"-qd-ba — Bz a-nac"Esb, Ash (AD 218) mac”qsb, Tap macgaba ‘thumb’

*mac’s-sa  — Bz d-macas-ra, Abzh d-macas-ra, Tap mac®ss-ra ‘to flash (of
lightning)’, Bz d-mac"a$, Abzh d-macas ‘lightning’; ~ *$» ‘to beat,
hit’

*mac’d — Bz d-macd’, Abzh d-mac’ ‘service’, Bz a-mac’-wa-rd, Abzh

a-mac’-wa-rd, Tap mac’'awara ‘to serve; service’ (a-w-rd ‘to do"), Tap
‘to cook’ a-macd’-wa-r-t (BD 51)//a-mc-wa-r-ta, Abzh
a-mac’-wd-r-ta, Tap (Ps) mac'a-wd-r-ta ‘kitchen’ (in SAbx ‘separate
from the main house’); ~ *ma ‘hand’ (7)

*ma-¢"5 — SAbx d-mac”™ ‘twig without leaves’, in Lyx also ‘the broken end of
the twig’, M 58 ‘young twig"; ~ *ma ‘hand’, *¢™2 ‘sharpen stick’
*maj dna — Bz a-majdna 'naughty (child)’, AB I: 437: ‘slow(-witted)’, Tap

ma3an ‘naughty (child)’, ‘hooligan’

*ma-¢d-q'a — Bz (BD 65) a-macdx’, Abzh (AB I: 436) a-macd™ ‘pumice-stone’,
AB I: 436 also ‘tartar, scale’ (BD 441 a-macds")

*ma-¢'d — Bz a-mac’d, Abzh (AB I: 436) d-mac’a ‘palm’, ‘span’; ~ *ma ‘hand’,
*&'a ‘'mouth’ > ‘surface’

*mac’arsja — Bz (Dzh) a-mac’araja ‘(biting) midges’

*mdc' o — SAbx a-md¢”’; indef.sg. mdc's-k’ (U 97), Ash, Tap ma/ec’” ‘little; a
little, a bit’; e in Ash and Tap expresses diminutiveness

*mac'qaj-k’a — SAbx (AB I: 436) a-mac’q"dj-k’™-ra ‘to be paralised (of limbs)’;
~ ¥k’ 'to seize'

*ma-za — SAbx a-mdza-ra, Ash (Aps) maza-rd ‘wealth, big amount of
(valuable) possessions’; ~ *ma ‘to have’ (7)

*mazdja — SAbx a-mazdj ‘ready, prepared’, d-mazaj-ra ‘to be ready, prepared’

*maz d — Bz d-maZ’a, Abzh d-mafa, Ash maf'd-3a, Tap mazd-3a ‘dough’ (3a
‘raw’)

*maz d — Bz a-m#'d, Abzh g-mZd ‘mulberry’, Tap (1Gum) mdg mas'd
‘ashberry’ (ma§ ‘bear’)

*ma-§"a-ra  — Bz d-maf’ar, Abzh d-ma§ar ‘accident’; ~ *¢a ‘to fall’, *-ra suf. of

deverbal nouns
*ma-Z5-q"a-I-c’a — Bz a-ma/ai ¥ dlc’//a-mai ¥’ ‘elbow’; ~ *ma ‘hand’, *35 ‘meat,
flesh’, *q°2 ‘crooked, bent’, d-I-c’-ra ‘to go out’

*md$a — SAbx a-md$a, Tap masa ‘pit, hole, trench’

*masana — SAbx a-m$sn, sometimes also a-massn, Fer (Kil 28) a-massna ‘sea’
*m-ayrd — SAbx a-mayrd, Tap mayrd ‘sleeve’; ~ ¥ma ‘hand’, *ayara ‘inside’
*md¥ca/a  — SAbx g-md¥¢, Ash, Tap maica ‘camel’

*ma-xXd — SADbx a-ma-X"d-r, Ash mai'd ‘arm’; ~ *ma ‘hand’, *'g "handle’
*ma-hd — SAbx d-maa, Tap mfia ‘handle’; ~ *ma hand'

*ma(fia)gsrs — Bz a-maaxsr, Abzh a-maaisr ‘blackberry’, Ash magar ‘currants’
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*mafiamaj — SAbx maamdj ‘bad, dirty’ (SBL)

*mah’s — SAbx, Ash d-mah’, indef.sg. mah’s-k’, Bz also d-mah® (A 62, DA V:
10), Tap mh®s, def. a-mh® ‘bridegroom’, ‘brother/son-in-law’

*mald — SAbx g-mald, Fer (Sam) d-mala-%a 'for free; uselessly’, SAbx d-mala
‘uselessly’, ‘alone, by oneself’

*mald — SAbx d-mla, Ash (AD 70) d-mala, Tap mla *hunger’

*malmsc's — Bz a-malmd¢’ ‘a kind of hawk’, AT 12: dbay “malmsc’ ‘a type of he-
goat’' (Rus ‘Koszen-crpexosa’)

*ma-nd-za — Bz (BD 276) a-mangza ‘shield, cuirass’; ~ *ma ‘hand’, *-na-za

‘attached to’ (cf. a-na-z-aa-ra)
*ma-n-§"d-la — Bz d-mans”ala-ra ‘luck’, a-ma-n-§"a-la, Abzh a-ma-n-§d-la "handy,
useful’; ~ *ma ‘hand’, -n- locative, *§'aq ‘to fall’, *la VRE

*mard — Bz (BD 54, 141, 277) d-mra//d-mar(a)//d-mara, Ahch, Ash (AD 3)
d-mara, Tap mard ‘sun’
*md-ra — SAbx (BD 230) a-mdra ‘unefficiency, unproductiveness’ (Bz),

‘efficiency, productiveness’ (Abzh), cf. also Bz mar §4-ma-w-p’ ‘you
have mar’ (a greeting to the ones who are eating), Bz d-mara-ra
‘ability, capacity’, SAbx a-mdra-ra ‘slowness’, mdr-ha-ra ‘greeting
to the weavers' (a-Ai'a-rd ‘to say’), if they are not different roots; ~
*ma ‘hand’, -ra abstract suf., cf. Engl. hand-v, Dutch hand-ig

*mdra — Bz (BD 204) a-mdra ‘piece of squared beam to make shingle or
planks of’

*maramaza — SAbx a-maramaza ‘fertile, fecund’

*mara-h'd — SAbx (AB I: 429) d-marah’-ra "to shirk, elude’, 'to escape (of
animals)’; ~ *4° “to turn’

*mar-dd — SAbx d-marda ‘slope upgrade, rise, hill’, Ash, Tap marda-ra ‘hight'
(Tap), ‘steepness’ (Ash); ~ *da directional suffix, cf. *la-da, *i"a-da

*mdr-k'a — SAbx a-mdrk’a ‘shuttle’ (text.); ~ cf. *mar-$a

*mdrc s — Bz a-mdrcé” ‘rock’; ~ cf. ¥*mar-da

*mdrc s — Abzh g-mdr¢” ‘kind of plant, Rus *amcreu secennnit, Ficaria verna',
BD 216, 307: ‘weeds’, ABI: 431: Rus 'moTHK enxuit’

*mdr-ga — Bz (BB) a-mdr-sa, Abzh (BD 203) a-mdrsa ‘pivot of the shuttle’; ~
cf. *mar-k'a

*mdri"a-k's — SAbx a-mdr§ak’-ra ‘care, attentiveness’; ~ *k'2 ‘to seize’

*m-dry a — SAbx a-mdry @ ‘squint(-eyed)’; ~ m ‘negation’, drya ‘right’

*ma-r-jd — SAbx d-marja ‘cheap, easy, lucky, convenient’, Tap majrd ‘easy,

without difficulty’; ~ *ma hand’, -r- caus., *ja ‘to lie’

*ma(-wa )-ma-wa — SAbx mamdw, mawmdw, Tap mamdw//mmaw 'no’; ~ *ma
‘negation’, -wa adverbial suf.

*majdd — SAbx (AB I: 439) d-majda ‘with content, awariness of smb’

*mdday 5-¢"'a — Bz a-maday a (Xu), a-mdday € (A 60), Abzh (A 60) a-midayc"a
‘shell of the snail’; ~ *¢"a ‘skin’
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*matha-g"a-s2 — Bz (BB) a-mdthag’#$ ‘strong worry, grief, a-msthag’#-ra ‘to Weep
beating oneslf on the head (in a sign of deep grief)’; ~ *g"» ‘heart’,

*$3 ‘to beat’
*mag”a — SAbx (AB I: 459) a-mdq™ ‘lump, knob, growth (on the body)’
*mac-q'd — Bz d-m(a)cE, Abzh a-mcx", Bat (Sam) d-maci™ ‘extra, superfluous,
unnecessary’, Bat (Kil 81) ‘more’, ‘much’
*mac’s — Bz a-m¢’, U 76 a-ma¢’, Abzh a-mc’ “fly’
*mais — Bz (BD 208, 442) a-m(2)3" ‘bottle-pumpkin’

*macd/d-Sa — Bz a-mcs§, Abzh a-mc#Sa, Ash (AD 92) macasa, Tap méd-3a
‘sunday’; ~ *sa ‘day’

*macy — SAbx a-mc’, indef.sg. m¢a-k', Tap m& ‘force, strength, power’,
‘difficult’, ‘angry’

*mac a-qa — Bz (BD 61, 279) d-m(2)¢“ga-ra, Abzh a-mé=¥a-ra, Tap mac~ga-ra
‘power, strength, force’, Tap mac=ga ‘strong’

*maz/ 33 — Bz, Abzh d-mza, indef.sg. maz-k's, Fer d-ma3/z , Ahch, Ash
(Euv-AD 44) d-masz, Tap mza, def. a-maz ‘moon’

*mazg'#ta  — SAbx (AB I: 458) a-mazgst ‘one of the branchings of the tree
trunk’, ‘'mast’

*mdsa — Bz (Axu) a-m#sa ‘smb who is an object of (evil) mocks’

*mask s — Bz (BD 37) a-m#k " (sap’dn) 'kind of soap’

*mazi-dd — SAbx d-maida, Tap maida ‘unhappy, poor, miserable’, SAbx also

‘mischievous, dare-devil, bad’, cf. also Bz (Esh) d-ma3da-g’»3da
‘extremeley naughty (of a child)’, Tap magda-q’23da ‘unhappy,
miserable’; ~ *masa ‘happy’, *da ‘without’

*masd — SAbx a-ms, Tap msa, SAbx, Tap indef.sg. mas-k's ‘day’, *happy,
lucky’

*mas"d — SAbx a-ms”, U 80 d-ma$", Fer (Kil 18) d-ma&, Tap ms's ‘bear’

*marya — Bz d-may, indef.sg. mya-k’, Abzh a-my, Ash (AD 222) a-mgy, Tap

mya, def. a-may ‘prick’, Bz d-mya-c (Zw) ‘prick’, a-my-§
(Xu)//a-my3-5 (Lyx)//a-may§ (BD 280), Abzh (AB I: 438) d-myas,
Tap (Gum) mya-§ ‘sassaparil’ (§ ‘white’), AB I: 438: ‘blackberry’

*m#"a — SAbx m#y°a, Tap méfi°a ‘poor, unhappy’; ~ < CCirc *may°a ‘id.’
*mahd — SAbx d-mj°a, Ash (AD 13, 75) d-mfi"a//mafi‘a, Tap mfi'a ‘road,
way, path’

*mafi’a-né-fa — Bz a-mj"a-nd-f(a), Ash (Aps-AD 14) baj*sndfa ‘provisions’; ~
*maha ‘road’, -na- ‘location’, *fa ‘to eat: food’

*marg's-42 — Bz a-morg’s# ‘fat, plump (of man)’, when added to the names of
fruits gives a meaning ‘large sort of
*mark'aid  — SAbx a-mork’¥ ‘marigold’ (bot.), AB I: 459 ‘burdock’

*mark™a-¢s — Bz (BI-BD 213) a-mark™ac” ‘kind of dear with long and straight
horns”; ~ *¢*2 ‘bull’
*mar-g3 — Bz (A 52) a-maris ‘freckle’; ~ *mara ‘sun’, *qa ‘head’ (?)
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*mark dca
*majd
*majt'dg ™2
*m-aj-t"3

*majs dna
*mba

*mpa
*mp'asta
*mpla
* mp s

*mg dla
*mg'a
*Hlk,‘é

*m(k' )3k’ s
*mq”~dba
*mza-5d

*mca
*mckla-53

*mcga-k's
*mcs
*mca
*mca-wd

*m-c'a

V.A. CHIRIEBA

Bz (Xu) a-marX"dc 'non-castrated horse older than 3 years'

SADbx (AB I: 441) d-maj kind of plantm, Rus ‘oBcior’

SAbx (AB I: 442) a-majt'dg™-ra ‘to preen oneself

SAbx d-majt”, indef.sg. majt”4-k’ ‘sth terrible’; ~ *m ‘negation’, *ajz
‘to be born’, *-t"2 transformative suf.

SAbx (AB I: 443) a-maj$dn ‘unhappy, cripple’

Abzh d-mba ‘pole, pile, gates (in a game), goal (in football)', AB I:
447: Bz d-mpa; ~ *moa ‘negation’, *ba ‘to see’ (?)

Bz d-mpa, Tap mpa ‘unripe (of fruit)’

Bz (BD 277) a-mp'asta 'lead’

SAbx d-mp’sl ‘ball’, Ash k’a-mp’sl ‘felt ball’

Bz (Esh) a-mp’dr, Abzh (AB I: 446) d-mp’ar ‘pellet of bread or
maize pap’

SAbx a-mgl, Fer (Kil 28) a-magdl, Ash, Tap mgal ‘'smal loaf of
maize/millet bread”; the Fer form may point to a vowel elision in
other dialects

SAbx, Ash d-mg°a, Tap mg°a ‘belly, stomach’

SAbx (AB I: 443) d-mk’~ra 'to jut out, stick up’

Bz (BD 227) a-m-(k')dk’ *touchy, hard to deal with; arrogant’
Bz (BD 208) g-mg”#bar ‘melon’, Tap mg™aba ‘a bottle-pumpkin,
and vessel made of it’

SAbx d-m3a$"(a) ‘naughty (of children)’ (Bz), ‘cunning’,
‘good-for-nothing’ (AB I: 441)

SAbx, Ash d-mca, Tap mca ‘fire’

Bz a-mcklas-ra ‘to peck’; ~ *ca ‘tooth’, *k’sla 'through’, *$z ‘to
beat’, m- is prob. epenthetic

Bz (Esh) d-mcxak’-ra ‘subordination, subjection’, d-mcxak’
‘possession’; ~ *k'a ‘to keep, seize’

Bz a-m¢ ‘trunk, body’

Bz a-mc, Abzh a-mc, Tap mca ‘lie, untruth’

Bz d-mcwar, Abzh a-mcwa-rd “wrecking, sabotage’, AB I: 453
d-mcwa-ra "harmful’; ~ *mcz ‘lie’, *w2 ‘to do’

SAbx d-mc'a(-n) ‘beside (lower of sth/smb which is spoken about)’,
also a prev. with the same meaning, Ash (AD 216) a-mc'a-g'a
‘vard’ (*g'e ‘place’), (AD 23) wa-mc’a-g'a ‘beside you’ (wa-
‘thou(male/hum or nonhum)’; ~ *c'a ‘bottom, beneath’

*mc'(*)é-7'-fi'a — Bz (BD 116) a-mc’(*)4£"j°a ‘wing (of a bird)’

*mc' (" )46a

Bz (BD 55) a-mc'(*)a$", Abzh a-mc™#" ‘basket with sharp end for
collecting grapes’

*mc'a(-r-)bay'd — Bz (BD 102) a-mc’a(r)by 7 ‘elder, Sambucus ebulus’; ~ *bay’a

*m-c'k’d-ra

—

‘leaf”
Bz a-mc’k’dr, Abzh a-nac’kt'ar ‘splinter’; ~ *mag ‘hand’



DICTIONARY OF COMMON ABKHAZ 115

*miand — Bz d-m/nfan-ra, Abzh d-m3an-ra (BD 104) ‘beautiful, wonderful’

*miz-r-gd — Bz (BD 47, 279) a-mifarid//a-mforid, Abzh a-m3ar¥d ‘part of the
yard close to the facade of the house’

*mfa-yd  — Bz d-mjay(a), a-mfaia 'landrail’ (zool.)

*mcaya — SAbx d-mcéay//a-mcdy ‘nervous, hot-tempered’, ‘ironical, difficult in
communication’

*mc'a — SAbx, Ash (AD 62) a-m&’s, Tap md&’s ‘firewood, timber’

*mco-bio — SAbx d-mcsbZ{a), indefsg. mcobs -k, Tap mc bz s “week’; ~
*masa ‘day’, *bZ2 ‘seven’ (mc” < *mi” < ms)

*mc'a — SAbx d-mc’a, Abzh also d-n¢’a ‘maple’

*mza(-A'a) — Bz d-mza(-clla), Tap mzd-A"(-c’la) 'pine(-tree)’

*mza — Ash (Aps), Tap mza, def. d-mza ‘lamp’

*msta — Tap (AbR 280) msta ‘groin’

*msa — Bz d-m$a, Abzh d-msa, Tap msa ‘corn, callosity, horn substance’, cf.
also Tap §a-mzd ‘hoof (§a ‘foot’)

*msa — Bz a-ms-rd, Abzh (AB I: 448) a-ms-rd ‘to swear’

*mZai -k’ — SAbx (AB I. 440) a-mZ¥Z~k’ra ‘to irritate, be infected (of wound)’,
‘to become worried, irritative’; ~ *&t’s 'to keep, seize'

*msa — SAbx g-m#'d ‘mulberry’

*ms-a-pd — SAbx (a-)mS$aps 'Easter’, Bz mfaps-mz, Abzh mSaps-mz(a) ‘April’
(d~mza ‘'month’)

*msak’a — SAbx (AB II: 457) a-midk® "let me cry over you!'

*m-5~ta — Bz a-mft, Abzh (AB I: 458) d-m$ta ‘bad foot' (equivalent to ‘bad
eye’)

*m$"ha-33 — Bz (AB I 458) a-m$"aazs ‘bone tuberculosis’; ~ *32 ‘water’

*mya — *'waist: Abzh (Ku) d-mya(-z-aa)-ra ‘to be (put) on the waist’,

d-mya-c'a-ra ‘to (be)gird, to put a ring on the finger' (c'a ‘to put’),
a-mya-%-ra "to ungirdle’ (x ‘to take off’)

*mxa — SAbx g-mxs ‘cornfield, field with harves, arable land’, Ash, Tap mia
‘corn- or millet-field’

*mx anja-(ra- %2 — Bz (BD 48) g-mx anid%//a-mX anfard%, AB I: 451 a-md n3dxX
‘paunch’

*mha — Bz g-mhd-p, Abzh a-mhd-basta, Ahch, Sa, Fer (Kil 83) a-mhdsta
‘flat wooden spoon for stirring up and putting out onto the plates
maize-pap’, cf. also AB I: 452 a-mhastd ‘gun stock’

*mha-¢"a — Bz (M 62) d-mhac ‘baby’s dummy’, ‘ends of a kerchief or bashlyk’

*mha-¢"a  — SADbx a- ", Fer (Kil 27) a-mahd¢”™a, Ash mhac”, Tap mhdc”a
‘wooden spoon’

*m-ha-ra — Bz a-mhard, Ahch a-tdca amhard (a-tdca ‘bride”), Fer (Kil 27)

a-mahard, Tap mhara 'a small hut (Tap: ‘separate room’) for a
newly married couple’; ~ m negation, *ha ‘to hear’, *-ra abstract
suf.
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*napid
*nd-q'a
*nagq”™d

*nd-sa

*na-(§-)t-gd —

*na-s-k'd
*n-g+x5
*na-hd
*na-ha-la

*naha

*ndq”a-ga

*nia
*ndsa
*nd-§"a
*ngsa
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69. *n

— SAbx d-napXa-ra ‘to betray, give away’, d-nap¥a ‘traitor’

— Bz nag’ ‘thither’

— Bz d-nag”, Abzh d-naq”a (A 56, Xu), Fer (Kil 22) a-I/naq”(a)
‘fog’, Bz (BD 255) d-naq™a, Abzh (AB I: 468) d-nag”™-aw ‘glacier’
(aw ‘long”)

— SAbx nas ‘then, afterwards’, Ash nas//(Kuv) anas (AD 52, 53) ‘yes

(with the interrogative connotaion ‘well, then’); ~ *na- ‘thither’, *sa

‘to go’

Bz d-natia, Abzh a-nastia (BD 223) ‘aloof, at some distance’, Abzh

d-nastia-ra, Bz (BD 223) a-nastfa-ra ‘to move aside’; ~ *ng-

‘thither’, *qa ‘to pull’

— Bz a-na-sk’a-ra, Abzh d-nask’a-ra, Tap nask’a-ra ‘to move, step
aside’; ~ *na- ‘thither’

— Bz nax¥ ‘there’; ~ *na- ‘thither’, *a+¥% directional postposition

— SAbx d-naa, Tap nafia ‘slanting, crooked’, SAbx d-naa-ra, Tap
nafia-rd ‘to bow, bend’, ‘slope’, Tap also ‘to lie down’ (Tabulova
1984: 49); ~ *na- ‘thither’

— SAbx a-nadla-ra ‘to become (of dress, etc.)’, ‘to fit, suit”; ~ *ng-
‘thither’, *fia- ‘hither’, *la ‘to enter’

— SAbx d-naha-ra ‘to pour down (of spirits)’, ‘to distribute food to
the table with guests’

— ‘mother”: SAbx nan ‘mama’, ndn(a) ‘form of address of the older
woman to the younger person’ (inverted self-nomination), Tap
nd/dna 'grandmother’ (SBL)

— SAbx a-nandra ‘shed, penthous’

— SAbx, Tap nart ‘epical race of heroes’

— SAbx a-ns-z-aa-ra ‘to be (on sth)’

— SAbx a-ndga ‘wooden milk pail’

— SAbx a-ndg~a-ra ‘to walk', nag”a-rd ‘walk, trip’, Ash (AD 8)
naq”a-ra, Tap ndg”a-ra 'to walk’, nag™a-rd ‘walk, trip’, ‘to walk’

— SAbx a-ndq™-ga-ra, Tap ng”2-ga-ra ‘to take care of smb’, ‘to meet
guests’

— SAbx a-nd¢, Tap ndc"a "hemp'

— Bz a-nds ‘(to swear) by name of’, Tap nas-la ‘for the sake of (smb)’

— SAbx g-nd$"a-ra ‘to make peace with’

— SAbx, Ash g-nd5", Tap nas” ‘earth, clay’,

*nas"a-n-ta(+ra) — SAbX a-n#s"a-n-r+ra, Ash (AD 90) nas"s-n-ta//(Ionova 1987: 19)

*ndia

nas"a-n-ta+ra, Tap nas"a-n-ta+ra 'grave-yard’; ~ *nas"s ‘earth’, -n-
locative, *ta(+ra) ‘place of
— SAbx a-n¥a ‘icon, sanctuary (usu. to swear on), vow’, Tap ndia
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‘vow, oath’

*na-xd — SAbx, Ash a-n-ia-rd, Tap n-{a-rd ‘1o work’, SAbx also ‘to build’,
SAbx a-n¥aj"s, Tap n-¥a-A"F ‘(free) peasant’, Tap also Tabourer’; ~
*na "locative’, *ia ‘to work’

- — SAbx ag-n-¥a-rd ‘to live, settle’, SAbx g-nid-r-za. Fer (Kil 82)
a-na-xd-r-ta ‘settlement, place of living’, Fer also ‘home’; ~ *na
‘locative’, *ia “to leave’

*nd-ita — S5Abx a-ng-%-ra ‘to spend’

*nd-h'a — SAbx a-nsh’a-ra 'to congratulate’, ‘to prey’, ‘to say toast’, Tap
nah’a-ra ‘to swear, oath’, ‘to congratulate’, Bz (Bl) a-n#h" ‘prever’,
SAbx a-ngh"a ‘holiday, a festive occasion’

*nd-mh'a — Bz a-ngmj"a ‘sheaf of dry stems (of flax, maize, fern, etc.)’

*ndra — S5Abx a-ndr-ra ‘to feel’

*na/a-r-¢4 — Bz nar¢® (Axu, AF 60), a-ndr¢”, context. narc’s (U 89), Abzh narc's,
Tap narc”™ ‘the other side (of the river or sea)’, SAbx also ‘the other

world, the beyond’
*na-jd — SADx a-n-ja-ra, Tap n-ja-rd ‘to happen, meet’; ~ *n2 ‘locative’
*nc"a — SAbx a-ncd, Fer (Kil 25) a-nc"4, Ash nc"a, Tap nca ‘god’
70. *
*la — SAbx, Ash, Tap prev-la-ra ‘to go, enter’
*[q — S5Abx a-ld, Ash, Tap la ‘dog’
*[a — SAbx d-la, Ash, Tap la ‘eye’
*ig — SAbx d-la(z-aa)-ra, Tap (IX) ld-z-la-ra ‘to be amidst the mass (of
trees, people, water, etc.)’
*laba — Bz a-labd/3, Abzh a-labd, Fer (Kil 25) a-labd, Ash, Tap labd ‘stick’

*la-ba=C'a-ba — SAbX la-b=¢'a-bd 'reality’, Tap la-ba=&'a-ba ‘at once, momentarily”;

L JT |

~ *aq ‘eye’, *¢'a ‘mouth’, *ba 'to see’

*la-bZ3-§2 — Abzh (AB I: 400) d-la-b%§ 'tear’

*la-dd — Bz d-lda, Abzh d-lada, Ash lada ‘downwards; southwards’

*lagd — SAbx d-laga-ra, Tap laga-rd ‘to grind, mill’

*la-gd — SAbx, Ash, Tap d-la-ga-ra ‘to begin, start’; ~ *la ‘in the mass’, *ga
‘to bring, carry’

*|-dga — Bz a-Idg 'silly, foolish’, Tap ldga 'silly, crazy’; ~ *la ‘eye’, *aga
‘silly’, cf. *g-dga ‘id.’

*la-g°s — SAbx d-lag®, Ash ‘eyeball’, Tap lag"s ‘pupil of the eye’; ~ *la ‘eye’,

*2°2 ‘heart’ > ‘centre’

*la(-g’ar)-¢"4-maya — Bz (AB I: 412) a-la¢”smy, Tap lag*arc"dmay ‘sweetbrier’; ~
~ *la ‘eye’, *¢'4ra ‘needle’, *¢” "spigot’, *¥maya ‘prickle’

*lak’'dra — Bz a-lak'dr (BD 205), a-lak’dra (Ach) ‘woooden trough for spring
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*a-k'a~c'a
*la-k'-1d
*lak's
*lak" 4

*la-qgd
*la-qg°F

*la-g"4
*la-3d

*la-3d

*la-"d
*lasd

*lasd
*la-§"3
*la-5d

*la-§4
*la-$cd

*l-af'd
*la-ya-r-38

*la-y 5/d

*lg-%d
*la/ak"d

*laha
*la-hd

V.A. CHIRIKBA

water’

SAbx a-la-k's-c’a, Tap la-k-c’a ‘eye-socket’; in Tap deglottalisation
of -k’-; ~ *la ‘eye’, *k’ ‘to take, keep’, *c’a ‘bottom’

Bz a-la-k(’)-td (BD 99, Lyx), Abzh a-la-k™-td//la-k-ta, Ash lak’-td
(Kondzh 27), Tap la-k-rd ‘eye-socket’, ‘glance’, ‘face’; ~ *la ‘eye’,
*k’a “to hold’, *ta ‘location’; in Abzh and Tap deglottalisation of &’
SAbx d-lak’* ‘curved, bent’, a-lak’rd ‘to curve, bend, wind’

SAbx a-ldk”, indef.sg. lak™3-k’, Fer (Kil 17, 22), Sa a-l5k™, Ash
lak™F, Tap lak™//lok’(") ‘fairy-tale’

Bz a-lags, Abzh a-las ‘tadpole’; ~ *la ‘dog, *qa ‘head’

Bz d-laf’sc, Abzh d-laxac, Ash (AD 218) a-lag"s, Tap lag"s(-c)
‘eyelash’ (-c ‘single, one’); ~ *a ‘eye’, *q°2 ‘hair’

SAbx d-lag”™ ‘low’, d-la-q”-ra ‘to bend’; ~ *lg ‘down’, *3"2 ‘to bend’
Bz (BD 228) laza-j*a3d ‘down and up’, ‘valleyes and mountains”;
*la ‘down’, *3a ‘to reach’

SAbx d-la-3a-ra ‘to be content, agree, tolarate’, a-la-3d-ra, Tap
la-3a-ra ‘resistibility (e.g. of the organism)’; ~ *la ‘down’, *3a ‘to
reach’

SAbx d-lac’a, Ash lac"d, Tap lac"d ‘eyelid’: ~ *Ig ‘eye’, *¢a ‘skin’
SAbx d-las, Ash (AD 34) lasd, Tap lass ‘light, not heavy, quick’,
SAbx lassd ‘quickly, swiftly’, imper. wa-lass ‘(vou (male/hum) be
quick!”

Bz d-las(a), Abzh d-lasa, Ash, Tap lasd ‘wool’

Bz d-la§”, Abzh d-las®, Tap lai"3//1a§" ‘blind’: *la ‘eye’, *5"a 'to
swell’

SAbx d-lasa ‘light’ (adj.), d-lasa-ra, Tap lasd-ra ‘light’ (n.), SAbx
also ‘to shine’; ~ *la ‘eye’, *sa ‘light’

SAbx d-la-§-ra ‘to bark’; ~ *la ‘dog’

SAbx d-la-§ta ‘dark, d-la-§ta-ra ‘darkness: to darken’, Tap
la-§td-ra ‘darkness; dark’

Tap l-a§"a-rd ‘to weed’; ~ I- < *ra- causative prefix; cf. *r-as"a
SAbx d-layars, indef.sg. layarss-k’, Bz (BD 103) also d-layras ‘tear”:
~ *la ‘eye’, *ya-r-35 “to drizzle’

SAbx d-la-y‘a(-ra) ‘steepness, steep slope’, Tap (AOQ) g-la-y ¥
‘slope’ (g- < ga- prev ‘head’), la-y 7 ‘down(wards)’, ‘north’, ‘slope’,
but GA 42: d-lay” ‘south” ~ *lg ‘down’

SAbx, Ash d-lax; indef.sg. lai5-k’ ‘forehead’, Tap lait¥ 'fate’; ~ *ia
‘eye’, *¥io

SADbx d-Ij‘a, Bz (BD 60) also d-I;°, Fer (Kil 24) a-l14j°//a-13w, Ash
lak’d, Tap IR"a ‘smoke’

— SAbx a-lahd ‘figue’
— Tap laha-rd ‘to wind, reel (e.g. a rope)’
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*lah"d — Bz d-lah®, Abzh d-lak’a ‘raven’, Tap lah’d ‘rook’

*lah'd — SAbx a-lah"a-rd, Tap lah’a-rd 'to thresh (grains)’ (SAbx), ‘to pound,
husk (grains)’ (Tap), Bz a-lak’(a)rd (A 62, Marr, Arch, sh. 175),
Abzh a-lah’a-rd, Tap (AbR 428) ¢lah’a-ra ‘mortar for threshing
grains' (*¢a ‘wheat’)

*la-masd  — Bz (Xu, AB I: 422) d-lams”™//d-Imaf //d-Iams (3a¥d) Rus ‘nomMoHoC
BHHOrpanonucTHbiA’, AB I: 422: ‘hop’

*la(-ra) — SAbx, Ash, Tap la(-rd), 5a la-r(d) ‘she (hum.)’

*ldris — SAbx d-lar§", Tap lar§” ‘white, grey (coat of horse); ~ Geo luri-i
‘blue; grey (coat of horse)’

*ldj-5a — SAbx a-ldj§'a, Ash ldj¥a ‘character, temper, behaviour’

*la-bhid — Bz a-l-baa-rd//a-l3-baa-ra, Abzh d-l-baa-ra, Tap I-bhd-ra ‘to come

down'; ~ *la ‘down’
*lo-bha-dd — SAbx a-lbaa-da-rd, Tap IbRa-da-ra ‘to swallow’; ~ *l3-bfid ‘to come
down’', *da ‘to lead, carry’

*la-poid — SAbx a-i(a)pid, Tap: GA 46 d-lapfa, (IX) Ipfa ‘mercy (of god),
‘thankfulness’; ~ *ig ‘eye’, *pXa ‘warm’

*la-pd — SAbx, Tap d-I-ga-ra 'to finish, end, to take out/through”; ~ */s-
prev. ‘from the mass’, *ga “to bring, carry’

*lgg-ai'a — BSAbx, Ash e-ldga?’, indef.sg. lagaZ'#-k’, Tap lggaZ” ‘old man'; ~ *l5ga
‘man’ (?), cf. the following entry, *47"5 ‘old’

*lgga — Tap lag "serf, slave’

*Igk"/q"a  — Bz a-ldg”, Abzh a-lgk™ ‘bolt, bar’

*la-5d — SAbx, Tap d-I-§a-ra ‘to be able, capable, be in power’, d-lo-m-Sa-ra

‘to be unable, incapable’; ~ prev. *5- ‘out’, *sa ‘to create’
*la/ay’a-rd — SAbx a-lay’rd (AB I: 402), a-loy'ré/d, Bz (BD 223) also a-la/aj*-r3,
Ash (38, 52) lay'rd, Tap lay'rd ‘garret’, Bz-Anxua: ‘flue (of

chimney’)

*lg-%"2-ta — SADbx, Ash (AD 217) a-l#"ta, Tap l#%°ta 'sieve, bolter’; ~ prev. */a-
‘out’, *£2 “to sift’, *ra ‘place’

*ldmt'a — SAbx a-lgmt’, Tap lamt’ 'dirt (on body, clothes)’, Ash Iome’ ‘dirty,
turbid’, SAbx ldmt’a-mza ‘november’ (d-mza ‘moon, month’)

*ldmha — SAbx a-ldmha, Ash (AD 219) a-lamhd, Tap ldmha ‘ear’

*lamha-rd-h'a — Bz a-lamhardj"//a-lamharj°3//a-lamhardj, Abzh a-lamhard;j", Ash,
Tap lamhardfi” ‘ear-ring’, Tap also ‘butterfly’, in Ash (AD 219) also
a-lamhardwy”

*laws — SAbx d-law, indefsg. (Bl) laws-k’, Fer (Kil 28) d-law ‘mill-stone’,
Ash (AD 82) g-33-law ‘water-mill’, Tap lsw 'hand-mill’

*lha — SAbx (AB I: 398) d-laa ‘retinue of the prince’
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*r-dba
*ra-pa
*rapha
*r-dp'a

*ra-td
Eratdin

*rd-gada

*rdg’
*rdg'a
*rak™d
*rdk"a
*rdk"a
*raq's/d
*r-aid
*rafand/d

*rdca

*ra-c"a
*r-dc”a
*r-d&'a

*rafs

*rasd
*rg-$d
¥rasd

*r-af'd

*rat 3

*r-dfia
*rdfia
*r-ajhd
*r-dha

71.

*p

— SAbx a-rd ‘walnut-tree’
— SAbx d-ra ‘old measure equal the distance from between the

stretched fingers and the elbow’

V.A. CHIRIEBA

— SAbx a-r-dba-ra ‘to beat, squeeze, press’; ~ *ra- causative
— Bz a-rd-p, Abzh a-rd-p(a) ‘green, unripe walnts’; ~ *ra ‘nut’

— SAbx a-r(2)phd, Tap rapha ‘lungs’

— SAbx a-r-dp'a-ra 'to squeeze (in hand), knead, condense, thicken’,

‘to felt, full’, ‘to ram’: ~ *ra- causative

— SAbx a-r-t ‘soft, ripe’, d-r-t-ra 'to become soft’, Tap ra-t-ra ‘to melt’
— Abzh ag-ratsn ‘leather thong used in wooden plough’; ~ < Oss

reetcen ‘id.’

— SAbx a-rdgad ‘measure equal to the distance between elbow and

hand’

SAbx a-rdg’a ‘mouse-trap’

SAbx g-rdg°a ‘lump, ball, clod’

Bz d-rak™, Abzh a-rdk”a, Ash rak™d ‘runner’ (bot.)
SAbx a-rdk™a ‘stack, rick, sheaf’

— SAbx a-rdk”a ‘desease of the throat of a horse’

— Bz a-rax’s-c, Abzh a-ra¥'F-c (-c ‘single’), Tap rag’d ‘thread’

— Bz d-r-afa-ra, Abzh d-r-aza-ra, Tap r-aza-ra 'to strain, filter’
— Bz (BD 47) d-ragna, in compounds a-rafon, Abzh a-razns, Ash
raznd, Tap raznd ‘silver’

— Bz a-rd¢", Abzh a-rd¢a, Ash rd¢a, Tap rdc"a ‘coal’
— SAbx d-rac"a, indef.sg. rac"d-k’ ‘a lot’; ~ *¢a "plurality’
— SAbx a-rd¢”a-ra ‘to squeese (fist’), ‘to ram, thicken’

— Bz (BD 232) a-rd¢’a-ra, Abzh (AB II: 67) a-rac’=ra ‘to emasculate,

castrate’, ‘to make sth very delicately’

— Bz a-rafs 'bit of wax put into fire while commemorationg the

passed away’, AB II: 65 ‘incense’
— Bz (AF 112) d-ras, Abzh (AB II: 64) a-rds ‘fern’

— Bz a-ra-§d, Abzh a-ra-sd, Tap (AO) ra-sd ‘hazel-nut’; ~ *ra ‘nut’
— SAbx d-ra$, Ahch d-rasa, Tap rasd Rus ‘kaparaw’, ‘sort of elm,

Ulmus caprifolia’

— cf. *as"a “to weed’
— SAbx d-rai®, Ash, Tap raf'# ‘cattle’, SAbx also ‘wealth, profit’ (U

— Abzh a-rda-ra 'to borrow’; ~ cf. wha ‘id.’
— SAbx a-rda-ra ‘to cut down, fell (trees)’
— Bz (BD 151, 96) r-dha//r-ajhd, Tap r-ahd ‘more’

158)

— Bz g-rdha-ra ‘to open, make streched’, Tap (IX) g-r-dha-ra ‘open
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wide the mouth' (ga ‘head’); ~ *r2- causative

*r-djia — SAbX a-r-dji-ra 'to stoop, become bent’, Tap r-dji-ra "to pucker,
wrinkle’, ~ *ra- causative

*ra — SAbx a-r, Tap ra ‘army’

*ra — SAbx, Tap d-r-ra ‘to wade, ford, cross water’, Tap 38-rs-r+ta ‘ford’
(32 ‘water’, -r+ta ‘place of’)

*ré-pX(¥)a — SAbx a-rd-pi-ra, Tap (IX) ré-pita-ra ‘to string, thread’; ~ *ra-
causative

*fapia — SAbx (AB II: 109) a-rdpx” ‘long log, stick to shake off the fruit’

*rit'a — Bz a-rdt’, Abzh a-rdt'a, Tap réc’a ‘pair of tongs, pincers’; ~ prob.
*ra- causative, *r'a ‘to melt, fuse’

*rdk”a — SAbx (AB II: 108) a-r#k™ ‘tip, end (of knife)’

*rd-ca — SAbx a-rdc ‘grain, one small piece’, AB II: 109 also ‘hulled nut’

*rdcha — SAbx a-rdcha, Tap récha 'poor, unhappy, pitiful’

*ri-c'a — Tap ré-c'a; ~ cf. ¥j#c'ag? ‘more’

*rdsag”a — Bz (Xu) g-rdsag™a ‘trap for rats’

*rd-h'z — Tap rs-f" ‘special pole for closing the gates’; ~ prob. *ra- causative,
*f°2 ‘to run’

*rdmaia — Bz (BD 47, 102) a-ram3//a-rmd3//a-rma3//a-rémsa, Abzh a-réms
‘(long) bench’, Tap rdmsza ‘chair’

*ram-32 — SAbx a-réms, Tap (IX) k=ram-3 ‘urine’; ~ *32 ‘water’

*ram$ha — Bz (BD 49) d-ram3aa ‘great number’

*r-pXa-1"3 — Bz a-r-pXa-t"4 ‘blood poisoning”; ~ *ra- causative, *p¥a ‘warm’,
*-t"2 trabsformative suf.

*rtofia — Abzh (AB II: 92) a-rt'#/*-ra ‘cover for the family during the hostile
attacks’; ~ *ra- causative

*rg°d-ca — SAbx a-rg*#-c ‘berry’ (-¢ ‘single’)

*r-k'ak'd — Bz d-rk’ak’(a), Abzh d-rk’ak’a ‘loop for sack made of winding
plants’; ~ *ra- causative

*rqa — Bz d-ri(a), Abzh d-ria, Tap rga 'plain, valley’

*r-c’awa — Bz d-rc’sw ‘grass-hopper’

*r-§"a-ga — Bz a-r'dg(a), Abzh a-raf"dga ‘cicada’; ~ *rs- causative, *§'z ‘to
whistle’, *-ga instr.

*rv#fa — Bz (BD 216) g-ry#7 ‘fin (of fish)’

*raf¢ 7§sna — Abzh a-ring$ha, Ash (AD 217): Kuv a-ra¥§ 9na, Aps a-rax# ¥na,
Tap raxc #na ‘chain over the hearth’

*rfia — SAbx (Kamkia 52) g-raa ‘hay-stack’

*rfi'a — SAbx (Kamkia 125) a-rj’a ‘thongs on both sides of the horse with
a burden’; cf. also a-¢7 a-pa-rj'a id.’ (a-¢4 ‘horse’)

*rf"a-$4 — SAbx d-rj’a$ ‘stream, torent’; ~ ¥ ‘to boil’ (?)

*r-ha — Bz g-r-ha-ra ‘to become afraid’, Tap fid-la-r-h-fia-ra ‘to startle

(while dreaming)’
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*r-h'a — Bz a-r-k® ‘burgler’, a-r-k"-rd 'to wind round, twist’, "to steal, rob’; ~
*rp- causative, *h°» ‘to wind round, turn’

72, *w
*wa — SAbx, Ash wa ‘there’
*wa — SAbx d-wa, indefsg. wa-k’ ‘relative, friend, comrade’, ‘belonging to

sth/smb; similar’, d-wa-ra ‘relation’, Ash (Kuv-AD 92) a-wa ‘kind,
sort of’, Tap (GA 176) d-wa 'belonging to a group’, ‘close friend’,
SAbx, Tap ré-wa ‘one of those’; also "ethnic” suffix -wa

*wa — SAbx, Ash wo (< *wa), Tap wa vocative interj.

*wa-bg5-r-33 — SAbx a-wdbZ 5r3 ‘the upper part of man’s hip near groin’

*waps/$ac”a — Bz a-wdpsac”(2), Abzh a-wapsc™# (BD 109, 132) ‘hollow of the
hand'

*wdp'a//wap'd — Bz a-wdp’a (BD 141), d-wap'a (U 164), a-wap'd (M 20), Abzh
a-wp'd (BD 141), Ash wap'a, Tap wap’'d//wdp’a ‘felt coat’

*wadd — Bz a-wad(r)d-baa (a-baa ‘rotten’), Tap wada-by 3/ /wada-h'rd
‘burdock, Arctium’ (bot.) (by 2 ‘leaf’, h'ra ‘grass’)
*waddiits — SAbx a-wad#¥iis-ra ‘(to brake) into pieces’

*wa-dar-A°-d-na — Ash (AD 15) wadarfi*dn-g 3, Tap wadarfi"dna ‘then, afterwards’; ~
*w-a-dar- ‘the other’, *#°-d-na ‘the second’

*wat'd//*wdt'a — Bz (BD 164) a-war'd, Abzh a-wdt’a, Ash (Abzkt, AD 87) wdta,
Tap wac"d ‘hip, thigh’

*w-aqd — Bz waxd, Abzh waid, Ash woga, Tap wagd ‘tonight’; ~ *wa ‘this’,
*aga ‘night’

*w-aqd — Bz waid-n-la, Abzh waid-n-la, Tap wagd-n-la ‘at night’, Tap wags
‘night’

*wag'd — Bz (BD 65) a-wax d ‘wind-fallen twigs and branches’, Abzh (AB II:
187) a-wai"d ‘big log’

*wa-q'a — SAbx wdg’a, U 9Twdq’a, Ash (AD 19) wdq’a ‘thither, there’; ~ *wa
‘this’, *-g’a directional postposition; cf. *a-wa-g'a, Tap awd7a

*wag™a-sa — Ash (AbR 374), Tap wag"as 'rotten stub’

*wdc'a — SAbx wac’ in a-j"na-wdc’q'a ‘inside’ (j'na- prev. ‘in the house’, -g'a

‘location’), Ash wac'a-g'a ‘inside’, Tap wdc’a “insides (of the body)’,
‘inside (the village)'

*wa-¢"4 — SAbx wac™4, Tap wad™7 ‘tomorrow’

*wasd — SAbx a-wasd, Ash, Tap wasd ‘sheep’

*wa-fa — Bz wa$, Abzh was, Ash wasa (AD 25)//was (AD 37)//was (AD 38)
/fwasa (AD 72) ‘thus, this way’; ~ deictic *wa, instr. suf. *-¢a; cf.
*q-wd-$a

*¥wad'$'d-ra — Bz a-waé’§'sr, Abzh a-was'§dra (AB II: 188) ‘weak, sickly, with
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defect’

*wa/s-F'd  — SAbx waf'd, Ash (AD 3, 4) wo/a'd, Tap waf'd 'now’; ~ *wa ‘this’,
*#'a deictic

*wdita — Bz wdiX'a (Dzh), wdi¥a (Oth), Abzh wdi¥a, Tap wdih'a ‘vow,

oath’, SAbx also ‘suffering’; ~ < CCirc *wa-§¥"a ‘vow’
*wa/a-ftd-na — Bz wa/a5tdn, Abzh waftdn ‘afterwards, then’

*ywai ads — SAbx a-waidd ‘herd of horses’, Ahch a-warXidd
*wax ara — SAbx (AB II: 187) g-waxdr "ugly’
*w-a+x o — SAbx wat” ‘thither’, wdx 3-n+t” ‘from there'; ~ *wa ‘this’, *a+i%

directional postposition
*wa-tt"a — Sa waxt"d, Tap waXt"d (AbR 376), waic'd (IX, AO) “today’

*wa-fa — SAbx (U 97) wdd, Ash (Kuv-AD 66) wad ‘there’; ~ deictics *wa,
*ha

*wahid — SAbx a-waa-rd ‘in temporal use', Tap wafig-rd ‘to borrow’

*wafid-h's — SAbx a-wad-h" ‘mutual help while working’; ~ *wafia ‘to borrow’

*wa-fAig-n+3a — SAbx wad-n+3a ‘till recently’; ~ *wa 'this’, *£a ‘time’, *-n+3a ‘tll’

*wa-fia — SAbx a-wa-j*4, pl. a-w-ad, Tap "3, pl. w(a)-Ad ‘'man’

*wa-fi'a-t"a-h'd-sala — Bz a-waj’d-1"3j"sa, pl. a-waa-1"zj"$a, Abzh a-waj’#-t"aj sa,
pl. a-wad-t"aj"sa, Ash (Aps) a-Ai"s-t"R"as (AD 11), Tap A'ac™R'3s,
pl. A"al"R -dra//R°3¢"R"-ara ‘man, human being’, pl. ‘mankind’; ~
*wa-fi'2 ‘man’, *-t"p attributive suf,, *A°s ‘man’, *-§2 ‘small’

*wa-ha — SAbx wdha ‘'more, else’; ~ cf. *r-aha, *j-aha

*wah'd — SAbx (AB II: 187) a-wah’d ‘beginning of the large intestine’, AT
30: ‘rectum’, Tap (IX) wah*d ‘entrails, insides (with guts)’

*wamd — SAbx d-w(a)ma ‘sth terrible, monstrous, unusual’

*wa(n)ddfi's — SAbx d-wadaj” ‘difficult, heavy, hard’, Ash (Aps) wandaR"
‘heaviness’, ‘heavy’; ~ < Kab wdnddy” id.’

*wa(-rd) — SAbx, Ash, Tap wa-rd 'you (male/hum, nonhum)

*wdra — SAbx a-wdr ‘catching desease’

*war-§"/sdr — Bz a-war-§*dr, Tap war-sdr ‘to speak noisily, loudly’

*wdrba — SAbx a-wdrba ‘kite’, Ash, Tap wdrba ‘eagle’; ~ < Geo orb-i "eagle’

*wa(r)ddg’s — Abzh a-wadd¥", Tap wardsq” ‘hoop, rim (of barrel)’, Tap also ‘iron
or wooden ring on the end of the rope to fix hey on the cart’; ~ <
Oss waerdex “twisted twig used as cord’

*warddn — SAbx a-wardsn, Bat (Kil 51) a-warddna, TuAbx a-wanddr, Ash (AD
40) a-wanddr//a-wardsn, Tap wandsr ‘a kind of bullock cart’; ~ <
Oss wardon/waerdun id."

*wd-r-ga-la — SAbx a-wdrgala ‘swing’; ~ *ra- causative, *ga-la ‘to swing, reel,

stagger’
*war-k'aldja — SAbx a-wark'aldj-ra ‘to play shiningly (of colours)’
*war-cdja — Abzh a-warcdj ‘(intensive) red’

*wdwa — SAbx g-wdw ‘weeping, crying (on funerals)’, Tap waw ‘cry’,
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*wdja
*wajai-ga
*wdjmada
Fuwa

*wa

*wabaj{ara
*wa-bd-Sa

*wa-ba-rd

*wa-bd-ra-ta —

*wa-ba-ra-j

—

*wa-ba-rd-ha —
*wd/d-ta+ra —

*wa-1a
*wi-52

*wi-s-wa-ra —
*wd-§-g'a-na —

*wiFa
*wa-§'d-k"2
*wy'a
*wdra
*warax 2
*wd-ra-ta
*wdrta

*yi-ja
*ywawa

*jﬂ

*(j)addga

V.A. CHIRIKBA

waw-wdw-fi'a “descr. of weeping’; ~ onomat.

Abzh a-wdja, Tap wdja ‘bad weather, storm’; ~ < CCirc *wa-ja 'id.'
Bz (AF 118) waji-g o-wajZ-g5, Abzh wajzg¥ "anyway’ (-g% ‘and’)
SAbx a-wdjmada ‘word expressing despair, sadness’

Bz ja-wwa-3d ‘streching oneself (when jumping)’

SAbx a-w-rd, Tap w-ra “to agree', SAbx also ‘to do’, imper. j>-wd
‘do it!" (SAbx), ‘agree to it (Tap)

Bz (M 16) a-wabaj4sr ‘unhappy’

Bz wabdé, Abzh wabds ‘thus, this way’; ~ deictics *wa, *ba, instr.
suf. *-$a

SAbx wabrd ‘here’; ~ deictics *wa, *ba, *ra

SAbx wabdrt, cf. also Xu, Fer (Kil 21) wabdr, Otap wabdrt ‘these,
they’; ~ deictics *wa, *ba, *ra, pl. suf. *-12

SAbx wabrdj ‘that’

SAbx wabrda, U 97 wabrdd ‘here’; ~ deictics *wa, *ba, *ra, *fa
SAbx a-wdrra, Ahch a-wd-ta+ra, Ash a-watra, Tap wdtra
‘kitchen-garden’; ~ *wa "to do’, *ta+ra ‘place of’

SAbx, Ash (AD 35) war ‘they’; ~ deictic *wa, pl. suf. *-ta

SAbx a-wds, Tap was ‘work, business, occupation’; ~ *wa ‘to do’, -s2
‘material for’

SAbx a-wdswara ‘work’; ~ *wa-s2 ‘work’, *ws ‘10 do’

Bz wédq'an, Abzh wdsg'an ‘that time, then’

SAbx (AB II: 191) a-waf -ra ‘virgin land, long fallow’

SAbx a-wsdk’” ‘involuntarily, by chance’; ~ *wa ‘to do’

SAbx a-wdy®, KId (M 18), Fer (Kil 23) a-y"#" ‘yoke’; ~ < Meg uyu
‘id.”

SAbx a-wdra ‘unbroken horse’, Tap (Gum) a-¢# war jagdld ‘horse
rears” ~ < Geo wra 'stallion’

Abzh (BD 203) a-wardf ‘stripy’, AT 13, 64: a-wdraf//d-warai®
‘speckled (of colour of animals)’; ~ cf. *jara¥"

SAbx, Ash (AD 69) warr ‘those, they'

SAbx a-wdrt ‘storm’

SAbx, Ash waj ‘this, that, (s)he’; ~ deictics *wa, *ja

SAbx a-wwd-ra, Tap wéw-ra ‘to how!’, Tap waw ‘howl’; ~ onomat.

3%

SAbx a-ja-rd “to lie (down)’

SAbx a-jd ‘pack, burden’

SAbx d-jadag” ‘Adyghe’, Tap addga, def. ddga ‘Abaza’; ~ < CCirc
*adaga ‘Circassian’
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*ja-g( )d — SAbX jag()d, Tap (IX) agd ‘(however) much’

*ja-g ¥ — SAbx jag ¥ ‘another, the other’

*ja-k'd — Bz (AB I: 280) jak'd (arch.)//ak’s, Abzh, Ash ak’s, Tap za-k’s ‘one’

*jdk'a — Bz a-jgk’, Abzh a-jdk'a, Ash (ES I: 63) jak'a, Tap (GA 34) jdk'a
‘cock’s comb’; £”’in GA 34 a misprint ?

*ja-qd — Bz jaid, Abzh jatd, Tap (IX) jagd ‘last night'

*ja-c4 — Bz jacs, Abzh, Sa, Ash, Tap jacs ‘yesterday”

*ja-Cd — SAbx ajc’d, Tap (IX) aj&d ‘worse’

*ja-¢'d — Bz ajc’s, Abzh (A 61) ajc’d ‘less, smaller’, Bz aj¢’s-ra, Abzh
ajcd-ra ‘the smaller part’

*ja-c'a-bd  — Bz a-j¢’bd/d//ajibd/s, Abzh ajc’bd, Ash (AD 52, 54) ajc’bd//ajzbd,

Tap (IX) ajc’bd ‘the younger'
*jack’d-$2  — Bz d-jac"k’5$-ra, Abzh d-jack’ 5s-ra ‘(to) hiccup’

*jac™d — Bz d-jac"(a), Abzh d-jac™a, Ash d-jac™, Tap jac”d ‘star’
*ja-¢"d — SAbx d-jac"a, Ash (AD 222) gj¢*"a, Tap jac™d ‘green’, ‘blue’
*jac™d — Bz (AB I: 284) d-jac™a ‘calf (of the leg)’

*jac”a-35  — SAbX jac*d-3aa, Tap Jay“a-3" ‘constellation’, Tap jac”a-{5-r-fia

Rus ‘Croxaphl’ (astron.)
*ja-sa-k5-na-g> — SAbx jask snag?/jask ong ¥ ‘always’

*id-Sa — SAbx a-jdsa, Tap r-djsa ‘truth’, ‘true’, ‘right, straight’

*jass — Bz d-jas ‘squirrel’

*jasd — SAbx d-jasa, Fer dj§a//asd (Kil 29), ajs4d (Sam), Ash, Tap a4
‘brother’, pl. SAbx dj§¢°a, Tap (GA 116) djsea

*jaxdd — Bz d-jaita, Abzh d-ja¥da (AB I: 283) ‘the back knee of animal’

*ja-xd — SAbx jaxd, Ash ja¥t'd (-t'a attributive suf.) “today’

*ja-hd — Bz jahd//ajhd, Ash (AD 39) jaha, Tap (IX) ajhd ‘more’

*ja-ha-bd  — Bz ajha-bs/d, Abzh ajha-b3, Ash (AD 83, 90) ajha-bd//jahk-bd,

Tap ah-bd ‘the older, elder’

*j-an-ak”3-z(+ha)+la-k’s> — SAbx j-an-ak”3-z+aa+la-k’ Tap: IX
J-an-dk"a-z+la-k'-g 3, AO J-an-ak™3-z+la-k'-g » ‘always, every time’

*j-an-b-dk™» — Bz j-an-bs-k”, Tap j-an-b-dk”s-w ‘when?’

*ja-na- — Tap jdn-la ‘whole (of time term), cf. also Tap janja-yan-k' ‘all
winter’, janaj-pfan-k’, AQ jona-pi-k’, LAbx dl/n-p¥an-ra-k’ ‘all
summer’, al/n-3an-ra-k’ ‘all winter’, cf. also Bz (AF 11 1) jan-ag*
‘always, all the time’ (ag? ‘the other")

*ja(-rd) — SAbx, Ash, Tap ja-rd ‘he (male/hum)’, ‘it (nonhum)’, ‘this, the very,
the same’

*ja-rd-z-na-k's — Bz jard-z+n-ak’(3), Tap (GA 96) jard-z+na-k’ ‘at once’, cf. Tap
(AQ) jard-za+n-la 'id’ (-la instr. suf.); ~ *ja-rd deictic, *za-ns ‘once’,
*-k’a suf. of indefinite singular

*ja-wd(-ja) — Bz jawd(j), Tap jawd ‘why?'

*jaw(w)dj — Bz jawwdj, Abzh (AB I: 282) jawdj, Tap jawwdj ‘interj. of menace,
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sorrow, perplexity’ (in Tap two stresses)

— SAbx, Tap ja ... ja ‘either ... or’, Ash (AD 30} ja ‘or’

— SAbx ad-j-ra, Tap fAd-j-ra 'to come’ (aa-/Aa- "hither’), SAbx
a-nd-j-ra, Tap na-j-ra ‘to go’ (na- ‘thither’)

— Bz g-j-rd//a-js-ra, Abzh a-j-rd, Tap j-ra (arch.) ‘to be born’, ‘birth’,
SAbx also ‘to have crop (of fruit)’, Tap also ‘to heal, close (of
wound)’, SAbx a-r-j#-ra, Ash d-r-j#-ra, Tap Ra-r-j#-ra ‘to give birth
to (SAbx: of animals)’ (fa/d prev. ‘hither’, -r- causative)

— SAbx a-j#y ‘a course-ground flour’, Tap rayy ‘'maize groats’, NTab
25 rdyy-ra 'to grind (into groats)’

— Abzh a-j#n ‘female (of the animals)’



